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ANNEX 6
ANHANG
des

Vorschlags fur einen Beschluss des Rates

Uber den Abschluss des Freihandelsabkommens zwischen der Européischen Union und
der Republik Singapur

DE DE



ZENTRALE STELLEN,
DIE BESCHAFFUNGEN NACH MARGABE
DIESES ABKOMMENS VORNEHMEN

TEIL 1

VERPFLICHTUNGEN SINGAPURS

Waren (nach Maligabe des Anhangs 9-D) Schwellenwert:
Dienstleistungen (nach Mal3gabe des Anhangs 9-E) Schwellenwert:
Bauleistungen (nach MalRgabe des Anhangs 9-F) Schwellenwert:

Liste der Beschaffungsstellen:

Auditor-General's Office
Attorney-General's Chambers

Cabinet Office

Istana

Judicature

Ministry of Transport

Ministry of Culture, Community and Youth
Ministry of Education

Ministry of Environment and Water Resources
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ANHANG 9-A

50 000 SZR
50 000 SZR
5000 000 SZR



Ministry of Finance

Ministry of Foreign Affairs

Ministry of Health

Ministry of Home Affairs

Ministry of Communications and Information
Ministry of Manpower

Ministry of Law

Ministry of National Development

Ministry of Social and Family Development
Ministry of Trade and Industry

Parliament

Presidential Councils

Prime Minister's Office

Public Service Commission

Ministry of Defence

Dieses Abkommen gilt allgemein fir Beschaffungen der folgenden FSC-Kategorien (andere sind
ausgenommen) durch das Ministry of Defence von Singapur vorbehaltlich der Festlegungen der
Regierung von Singapur gemaR den Bestimmungen gemal Artikel 9.3 Absatz 1
(Sicherheitsbezogene und allgemeine Ausnahmen).

FSC Beschreibung

22  Eisenbahnmaterial
23 Bodeneffektfahrzeuge, Kraftfahrzeuge, Lastanhénger und Kraft- und Fahrréader
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24
25
26
29
30
31
32
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
51
52
53
54

Zugmaschinen

Fahrzeugbestandteile

Reifen und Schlduche

Nebenaggregate des Motors

Mechanische Kraftubertragungsgerate

Lager

Holzbearbeitungsgeréte und -maschinen
Metallbearbeitungsmaschinen

Geréte fur Dienstleistungen und Gewerbe
Sondermaschinen fir die Industrie

Gerate und Maschinen fir die Landwirtschaft
Gerate fur Berg-, Hoch- und Tiefbau und fur Stralleninstandhaltung
Forderzeuge

Seile, Kabel, Ketten und Verbindungsstticke
Kaélte- und Klimaanlagen

Ausristung fir Brandbekdmpfung, Rettung und Sicherheit
Pumpen und Kompressoren

Ofen, Dampfkesselanlagen und Trockengerate
Heiz-, Klempnerei- und Sanitargerate
Wasseraufbereitungsgerate und Klé&ranlagen
Leitungsrohre, Rohre, Schlduche und Armaturen
Ventile

Handwerkzeug

Prifmittel

Kleinteile und Schleifmittel

Vorgefertigte Bauwerke und Baugeriste
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55
56
61
62
63
65

67
68
69
70

71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
83
84
85

Bauholz, Bauschreinereierzeugnisse, Sperrholz und Furnier
Baumaterialien und Baustoffe

Elektroleitungen, Energie- und Verteilergerate

Beleuchtungsvorrichtungen und Lampen

Alarm-, Signal- und Warnanlagen

Medizinische, zahnmedizinische und veterindarmedizinische Gerate und
Verbrauchsmaterialien

Fotografische Gerate

Chemikalien und chemische Erzeugnisse

Lehrmittel und -geréte

Allgemein verwendbare automatische Datenverarbeitungsgerate, Software,
Verbrauchsmaterialien und Zusatzgeréte

Mabel

Einrichtungsartikel und Gerate fir Gewerbe und Haushalt

Gerate fur das Zubereiten und Servieren von Lebensmitteln
Buromaschinen, Textverarbeitungsanlagen und Sichtkarteigerate
Burobedarf und -geréte

Bucher, Landkarten und andere Druckschriften

Musikinstrumente, Schallplattenspieler und Rundfunkempfanger in Heimausfiihrung
Freizeit- und Sportgerate

Reinigungsgerate und Reinigungsmittel

Pinsel, Farben, Abdichtmittel und Klebstoffe

Behéltnisse, Verpackungen und Verpackungsmaterial

Textilien, Leder, Pelze, Bekleidungs- und Schuhzubehdr, Zelte und Flaggen
Bekleidung, personliche Ausstattung und Abzeichen

Korperpflegeartikel
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87
88
89
91
93
94
95
96
99

Landwirtschaftliche Verbrauchsprodukte

Lebende Tiere

Aufenthaltskosten

Brennstoffe, Kraftstoffe, Schmiermittel, Ole und Wachse
Nichtmetallische Halbzeuge

Nichtmetallische Rohmaterialien

Stangen, Bleche und Profile aus Metall

Erze, Mineralien und Vorprodukte daraus

Verschiedenes

Anmerkungen zu Anhang 9-A:

Dieses Abkommen gilt nicht fur Beschaffungen in Bezug auf:

(@) Bauauftrage flr Staatskanzleien im Ausland und Zentralgebaude, die vom Ministry of

Foreign Affairs abgeschlossen werden,

(b) Auftrage, die vom Internal Security Department, Criminal Investigation Department,
Security Branch und Central Narcotics Bureau des Ministry of Home Affairs
vorgenommen werden, sowie fir mit Sicherheitsbedenken verbundene Beschaffungen,

die vom Ministry vorgenommen werden.

Dieses Abkommen gilt nicht fir Beschaffungen durch eine einschlégige Beschaffungsstelle

im Namen einer nicht unter das Ubereinkommen fallenden Beschaffungsstelle.
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TEIL 2

VERPFLICHTUNGEN DER UNION

Waren (nach Malkgabe des Anhangs 9-D) Schwellenwert: 130 000 SZR
Dienstleistungen (nach Maligabe des Anhangs 9-E) Schwellenwert: 130 000 SZR
Bauleistungen (nach MalRgabe des Anhangs 9-F) Schwellenwert: 5 000 000 SZR

1.  Beschaffungsstellen der Union
Rat der Europdischen Union

Européische Kommission

Europaischer Auswartiger Dienst (EAD)
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2.  Zentrale 6ffentliche Auftraggeber der Mitgliedstaaten der Union

BELGIEN

1. Services publics fédéraux:

1. Federale Overheidsdiensten:

SPF Chancellerie du Premier Ministre;

FOD Kanselarij van de Eerste Minister;

SPF Personnel et Organisation;

FOD Kanselarij Personeel en Organisatie;

SPF Budget et Contréle de la Gestion;

FOD Budget en Beheerscontrole;

SPF Technologie de I'Information et de la
Communication Fedict);

FOD Informatie- en Communicatietechnologie
(Fedict);

SPF Affaires étrangeres, Commerce extérieur et
Coopération au Développement;

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel
en Ontwikkelingssamenwerking;

SPF Intérieur;

FOD Binnenlandse Zaken;

SPF Finances;

FOD Financién;

SPF Mobilité et Transports;

FOD Mobiliteit en Vervoer;

SPF Emploi, Travail et Concertation sociale;

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal
overleg;

SPF Sécurité Sociale et Institutions publiques de
Sécurité Sociale;

FOD Sociale Zekerheid en Openbare
Instellingen van sociale Zekerheid,;

SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine
alimentaire et Environnement;

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu;

SPF Justice;

FOD Justitie;

SPF Economie, PME, Classes moyennes et
Energie;

FOD Economie, KMO, Middenstand en
Energie;

Ministere de la Défense;

Ministerie van Landsverdediging;

Service public de programmation

Programmatorische Overheidsdienst

Intégration sociale, Lutte contre la pauvreté Et
Economie sociale;

Maatschappelijke Integratie, Armoedsbestrijding
en sociale Economie;

Service public féedéral de Programmation
Développement durable;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Duurzame Ontwikkeling;

Service public fédéral de Programmation
Politique scientifique;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Wetenschapsbeleid;
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1. Services publics fédéraux:

1. Federale Overheidsdiensten:

2.  Régie des Batiments:

2. Regie der Gebouwen:

Office national de Sécurité sociale;

Rijksdienst voor sociale Zekerheid;

Institut national d'Assurance sociales Pour
travailleurs indépendants;

Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen der
Zelfstandigen;

Institut national d'Assurance Maladie-Invalidité;

Rijksinstituut voor Ziekte- en
Invaliditeitsverzekering;

Office national des Pensions;

Rijksdienst voor Pensioenen;

Caisse auxiliaire d'Assurance Maladie-
Invalidité;

Hulpkas voor Ziekte-en Invaliditeitsverzekering;

Fond des Maladies professionnelles;

Fonds voor Beroepsziekten;

Office national de I'Emploi;

Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening;

La Poste!

De Post!

BULGARIEN

Koncrurynumonen ¢ (Constitutional Court)

© N o o B~ w D PE

Anmvunnctpanus Ha Hapoanoro ce0panue (Administration of the National Assembly)
Anmunuctpanus Ha [Ipesunenra (Administration of the President)

Anmvunuctpanus Ha Munucrepckus ceBet (Administration of the Council of Ministers)

Bbwirapcka Hapoana 6anka (Bulgarian National Bank)
MunucTepcTBO Ha BhHIIHHTE padoTt (Ministry of Foreign Affairs)
MunuctepctBo Ha BbTpemHute padboru (Ministry of the Interior)

MunwuctepcTBO Ha W3BBbHpeaHuTe cutyaruu (Ministry of Emergency Situations)

Postal activities as per act of 24 December 1993.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.
22.

23.
24,

25.

MUHHCTEPCTBO Ha IbpKaBHATA aIMUHUCTPALIUSA U aAMHHUCTpaTHBHaTa pedopma (Ministry
of State Administration and Administrative Reform)

MunwucTtepcTBO Ha 3emenenueto u xpanute (Ministry of Agriculture and Food)
MunwucrepctBo Ha 3apaBeomnasBaneto (Ministry of Health)

MuHuCcTEpCTBO Ha MKOHOMHKKaTa 1 eHeprerukara (Ministry of Economy and Energy)
MunucteperBo Ha kynrypara (Ministry of Culture)

MunuctepctBo Ha oOpazoBanuero u Haykara (Ministry of Education and Science)
MunwucTepcTBO Ha OKoIHATa cpena u Boaute (Ministry of Environment and Water)
MununctepcTBo Ha otopanara (Ministry of Defence)

MunucrtepcTBo Ha npaBochauero (Ministry of Justice)

MHUHHCTEPCTBO Ha PETHOHAIHOTO pa3BuTue u Oaaroycrpoiicteoro (Ministry of Regional
Development and Public Works)

MunncrepeTBo Ha Tpancmopta (Ministry of Transport)

MunucTepcTBO Ha Tpya u connannata nmonutrka (Ministry of Labour and Social Policy)
Munucrtepcrso Ha ¢punancure (Ministry of Finance)

JTbP)KaBHU arcHIMH, JIbP)KaBHH KOMUCHH, H3IbIHUTEIHA areHI[MH U IPYTH IbpPKaBHU
UHCTHUTYIIMH, Ch3/1aJICHU ChC 3aKOH WIIH C TIOCTAHOBJICHNE HA MUHHUCTEPCKHSI ChBET, KOUTO
uMat QyHKIMY BbB BPh3Ka C OCBIIECTBIBAHETO HA M3MIBJIHUTEIHATA BiIacT (State agencies,
state commissions, executive agencies and other state authorities established by law or by
Council of Ministers' decree having a function relating to the exercise of executive power):
Arennus 3a siupeno perynupane (Nuclear Regulatory Agency)

JIbpikaBHA KOMHCHS 3a €HEPruitHo u BoaHo perynupane (Energy and Water State Regulatory
Commission)

JbprkaBHa KOMUCHS IO CUTYpHOCTTa Ha nH(popmarmsta (State Commission on Information

Security)
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26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

38.
39.
40.
41.

42.

43.

44,
45.

Komucus 3a 3amura Ha KoHKypernusata (Commission for Protection of Competition)
Komucus 3a 3amura Ha mnaaurte ganau (Commission for Personal Data Protection)
Komucus 3a 3amura ot nuckpumuHaiust (Commission for Protection Against Discrimination)
Komucus 3a perynupane Ha cpo0uienusita (Communications Regulation Commission)
Komucus 3a punancos nagazop (Financial Supervision Commission)

[TaTentHo BenomcTBO Ha PenyOiuka bearapus (Patent Office of the Republic of Bulgaria)
Cwmetna nanarta Ha Penyonuka bearapus (National Audit Office of the Republic of Bulgaria)
Arennus 3a npuBatusanus (Privatization Agency)

AreHuus 3a ciaeanpuBarusainoneH koutpou (Agency for Post-privatization Control)
bwarapcku unctutyTt o merposorus (Bulgarian Institute for Metrology)

IbpxaBHa arennus "Apxusu (State Agency "Archives")

JbspkaBHa areHmus "JbpkaBeH pe3epB U BoeHHOBpeMeHHH 3amacu’ (State Agency "State
Reserve and War-Time Stocks™)

JbpxaBHa areHius 3a 6exxanmure (State Agency for Refugees)

JIbprkaBHa areHius 3a Obiarapute B uykouna (State Agency for Bulgarians Abroad)
JIbprkaBHa areHIms 3a 3akpuiia Ha aerero (State Agency for Child Protection)

JIbprkaBHA areHIMs 32 HHGOPMAIIMOHHU TEXHOJIOIHK U choOmenus (State Agency for
Information Technology and Communications)

JIbprkaBHA areHIMs 32 METPOJIOTHYUEH U TexHUu4ecku Hauzop (State Agency for Metrological
and Technical Surveillance)

JIbprkaBHa areHIms 3a Mitaaesxra u cropra (State Agency for Youth and Sports)

JIsprkaBHa areHius mo typusma (State Agency for Tourism)

JIbpxaBHa KOMUCHS IO CTOKOBUTE OopcH u Thpxwuiia (State Commission on Commodity

Exchanges and Market-places)
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46.

47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54,
55.
56.
S7.

58.

59.

60.

61.

62.
63.

64.

WHCcTUTYT 10 yOJIMYHA aAMUHUCTpanus 1 eBporneiicka uarerparws (Institute of Public
Administration and European Integration)

Harnonanen cratuctudyecku nactutyt (National Statistical Institute)

Arennus "Mutnunu” (Customs Agency)

AreHuus 3a 1ppxaBHa U ¢uHancosa uHcnekmnus (Public Financial Inspection Agency)
AreHnus 3a nbpxaBau B3eManus (State Receivables Collection Agency)

AreHuus 3a corranHo noamomarane (Social Assistance Agency)

JbpxaBHa arennus "Hannonanna curypuoct” (State Agency "National Security")
AreHmus 3a xopata ¢ yBpexkaanus (Agency for Persons with Disabilities)

Arennus o Brurcanusita (Registry Agency)

Arennus o enepruiina epexrusHoct (Energy Efficiency Agency)

Arennus mo 3aeroctra (Employment Agency)

AreHuus 1o reoaesus, kaprorpadus u kagactep (Geodesy, Cartography and Cadastre
Agency)

Arennus o obmectBenu nopbuku (Public Procurement Agency)

bwirapcka arenrus 3a nasectuinu (Bulgarian Investment Agency)

I'naBHa qupekius "I 'paskaancka Bp3ayxoruraBarenna aqvmuauctpanus’ (General Directorate

"Civil Aviation Administration™)
Jupekuus 3a HarmoHaneH crpouteneH koHtpoin (Directorate for National Construction
Supervision)

JIsprkaBHA KoMucus 1o xaszapra (State Commission on Gambling)

Wsnbaautenda arennus " ABromobuina anmuuuctpanus’ (Executive Agency "Automobile

Administration™)

Wsnenautenna arennus "'bopba ¢ rpagymkure” (Executive Agency "Hail Suppression™)
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65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.
73.

74.

75.
76.
77.
78.
79.

W3nenautenda arennus "beirapeka ciysx6a 3a akpenutanus’ (Executive Agency "Bulgarian
Accreditation Service")
Wznpnaurenna arenims "' 'naBra nacnekuums no tpyaa” (Executive Agency "General Labour
Inspectorate™)

Wsneaautenda arennus "JKemesonbrHa agmuanctpanus’ (Executive Agency "Railway
Administration™)

W3nwenauTenna arednus "Mopcka anmuauctpanus’ (Executive Agency "Maritime
Administration")

Wsnenaurenda arennus "Harponanen guamos nentsp” (Executive Agency "National Film
Centre™)

W3nbnautenna arennus "Tlpucranumya aqgmuanctpaius’ (Executive Agency "Port
Administration")

Wsnenautenda arennus "TIpoyuBane u noaabspikade Ha pexa Jlynas" (Executive Agency
"Exploration and Maintenance of the Danube River")

®ounp "Penybaukancka mbTHa nHPpacTpyktypa' (National Infrastructure Fund)
W3nbIHUTETHA areHIns 3a MKOHOMUYEeCKH aHanu3u U mporaosu (Executive Agency for
Economic Analysis and Forecasting)

W3nbaHATETHA areHIns 3a HachpuaBaHe Ha MaJKUTEe U cpeanu npennpustus (Executive
Agency for Promotion of Small and Medium Enterprises)

WsneiHuTenHa areHnus no jiekapcrara (Executive Agency on Medicines)

W3nbnauTenHa areHmus 1o yro3ata u BuHoto (Executive Agency on Vine and Wine)
M3nenauTenHa areHnus mo okonHa cpeaa (Executive Environment Agency)
M3neinauTenHa areHnus no nouBeHurte pecypeu (Executive Agency on Soil Resources)
M3neiHuTeMHA areHus o pubapcTBo U akBakyaTypu (Executive Agency on Fisheries and
Aquaculture)
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80.

81.

82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.

93.

94.

95.

W3nbIHATEHA areHIIMs 110 CEIEKIUs U PEIPOIYKIIUS B )UBOTHOBBACTBOTO (EXecutive
Agency for Selection and Reproduction in Animal Husbandry)

W3mrbIHATETHA areHIMsI 110 COPTOM3IUTBaHe, anpobdanus u ceMekonTpou (Executive Agency
for Plant Variety Testing, Field Inspection and Seed Control)

WsnenauTenHa arennus mo Tpadcmiantaus (Transplantation Executive Agency)
W3nenauTenHa arennus no xuapomenuopanuu (Executive Agency on Hydromelioration)
Komucusra 3a 3amura Ha norpeoureaure (Commission for Consumer Protection)
Konrponno-rexunueckara uncneknus (Control Technical Inspectorate)

Hanmonanuna arennus 3a npuxoaute (National Revenue Agency)

Harnmonanna BerepuHapHomenuiuHcka ciyx06a (National Veterinary Service)

Haumonanna ciyx6a 3a pacturenna 3amuta (National Service for Plant Protection)
Harmronanua ciy»06a o 3sproto u pypaxure (National Grain and Feed Service)
JIspkaBHa arenius mo ropure (State Forestry Agency)

Bucmiara arecranmonna komucus (Higher Attestation Commission)

Haumonanna arennust 3a ouensiBane u akpeautanus (National Evaluation and Accreditation
Agency)

Hanuonannara arenius 3a npodecruonantno oopasosanue u ooyuenue (National Agency for
Vocational Education and Training)

Hanmonanna komucus 3a 6op0a ¢ Tpaduka Ha xopa (Bulgarian National Anti-Trafficking
Commission)

Hupexnus "MaTepuarHO-TEXHUYECKO OCUTYPSBAHE M COLMAITHO 00CTyKBaHe' Ha
MunncrtepeTBo Ha BhTpemtaute padotu (Directorate "Material-technical Ensuring and Social

Service" at the Ministry of the Interior)
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96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.
105.

106.
107.
108.
109.

Mupexkius "OnepaTuBHO u3aupBaHe” Ha MUHHUCTEPCTBO Ha BhTpemnrauTe padotu (Directorate
"Operative Investigation" at the Ministry of the Interior)

Hupexius "@uHaHCOBO-pECYpPCHO ocurypsiBaHe" Ha MUHHMCTEPCTBO HA BHTPEIIHUTE PAaOOTH
(Directorate "Financial and Resource Ensuring" at the Ministry of the Interior)
Wznenaurenda arennus "Boennn kiay6ose u uadopmarus” (Executive Agency "Military
Clubs and Information™)

W3mpnauTenHa arennus ' JppkaBHa COOCTBEHOCT HA MHUHHCTEPCTBOTO HAa oTOpanara'
(Executive Agency "State Property at the Ministry of Defence™)

W3nbmautenHa areHnus "V3nMuTBaHUS U KOHTPOJIHU U3MEPBaHUs Ha BhOPBIKCHHE, TEXHUKA U
umyimiecrsa' (Executive Agency "Testing and Control Measurements of Arms, Equipment and
Property")

W3npaaurenna arednus 'Conuanau 1eHHOCTH Ha MUHUCTEPCTBOTO HA oTOpaHara'
(Executive Agency "Social Activities at the Ministry of Defence")

Harnuonasien nentsp 3a uadopmanus u gokymenranus (National Center for Information and
Documentation)

HanwmonaneH neHTsp 1o paaunobuonorus u paauaimonsa 3amura (National Centre for
Radiobiology and Radiation Protection)

Hanwmonanua ciay»x6a "ITomurus™ (National Office "Police")

Harnonanna ciy»x06a "Tloskapaa 6e3omacHoCT u 3ammra Ha Hacenenuero” (National Office
"Fire Safety and Protection of the Population™)

Harnronanna ciy»x0a 3a ceBetu B 3emenenueto (National Agricultural Advisory Service)
Cayx06a "Boenna uadpopmanus™ (Military Information Service)

Cayx0a "Boenna nomumus™ (Military Police)

Asuootpsia 28 (Airsquad 28)
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Croatian Parliament

President of the Republic of Croatia

Office of the President of the Republic of Croatia
Office of the President of the Republic of Croatia after the expiry of the term of office
Government of the of the Republic of Croatia

Offices of the Government of the Republic of Croatia
Ministry of Economy

Ministry of Regional Development and EU Funds
Ministry of Finance

Ministry of Defence

Ministry of Foreign and European Affairs

Ministry of the Interior

Ministry of Justice

Ministry of Public Administration

Ministry of Entrepreneurship and Crafts

Ministry of Labour and Pension System

Ministry of Maritime Affairs, Transport and Infrastructure
Ministry of Agriculture

Ministry of Tourism

Ministry of Environmental and Nature Protection
Ministry of Construction and Physical Planning
Ministry of Veterans' Affairs

Ministry of Social Policy and Youth

Ministry of Health

XIXXIXXX/de 15



25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

Ministry of Science, Education and Sports
Ministry of Culture

State administrative organisations

County state administration offices
Constitutional Court of the Republic of Croatia
Supreme Court of the Republic of Croatia
Courts

State Judiciary Council

State attorney's offices

State Prosecutor's Council

Ombudsman's offices

State Commission for the Supervision of Public Procurement Procedures
Croatian National Bank

State agencies and offices

State Audit Office

TSCHECHISCHE REPUBLIK

© N o o Bk~ w DN PRE

Ministerstvo dopravy (Ministry of Transport)

Ministerstvo financi (Ministry of Finance)

Ministerstvo kultury (Ministry of Culture)

Ministerstvo obrany (Ministry of Defence)

Ministerstvo pro mistni rozvoj (Ministry for Regional Development)
Ministerstvo prace a socialnich véci (Ministry of Labour and Social Affairs)
Ministerstvo pramyslu a obchodu (Ministry of Industry and Trade)

Ministerstvo spravedlInosti (Ministry of Justice)

XIXXIXXX/de 16



10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy (Ministry of Education, Youth and Sports)
Ministerstvo vnitra (Ministry of the Interior)

Ministerstvo zahrani¢nich véci (Ministry of Foreign Affairs)

Ministerstvo zdravotnictvi (Ministry of Health)

Ministerstvo zeméedé€lstvi (Ministry of Agriculture)

Ministerstvo zivotniho prostfedi (Ministry of the Environment)

Poslanecka snémovna PCR (Chamber of Deputies of the Parliament of the Czech Republic)
Senat PCR (Senate of the Parliament of the Czech Republic)

Kancelar prezidenta (Office of the President)

Cesky statisticky tfad (Czech Statistical Office)

Cesky ufad zeméméti¢sky a katastralni (Czech Office for Surveying, Mapping and Cadastre)
Utad pramyslového vlastnictvi (Industrial Property Office)

Utad pro ochranu osobnich tdaji (Office for Personal Data Protection)

Bezpecnostni informacni sluzba (Security Information Service)

Nérodni bezpecnostni ufad (National Security Authority)

Ceska akademie véd (Academy of Sciences of the Czech Republic)

Vézeniska sluzba (Prison Service)

Cesky bansky tiad (Czech Mining Authority)

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze (Office for the Protection of Competition)
Sprava statnich hmotnych rezerv (Administration of the State Material Reserves)

Statni Gfad pro jadernou bezpec¢nost (State Office for Nuclear Safety)

Energeticky regulaéni ufad (Energy Regulatory Office)

Utad vlady Ceské republiky (Office of the Government of the Czech Republic)

Ustavni soud (Constitutional Court)

Nejvyssi soud (Supreme Court)

Nejvyssi spravni soud (Supreme Administrative Court)
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35. Nejvyssi statni zastupitelstvi (Supreme Public Prosecutor's Office)

36. Nejvyssi kontrolni ufad (Supreme Audit Office)

37. Kancelat Vetejného ochrance prav (Office of the Public Defender of Rights)
38. Grantova agentura Ceské republiky (Grant Agency of the Czech Republic)
39. Statni ufad inspekce prace (State Labour Inspection Office)

40. Cesky telekomunikaéni ufad (Czech Telecommunication Office)

41. Reditelstvi silnic a dalnic CR (RSD) (Road and Motorway Directorate of the Czech Republic)

DANEMARK

1.  Folketinget — The Danish Parliament Rigsrevisionen — The National Audit Office
2. Statsministeriet — The Prime Minister's Office

3. Udenrigsministeriet — Ministry of Foreign Affairs

4.  Beskeftigelsesministeriet — Ministry of Employment

5 styrelser og institutioner — 5 Agenturen und Einrichtungen

o

Domstolsstyrelsen — The Court Administration
6.  Finansministeriet — Ministry of Finance
5 styrelser og institutioner — 5 Agenturen und Einrichtungen
7. Forsvarsministeriet — Ministry of Defence
5 styrelser og institutioner — 5 Agenturen und Einrichtungen
8.  Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse — Ministry of the Interior and Health
Adskillige styrelser og institutioner, herunder Statens Serum Institut — mehrere Agenturen

und Einrichtungen, darunter das Statens Serum Institut
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Justitsministeriet — Ministry of Justice

Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal styrelser — Oberste
Polizeibehorde, Staatsanwaltschaft sowie 1 Direktion und eine Reihe von Agenturen
Kirkeministeriet — Ministry of Ecclesiastical Affairs

10 stiftsgvrigheder — 10 Didzesanbehdrden

Kulturministeriet — Ministry of Culture

4 styrelser samt et antal statsinstitutioner — 4 Agenturen sowie eine Reihe staatlicher
Einrichtungen

Miljgministeriet — Ministry of the Environment

5 styrelser — 5 Agenturen

Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration — Ministry of Refugee, Immigration
and Integration Affairs

1 styrelse — 1 Agentur

Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri — Ministry of Food, Agriculture and Fisheries
4 direktorater og institutioner — 4 Direktionen und Einrichtungen

Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling — Ministry of Science, Technology and
Innovation

Adskillige styrelser og institutioner, Forskningscenter Risg og Statens uddannelsesbygninger
— mehrere Agenturen und Einrichtungen, darunter das Forschungszentrum Risg und die
Staatlichen Forschungs- und Unterrichtsgebaude

Skatteministeriet — Ministry of Taxation

1 styrelse og institutioner — 1 Agentur und mehrere Einrichtungen

Velferdsministeriet — Ministry of Welfare

3 styrelse og institutioner — 3 Agenturen und mehrere Einrichtungen
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18. Transportministeriet — Ministry of Transport
7 styrelser og institutioner, herunder @resundsbrokonsortiet (7 Agenturen und Einrichtungen,
darunter das @resundsbrokonsortiet)

19.  Undervisningsministeriet — Ministry of Education
3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner — 3 Agenturen, 4
Bildungseinrichtungen und 5 andere Einrichtungen

20. @konomi- og Erhvervsministeriet — Ministry of Economic and Business Affairs
Adskillige styrelser og institutioner — mehrere Agenturen und Einrichtungen

21. Klima- og Energiministeriet — Ministry for Climate and Energy
3 styrelser og institutioner — 3 Agenturen und Einrichtungen

DEUTSCHLAND

1. Federal Foreign Office Auswaértiges Amt

2. Federal Chancellery Bundeskanzleramt

3. Federal Ministry of Labour and Social Bundesministerium flr Arbeit und Soziales
Affairs

4. Federal Ministry of Education and Research | Bundesministerium fiir Bildung und

Forschung

5. Federal Ministry for Food, Agriculture and Bundesministerium flir Ernahrung,
Consumer Protection Landwirtschaft und Verbraucherschutz

6. Federal Ministry of Finance Bundesministerium der Finanzen

7. Federal Ministry of the Interior (civil goods Bundesministerium des Innern
only)

8. | Federal Ministry of Health Bundesministerium fur Gesundheit

9. Federal Ministry for Family Affairs, Senior Bundesministerium fiir Familie, Senioren,
Citizens, Women and Youth Frauen und Jugend

10. | Federal Ministry of Justice Bundesministerium der Justiz
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11. | Federal Ministry of Transport, Building and | Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und
Urban Affairs Stadtentwicklung

12. | Federal Ministry of Economic Affairs and Bundesministerium fur Wirtschaft und
Technology Technologie

13. | Federal Ministry for Economic Co-operation | Bundesministerium fir wirtschaftliche
and Development Zusammenarbeit und Entwicklung

14. | Federal Ministry of Defence Bundesministerium der Verteidigung

15. | Federal Ministry of Environment, Nature Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz
Conservation and Reactor Safety und Reaktorsicherheit

ESTLAND

1.  Vabariigi Presidendi Kantselei (Office of the President of the Republic of Estonia)

2.  Eesti Vabariigi Riigikogu (Parliament of the Republic of Estonia)

3. Eesti Vabariigi Riigikohus (Supreme Court of the Republic of Estonia)

4.  Riigikontroll (The State Audit Office of the Republic of Estonia)

5. Oiguskantsler (Legal Chancellor)

6.  Riigikantselei (The State Chancellery)

7. Rahvusarhiiv (The National Archives of Estonia)

8.  Haridus- ja Teadusministeerium (Ministry of Education and Research)

9.  Justiitsministeerium (Ministry of Justice)

10. Kaitseministeerium (Ministry of Defence)

11. Keskkonnaministeerium (Ministry of Environment)

12.  Kultuuriministeerium (Ministry of Culture)

13. Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (Ministry of Economic Affairs and
Communications)

14. P6llumajandusministeerium (Ministry of Agriculture)
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15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

Rahandusministeerium (Ministry of Finance)

Siseministeerium (Ministry of Internal Affairs)

Sotsiaalministeerium (Ministry of Social Affairs)

Vélisministeerium (Ministry of Foreign Affairs)

Keeleinspektsioon (The Language Inspectorate)

Riigiprokuratuur (Prosecutor's Office)

Teabeamet (The Information Board)

Maa-amet (Estonian Land Board)

Keskkonnainspektsioon (Environmental Inspectorate)

Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus (Centre of Forest Protection and Silviculture)
Muinsuskaitseamet (The Heritage Board)

Patendiamet (Patent Office)

Tehnilise Jarelevalve Amet (The Estonian Technical Surveillance Authority)
Tarbijakaitseamet (The Consumer Protection Board)

Riigihangete Amet (Public Procurement Office)

Taimetoodangu Inspektsioon (The Plant Production Inspectorate)

Pdllumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (Agricultural Registers and Information

Board)

Veterinaar- ja Toiduamet (The Veterinary and Food Board)
Konkurentsiamet (The Estonian Competition Authority)

Maksu —ja Tolliamet (Tax and Customs Board)

Statistikaamet (Statistics Estonia)

Kaitsepolitseiamet (The Security Police Board)

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet (Citizenship and Migration Board)
Piirivalveamet (National Board of Border Guard)

Politseiamet (National Police Board)
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40. Eesti Kohtuekspertiisi ja Instituut (Forensic Service Centre)

41. Keskkriminaalpolitsei (Central Criminal Police)

42. Paasteamet (The Rescue Board)

43.  Andmekaitse Inspektsioon (Estonian Data Protection Inspectorate)
44. Ravimiamet (State Agency of Medicines)

45. Sotsiaalkindlustusamet (Social Insurance Board)

46. Tooturuamet (Labour Market Board)

47. Tervishoiuamet (Health Care Board)

48. Tervisekaitseinspektsioon (Health Protection Inspectorate)

49. Tooinspektsioon (Labour Inspectorate)

50. Lennuamet (Estonian Civil Aviation Administration)

51. Maanteeamet (Estonian Road Administration)

52. Veeteede Amet (Maritime Administration)

53. Julgestuspolitsei (Central Law Enforcement Police)

54. Kaitseressursside Amet (Defence Resources Agency)

55. Kaitsevée Logistikakeskus (Logistics Centre of Defence Forces)

GRIECHENLAND

Ynovpyeio Ecwtepicdv (Ministry of Interior)

Ynovpyeio EEwtepikav (Ministry of Foreign Affairs)

Ynovpyeio Owovopiog ko Owovourkmv (Ministry of Economy and Finance)
Ynovpyeio Avantoéng (Ministry of Development)

Ynovpyeio Awarootvng (Ministry of Justice)

Ynovpyeio EOvikng IToudeiog ka1 @pnokevpdatov (Ministry of Education and Religion)

Ynovpyeio [ToAtiopov (Ministry of Culture)

© N o g &~ w0 D P

Yrovpyeio Yyeiog kot Kowvmvikng AAAnieyyomg (Ministry of Health and Social Solidarity)
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10.

11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.
24,
25.
26.
27.
28.

Ynovpyeio [epipdrrovroc, Xwpota&iag kot Anpociov Epywv (Ministry of Environment,
Physical Planning and Public Works)

Ynovpyeio Anacyoinong kot Kowvwvikng [pootaciog (Ministry of Employment and Social
Protection)

Ynovpyeio Metagopdv kot Enikowvoviov (Ministry of Transport and Communications)
Ynovpyeio Aypotikrg Avartuéng ko Tpoeipwv (Ministry of Rural Development and Food)
Ynovpyeio Epnopiknig Novtidiag, Avyaiov kot Nnoiotikng [ToArtikrg (Ministry of Mercantile
Marine, Aegean and Island Policy)

Ynovpyeio Maxkedoviag- O@pdaxng (Ministry of Macedonia and Thrace)

I'evucn Tpappateio Emkowvaoviog (General Secretariat of Communication)

I'evucn Tpappateio Evnuépmonc (General Secretariat of Information)

I'evikn Tpoappateio Néog I'evidg (General Secretariat for Youth)

I'evikn Tpappateio Iootntog (General Secretariat of Equality)

I'evucn Tpappateio Kowvovikov Acparicemv (General Secretariat for Social Security)
I'evien [pappateion Anddnpov EAAnviopot (General Secretariat for Greeks Living Abroad)
Ievikn Tpoappateio Blopnyaviog (General Secretariat for Industry)

I'evikn Tpappateio Epevvag kat Teyvoloyiog (General Secretariat for Research and
Technology)

I'evucn Tpappateio AOAnTiopov (General Secretariat for Sports)

I'evucn T'pappateio Anpoociov 'Epyov (General Secretariat for Public Works)

Ievicn Tpappateio EOvikng Ztatiotiknc Yanpeoiog EAAGoog (National Statistical Service)
EfBviko ZvpBoviio Kowvwvikng ®povridag (National Welfare Council)

Opyoavicpog Epyatiknc Kartowiag (Workers' Housing Organisation)

EOvico Tvroypageio (National Printing Office)
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29,
30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40,
41,
42,
43,
44,
45,
46,
47.
48,
49,
50.
51,
52.
53.

I'eviko Xnueio tov Kpdrovg (General State Laboratory)

Tapeio EOvikng Odomotiog (Greek Highway Fund)

EOviko Komodiotpraxd [Mavemortio Adnvav (University of Athens)

Aptototédeto [Mavemotiuo Osoocarovikng (University of Thessaloniki)

Anpoxkpiteio Iavemotiuo Opaxng (University of Thrace)

[Moavemoto Aryaiov (University of Aegean)

IMoavemoto loavvivav (University of loannina)

Mavemotiwo Moatpdv (University of Patras)

[Mavemotiuo Maxkedoviag (University of Macedonia)

[Mohvteyveio Kprng (Polytechnic School of Crete)

Y1Brravideioc Anuodoia yoin Teyvav kot Enayyeiudrov (Sivitanidios Technical School)
Arywnteto Noookopeio (Eginitio Hospital)

Apetaicio Noocokopeio (Areteio Hospital)

EOviko Kévtpo Anpodoiag Awoiknong (National Centre of Public Administration)
Opyaviopog Awayeipiong Anpociov Yoo (A.E. Public Material Management Organisation)
Opyavicpog 'ewpykdv Acparicewv (Farmers' Insurance Organisation)

Opyoaviopog Zyoikmv Ktipiov (School Building Organisation)

I'eviko Emitedeio Zrpatov (Army General Staff)

I'evikd Emitedeio Navtikov (Navy General Staff)

I'evikd Emitedeio Agpomopiog (Airforce General Staff)

EAnvicn Eritpon Atopukng Evépyelag (Greek Atomic Energy Commission)

I'evikn Tpoappateio Exnaidsvong Evniikwv (General Secretariat for Further Education)
Ynovpyeio EOviknig Apvvag (Ministry of National Defence)

I'evucn T'pappateio Epmopiov (General Secretariat of Commerce)

EAnvikd Toyvdpopueio Hellenic Post (EL. TA)
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SPANIEN

Presidencia de Gobierno

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacién
Ministerio de Justicia

Ministerio de Defensa

Ministerio de Economia y Hacienda

Ministerio del Interior

Ministerio de Fomento

Ministerio de Educacién y Ciencia

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion
Ministerio de la Presidencia

Ministerio de Administraciones Publicas
Ministerio de Cultura

Ministerio de Sanidad y Consumo

Ministerio de Medio Ambiente

Ministerio de Vivienda

FRANKREICH

1.  Ministeres

Services du Premier ministre

Ministere chargé de la santé, de la jeunesse et des sports

Ministere chargé de l'intérieur, de I'outre-mer et des collectivités territoriales

Ministére chargé de la justice
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Ministére chargé de la défense

Ministere chargé des affaires étrangeres et européennes

Ministére chargé de I'éducation nationale

Ministere charge de I'économie, des finances et de I'emploi

Secrétariat d'Etat aux transports

Secrétariat d'Etat aux entreprises et au commerce extérieur

Ministere charge du travail, des relations sociales et de la solidarité

Ministére chargé de la culture et de la communication

Ministere chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique
Ministére chargé de I'agriculture et de la péche

Ministére chargé de I'enseignement supérieur et de la recherche

Ministére chargé de I'écologie, du développement et de I'aménagement durables
Secrétariat d'Etat a la fonction publique

Ministére chargé du logement et de la ville

Secretariat d'Etat & la coopération et & la francophonie

Secretariat d'Etat a I'outre-mer

Secrétariat d'Etat a la jeunesse et aux sports et de la vie associative

Secrétariat d'Etat aux anciens combattants

Ministére chargé de I'immigration, de l'intégration, de I'identité nationale et du co-développement
Secrétariat d'Etat en charge de la prospective et de I'évaluation des politiques publiques
Secrétariat d'Etat aux affaires européennes

Secrétariat d'Etat aux affaires étrangeéres et aux droits de I'homme

Secrétariat d'Etat a la consommation et au tourisme

Secretariat d'Etat a la politique de la ville

Secrétariat d'Etat a la solidarité

Secrétariat d'Etat en charge de I'emploi
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Secrétariat d'Etat en charge du commerce, de l'artisanat, des PME, du tourisme et des services
Secrétariat d'Etat en charge du développement de la région-capitale

Secrétariat d'Etat en charge de I'aménagement du territoire

2.  Etablissements publics nationaux

Académie de France a Rome

Académie de marine

Académie des sciences d'outre-mer

Académie des technologies

Agence Centrale des Organismes de Sécurité Sociale (A.C.0.S.S))
Agences de I'eau

Agence de biomédecine

Agence pour I'enseignement du francais a I'étranger

Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments

Agence francaise de sécurité sanitaire de I'environnement et du travail
Agence Nationale de I'Accueil des Etrangers et des migrations
Agence nationale pour I'amélioration des conditions de travail (ANACT)
Agence nationale pour I'amélioration de I'nabitat (ANAH)

Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et I'Egalité des Chances
Agence pour la garantie du droit des mineurs

Agence nationale pour I'indemnisation des frangais d'outre-mer (ANIFOM)
Assemblée permanente des chambres d'agriculture (APCA)
Bibliothéque nationale de France

Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg

Caisse des Dépots et Consignations

Caisse nationale des autoroutes (CNA)
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Caisse nationale militaire de securité sociale (CNMSS)

Caisse de garantie du logement locatif social

Casa de Velasquez

Centre d'enseignement zootechnique

Centre d'études de I'emploi

Centre hospitalier national des Quinze-Vingts

Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup Agro)
Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale

Centre des Monuments Nationaux

Centre national d'art et de culture Georges Pompidou

Centre national des arts plastiques

Centre national de la cinématographie

Institut national supérieur de formation et de recherche pour I'éducation des jeunes handicapés et les
enseignements adaptés

Centre National d'Etudes et d'expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des eaux et
des foréts (CEMAGREF)

Ecole nationale supérieure de Sécurité Sociale

Centre national du livre

Centre national de documentation pédagogique

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS)

Centre national professionnel de la propriété forestiere

Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S)

Centres d'éducation populaire et de sport (CREPS)

Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS)

College de France

Conservatoire de I'espace littoral et des rivages lacustres
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Conservatoire National des Arts et Métiers

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris
Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon
Conservatoire national supérieur d'art dramatique

Ecole centrale de Lille

Ecole centrale de Lyon

Ecole centrale des arts et manufactures

Ecole francaise d'archéologie d'Athénes

Ecole francaise d'Extréme-Orient

Ecole francaise de Rome

Ecole des hautes études en sciences sociales

Ecole du Louvre

Ecole nationale d'administration

Ecole nationale de l'aviation civile (ENAC)

Ecole nationale des Chartes

Ecole nationale d'équitation

Ecole Nationale du Génie de I'Eau et de I'environnement de Strasbourg
Ecoles nationales d'ingénieurs

Ecole nationale d'ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de Nantes
Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles

Ecole nationale de la magistrature

Ecoles nationales de la marine marchande

Ecole nationale de la santé publique (ENSP)

Ecole nationale de ski et d'alpinisme

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix

Ecole nationale supérieure des arts et techniques du théatre
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Ecoles nationales supérieures d'arts et métiers

Ecole nationale supérieure des beaux-arts

Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

Ecole nationale supérieure de I'électronique et de ses applications (ENSEA)
Ecole Nationale Supérieure des Sciences de I'information et des bibliothécaires
Ecoles nationales vétérinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales supérieures

Ecole polytechnique

Ecole de viticulture — Avize (Marne)

Etablissement national d’enseignement agronomique de Dijon
Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter

Fondation Carnegie

Fondation Singer-Polignac

Haras nationaux

Hopital national de Saint-Maurice

Institut francais d'archéologie orientale du Caire

Institut géographique national

Institut National des Appellations d'origine

Institut national des hautes études de sécurité

Institut de veille sanitaire

Institut National d'enseignement supérieur et de recherche agronomique et agroalimentaire de
Rennes

Institut National d'Etudes Démographiques (I.N.E.D)

Institut National d'Horticulture

Institut National de la jeunesse et de I'éducation populaire
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Institut national des jeunes aveugles — Paris

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

Institut national des jeunes sourds — Chambéry

Institut national des jeunes sourds — Metz

Institut national des jeunes sourds — Paris

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (I.N.P.N.P.P)
Institut national de la propriété industrielle

Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A)

Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P)

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (1.N.S.E.R.M)
Institut national d'histoire de I'art (I.N.H.A.)

Institut National des Sciences de I'Univers

Institut National des Sports et de I'Education Physique

Instituts nationaux polytechniques

Instituts nationaux des sciences appliquées

Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)
Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS)
Institut de Recherche pour le Développement

Instituts régionaux d'administration

Institut des Sciences et des Industries du vivant et de I'environnement (Agro Paris Tech)
Institut supérieur de mécanique de Paris

Institut Universitaires de Formation des Maitres

Musée de I'armée

Musée Gustave-Moreau

Musée du Louvre

Musée du Quai Branly

Musée national de la marine

Musée national J.-J.-Henner
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Museée national de la Légion d’honneur

Musée de la Poste

Muséum National d'Histoire Naturelle

Musée Auguste-Rodin

Observatoire de Paris

Office francais de protection des réfugiés et apatrides

Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC)
Office national de la chasse et de la faune sauvage

Office National de I'eau et des milieux aquatiques

Office national d'information sur les enseignements et les professions (ONISEP)
Office universitaire et culturel francais pour I'Algérie

Palais de la découverte

Parcs nationaux

Universités

3. Institutions, autorités et juridictions indépendantes
Présidence de la République

Assemblée Nationale

Sénat

Conseil constitutionnel

Conseil économique et social

Conseil supérieur de la magistrature

Agence francaise contre le dopage

Autorité de contrdle des assurances et des mutuelles
Autorité de contrble des nuisances sonores aéroportuaires
Autorité de régulation des communications électroniques et des postes

Autorité de slreté nucléaire
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Comité national d'évaluation des établissements publics a caractere scientifique, culturel et
professionnel

Commission d'acces aux documents administratifs

Commission consultative du secret de la défense nationale
Commission nationale des comptes de campagne et des financements politiques
Commission nationale de contrdle des interceptions de sécurité
Commission nationale de déontologie de la sécurité
Commission nationale du débat public

Commission nationale de l'informatique et des libertés
Commission des participations et des transferts

Commission de régulation de 1’énergie

Commission de la sécurité des consommateurs

Commission des sondages

Commission de la transparence financiere de la vie politique
Conseil de la concurrence

Conseil supérieur de l'audiovisuel

Défenseur des enfants

Haute autorité de lutte contre les discriminations et pour I'égalité
Haute autorité de santé

Médiateur de la République

Cour de justice de la République

Tribunal des Conflits

Conseil d'Etat

Cours administratives d'appel

Tribunaux administratifs

Cour des Comptes
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Chambres régionales des Comptes
Cours et tribunaux de I'ordre judiciaire (Cour de Cassation, Cours d'Appel, Tribunaux d'instance et

Tribunaux de grande instance)

4. Autre organisme public national

Union des groupements d'achats publics (UGAP)

Agence Nationale pour I'emploi (A.N.P.E)

Autorité indépendante des marchés financiers

Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF)

Caisse Nationale d'Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS)

Caisse Nationale d'Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS)
IRLAND

President's Establishment

Houses of the Oireachtas — [Parliament]
Department of the Taoiseach — [Prime Minister]
Central Statistics Office

1

2

3

4

5. Department of Finance
6 Office of the Comptroller and Auditor General
7 Office of the Revenue Commissioners

8 Office of Public Works

9 State Laboratory

10.  Office of the Attorney General

11.  Office of the Director of Public Prosecutions
12.  Valuation Office

13. Commission for Public Service Appointments
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14.  Office of the Ombudsman

15.  Chief State Solicitor's Office

16. Department of Justice, Equality and Law Reform

17.  Courts Service

18. Prisons Service

19. Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests
20.  Department of the Environment, Heritage and Local Government
21.  Department of Education and Science

22. Department of Communications, Energy and Natural Resources
23. Department of Agriculture, Fisheries and Food

24.  Department of Transport

25. Department of Health and Children

26. Department of Enterprise, Trade and Employment

27. Department of Arts, Sports and Tourism

28.  Department of Defence

29. Department of Foreign Affairs

30. Department of Social and Family Affairs

31. Department of Community, Rural and Gaeltacht — [Gaelic speaking regions] Affairs
32.  Arts Council

33. National Gallery

ITALIEN

l. Einrichtungen, die Beschaffungen tétigen:

1. Presidenza del Consiglio dei Ministri (Presidency of the Council of Ministers)
2. Ministero degli Affari Esteri (Ministry of Foreign Affairs)
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11.

12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

Ministero dell'Interno (Ministry of Interior)

Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari (esclusi i giudici di pace) (Ministry of Justice and
the Judicial Offices (other than the giudici di pace)

Ministero della Difesa (Ministry of Defence)

Ministero dell'Economia e delle Finanze (Ministry of Economy and Finance)

Ministero dello Sviluppo Economico (Ministry of Economic Development)

Ministero del Commercio internazionale (Ministry of International Trade)

Ministero delle Comunicazioni (Ministry of Communications)

Ministero delle Politiche Agricole e Forestali (Ministry of Agriculture and Forest Policies)
Ministero dell’Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare (Ministry of Environment, Land
and Sea)

Ministero delle Infrastrutture (Ministry of Infrastructure)

Ministero dei Trasporti (Ministry of Transport)

Ministero del Lavoro e delle politiche sociali e della Previdenza sociale (Ministry of Labour,
Social Policy and Social Security)

Ministero della Solidarieta sociale (Ministry of Social Solidarity)

Ministero della Salute (Ministry of Health)

Ministero dell'lstruzione dell' universita e della ricerca (Ministry of Education, University and
Research)

Ministero per i Beni e le Attivita culturali comprensivo delle sue articolazioni periferiche
(Ministry of Heritage and Culture, including its subordinated entities)

Sonstige nationale 6ffentliche Einrichtungen:

CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)*

Dient als zentrale Beschaffungsstelle fir die gesamte 6ffentliche Verwaltung Italiens.
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10.
11.
12.
13.
14.

15.
16.
17.

@) [poedpia kar [poedpikd Méyapo (Presidency and Presidential Palace)

(b) T'pageio Zvvrovio Evapuoviong (Office of the Coordinator for Harmonisation)
Ynrovpywkd Zvufodio (Council of Ministers)

BovAn tov Aviumrpoconmv (House of Representatives)

Awootikn Yanpeoio (Judicial Service)

Nowkn Yanpeoio g Anpokpartiog (Law Office of the Republic)

Eleyktikry Yanpeoio tng Anuoxpartiog (Audit Office of the Republic)

Emutponn Anuocrog Yrnpeoiag (Public Service Commission)

Enutponn Exnadevtikng Yanpeoiog (Educational Service Commission)

I'pageio Emitponov Aownoswc (Office of the Commissioner for Administration
(Ombudsman))

Enutponn [Ipooctaciog Avtaymvieopot (Commission for the Protection of Competition)
Ymnpeoio Ecotepikod EAéyyov (Internal Audit Service)

I'pageio Ipoypappatiopov (Planning Bureau)

I'eviko Aoylotiplo g Anuokpatiog (Treasury of the Republic)

I'pageio Emitponov Ipootaciog Asdopévov Ipocwnikod Xapaxtpa (Office of the Personal
Character Data Protection Commissioner)

I'pageio Epdpov Anuociov Evieyvcewv (Office of the Commissioner for the Public Aid)
Avabeopntikn Apyn Ipocpopav (Tender Review Body)

Ynnpeoio Enonteiog kot Avamtuéng uvepyotikdv Etapeumv (Cooperative Societies’

Supervision and Development Authority)
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18.
19.
20.

21.

22.

Avabeopntikry Apyn Ipooeidywv (Refugees' Review Body)

Ynovpyeio Apvvag (Ministry of Defence)

(@)

(b)
©
(d)
€)
(f)
@)
(h)
(i)
@)
(k)
(@)
(b)
(©)
(d)
(@)

(b)

Ynovpyeio I'emwpyiag, Duowkdv [Topwv kar [epiBdiiovtoc (Ministry of
Agriculture, Natural Resources and Environment)

Tunua 'ewpyiag (Department of Agriculture)

Kmviatpucég Ynnpeoieg (Veterinary Services)

Tuqua Aacov (Forest Department)

Tuqua Avoartvéeng Yodtwv (Water Development Department)

Tunua I'emioyikng Emokonnong (Geological Survey Department)
Metemporoykn Yanpeoia (Meteorological Service)

Tuqua Avadacpov (Land Consolidation Department)

Ynnpeoio Metodheiov (Mines Service)

Ivetitovto 'empywcmv Epsuvav (Agricultural Research Institute)

Tuqpo Aleiog ko @ardociov Epevvav (Department of Fisheries and Marine
Research)

Ynrovpyeio Awkatoovvng ko Anpooiog TaEemg (Ministry of Justice and
Public Order)

Aotovopia (Police)

IMupooPeoctikn Yrnpeoio Konpov (Cyprus Fire Service)

Tunpa @vraxkov (Prison Department)

Ynovpyeio Eumopiov, Biopnyaviog kot Tovpiopod (Ministry of Commerce,
Industry and Tourism)

Tuqua Eeopov Etapeidv kat Enionpov IMopainqm (Department of Registrar of
Companies and Official Receiver)
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23.

24,

25.
26.

(@)

(b)
(©)
(d)
(€)
(f)
@)
(h)
(i)
(@)
(b)
(©)
(d)

()
()
(9
(h)

(i)

Ynovpyeio Epyaciag kot Kowvovikov Acgparicemv (Ministry of Labour and Social
Insurance)

Tunpa Epyasiag (Department of Labour)

Tuqua Kowvovikov Acepolicemv (Department of Social Insurance)

Tunua Yanpeowov Kowvmvikng Evnuepiog (Department of Social Welfare Services)
Kévtpo Hapaywyuomrag Konpov (Productivity Centre Cyprus)

Avdtepo Eevodoyelaxd Ivotitovto Kompov (Higher Hotel Institute Cyprus)
Avartepo Teyvoloywd Ivoetitovto (Higher Technical Institute)

Tuquo EmBedpnong Epyociag (Department of Labour Inspection)

Tuqua Epyacioxov Xyxéocemv (Department of Labour Relations)

Ynovpyeio Ecwtepicdv (Ministry of the Interior)

Enapylakéc Atowmoeig (District Administrations)

Tunua IToieodopiag kar Ownoewg (Town Planning and Housing Department)
Tuqua Apyeiov ITAnBvopov kot Metavaotevoewmg (Civil Registry and Migration
Department)

Tuquo Ktupotoloyiov ko Xwpopetpiag (Department of Lands and Surveys)
I'pageio Tomov kot ITAnpopopuov (Press and Information Office)

[Moatikny Apvva (Civil Defence)

Yrnpecio Mépyuvag kot Amokatactdcemv Extomotéviov (Service for the care and
rehabilitation of displaced persons)

Ynnpeoio Acviov (Asylum Service)

Ynovpyeio EEwtepikav (Ministry of Foreign Affairs)

(@)
(b)

Ynovpyeio Owovopwkav (Ministry of Finance)

Telwveio (Customs and Excise)
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() Tunuo Ecotepikmv [Ipocddmv (Department of Inland Revenue)
(d) Zrotwotikn Yrnpeoia (Statistical Service)
(e) Tufuo Kpatikdv Ayopadv kot Ipopnbeidv (Department of Government Purchasing and
Supply)
() Tufuo Anpoociag Atoiknong kot Ilpocwrikod (Public Administration and Personnel
Department)
(@) KovBepvnrikd Tvroypageio (Government Printing Office)
(h)  Tpqpo Yanpeowov ITinpogopikng (Department of Information Technology Services)
27. Ymovpyeio ITadeiog ko IToltiopod (Ministry of Education and Culture)
28. (a) Ymovpyeio Zuykowvoviov kot Epyov (Ministry of Communications and Works)
(b) Tunuo Anpociov Epywmv (Department of Public Works)
() Tunuo Apyaiomrtov (Department of Antiquities)
(d) Tunuo IMoltikng Agponopiag (Department of Civil Aviation)
(e) Tppa Epmopucnc Navtikiag (Department of Merchant Shipping)
() Tuquo Tayvdpoukadv Yanpeoiov (Postal Services Department)
(@) Tuqpo Odikdv Metagpopmv (Department of Road Transport)
(h)  Tunuo Hiektpounyavoroyikdv Yrnpeoiov (Department of Electrical and Mechanical
Services)
(i) Tufuo Hiextpovikov Enucowvoviov (Department of Electronic Telecommunications)
29. (@) Ywmovpyeio Yyeiag (Ministry of Health)
(b) Dopurokevtikég Yanpeoieg (Pharmaceutical Services)
(¢) Teviké Xnueio (General Laboratory)
(d) Tlotpwég Ymnpeoies ko Yanpeoieg Anuodoiog Yyeiog (Medical and Public Health
Services)
(e) Odovratpikég Ynnpeoieg (Dental Services)
() Ymnpeoieg Poyng Yyeiag (Mental Health Services)
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LETTLAND

(A) Ministrijas, pasu ministru sekretariati un to padotiba esosas iestades (Ministerien,
Sekretariate von Ministern fur Sonderzuweisungen und ihre unterstellten Einrichtungen):

1.  Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Defence und unterstellte
Einrichtungen)

2. Arlietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Foreign Affairs und unterstellte
Einrichtungen)

3. Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Economics und
unterstellte Einrichtungen)

4. Finansu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Finance und unterstellte
Einrichtungen)

5. lekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of the Interior Affairs und
unterstellte Einrichtungen)

6. lzglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Education and
Science und unterstellte Einrichtungen)

7. Kultaras ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Culture und unterstellte
Einrichtungen)

8.  Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Welfare und unterstellte
Einrichtungen)

9.  Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Transport und unterstellte
Einrichtungen)

10. Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Justice und unterstellte
Einrichtungen)

11. Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Health und unterstellte

Einrichtungen)

XIXXIXXX/de 42



12.

13.

14.

(B)

o > w0 N e

10.
11.

Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry
of Environmental Protection and Regional Development und unterstellte Einrichtungen)
Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Agriculture und
unterstellte Einrichtungen)

Ipasu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba esosas iestades (Ministries for Special

Assignments und unterstellte Einrichtungen)

Citas valsts iestades (sonstige staatliche Einrichtungen):

Augstaka tiesa (Supreme Court)

Centrala velésanu komisija (Central Election Commission)

Finansu un kapitala tirgus komisija (Financial and Capital Market Commission)

Latvijas Banka (Bank of Latvia)

Prokurattira un tas parraudziba esosas iestades (Prosecutor's Office and institutions under its
supervision)

Saeimas un tas padotiba esosas iestades (The Parliament and subordinate institutions)
Satversmes tiesa (Constitutional Court)

Valsts kanceleja un tas parraudziba esosas iestades (State Chancellery and institutions under
its supervision)

Valsts kontrole (State Audit Office)

Valsts prezidenta kanceleja (Chancellery of the State President)

Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Other state institutions not subordinate to

ministries):

—  Tiesibsarga birojs (Office of the Ombudsman)
— Nacionala radio un televizijas padome (National Broadcasting Council)

Sonstige staatliche Einrichtungen
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LITAUEN

Kancelar prezidenta (Office of the President)

Seimo kanceliarija (Office of the Seimas)

Seimui atskaitingos institucijos [Einrichtungen, die dem Seimas (Parlament) gegeniiber
Rechenschaft ablegen missen]:

Lietuvos mokslo taryba (Science Council);

Seimo kontrolieriy jstaiga (The Seimas Ombudsmen's Office);

Valstybés kontrolé (National Audit Office);

Specialiyjy tyrimy tarnyba (Special Investigation Service);

Valstybés saugumo departamentas (State Security Department);

Konkurencijos taryba (Competition Council);

Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras (Genocide and Resistance Research
Centre);

Vertybiniy popieriy komisija (Lithuanian Securities Commission);

Rysiy reguliavimo tarnyba (Communications Regulatory Authority);

Nacionaliné sveikatos taryba (National Health Board);

Etninés kultiiros globos taryba (Council for the Protection of Ethnic Culture);

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (Office of Equal Opportunities Ombudsperson);
Valstybiné kulttiros paveldo komisija (National Cultural Heritage Commission);

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga (Children's Rights Ombudsman Institution);
Valstybine kainy ir energetikos kontrolés komisija (State Price Regulation Commission of Energy
Resources);

Valstybiné¢ lietuviy kalbos komisija (State Commission of the Lithuanian Language);

Vyriausioji rinkimy komisija (Central Electoral Committee);
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Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (Chief Commission of Official Ethics);

Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba (Office of the Inspector of Journalists' Ethics).
Vyriausybés kanceliarija (Office of the Government)

Vyriausybei atskaitingos institucijos (Einrichtungen, die der Regierung gegentiber Rechenschaft
ablegen missen):

Ginkly fondas (Weaponry Fund);

Informacinés visuomenés plétros komitetas (Information Society Development Committee);
Kiino kultiiros ir sporto departamentas (Department of Physical Education and Sports);
Lietuvos archyvy departamentas (Lithuanian Archives Department);

Mokestiniy gincy komisija (Commission on Tax Disputes);

Statistikos departamentas (Department of Statistics);

Tautiniy maZzumy ir iSeivijos departamentas (Department of National Minorities and Lithuanians
Living Abroad);

Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba (State Tobacco and Alcohol Control Service);
Viesyjy pirkimy tarnyba (Public Procurement Office);

Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija (State Nuclear Power Safety Inspectorate);
Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija (State Data Protection Inspectorate);

Valstybiné loSimy prieziiiros komisija (State Gaming Control Commission);

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (State Food and Veterinary Service);

Vyriausioji administraciniy gin¢y komisija (Chief Administrative Disputes Commission);
Draudimo priezitiros komisija (Insurance Supervisory Commission);

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas (Lithuanian State Science and Studies Foundation);
Konstitucinis Teismas (Constitutional Court)

Lietuvos bankas (Bank of Lithuania).
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Aplinkos ministerija (Ministry of Environment)

Istaigos prie Aplinkos ministerijos (dem Ministry of Environment nachgeordnete Einrichtungen):
Generaliné miSky urédija (Directorate General of State Forests);

Lietuvos geologijos tarnyba (Geological Survey of Lithuania);

Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba (Lithuanian Hydrometereological Service);

Lietuvos standartizacijos departamentas (Lithuanian Standards Board);

Nacionalinis akreditacijos biuras (Lithuanian National Accreditation Bureau);

Valstybiné metrologijos tarnyba (State Metrology Service);

Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba (State Service for Protected Areas);

Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija (State Territory Planning and construction
Inspectorate).

Finansy ministerija (Ministry of Finance)

Istaigos prie Finansy ministerijos (dem Ministry of Finance nachgeordnete Einrichtungen):
Muitinés departamentas (Lithuania Customs);

Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba (Service of Technological Security of State
Documents);

Valstybiné mokesciy inspekcija (State Tax Inspectorate);

Finansy ministerijos mokymo centras (Training Centre of the Ministry of Finance).

Krasto apsaugos ministerija (Ministry of National Defence)

Istaigos prie Krasto apsaugos ministerijos (dem Ministry of National Defence nachgeordnete
Einrichtungen):

Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas (Second Investigation Department);

Centralizuota finansy ir turto tarnyba (Centralised Finance and Property Service);

Karo prievolés administravimo tarnyba (Military Enrolment Administration Service);

Krasto apsaugos archyvas (National Defence Archives Service);

Kriziy valdymo centras (Crisis Management Centre);
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Mobilizacijos departamentas (Mobilisation Department);

Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba (Communication and Information Systems Service);
Infrastruktiiros plétros departamentas (Infrastructure Development Department);

Valstybinis pilietinio pasiprieSinimo rengimo centras (Civil Resistance Centre);

Lietuvos kariuomen¢ (Lithuanian Armed Forces);

Krasto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos (Military Units and Services of the National
Defence System).

Kultiiros ministerija (Ministry of Culture)

Istaigos prie Kultiiros ministerijos (dem Ministry of Culture nachgeordnete Einrichtungen):
Kultaros paveldo departamentas (Department for the Lithuanian Cultural Heritage);

Valstybin¢ kalbos inspekcija (State Language Commission).

Socialings apsaugos ir darbo ministerija (Ministry of Social Security and Labour)

Istaigos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (dem Ministry of Social Security and Labour
nachgeordnete Einrichtungen):

Garantinio fondo administracija (Administration of Guarantee Fund);

Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba (State Child Rights Protection and Adoption
Service);

Lietuvos darbo birza (Lithuanian Labour Exchange);

Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba (Lithuanian Labour Market Training Authority);

Trisalés tarybos sekretoriatas (Tripartite Council Secretoriat);

Socialiniy paslaugy priezitiros departamentas (Social Services Monitoring Department);

Darbo inspekcija (Labour Inspectorate);

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (State Social Insturance Fund Board);
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Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba (Disability and Working Capacity Establishment
Service);

Gincy komisija (Disputes Commission);

Techninés pagalbos nejgaliesiems centras (State Centre of Compensatory Technique for the
Disabled);

Nejgaliyjy reikaly departamentas (Department of the Affairs of the Disabled).

Susisiekimo ministerija (Ministry of Transport and Communications)

Istaigos prie Susisiekimo ministerijos (dem Ministry of Transport and Communications
nachgeordnete Einrichtungen):

Lietuvos automobiliy keliy direkcija (Lithuanian Road Administration);

Valstybiné gelezinkelio inspekcija (State Railway Inspectorate);

Valstybing¢ keliy transporto inspekcija (State Road Transport Inspectorate);

Pasienio kontrolés punkty direkcija (Border Control Points Directorate).

Sveikatos apsaugos ministerija (Ministry of Health)

Istaigos prie Sveikatos apsaugos ministerijos (dem Ministry of Health nachgeordnete
Einrichtungen):

Valstybin¢ akreditavimo sveikatos prieziiiros veiklai tarnyba (State Health Care Accreditation
Agency);

Valstybiné ligoniy kasa (State Patient Fund);

Valstybiné medicininio audito inspekcija (State Medical Audit Inspectorate);

Valstybing¢ vaisty kontrolés tarnyba (State Medicines Control Agency);

Valstybine teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba (Lithuanian Forensic Psychiatry and
Narcology Service);

Valstybiné visuomenés sveikatos prieziiiros tarnyba (State Public Health Service);
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Farmacijos departamentas (Department of Pharmacy);

Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras (Health Emergency Centre
of the Ministry of Health);

Lietuvos bioetikos komitetas (Lithuanian Bioethics Committee);

Radiacinés saugos centras (Radiation Protection Centre).

Svietimo ir mokslo ministerija (Ministry of Education and Science)

Istaigos prie Svietimo ir mokslo ministerijos (dem Ministry of Education and Science
nachgeordnete Einrichtungen):

Nacionalinis egzaminy centras (National Examination Centre);

Studijy kokybés vertinimo centras (Centre for Quality Assessment in Higher Education).
Teisingumo ministerija (Ministry of Justice)

[staigos prie Teisingumo ministerijos (dem Ministry of Justice nachgeordnete Einrichtungen):
Kaléjimy departamentas (Department of Imprisonment Establishments);

Nacionalin¢ vartotojy teisiy apsaugos taryba (National Consumer Rights Protection Board);
Europos teisés departamentas (European Law Department).

Ukio ministerija (Ministry of Economy)

Istaigos prie Ukio ministerijos (dem Ministry of Economy nachgeordnete Einrichtungen):
Imoniy bankroto valdymo departamentas (Enterprise Bankruptcy Management Department);
Valstybiné energetikos inspekcija (State Energy Inspectorate);

Valstybiné ne maisto produkty inspekcija (State Non Food Products Inspectorate);
Valstybinis turizmo departamentas (Lithuanian State Department of Tourism).

Uzsienio reikaly ministerija (Ministry of Foreign Affairs)

Diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos uzsienyje bei atstovybés prie tarptautiniy
organizacijy (Diplomatic Missions and Consular as well as Representations to International

Organisations).
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Vidaus reikaly ministerija (Ministry of the Interior)

Istaigos prie Vidaus reikaly ministerijos (dem Ministry of the Interior nachgeordnete
Einrichtungen):

Asmens dokumenty iSraSymo centras (Personalisation of Identity Documents Centre);
Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba (Financial Crime Investigation Service);

Gyventojy registro tarnyba (Residents' Register Service);

Policijos departamentas (Police Department);

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas (Fire-Prevention and Rescue Department);
Turto valdymo ir tikio departamentas (Property Management and Economics Department);
Vadovybés apsaugos departamentas (VIP Protection Department);

Valstybés sienos apsaugos tarnyba (State Border Guard Department);

Valstybés tarnybos departamentas (Civil Service Department);

Informatikos ir ry$iy departamentas (IT and Communications Department);

Migracijos departamentas (Migration Department);

Sveikatos prieziiiros tarnyba (Health Care Department);

Bendrasis pagalbos centras (Emergency Response Centre).

Zemés tikio ministerija (Ministry of Agriculture)

[staigos prie Zemés tikio ministerijos (dem Ministry of Agriculture nachgeordnete Einrichtungen):
Nacionaliné moké¢jimo agentiira (National Paying Agency);

Nacionaliné Zemes tarnyba (National Land Service);

Valstybiné augaly apsaugos tarnyba (State Plant Protection Service);

Valstybine gyvuliy veislininkystés priezitiros tarnyba (State Animal Breeding Supervision Service);
Valstybiné sekly ir griidy tarnyba (State Seed and Grain Service);

Zuvininkystés departamentas (Fisheries Department).
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Teismai (Gerichte):

Lictuvos Auksc¢iausiasis Teismas (The Supreme Court of Lithuania);

Lietuvos apeliacinis teismas (The Court of Appeal of Lithuania);

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (The Supreme Administrative Court of Lithuania);
Apygardy teismai (County courts);

Apygardy administraciniai teismai (County administrative courts);

Apylinkiy teismai (District courts);

Nacionaliné teismy administracija (National Courts Administration)

Generaliné prokuratiira (The Prosecutor's Office)

Kiti centriniai valstybinio administravimo subjektai (institucijos, jstaigos, tarnybos) (Sonstige
Einrichtungen der offentlichen Zentralverwaltung [Institutionen, Einrichtungen, Agenturen]):
— Muitinés kriminaliné tarnyba (Customs Criminal Service);

— Muitinés informaciniy sistemy centras (Customs Information Systems Centre);

— Muitinés laboratorija (Customs Laboratory);

— Muitinés mokymo centras (Customs Training Centre)

LUXEMBURG

1.  Ministére d'Etat
2. Ministére des Affaires Etrangeres et de I'lmmigration
Ministére des Affaires Etrangeres et de I'lmmigration: Direction de la Défense (Armee)
3. Ministere de I'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural
Ministére de I'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural: Administration des

Services Techniques de I'Agriculture
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministére des Classes moyennes, du Tourisme et du Logement

Ministére de la Culture, de I'Enseignement Supérieur et de la Recherche

Ministere de I'Economie et du Commerce extérieur

Ministére de I'Education nationale et de la Formation professionnelle

Ministére de I'Education nationale et de la Formation professionnelle: Lycée d'Enseignement
Secondaire et d'Enseignement Secondaire Technique

Ministére de I'Egalité des chances

Ministére de I'Environnement

Ministére de I'Environnement: Administration de I'Environnement

Ministére de la Famille et de I'Intégration

Ministére de la Famille et de I'Intégration: Maisons de retraite

Ministere des Finances

Ministeére de la Fonction publigue et de la Réforme administrative

Ministére de la Fonction publique et de la Réforme administrative: Service Central des
Imprimes et des Fournitures de I'Etat — Centre des Technologies de I'informatique de I'Etat
Ministéere de I'Intérieur et de I'Aménagement du territoire

Ministére de I'Intérieur et de I'Aménagement du territoire: Police Grand-Ducale Luxembourg—
Inspection générale de Police

Ministére de la Justice

Ministere de la Justice: Etablissements Pénitentiaires

Ministére de la Santé

Ministére de la Santé: Centre hospitalier neuropsychiatrique

Ministére de la Sécurité sociale
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17. Ministére des Transports
18. Ministére du Travail et de 'Emploi
19. Ministére des Travaux publics
Ministére des Travaux publics: Batiments Publics — Ponts et Chaussées
UNGARN

Nemzeti Er6forras Minisztérium (Ministry of National Resources)

Videkfejlesztési Minisztérium (Ministry of Rural Development)

Nemzeti Fejlesztési Minisztérium (Ministry of National Development)

Honvédelmi Minisztérium (Ministry of Defence)

Kdzigazgatési és lgazsaglgyi Minisztérium (Ministry of Public Administration and Justice)

Nemzetgazdasagi Minisztérium (Ministry for National Economy)

Kilugyminisztérium (Ministry of Foreign Affairs)

Miniszterelnoki Hivatal (Prime Minister's Office)

Bellgyminisztérium, (Ministry of Internal Affairs)

Kozponti Szolgaltatasi Féigazgatdsag (Central Services Directorate)

MALTA

1. Uffi¢e¢ju tal-Prim Ministru (Office of the Prime Minister)

2.  Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta' Soc¢jali (Ministry for the Family and Social Solidarity)
3. Ministeru ta' I-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministry for Education Youth and

Employment)

XIXXIXXX/de 53



© N o o &

10.

11.
12.

13.

14.

15.
16.

Ministeru tal-Finanzi (Ministry of Finance)

Ministeru tar-Rizorsi u I-Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure)
Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministry for Tourism and Culture)

Ministeru tal-Gustizzja u 1-Intern (Ministry for Justice and Home Affairs)

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Ministry for Rural Affairs and the
Environment)

Ministeru ghal Ghawdex (Ministry for Gozo)

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita' (Ministry of Health, the Elderly and
Community Care)

Ministeru ta' I-Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs)

Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministry for
Investment, Industry and Information Technology)

Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Ministry for Competitiveness and
Communications)

Ministeru ghall-Izvilupp Urban u Toroq (Ministry for Urban Development and Roads)
L-Uffi¢c¢ju tal-President (Office of the President)

Ufficcju ta 'l-iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (Office of the Clerk of the House of

Representatives)

NIEDERLANDE

MINISTERIE VAN ALGEMENE ZAKEN — (MINISTRY OF GENERAL AFFAIRS)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)
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Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid — (Advisory Council on
Government Policy)

Rijksvoorlichtingsdienst: — (The Netherlands Government Information Service)

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN EN KONINKRIJKSRELATIES — (MINISTRY
OF THE INTERIOR)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

Centrale Archiefselectiedienst (CAS) — (Central Records Selection Service)

Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD) — (General Intelligence and Security
Service)

Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR) — (Personnel

Records and Travel Documents Agency)

Agentschap Korps Landelijke Politiediensten — (National Police Services Agency)

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN — (MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS)

Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC) — (Directorate-general for
Regional Policy and Consular Affairs)

Directoraat-generaal Politieke Zaken (DGPZ) — (Directorate-general for Political Affairs)
Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS) — (Directorate-general for
International Cooperation)

Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES) — (Directorate-general for European
Cooperation)

Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI) — (Centre for the
Promotion of Imports from Developing Countries)

Centrale diensten ressorterend onder S/PIvS — (Support services falling under the Secretary-
general and Deputy Secretary-general)

Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk) — (the various Foreign Missions)
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MINISTERIE VAN DEFENSIE — (MINISTRY OF DEFENCE)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

Commando Diensten Centra (CDC) — (Support Command)

Defensie Telematica Organisatie (DTO) — (Defence Telematics Organisation)

Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst — (Defence Real Estate Service, Central
Directorate)

De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst — (Defence Real
Estate Service, Regional Directorates)

Defensie Materieel Organisatie (DMO) — (Defence Material Organisation)

Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie — National Supply
Agency of the Defence Material Organisation

Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie — Logistic Centre of the Defence
Material Organisation

Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie — Maintenance Establishment of the
Defence Material Organisation

Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO) — Defence Pipeline Organisation

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN — (MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

Centraal Planbureau (CPB) — (Netherlands Bureau for Economic Policy Analyses)
Bureau voor de Industriéle Eigendom (BIE) — (Industrial Property Office)
SenterNovem — (SenterNovem — Agency for sustainable innovation)

Staatstoezicht op de Mijnen (SodM) — (State Supervision of Mines)

Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa) — (Netherlands Competition Authority)
Economische Voorlichtingsdienst (EVD) — (Netherlands Foreign Trade Agency)
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Agentschap Telecom — (Radiocommunications Agency)

Kenniscentrum Professioneel & Innovatief ~ Aanbesteden, Netwerk  voor
Overheidsopdrachtgevers (PIANOo) — (Professional and innovative procurement, network
for contracting authorities)

Regiebureau Inkoop Rijksoverheid — (Coordination of Central Government Purchasing)
Octrooicentrum Nederland — (Netherlands Patent Office)

Consumentenautoriteit — (Consumer Authority)

MINISTERIE VAN FINANCIEN — (MINISTRY OF FINANCE)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

Belastingdienst Automatiseringscentrum — (Tax and Custom Computer and Software Centre)
Belastingdienst — (Tax and Customs Administration)

de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen — (the various Divisions of the Tax and
Customs Administration throughout the Netherlands)

Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst (ECD) —
(Fiscal Information and Investigation Service (the Economic Investigation Service included))
Belastingdienst Opleidingen — (Tax and Customs Training Centre)

Dienst der Domeinen — (State Property Service)

MINISTERIE VAN JUSTITIE — (MINISTRY OF JUSTICE)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

Dienst Justitiéle Inrichtingen — (Correctional Institutions Agency)

Raad voor de Kinderbescherming — (Child Care and Protection Agency)
Centraal Justitie Incasso Bureau — (Central Fine Collection Agency)
Openbaar Ministerie — (Public Prosecution Service)

Immigratie en Naturalisatiedienst — (Immigration and Naturalisation Service)
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Nederlands Forensisch Instituut — (Netherlands Forensic Institute)

Dienst Terugkeer & Vertrek — (Repatriation and Departure Agency)

MINISTERIE VAN LANDBOUW, NATUUR EN VOEDSELKWALITEIT — (MINISTRY OF
AGRICULTURE, NATURE AND FOOD QUALITY)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

Dienst Regelingen (DR) — (National Service for the Implementation of Regulations
(Agency))

Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD) — (Plant Protection Service (Agency))
Algemene Inspectiedienst (AID) — (General Inspection Service)

Dienst Landelijk Gebied (DLG) — (Government Service for Sustainable Rural Development)
Voedsel en Waren Autoriteit (VWA) — (Food and Consumer Product Safety Authority)

MINISTERIE VAN ONDERWIJS, CULTUUR EN WETENSCHAPPEN — (MINISTRY OF
EDUCATION, CULTURE AND SCIENCE)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

Inspectie van het Onderwijs — (Inspectorate of Education)

Erfgoedinspectie — (Inspectorate of Heritage)

Centrale Financién Instellingen — (Central Funding of Institutions Agency)

Nationaal Archief — (National Archives)

Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid — (Advisory Council for Science and
Technology Policy)

Onderwijsraad — (Education Council)

Raad voor Cultuur — (Council for Culture)
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MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN EN WERKGELEGENHEID — (MINISTRY OF SOCIAL

AFFAIRS AND EMPLOYMENT)

— Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

— Inspectie Werk en Inkomen — (the Work and Income Inspectorate)

—  Agentschap SZW— (SZW Agency)

MINISTERIE VAN VERKEER EN WATERSTAAT — (MINISTRY OF TRANSPORT, PUBLIC

WORKS AND WATERMANAGEMENT)

— Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

- Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart — (Directorate-general for Transport and Civil
Aviation)

— Directoraat-generaal Personenvervoer — Directorate-general for Passenger Transport)

— Directoraat-generaal Water — (Directorate-general of Water Affairs)

- Centrale diensten — (Central Services)

— Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat — (Shared services Organisation Transport
and Water management) (neue Organisation)

— Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI — (Royal Netherlands
Meteorological Institute)

- Rijkswaterstaat, Bestuur — (Public Works and Water Management, Board)

— De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (die einzelnen regionalen Dienste
des Directorate-general of Public Works and Water Management)

- De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (die einzelnen spezialisierten
Dienste des Directorate-general of Public Works and Water Management)

— Adviesdienst Geo-Informatie en ICT — (Advisory Council for Geo-information and ICT)

—  Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV) — (Advisory Council for Traffic and Transport)
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Bouwdienst — (Service for Construction)

Corporate Dienst — (Corporate Service)

Data ICT Dienst — (Service for Data and IT)

Dienst Verkeer en Scheepvaart — (Service for Traffic and Ship Transport)

Dienst Weg- en Waterbouwkunde (DWW) — (Service for Road and Hydraulic Engineering)
Rijksinstituut voor Kust en Zee (RIKZ) — (National Institute for Coastal and Marine
Management)

Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RIZA) — (National
Institute for Sweet Water Management and Water Treatment)

Waterdienst — (Service for Water)

Inspectie Verkeer en Waterstaat, Hoofddirectie — (Inspectorate Transport and Water
Management, Main Directorate)

Port state Control

Directie Toezichtontwikkeling Communicatie en Onderzoek (TCO) — (Directorate of
Development of Supervision of Communication and Research)

Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht — Management Unit "Air"

Toezichthouder Beheer Eenheid Water — Management Unit "Water™

Toezichthouder Beheer Eenheid Land — Management Unit "Land"

MINISTERIE VAN VOLKSHUISVESTING, RUIMTELIJKE ORDENING EN MILIEUBEHEER
— (MINISTRY FOR HOUSING, SPATIAL PLANNING AND THE ENVIRONMENT)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)
Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie — (Directorate General for Housing,

Communities and Integration)
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Directoraat-generaal Ruimte — (Directorate General for Spatial Policy)
Directoraat-general Milieubeheer — (Directorate General for Environmental Protection)
Rijksgebouwendienst — (Government Buildings Agency)

VROM Inspectie — (Inspectorate)

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID, WELZIIJN EN SPORT — (MINISTRY OF
HEALTH, WELFARE AND SPORTYS)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)
Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken — (Inspectorate for Health
Protection and Veterinary Public Health)
Inspectie Gezondheidszorg — (Health Care Inspectorate)
Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming — (Youth Services and Youth Protection
Inspectorate)
Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM) — (National Institute of Public
Health and Environment)

- Sociaal en Cultureel Planbureau — (Social and Cultural Planning Office)

Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen — (Medicines Evaluation

Board Agency)
TWEEDE KAMER DER STATEN-GENERAAL — (SECOND CHAMBER OF THE STATES
GENERAL)
EERSTE KAMER DER STATEN-GENERAAL — (FIRST CHAMBER OF THE STATES
GENERAL)

RAAD VAN STATE — (COUNCIL OF STATE)
ALGEMENE REKENKAMER — (NETHERLANDS COURT OF AUDIT)
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NATIONALE OMBUDSMAN — (NATIONAL OMBUDSMAN)

KANSELARIJ DER NEDERLANDSE ORDEN — (CHANCELLERY OF THE NETHERLANDS
ORDER)

KABINET DER KONINGIN — (QUEEN'S CABINET)

RAAD VOOR DE RECHTSPRAAK EN DE RECHTBANKEN — (JUDICIAL MANAGEMENT
AND ADVISORY BOARD AND COURTS OF LAW)

OSTERREICH

A (Unmittelbar erfasste Beschaffungsstellen)

1.  Bundeskanzleramt (Federal Chancellery)

2. Bundesministerium fur européische und internationale Angelegenheiten (Federal Ministry for
european and international Affairs)

3. Bundesministerium fur Finanzen (Federal Ministry of Finance)

4.  Bundesministerium fir Gesundheit (Federal Ministry of Health)

5. Bundesministerium fur Inneres (Federal Ministry of Interior)

6.  Bundesministerium fir Justiz (Federal Ministry of Justice)

7. Bundesministerium fir Landesverteidigung und Sport (Federal Ministry of Defence and
Sport)

8.  Bundesministerium fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft (Federal
Ministry for Agriculture and Forestry, the Environment and Water Management)

9.  Bundesministerium fur Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz (Federal Ministry for

Employment, Social Affairs and Consumer Protection)
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10. Bundesministerium fr Unterricht, Kunst und Kultur (Federal Ministry for Education, Art and
Culture)

11. Bundesministerium fr Verkehr, Innovation und Technologie (Federal Ministry for Transport,
Innovation and Technology)

12. Bundesministerium fir Wirtschaft, Familie und Jugend (Federal Ministry for Economic
Affairs, Family and Youth)

13. Bundesministerium fir Wissenschaft und Forschung (Federal Ministry for Science and
Research)

14. Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen (Federal Office for Calibration and
Measurement)

15.  Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H (Austrian Research
and Test Centre Arsenal Ltd)

16. Bundesanstalt fiir Verkehr (Federal Institute for Traffic)

17. Bundesbeschaffung G.m.b.H (Federal Procurement Ltd)

18. Bundesrechenzentrum G.m.b.H (Federal Data Processing Centre Ltd)

B (Alle sonstigen Bundesbehdrden, einschliellich der ihnen untergeordneten regionalen und
ortlichen Stellen, sofern sie keinen gewerblichen Charakter haben.)

POLEN

1.  Kancelaria Prezydenta RP (Chancellery of the President)

2. Kancelaria Sejmu RP (Chancellery of the Sejm)

3. Kancelaria Senatu RP (Chancellery of the Senate)

4.  Kancelaria Prezesa Rady Ministrow (Chancellery of the Prime Minister)

5. Sad Najwyzszy (Supreme Court)
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.

26.

Naczelny Sad Administracyjny (Supreme Administrative Court)

Sady powszechne - rejonowe, okrggowe i apelacyjne (Common Court of Law - District Court,
Regional Court, Appellate Court)

Trybunat Konstytucyjny (Constitutional Court)

Najwyzsza Izba Kontroli (Supreme Chamber of Control)

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich (Office of the Human Rights Defender)

Biuro Rzecznika Praw Dziecka (Office of the Children's Rigths Ombudsman)

Biuro Ochrony Rzadu (Government Protection Bureau)

Biuro Bezpieczenstwa Narodowego (The National Security Office)

Centralne Biuro Antykorupcyjne (Central Anticorruption Bureau)

Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej (Ministry of Labour and Social Policy)
Ministerstwo Finansow (Ministry of Finance)

Ministerstwo Gospodarki (Ministry of Economy)

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego (Ministry of Regional Development)

Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego (Ministry of Culture and National Heritage)
Ministerstwo Edukacji Narodowej (Ministry of National Education)

Ministerstwo Obrony Narodowej (Ministry of National Defence)

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Ministry of Agriculture and Rural Development)
Ministerstwo Skarbu Panstwa (Ministry of the State Treasury)

Ministerstwo Sprawiedliwo$ci (Ministry of Justice)

Ministerstwo Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej (Ministry of Transport,
Construction and Maritime Economy)

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (Ministry of Science and Higher Education)
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27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

36.
37.
38.

39.
40.
41.

42.
43.
44,
45.
46.

Ministerstwo Srodowiska (Ministry of Environment)

Ministerstwo Spraw Wewngetrznych (Ministry of Internal Affairs)

Ministrestwo Administracji i Cyfryzacji (Ministry of Administration and Digitisation)
Ministerstwo Spraw Zagranicznych (Ministry of Foreign Affairs)

Ministerstwo Zdrowia (Ministry of Health)

Ministerstwo Sportu i Turystyki (Ministry of Sport and Tourism)

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej (Patent Office of the Republic of Poland)
Urzad Regulacji Energetyki (The Energy Regulatory Authority of Poland)

Urzad do Spraw Kombatantow i Osob Represjonowanych (Office for Military Veterans and
Victims of Repression)

Urzad Transportu Kolejowego (Office for Railroad Transport)

Urzad Dozoru Technicznego (Office of Technical Inspection)

Urzad Rejestracji Produktow Leczniczych, Wyrobéw Medycznych i Produktéw Biobdjczych
(The Office for Registration of Medicinal Products, Medical Devices and Biocidal Products)
Urzad do Spraw Cudzoziemcow (Office for Foreigners)

Urzad Zamowien Publicznych (Public Procurement Office)

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw (Office for Competition and Consumer
Protection)

Urzad Lotnictwa Cywilnego (Civil Aviation Office)

Urzad Komunikacji Elektronicznej (Office of Electronic Communication)

Wyzszy Urzad Gorniczy (State Mining Authority)

Gtowny Urzad Miar (Main Office of Measures)

Gltoéwny Urzad Geodezji 1 Kartografii (The Main Office of Geodesy and Cartography)
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47.
48.
49.
50.

o1,
52.
53.
54,
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.

65.

66.

Gtowny Urzad Nadzoru Budowlanego (The General Office of Building Control)

Gloéwny Urzad Statystyczny (Main Statistical Office)

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji (National Broadcasting Council)

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych (Inspector General for the Protection of
Personal Data)

Panstwowa Komisja Wyborcza (State Election Commission)

Panstwowa Inspekcja Pracy (National Labour Inspectorate)

Rzadowe Centrum Legislacji (Government Legislation Centre)

Narodowy Fundusz Zdrowia (National Health Fund)

Polska Akademia Nauk (Polish Academy of Science)

Polskie Centrum Akredytacji (Polish Accreditation Centre)

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji (Polish Centre for Testing and Certification)

Polska Organizacja Turystyczna (Polish National Tourist Office)

Polski Komitet Normalizacyjny (Polish Committee for Standardisation)

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Social Insurance Institution)

Komisja Nadzoru Finansowego (Polish Financial Supervision Authority)

Naczelna Dyrekcja Archiwéw Panstwowych (Head Office of State Archives)

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Agricultural Social Insurance Fund)
Generalna Dyrekcja Drég Krajowych i Autostrad (The General Directorate of National Roads
and Motorways)

Glowny Inspektorat Ochrony Roslin 1 Nasiennictwa (The Main Inspectorate for the Inspection
of Plant and Seeds Protection)

Komenda Gtowna Panstwowej Strazy Pozarnej (The National Headquarters of the State Fire-

Service)
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67.
68.
69.

70.

71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.

80.
81.
82.
83.
84.

85.

Komenda Gtéwna Policji (Polish National Police)

Komenda Gtowna Strazy Granicznej (The Chief Boarder Guards Command)
Gloéwny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykutdow Rolno-Spozywczych (The Main
Inspectorate of Commercial Quality of Agri-Food Products)

Glowny Inspektorat Ochrony Srodowiska (The Main Inspectorate for Environment
Protection)

Gltowny Inspektorat Transportu Drogowego (Main Inspectorate of Road Transport)
Glowny Inspektorat Farmaceutyczny (Main Pharmaceutical Inspectorate)

Gloéwny Inspektorat Sanitarny (Main Sanitary Inspectorate)

Gloéwny Inspektorat Weterynarii (The Main Veterinary Inspectorate)

Agencja Bezpieczenstwa Wewnetrznego (Internal Security Agency)

Agencja Wywiadu (Foreign Intelligence Agency)

Agencja Mienia Wojskowego (Agency for Military Property)

Wojskowa Agencja Mieszkaniowa (Military Real Estate Agency)

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (Agency for Restructuring and
Modernisation of Agriculture)

Agencja Rynku Rolnego (Agriculture Market Agency)

Agencja Nieruchomosci Rolnych (Agricultural Property Agency)

Panstwowa Agencja Atomistyki (National Atomic Energy Agency)

Polska Agencja Zeglugi Powietrznej (Polish Air Navigation Services Agency)

Polska Agencja Rozwigzywania Problemow Alkoholowych (State Agency for Prevention of

Alcohol Related Problems)
Agencja Rezerw Materiatowych (The Material Reserves Agency)
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86. Narodowy Bank Polski (National Bank of Poland)

87. Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej (The National Fund for
Environmental Protection and Water Management)

88. Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Oséb Niepetnosprawnych (National Disabled Persons
Rehabilitation Fund)

89. Instytut Pamieci Narodowej - Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu
(National Remembrance Institute - Commission for Prosecution of Crimes Against the Polish
Nation)

90. Rada Ochrony Pamieci Walk i Mgczenstwa (The Committee of Protection of Memory of
Combat and Martyrdom)

91. Stuzba Celna Rzeczypospolitej Polskiej (Customs Service of the Republic of Poland)

92. Panstwowe Gospodarstwo Lesne "Lasy Panstwowe" (State Forest Enterprise "Lasy
Panstwowe")

93. Polska Agencja Rozwoju Przedsigbiorczosci (Polish Agency for Enterprise Development)

94. Samodzielne Publiczne Zaktady Opieki Zdrowotnej, jesli ich organem zatozycielskim jest
minister, centralny organ administracji rzagdowej lub wojewoda (Public Autonomous Health
Care Management Units established by minister, central government unit or voivoda).

PORTUGAL

1.  Presidéncia do Conselho de Ministros (Presidency of the Council of Ministers)

2. Ministério das Financas (Ministry of Finance)

3. Ministério da Defesa Nacional (Ministry of Defence)
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10.
11.
12.
13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.

Ministério dos Negdcios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas (Ministry of Foreign
Affairs and Portuguese Communities)

Ministério da Administracdo Interna (Ministry of Internal Affairs)

Ministério da Justica (Ministry of Justice)

Ministério da Economia (Ministry of Economy)

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas (Ministry of Agriculture, Rural
Development and Fishing)

Ministério da Educacdo (Ministry of Education)

Ministério da Ciéncia e do Ensino Superior (Ministry of Science and University Education)
Ministério da Cultura (Ministry of Culture)

Ministério da Satde (Ministry of Health)

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social (Ministry of Labour and Social Solidarity)
Ministério das Obras Publicas, Transportes e Habitacdo (Ministry of Public Works,
Transports and Housing)

Ministério das Cidades, Ordenamento do Territorio e Ambiente (Ministry of Cities, Land
Management and Environment)

Ministério para a Qualificacdo e 0 Emprego (Ministry for Qualification and Employment)
Presidenca da Republica (Presidency of the Republic)

Tribunal Constitucional (Constitutional Court)

Tribunal de Contas (Court of Auditors)

Provedoria de Justica (Ombudsman)

XIXXIXXX/de 69



RUMANIEN

Administratia Prezidentiala (Presidential Administration)

Senatul Romaniei (Romanian Senate)

Camera Deputatilor (Chamber of Deputies)

Inalta Curte de Casatie si Justitie (Supreme Court)

Curtea Constitutionala (Constitutional Court)

Consiliul Legislativ (Legislative Council)

Curtea de Conturi (Court of Accounts)

Consiliul Superior al Magistraturii (Superior Council of Magistracy)

Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie (Prosecutor's Office Attached to the
Supreme Court)

Secretariatul General al Guvernului (General Secretariat of the Government)

Cancelaria primului ministru (Chancellery of the Prime Minister)

Ministerul Afacerilor Externe (Ministry of Foreign Affairs)

Ministerul Economiei si Finantelor (Ministry of Economy and Finance)

Ministerul Justitiei (Ministry of Justice)

Ministerul Apararii (Ministry of Defense)

Ministerul Internelor si Reformei Administrative (Ministry of Interior and Administration Reform)
Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse (Ministry of Labor and Equal Opportunities)
Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale (Ministry for
Small and Medium Sized Enterprises, Trade, Tourism and Liberal Professions)

Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale (Ministry of Agricultural and Rural Development)
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Ministerul Transporturilor (Ministry of Transport)

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei (Ministry of Development, Public;-Works
and Housing)

Ministerul Educatiei Cercetarii si Tineretului (Ministry of Education, Research and Youth)
Ministerul Sanatatii Publice (Ministry of Public Health)

Ministerul Culturii si Cultelor (Ministry of Culture and Religious Affairs)

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei (Ministry of Communications and Information
Technology)

Ministerul Mediului si Dezvoltarii Durabile (Ministry of Environment and Sustainable
Development)

Serviciul Roman de Informatii (Romanian Intelligence Service)

Serviciul Roman de Informatii Externe (Romanian Foreign Intelligence Service)

Serviciul de Protectie si Paza (Protection and Guard Service)

Serviciul de Telecomunicatii Speciale (Special Telecommunication Service)

Consiliul National al Audiovizualului (The National Audiovisual Council)

Consiliul Concurentei (CC) (Competition Council)

Directia Nationald Anticoruptie (National Anti-corruption Department)

Inspectoratul General de Politie (General Inspectorate of Police)

Autoritatea Nationald pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice (National
Authority for Regulation and Monitoring Public Procurement)

Consiliul National de Solutionare a Contestatiilor (National Council for Solving the Contests)
Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati Publice (ANRSC)
(National Authority for Regulating Community Services Public Utilities)
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Autoritatea Nationala Sanitara Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor (Sanitary Veterinary and
Food Safety National Authority)

Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor (National Authority for Consumer
Protection)

Autoritatea Navala Romana (Romanian Naval Authority)

Autoritatea Feroviara Romana (Romanian Railway Authority)

Autoritatea Rutiera Romana (Romanian Road Authority)

Autoritatea Nationala pentru Protectia Drepturilor Copilului-si Adoptie (National Authority for the
Protection of Child Rights and Adoption)

Autoritatea Nationala pentru Persoanele cu Handicap (National Authority for Disabled Persons)
Autoritatea Nationald pentru Tineret (National Authority for Youth)

Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintifica (National Authority for Scientific Research)
Autoritatea Nationala pentru Comunicatii (National Authority for Communications)

Autoritatea Nationald pentru Serviciile Societatii Informationale (National Authority for
Informational Society Services)

Autoritatea Electorala Permanente (Permanent Electoral Authority)

Agentia pentru Strategii Guvernamentale (Agency for Governmental Strategies)

Agentia Nationald a Medicamentului (National Medicines Agency)

Agentia Nationala pentru Sport (National Agency for Sports)

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca (National Agency for Employment)

Agentia Nationald de Reglementare in Domeniul Energiei (National Authority for Electrical Energy
Regulation)

Agentia Romana pentru Conservarea Energiei (Romanian Agency for Power Conservation)
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Agentia Nationala pentru Resurse Minerale (National Agency for Mineral Resources)
Agentia Romana pentru Investitii Straine (Romanian Agency for Foreign Investment)
Agentia Nationald a Functionarilor Publici (National Agency of Public Civil Servants)
Agentia Nationala de Administrare Fiscala (National Agency of Fiscal Administration)
Agentia de Compensare pentru Achizitii de Tehnica Speciala (Agency For Offsetting Special
Technique Procurements)

Agentia Nationala Anti-doping (National Anti-Doping Agency)

Agentia Nucleara (Nuclear Agency)

Agentia Nationala pentru Protectia Familiei (National Agency for Family Protection)
Agentia Nationald pentru Egalitatea de Sanse intre Barbati si Femei (National Authority for
Equality of Chances between Men and WWomen)

Agentia Nationala pentru Protectia Mediului (National Agency for Environmental Protection)

Agentia nationald Antidrog (National Anti-drugs Agency)

SLOWENIEN

Predsednik Republike Slovenije (President of the Republic of Slovenia)
Drzavni zbor (The National Assembly)

Drzavni svet (The National Council)

Varuh ¢lovekovih pravic (The Ombudsman)

Ustavno sodiS¢e (The Constitutional Court)

Racunsko sodisce (The Court of Audits)

N o a bk~ wDd e

Drzavna revizijska komisja (The National Review Commission)
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.

19.

20.
21.

22.
23.
24,
25.
26.
27.

Slovenska akademija znanosti in umetnosti (The Slovenian Academy of Science and Art)
Vladne sluzbe (The Government Services)

Ministrstvo za finance (Ministry of Finance)

Ministrstvo za notranje zadeve (Ministry of Internal Affairs)

Ministrstvo za zunanje zadeve (Ministry of Foreign Affairs)

Ministrstvo za obrambo (Ministry of Defence)

Ministrstvo za pravosodje (Ministry of Justice)

Ministrstvo za gospodarstvo (Ministry of the Economy)

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (Ministry of Agriculture, Forestry and
Food)

Ministrstvo za promet (Ministry of Transport)

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo (Ministry of Environment, Spatial Planning and
Energy)

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve (Ministry of Labour, Family and Social
Affairs)

Ministrstvo za zdravje (Ministry of Health)

Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnogijo (Ministry of Higher Education, Science
and Technology)

Ministrstvo za kulturo (Ministry of Culture)

Ministerstvo za javno upravo (Ministry of Public Administration)

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije (The Supreme Court of the Republic of Slovenia)
Visja sodis¢a (Higher Courts)

Okrozna sodisc¢a (District Courts)

Okrajna sodis¢a (County Courts)
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28. Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije (The Supreme Prosecutor of the Republic of Slovenia)

29. OkroZna drzavna tozilstva (Districts' State Prosecutors)

30.  Druzbeni pravobranilec Republike Slovenije (Social Attorney of the Republic of Slovenia)

31.  Drzavno pravobranilstvo Republike Slovenije (National Attorney of the Republic of
Slovenia)

32.  Upravno sodis¢e Republike Slovenije (Administrative Court of the Republic of Slovenia)

33. Senat za prekrske Republike Slovenije (Senat of Minor Offenses of the Republic of
Slovenia)

34. Visje delovno in socialno sodis¢e v Ljubljani (Higher Labour and Social Court)

35. Delovna in sodis¢a (Labour Courts)

36.  Upravne note (Local Administrative Units)

SLOWAKEI

Ministerien und andere zentrale staatliche Behorden, die im Gesetz Nr. 575/2001 Slg. tber die

Struktur der Tatigkeiten der Regierung und der zentralen staatlichen Verwaltungsbehorden genannt

werden (in der durch spatere Verordnungen geanderten Fassung):

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (Ministry of Economy of the Slovak Republic)

Ministerstvo financii Slovenskej republiky (Ministry of Finance of the Slovak Republic)

Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky (Ministry of

Transport, Construction and Regional Development of the Slovak Republic)

Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (Ministry of Agriculture and

Rural Development of the Slovak Republic)

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (Ministry of Interior of the Slovak Republic)
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Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (Ministry of Defence of the Slovak Republic)
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky (Ministry of Justice of the Slovak Republic)
Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky (Ministry of Foreign Affairs of the Slovak
Republic)

Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky (Ministry of Labour, Social
Affairs and Family of the Slovak Republic)

Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky (Ministry of Environment of the Slovak
Republic)

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky (Ministry of Education,
Science, Research and Sport of the Slovak Republic)

Ministerstvo kultury Slovenskej republiky (Ministry of Culture of the Slovak Republic)
Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (Ministry of Health Service of the Slovak
Republic)

Urad vlady Slovenskej republiky (The Government Office of the Slovak Republic)
Protimonopolny urad Slovenskej republiky (Antimonopoly Office of the Slovak Republic)
Statisticky turad Slovenskej republiky (Statistical Office of the Slovak Republic)

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky (The Office of Land Surveyor,
Cartography and Cadastre of the Slovak Republic)

Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky (Nuclear Regulatory Authority of the Slovak
Republic)

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skugobnictvo Slovenskej republiky (Slovak Office of
Standards, Metrology and Testing)

Urad pre verejné obstaravanie (The Office for Public Procurement)

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (Industrial Property Office of the Slovak
Republic)
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Sprava statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky (The Administration of State Material
Reserves of the Slovak Republic)

Narodny bezpecnostny urad (National Security Authority)

Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky (The Office of the President of the Slovak Republic)
Narodnéa rada Slovenskej republiky (National Council of the Slovak Republic)

Ustavny sud Slovenskej republiky (Constitutional Court of the Slovak Republic)

Najvyssi sud Slovenskej republiky (Supreme Court of the Slovak Republic)

Generalna prokuratura Slovenskej republiky (Public Prosecution of the Slovak Republic)
Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky (Supreme Audit Office of the Slovak Republic)
Telekomunika¢ny urad Slovenskej republiky (Telecommunications Office of the Slovak Republic)
Postovy urad (Postal Regulatory Office)

Urad na ochranu osobnych tdajov (Office for Personal Data Protection)

Kancelaria verejného ochrancu prav (Ombudsman's Office)

Urad pre finanény trh (Office for the Finance Market)

FINLAND

OIKEUSKANSLERINVIRASTO — JUSTITIEKANSLERSAMBETET (OFFICE OF THE
CHANCELLOR OF JUSTICE)

LIIKENNE- JA VIESTINTAMINISTERIO —- KOMMUNIKATIONSMINISTERIET
(MINISTRY OF TRANSPORT AND COMMUNICATIONS)

Viestintavirasto — Kommunikationsverket (Finnish Communications Regulatory Authority)
Ajoneuvohallintokeskus AKE — Fordonsforvaltningscentralen AKE (Finnish Vehicle

Administration)**
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lImailuhallinto — Luftfartsférvaltningen (Finnish Civil Aviation Authority)

IiImatieteen laitos — Meteorologiska institutet (Finnish Meterological Institute)
Merenkulkulaitos — Sjofartsverket (The Finnish Maritime Administration)
Merentutkimuslaitos — Havsforskningsinstitutet (Finnish Institute of Marine Research)
Ratahallintokeskus RHK — Banforvaltningscentralen RHK (Rail Administration)
Rautatievirasto — Jarnvagsverket (Finnish Railway Agency)

Tiehallinto — VVagforvaltningen (Road Administration)

MAA- JA METSATALOUSMINISTERIO — JORD- OCH SKOGSBRUKSMINISTERIET
(MINISTRY OF AGRICULTURE AND FORESTRY)

Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssakerhetsverket (Finnish Food Safety Authority)
Maanmittauslaitos — Lantméteriverket (National Land Survey of Finland)
Maaseutuvirasto — Landsbygdsverket (The Countryside Agency)

OIKEUSMINISTERIO — JUSTITIEMINISTERIET (MINISTRY OF JUSTICE)
Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byra (Office of the Data Protection
Ombudsman)

Tuomioistuimet — domstolar (Courts of Law)

Korkein oikeus — Hogsta domstolen (Supreme Court)

Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen (Supreme Administrative Court)
Hovioikeudet — hovrétter (Courts of Appeal)

Kérdjaoikeudet — tingsratter (District Courts)

Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar (Administrative Courts)

Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen (Market Court)

Ty6tuomioistuin — Arbetsdomstolen (Labour Court)

Vakuutusoikeus — Forsakringsdomstolen (Insurance Court)

Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden (Consumer Complaint Board)
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Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvasendet (Prison Service)

HEUNI — Yhdistyneiden Kansakuntien yhteydessé toimiva Euroopan kriminaalipolitiikan instituutti
— HEUNI — Europeiska institutet for kriminalpolitik, verksamt i anslutning till Forenta Nationerna
(the European Institute for Crime Prevention and Control)

Konkurssiasiamiehen toimisto — Konkursombudsmannens byra (Office of Bankruptcy
Ombudsman)**

Oikeushallinnon palvelukeskus — Justitieforvaltningens servicecentral (Legal Management
Service)**

Oikeushallinnon tietotekniikkakeskus — Justitieforvaltningens datateknikcentral (Legal
Administrative Computing Center)

Oikeuspoliittinen tutkimuslaitos (Optula) — Réattspolitiska forskningsinstitutet (Legal Policy
Institute)

Oikeusrekisterikeskus — Réttsregistercentralen (Legal Register Centre)
Onnettomuustutkintakeskus — Centralen for undersokning av olyckor (Accident Investigation
Board)

Rikosseuraamusvirasto — Brottspafoljdsverket (Criminal sanctions Agency)

Rikosseuraamusalan koulutuskeskus — Brottspafoljdsomradets utbildningscentral (Training Institute
for Prison and Probation Services)

Rikoksentorjuntaneuvosto Radet for brottsforebyggande (National Council for Crime Prevention)
Saamelaiskargjat — Sametinget (The Saami Parliament)

Valtakunnansyyttdjanvirasto — Riksaklagarambetet (the Office of the Prosecutor General)
OPETUSMINISTERIO — UNDERVISNINGSMINISTERIET (MINISTRY OF EDUCATION)
Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen (National Board of Education)

Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyra (Finnish Board of Film Classification)
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PUOLUSTUSMINISTERIO — FORSVARSMINISTERIET (MINISTRY OF DEFENCE)
Puolustusvoimat — Forsvarsmakten (Finnish Defence Forces)

SISAASIAINMINISTERIO — INRIKESMINISTERIET (MINISTRY OF THE INTERIOR)
Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen (Central Criminal Police)

Liikkuva poliisi — Rorliga polisen (National Traffic Police)

Rajavartiolaitos — Gransbevakningsvasendet (Frontier Guard)

Suojelupoliisi — Skyddspolisen (Police protection)

Poliisiammattikorkeakoulu — Polisyrkeshogskolan (Police College)

Poliisin tekniikkakeskus — Polisens teknikcentral (Police Technical Centre)

Pelastusopisto — Raddningsverket (Emergency Services)

Héatékeskuslaitos — Nodcentralsverket (Emergency Response Centre)

Maahanmuuttovirasto — Migrationsverket (Immigration Authority)

Siséasiainhallinnon palvelukeskus — Inrikesforvaltningens servicecentral (Interior Management
Service)

Helsingin kihlakunnan poliisilaitos — Polisinrattningen i Helsingfors (Helsinki Police Department)
Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forlaggningar for asyls6kande
(Reception centres for Asylum Seekers)

SOSIAALI- JA TERVEYSMINISTERIO — SOCIAL- OCH HALSOVARDSMINISTERIET
(MINISTRY OF SOCIAL AFFAIRS AND HEALTH)

Ty6ttomyysturvalautakunta — Besvarsndmnden for utkomstskyddsarenden (Unemployment Appeal
Board)

Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvéarsndmnden for socialtrygghet (Appeal Tribunal)

Laékelaitos — Lakemedelsverket (National Agency for Medicines)
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Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Rattsskyddscentralen for halsovarden (National Authority
for Medicolegal Affairs)

Sateilyturvakeskus — Stralsakerhetscentralen (Finnish Centre for Radiation and Nuclear Safety)
Kansanterveyslaitos — Folkhélsoinstitutet (National Public Health Institute)

Ladkehoidon kehittdmiskeskus ROHTO — Utvecklingscentralen for lakemedelsbe-handling (Centre
for Pharmacotherapy Development ROHTO)

Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus — Social- och halsovardens produkttill-
synscentral (the National Product Control Agency's SSTV)

Sosiaali- ja terveysalan tutkimus- ja kehittdmiskeskus Stakes — Forsknings- och
utvecklingscentralen for social- och hélsovarden Stakes (Health and Social Care Research and
Development Center STAKES)

TYO- JA ELINKEINOMINISTERIO — ARBETS- OCH NARINGSMINISTERIET
(MINISTRY OF EMPLOYMENT AND THE ECONOMY)

Kuluttajavirasto — Konsumentverket (Finnish Consumer Agency)

Kilpailuvirasto — Konkurrensverket (Finnish Competition Authority)

Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen (National Board of Patents and
Registration)

Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsmannens byra (National Conciliators' Office)
Ty6neuvosto — Arbetsradet (Labour Council)

Energiamarkkinavirasto — Energimarknadsverket (Energy Market Authority)

Geologian tutkimuskeskus — Geologiska forskningscentralen (Geological Survey of Finland)
Huoltovarmuuskeskus — Forsorjningsberedskapscentralen (The National Emergency Supply
Agency)

Kuluttajatutkimuskeskus — Konsumentforskningscentralen (National Consumer Research Center)
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Matkailun edistdmiskeskus (MEK) — Centralen for turistframjande (Finnish Tourist Board)
Mittatekniikan keskus (MIKES) — Matteknikcentralen (Centre for Metrology and Accrediattion)
Tekes - teknologian ja innovaatioiden kehittdmiskeskus —Tekes - utvecklingscentralen for teknologi
och innovationer (Finnish Funding Agency for Technology and Innovation)

Turvatekniikan keskus (TUKES) — Sékerhetsteknikcentralen (Safety Technology Authority)
Valtion teknillinen tutkimuskeskus (VTT) — Statens tekniska forskningscentral (VTT Technical
Research Centre of Finland)

Syrjintélautakunta — Nationella diskrimineringsndmnden (Discrimination Tribunal)
Véahemmistdvaltuutetun toimisto — Minoritetsombudsmannens byra (Office of the Ombudsman for
Minorities)

ULKOASIAINMINISTERIO — UTRIKESMINISTERIET (MINISTRY FOR FOREIGN
AFFAIRS)

VALTIONEUVOSTON KANSLIA — STATSRADETS KANSLI (PRIME MINISTER'S OFFICE)
VALTIOVARAINMINISTERIO — FINANSMINISTERIET (MINISTRY OF FINANCE)
Valtiokonttori — Statskontoret (State Treasury)

Verohallinto — Skatteforvaltningen (Tax Administration)

Tullilaitos — Tullverket (Customs)

Tilastokeskus — Statistikcentralen (Statistics Finland)

Valtiontaloudellinen tutkimuskeskus — Statens ekonomiska forskiningscentral (Government
Institute for Economic Research)

Vaestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen (Population Register Centre)
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YMPARISTOMINISTERIO — MILJOMINISTERIET (MINISTRY OF ENVIRONMENT)

Suomen ymparistokeskus - Finlands miljécentral (Finnish Environment Institute)

Asumisen rahoitus- ja kehityskeskus — Finansierings- och utvecklingscentralen for boendet (The

Housing Finance and Development Centre of Finland)
VALTIONTALOUDEN TARKASTUSVIRASTO — STATENS REVISIONSVERK (NATIONAL

AUDIT OFFICE)

SCHWEDEN

Royal Academy of Fine Arts

Akademien for de fria konsterna

National Board for Consumer Complaints

Allménna reklamationsnamnden

Labour Court

Arbetsdomstolen

Swedish Employment Services

Arbetsférmedlingen

National Agency for Government Employers

Arbetsgivarverk, statens

National Institute for Working Life

Arbetslivsinstitutet

Swedish Work Environment Authority

Arbetsmiljéverket

Swedish Inheritance Fund Commission

Arvsfondsdelegationen

Museum of Architecture

Arkitekturmuseet

National Archive of Recorded Sound and
Moving Images

Ljud och bildarkiv, statens

The Office of the Childrens' Ombudsman

Barnombudsmannen

Swedish Council on Technology Assessment
in Health Care

Beredning for utvérdering av medicinsk metodik,
statens

Royal Library

Kungliga Biblioteket

National Board of Film Censors

Biografbyra, statens

Dictionary of Swedish Biography

Biografiskt lexikon, svenskt

Swedish Accounting Standards Board

Bokforingsnamnden

Swedish Companies Registration Office

Bolagsverket
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National Housing Credit Guarantee Board

Bostadskreditndmnd, statens (BKN)

National Housing Board

Boverket

National Council for Crime Prevention

Brottsforebyggande radet

Criminal Victim Compensation and Support
Authority

Brottsoffermyndigheten

National Board of Student Aid

Centrala studiestodsnamnden

Data Inspection Board

Datainspektionen

Ministries (Government Departments)

Departementen

National Courts Administration

Domstolsverket

National Electrical Safety Board

Elsdkerhetsverket

Swedish Energy Markets Inspectorate

Energimarknadsinspektionen

Export Credits Guarantee Board

Exportkreditndmnden

Swedish Fiscal Policy Council

Finanspolitiska radet

Financial Supervisory Authority

Finansinspektionen

National Board of Fisheries

Fiskeriverket

National Institute of Public Health

Folkhalsoinstitut, statens

Swedish Research Council for Environment

Forskningsradet for miljo, areella naringar och
samhéllsbyggande, Formas

National Fortifications Administration

Fortifikationsverket

National Mediation Office

Medlingsinstitutet

Defence Material Administration

Forsvarets materielverk

National Defence Radio Institute

Forsvarets radioanstalt

Swedish Museums of Military History

Forsvarshistoriska museer, statens

National Defence College

Forsvarshogskolan

The Swedish Armed Forces

Forsvarsmakten

Social Insurance Office

Forsakringskassan
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Geological Survey of Sweden

Geologiska undersokning, Sveriges

Geotechnical Institute

Geotekniska institut, statens

The National Rural Development Agency

Glesbygdsverket

Graphic Institute and the Graduate School of
Communications

Grafiska institutet och institutet for hogre
kommunikations- och reklamutbildning

The Swedish Broadcasting Commission

Granskningsnamnden for Radio och TV

Swedish Government Seamen's Service

Handelsflottans kultur- och fritidsrad

Ombudsman for the Disabled

Handikappombudsmannen

Board of Accident Investigation

Haverikommission, statens

Courts of Appeal (6)

Hovratterna (6)

Regional Rent and Tenancies Tribunals (12)

Hyres- och arendendmnder (12)

Committee on Medical Responsibility

Halso- och sjukvardens ansvarsnamnd

National Agency for Higher Education

Hogskoleverket

Supreme Court

Hogsta domstolen

National Institute for Psycho-Social Factors
and Health

Institut for psykosocial miljomedicin, statens

National Institute for Regional Studies

Institut for tillvaxtpolitiska studier

Swedish Institute of Space Physics

Institutet for rymdfysik

International Programme Office for Education
and Training

Internationella programkontoret for
utbildningsomradet

Swedish Migration Board

Migrationsverket

Swedish Board of Agriculture

Jordbruksverk, statens

Office of the Chancellor of Justice

Justitiekanslern

Office of the Equal Opportunities Ombudsman

Jamstalldhetsombudsmannen

National Judicial Board of Public Lands and
Funds

Kammarkollegiet

Administrative Courts of Appeal (4)

Kammarratterna (4)
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National Chemicals Inspectorate

Kemikalieinspektionen

National Board of Trade

Kommerskollegium

Swedish Agency for Innovation Systems

Verket for innovationssystem (VINNOVA)

National Institute of Economic Research

Konjunkturinstitutet

Swedish Competition Authority

Konkurrensverket

College of Arts, Crafts and Design

Konstfack

College of Fine Arts

Konsthdgskolan

National Museum of Fine Arts

Nationalmuseum

Arts Grants Committee

Konstnarsnamnden

National Art Council

Konstrad, statens

National Board for Consumer Policies

Konsumentverket

National Laboratory of Forensic Science

Kriminaltekniska laboratorium, statens

Prison and Probation Service

Kriminalvarden

National Paroles Board

Kriminalvardsnamnden

Swedish Enforcement Authority

Kronofogdemyndigheten

National Council for Cultural Affairs

Kulturrad, statens

Swedish Coast Guard

Kustbevakningen

National Land Survey

Lantmateriverket

Royal Armoury

Livrustkammaren/Skoklosters slott/ Hallwylska
museet

National Food Administration

Livsmedelsverk, statens

The National Gaming Board

Lotteriinspektionen

Medical Products Agency

Lakemedelsverket

County Administrative Courts (24)

Lansréatterna (24)

County Administrative Boards (24)

Lansstyrelserna (24)

National Government Employee and Pensions
Board

Pensionsverk, statens
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Market Court

Marknadsdomstolen

Swedish Meteorological and Hydrological
Institute

Meteorologiska och hydrologiska institut,
Sveriges

Modern Museum

Moderna museet

Swedish National Collections of Music

Musiksamlingar, statens

Swedish Agency for Disability Policy
Coordination

Myndigheten for handikappolitisk samordning

Swedish Agency for Networks and
Cooperation in Higher Education

Myndigheten for ndtverk och samarbete inom
hogre utbildning

Commission for state grants to religious
communities

N&mnden for statligt stod till trossamfun

Museum of Natural History

Naturhistoriska riksmuseet

National Environmental Protection Agency

Naturvardsverket

Scandinavian Institute of African Studies

Nordiska Afrikainstitutet

Nordic School of Public Health

Nordiska hégskolan for folkhalsovetenskap

Recorders Committee

Notarienamnden

Swedish National Board for Intra Country
Adoptions

Myndigheten for internationella adoptionsfragor

Swedish Agency for Economic and Regional
Growth

Verket for naringslivsutveckling (NUTEK)

Office of the Ethnic Discrimination
Ombudsman

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering

Court of Patent Appeals

Patentbesvarsratten

Patents and Registration Office

Patent- och registreringsverket

Swedish Population Address Register Board

Personadressregisternamnd statens, SPAR-
ndmnden
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Swedish Polar Research Secretariat

Polarforskningssekretariatet

Press Subsidies Council

Presstddsnamnden

The Council of the European Social Fund in
Sweden

Radet for Europeiska socialfonden i Sverige

The Swedish Radio and TV Authority

Radio- och TV-verket

Government Offices

Regeringskansliet

Supreme Administrative Court

Regeringsratten

Central Board of National Antiquities

Riksantikvarieambetet

National Archives

Riksarkivet

Bank of Sweden

Riksbanken

Parliamentary Administrative Office

Riksdagsforvaltningen

The Parliamentary Ombudsmen

Riksdagens ombudsman, JO

The Parliamentary Auditors

Riksdagens revisorer

National Debt Office

Riksgaldskontoret

National Police Board

Rikspolisstyrelsen

National Audit Bureau

Riksrevisionen

Travelling Exhibitions Service

Riksutstéallningar, Stiftelsen

National Space Board

Rymdstyrelsen

Swedish Council for Working Life and Social
Research

Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap

National Rescue Services Board

Raddningsverk, statens

Regional Legal-aid Authority

Rattshjalpsmyndigheten

National Board of Forensic Medicine

Rattsmedicinalverket

Sami (Lapp) School Board

Sameskolstyrelsen och sameskolor

Sami (Lapp) Schools

National Maritime Administration

Sjofartsverket

National Maritime Museums

Maritima museer, statens
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Swedish Commission on Security and Integrity
Protection

Sékerhets- och intregritetsskyddsndmnden

Swedish Tax Agency

Skatteverket

National Board of Forestry

Skogsstyrelsen

National Agency for Education

Skolverk, statens

Swedish Institute for Infectious Disease
Control

Smittskyddsinstitutet

National Board of Health and Welfare

Socialstyrelsen

National Inspectorate of Explosives and
Flammables

Spréangamnesinspektionen

Statistics Sweden

Statistiska centralbyran

Agency for Administrative Development

Statskontoret

Swedish Radiation Safety Authority

Stralsakerhetsmyndigheten

Swedish International Development
Cooperation Authority

Styrelsen for internationellt utvecklings-
samarbete, SIDA

National Board of Psychological Defence and
Conformity Assessment

Styrelsen for psykologiskt forsvar

Swedish Board for Accreditation

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll

Swedish Institute

Svenska Institutet, stiftelsen

Library of Talking Books and Braille
Publications

Talboks- och punktskriftsbiblioteket

District and City Courts (97)

Tingsréatterna (97)

Judges Nomination Proposal Committee

Tjansteforslagsndmnden for domstolsvasendet

Armed Forces' Enrolment Board

Totalforsvarets pliktverk

Swedish Defence Research Agency

Totalforsvarets forskningsinstitut

Swedish Board of Customs

Tullverket

Swedish Tourist Authority

Turistdelegationen
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The National Board of Youth Affairs

Ungdomsstyrelsen

Universities and University Colleges

Universitet och hégskolor

Aliens Appeals Board

Utldnningsnamnden

National Seed Testing and Certification
Institute

Utsadeskontroll, statens

Swedish National Road Administration

Vagverket

National Water Supply and Sewage Tribunal

Vatten- och avloppsndmnd, statens

National Agency for Higher Education

Verket for hogskoleservice (VHS)

Swedish Agency for Economic and Regional
Development

Verket for naringslivsutveckling (NUTEK)

Swedish Research Council

Vetenskapsradet'

National Veterinary Institute

Veterinarmedicinska anstalt, statens

Swedish National Road and Transport
Research Institute

Vé&g- och transportforskningsinstitut, statens

National Plant Variety Board

Véaxtsortnamnd, statens

Swedish Prosecution Authority

Aklagarmyndigheten

Swedish Emergency Management Agency

Krisberedskapsmyndigheten

Board of Appeals of the Manna Mission

Overklagandenamnden for
ndmndemannauppdrag

VEREINIGTES KONIGREICH

Cabinet Office
Office of the Parliamentary Counsel
Central Office of Information

Charity Commission

Crown Estate Commissioners (Vote Expenditure Only)

Crown Prosecution Service
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Department for Business, Enterprise and Regulatory Reform
Competition Commission
Gas and Electricity Consumers' Council
Office of Manpower Economics
Department for Children, Schools and Families
Department of Communities and Local Government
Rent Assessment Panels
Department for Culture, Media and Sport
British Library
British Museum
Commission for Architecture and the Built Environment
The Gambling Commission
Historic Buildings and Monuments Commission for England (English Heritage)
Imperial War Museum
Museums, Libraries and Archives Council
National Gallery
National Maritime Museum
National Portrait Gallery
Natural History Museum
Science Museum
Tate Gallery
Victoria and Albert Museum
Wallace Collection
Department for Environment, Food and Rural Affairs
Agricultural Dwelling House Advisory Committees
Agricultural Land Tribunals

Agricultural Wages Board and Committees
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Cattle Breeding Centre
Countryside Agency
Plant Variety Rights Office
Royal Botanic Gardens, Kew
Royal Commission on Environmental Pollution
Department of Health
Dental Practice Board
National Health Service Strategic Health Authorities
NHS Trusts
Prescription Pricing Authority
Department for Innovation, Universities and Skills
Higher Education Funding Council for England
National Weights and Measures Laboratory
Patent Office
Department for International Development
Department of the Procurator General and Treasury Solicitor
Legal Secretariat to the Law Officers
Department for Transport
Maritime and Coastguard Agency
Department for Work and Pensions
Disability Living Allowance Advisory Board
Independent Tribunal Service
Medical Boards and Examining Medical Officers (War Pensions)
Occupational Pensions Regulatory Authority
Regional Medical Service

Social Security Advisory Committee
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Export Credits Guarantee Department
Foreign and Commonwealth Office
Wilton Park Conference Centre
Government Actuary's Department
Government Communications Headquarters
Home Office
HM Inspectorate of Constabulary
House of Commons
House of Lords
Ministry of Defence
Defence Equipment & Support
Meteorological Office
Ministry of Justice
Boundary Commission for England
Combined Tax Tribunal
Council on Tribunals
Court of Appeal - Criminal
Employment Appeals Tribunal
Employment Tribunals
HMCS Regions, Crown, County and Combined Courts (England and Wales)
Immigration Appellate Authorities
Immigration Adjudicators
Immigration Appeals Tribunal
Lands Tribunal
Law Commission
Legal Aid Fund (England and Wales)
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Office of the Social Security Commissioners
Parole Board and Local Review Committees
Pensions Appeal Tribunals
Public Trust Office
Supreme Court Group (England and Wales)
Transport Tribunal
The National Archives
National Audit Office
National Savings and Investments
National School of Government
Northern Ireland Assembly Commission
Northern Ireland Court Service
Coroners Courts
County Courts
Court of Appeal and High Court of Justice in Northern Ireland
Crown Court
Enforcement of Judgements Office
Legal Aid Fund
Magistrates' Courts
Pensions Appeals Tribunals
Northern Ireland, Department for Employment and Learning
Northern Ireland, Department for Regional Development
Northern Ireland, Department for Social Development
Northern Ireland, Department of Agriculture and Rural Development
Northern Ireland, Department of Culture, Arts and Leisure
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Northern Ireland, Department of Education
Northern Ireland, Department of Enterprise, Trade and Investment
Northern Ireland, Department of the Environment
Northern Ireland, Department of Finance and Personnel
Northern Ireland, Department of Health, Social Services and Public Safety
Northern Ireland, Office of the First Minister and Deputy First Minister
Northern Ireland Office
Crown Solicitor's Office
Department of the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland
Forensic Science Laboratory of Northern Ireland
Office of the Chief Electoral Officer for Northern Ireland
Police Service of Northern Ireland
Probation Board for Northern Ireland
State Pathologist Service
Office of Fair Trading
Office for National Statistics
National Health Service Central Register
Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health Service Commissioners
Paymaster General's Office
Postal Business of the Post Office
Privy Council Office
Public Record Office
HM Revenue and Customs
The Revenue and Customs Prosecutions Office
Royal Hospital, Chelsea
Royal Mint
Rural Payments Agency
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Scotland, Auditor-General
Scotland, Crown Office and Procurator Fiscal Service
Scotland, General Register Office
Scotland, Queen's and Lord Treasurer's Remembrancer
Scotland, Registers of Scotland
The Scotland Office
The Scottish Ministers
Architecture and Design Scotland
Crofters Commission
Deer Commission for Scotland
Lands Tribunal for Scotland
National Galleries of Scotland
National Library of Scotland
National Museums of Scotland
Royal Botanic Garden, Edinburgh
Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland
Scottish Further and Higher Education Funding Council
Scottish Law Commission
Community Health Partnerships
Special Health Boards
Health Boards
The Office of the Accountant of Court
High Court of Justiciary
Court of Session
HM Inspectorate of Constabulary

Parole Board for Scotland
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Pensions Appeal Tribunals
Scottish Land Court
Sheriff Courts
Scottish Police Services Authority
Office of the Social Security Commissioners
The Private Rented Housing Panel and Private Rented Housing Committees
Keeper of the Records of Scotland
The Scottish Parliamentary Body Corporate
HM Treasury
Office of Government Commerce
United Kingdom Debt Management Office
The Wales Office (Office of the Secretary of State for Wales)
The Welsh Ministers
Higher Education Funding Council for Wales
Local Government Boundary Commission for Wales
The Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Wales
Valuation Tribunals (Wales)
Welsh National Health Service Trusts and Local Health Boards

Welsh Rent Assessment Panels
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Anmerkungen zu Anhang 9-A:

1.

Die ,,0ffentlichen Auftraggeber der Mitgliedstaaten der Union* umfassen ebenfalls alle einem
Offentlichen Auftraggeber eines Mitgliedstaats der Européischen Union unterstehenden

Stellen, sofern diese Uber keine eigene Rechtspersonlichkeit verfligen.

Hinsichtlich der Beschaffung durch Stellen im Bereich Verteidigung und Sicherheit ist nur
das in der dem Anhang 9-D beigefiigten Liste aufgefiihrte nichtsensible und
Nichtkriegsmaterial erfasst.
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STELLEN AUF SUBZENTRALER EBENE,

DIE BESCHAFFUNGEN NACH MARGABE

DIESES ABKOMMENS VORNEHMEN

TEIL 1

VERPFLICHTUNGEN SINGAPURS

Betrifft Singapur nicht (Singapur hat keine subzentralen Ebenen).

TEIL 2

VERPFLICHTUNGEN DER UNION

Waren (nach MalRgabe des Anhangs 9-D) Schwellenwert:
Dienstleistungen (nach MaRgabe des Anhangs 9-E) Schwellenwert:
Bauleistungen (nach MalRgabe des Anhangs 9-F) Schwellenwert:
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Alle 6ffentlichen Auftraggeber auf regionaler oder lokaler Ebene

Alle 6ffentlichen Auftraggeber der Verwaltungseinheiten gemaR der Verordnung (EG) Nr.
1059/2003 — NUTS-Verordnung — in ihrer geanderten Fassung.!

Fur die Zwecke dieses Abkommens gelten folgende Begriffsbestimmungen:

— ,regionale offentliche Auftraggeber bezeichnet Auftraggeber der
Verwaltungseinheiten, die unter NUTS 1 und 2 im Sinne der Verordnung (EG) Nr.
1059/2003 — NUTS-Verordnung — in ihrer gednderten Fassung fallen; und

— ,lokale offentliche Auftraggeber* bezeichnet Auftraggeber der Verwaltungseinheiten,
die unter NUTS 3 im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1059/2003 — NUTS-Verordnung

— in ihrer gednderten Fassung fallen, sowie kleinerer VVerwaltungseinheiten.

Verordnung (EG) Nr. 1059/2003 des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Mai
2003 Uber die Schaffung einer gemeinsamen Klassifikation der Gebietseinheiten fur die
Statistik (NUTS), ABI. L 154 vom 21.6.2003, in ihrer geanderten Fassung.
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2. Alle Auftraggeber, die gemal} der Vergaberichtlinie der Union als Einrichtungen des

offentlichen Rechts gelten*

Eine ,,Einrichtung des 6ffentlichen Rechts* ist eine Einrichtung,

— die zu dem besonderen Zweck gegriindet wurde, im Allgemeininteresse liegende

Aufgaben zu erflllen, und keinen gewerblichen Charakter hat,

— die Rechtspersonlichkeit besitzt und

- die Uberwiegend vom Staat, von regionalen oder lokalen Gebietskdrperschaften oder
von anderen Einrichtungen des 6ffentlichen Rechts finanziert wird oder die hinsichtlich
ihrer Leitung der Aufsicht durch letztere unterliegt oder deren Verwaltungs-, Leitungs-
oder Aufsichtsorgan mehrheitlich aus Mitgliedern besteht, die vom Staat, den
regionalen oder lokalen Gebietskorperschaften oder anderen Einrichtungen des
Offentlichen Rechts ernannt worden sind.

Eine unverbindliche Liste der 6ffentlichen Auftraggeber, bei denen es sich um Einrichtungen des

Offentlichen Rechts handelt, ist beigefiigt.

Fiir die Zwecke dieses Anhangs ist mit der ,,Vergaberichtlinie der Union* die Richtlinie
2004/18/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 31. Mérz 2004 (ber die
Koordinierung der Verfahren zur VVergabe offentlicher Bauauftrége, Lieferauftrage und
Dienstleistungsauftrage, ABI. L 134 vom 30.4.2004, in ihrer gednderten Fassung gemeint.
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Unverbindliche Liste der 6ffentlichen Auftraggeber,

die nach der Vergaberichtlinie der Union als Einrichtungen des 6ffentlichen Rechts gelten

Belgien

Einrichtungen

—  Agence fédérale pour I'Accueil des demandeurs d'Asile — Federaal Agentschap voor Opvang
van Asielzoekers

—  Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire — Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de VVoedselketen

—  Agence fédérale de Contrdle nucléaire — Federaal Agentschap voor nucleaire Controle

— Agence wallonne a I'Exportation

—  Agence wallonne des Télécommunications

—  Agence wallonne pour I'Intégration des Personnes handicapées

—  Aguafin

—  Arbeitsamt der Deutschsprachigen Gemeinschaft

— Archives générales du Royaume et Archives de I'Etat dans les Provinces — Algemeen

Rijksarchief en Rijksarchief in de Provincién Astrid

— Banque nationale de Belgique — Nationale Bank van Belgié
— Belgisches Rundfunk- und Fernsehzentrum der Deutschsprachigen Gemeinschaft
- Berlaymont 2000
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Bibliothéque royale Albert ler — Koninklijke Bilbliotheek Albert |

Bruxelles-Propreté — Agence régionale pour la Propreté — Net-Brussel — Gewestelijke
Agentschap voor Netheid

Bureau d'Intervention et de Restitution belge — Belgisch Interventie en Restitutiebureau

Bureau fédéral du Plan — Federaal Planbureau

Caisse auxiliaire de Paiement des Allocations de Chomage - Hulpkas voor
Werkloosheidsuitkeringen

Caisse de Secours et de Prévoyance en Faveur des Marins — Hulp en Voorzorgskas voor
Zeevarenden

Caisse de Soins de Santé de la Société Nationale des Chemins de Fer Belges — Kas der
geneeskundige Verzorging van de Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen

Caisse nationale des Calamités — Nationale Kas voor Rampenschade

Caisse speciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des Travailleurs
occupés dans les Entreprises de Batellerie — Bijzondere Verrekenkas voor
Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders der Ondernemingen voor Binnenscheepvaart
Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des Travailleurs
occupés dans les Entreprises de Chargement, Déchargement et Manutention de Marchandises
dans les Ports, Débarcadéres, Entrepdts et Stations (im Allgemeinen als ,,Caisse spéciale de
Compensation pour Allocations familiales des Régions maritimes® bekannt) — Bijzondere
Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders gebezigd door Ladings- en
Lossingsondernemingen en door de Stuwadoors in de Havens, Losplaatsen, Stapelplaatsen en
Stations (im Allgemeinen als ,,Bijzondere Compensatiekas voor Kindertoeslagen van de

Zeevaartgewesten” bekannt)

EU/SG/XXX/de 5



Centre d'Etude de I'Energie nucléaire — Studiecentrum voor Kernenergie

Centre de recherches agronomiques de Gembloux

Centre hospitalier de Mons

Centre hospitalier de Tournai

Centre hospitalier universitaire de Liege

Centre informatique pour la Région de Bruxelles-Capitale — Centrum voor Informatica voor
het Brusselse Gewest

Centre pour I'Egalité des Chances et la Lutte contre le Racisme — Centrum voor Gelijkheid
van Kansen en voor Racismebestrijding

Centre régional d'Aide aux Communes

Centrum voor Bevolkings- en Gezinsstudién

Centrum voor landbouwkundig Onderzoek te Gent

Comité de Controle de I'Electricité et du Gaz — Contréle comité voor Elektriciteit en Gas
Comité national de I'Energie — Nationaal Comité voor de Energie

Commissariat général aux Relations internationales

Commissariaat-Generaal voor de Bevordering van de lichamelijke Ontwikkeling, de Sport en
de Openluchtrecreatie

Commissariat général pour les Relations internationales de la Communauté francaise de
Belgique

Conseil central de I'Economie — Centrale Raad voor het Bedrijfsleven

Conseil économique et social de la Région wallonne

Conseil national du Travail — Nationale Arbeidsraad

Conseil supérieur de la Justice — Hoge Raad voor de Justitie

Conseil supérieur des Indépendants et des petites et moyennes Entreprises — Hoge Raad voor
Zelfstandigen en de kleine en middelgrote Ondernemingen

Conseil supérieur des Classes moyennes

Coopération technique belge — Belgische technische Codperatie
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Dienststelle der Deutschprachigen Gemeinschaft fiir Personen mit einer Behinderung
Dienst voor de Scheepvaart
Dienst voor Infrastructuurwerken van het gesubsidieerd Onderwijs

Domus Flandria

Entreprise publique des Technologies nouvelles de I'Information et de la Communication de
la Communauté francaise

Export Vlaanderen

Financieringsfonds voor Schuldafbouw en Eenmalige Investeringsuitgaven
Financieringsinstrument voor de Vlaamse Visserij- en Aquicultuursector

Fonds bijzondere Jeugdbijstand

Fonds communautaire de Garantie des Batiments scolaires

Fonds culturele Infrastructuur

Fonds de Participation

Fonds de Vieillissement — Zilverfonds

Fonds d'Aide médicale urgente — Fonds voor dringende geneeskundige Hulp

Fonds de Construction d'Institutions hospitaliéres et medico-sociales de la Communauté
francaise

Fonds de Pension pour les Pensions de Retraite du Personnel statutaire de Belgacom —
Pensioenfonds voor de Rustpensioenen van het statutair Personeel van Belgacom

Fonds des Accidents du Travail — Fonds voor Arbeidsongevallen

Fonds d'Indemnisation des Travailleurs licenciés en cas de Fermeture d'Entreprises
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Fonds tot Vergoeding van de in geval van Sluiting van Ondernemingen ontslagen
Werknemers

Fonds du Logement des Familles nombreuses de la Région de Bruxelles-Capitale —
Woningfonds van de grote Gezinnen van het Brusselse hoofdstedelijk Gewest

Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie

Fonds Film in Vlaanderen

Fonds national de Garantie des Béatiments scolaires — Nationaal Warborgfonds voor
Schoolgebouwen

Fonds national de Garantie pour la Réparation des Dégats houillers — Nationaal
Waarborgfonds inzake Kolenmijnenschade

Fonds piscicole de Wallonie

Fonds pour le Financement des Préts a des Etats étrangers — Fonds voor Financiering van de
Leningen aan Vreemde Staten

Fonds pour la Rémunération des Mousses — Fonds voor Scheepsjongens

Fonds régional bruxellois de Refinancement des Trésoreries communales — Brussels
gewestelijk Herfinancieringsfonds van de gemeentelijke Thesaurieén

Fonds voor flankerend economisch Beleid

Fonds wallon d'Avances pour la Réparation des Dommages provoqués par des Pompages et

des Prises d'Eau souterraine

Garantiefonds der Deutschsprachigen Gemeinschaft fur Schulbauten
Grindfonds
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Herplaatsingfonds
Het Gemeenschapsonderwijs
Hulpfonds tot financieel Herstel van de Gemeenten

Institut belge de Normalisation — Belgisch Instituut voor Normalisatie

Institut belge des Services postaux et des Télécommunications — Belgisch Instituut voor
Postdiensten en Telecommunicatie

Institut bruxellois francophone pour la Formation professionnelle

Institut bruxellois pour la Gestion de I'Environnement — Brussels Instituut voor Milieubeheer
Institut d'’Aéronomie spatiale — Instituut voor Ruimte aéronomie

Institut de Formation permanente pour les Classes moyennes et les petites et moyennes
Entreprises

Institut des Comptes nationaux — Instituut voor de nationale Rekeningen

Institut d'Expertise vétérinaire — Instituut voor veterinaire Keuring

Institut du Patrimoine wallon

Institut fur Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und mittleren Unternehmen
Institut géographique national — Nationaal geografisch Instituut

Institution pour le Développement de la Gazéification souterraine — Instelling voor de
Ontwikkeling van ondergrondse Vergassing

Institution royale de Messine — Koninklijke Gesticht van Mesen

Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté flamande — Universitaire
instellingen van publiek recht afangende van de VVIlaamse Gemeenschap

Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté frangaise — Universitaire

instellingen van publiek recht afhangende van de Franse Gemeenschap
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Institut national des Industries extractives — Nationaal Instituut voor de Extractiebedrijven
Institut national de Recherche sur les Conditions de Travail — Nationaal Onderzoeksinstituut
voor Arbeidsomstandigheden

Institut national des Invalides de Guerre, anciens Combattants et Victimes de Guerre —
Nationaal Instituut voor Oorlogsinvaliden, Oudstrijders en Oorlogsslachtoffers

Institut national des Radioéléments — Nationaal Instituut voor Radio-Elementen

Institut national pour la Criminalistique et la Criminologie — Nationaal Instituut voor
Criminalistiek en Criminologie

Institut pour I'Amélioration des Conditions de Travail — Instituut voor Verbetering van de
Arbeidsvoorwaarden

Institut royal belge des Sciences naturelles — Koninklijk Belgisch Instituut voor
Natuurwetenschappen

Institut royal du Patrimoine culturel — Koninklijk Instituut voor het Kunstpatrimonium

Institut royal météorologique de Belgique — Koninklijk meteorologisch Instituut van Belgié
Institut scientifique de Service public en Région wallonne

Institut scientifique de la Santé publique — Louis Pasteur — Wetenschappelijk Instituut
Volksgezondheid - Louis Pasteur

Instituut voor de Aanmoediging van Innovatie door Wetenschap en Technologie in
Vlaanderen

Instituut voor Bosbouw en Wildbeheer

Instituut voor het archeologisch Patrimonium

Investeringsdienst voor de Vlaamse autonome Hogescholen

Investeringsfonds voor Grond- en Woonbeleid voor VIaams-Brabant

Jardin botanique national de Belgique — Nationale Plantentuin van Belgié
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Kind en Gezin

Koninklijk Museum voor schone Kunsten te Antwerpen

Loterie nationale — Nationale Loterij

Mémorial national du Fort de Breendonk — Nationaal Gedenkteken van het Fort van
Breendonk

Musée royal de I'Afrique centrale — Koninklijk Museum voor Midden- Afrika

Musées royaux d'Art et d'Histoire — Koninklijke Musea voor Kunst en Geschiedenis

Musées royaux des Beaux-Arts de Belgique — Koninklijke Musea voor schone Kunsten van

Belgié

Observatoire royal de Belgique — Koninklijke Sterrenwacht van Belgié

Office central d'Action sociale et culturelle du Ministére de la Défense — Centrale Dienst voor
sociale en culturele Actie van het Ministerie van Defensie

Office communautaire et régional de la Formation professionnelle et de L'Emploi

Office de Controle des Assurances — Controledienst voor de Verzekeringen

Office de Contrdle des Mutualités et des Unions nationales de Mutualités — Controledienst
voor de Ziekenfondsen en de Landsbonden van Ziekenfondsen

Office de la Naissance et de I'Enfance

Office de Promotion du Tourisme

Office de Sécurité sociale d'Outre-Mer — Dienst voor de overzeese sociale Zekerheid
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Office for Foreign Investors in Wallonia

Office national d'Allocations familiales pour Travailleurs salariés — Rijksdienst voor
Kinderbijslag voor Werknemers

Office national de Sécurité sociale des Administrations provinciales et locales — Rijksdienst
voor sociale Zekerheid van de provinciale en plaatselijke Overheidsdiensten

Office national des Vacances annuelles — Rijksdienst voor jaarlijkse Vakantie

Office national du Ducroire — Nationale Delcrederedienst

Office regional bruxellois de I'Emploi — Brusselse gewestelijke Dienst voor
Arbeidsbemiddeling

Office régional de Promotion de I'Agriculture et de I'Horticulture

Office régional pour le Financement des Investissements communaux

Office wallon de la Formation professionnelle et de 'Emploi

Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Geel

Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Rekem

Openbare Afvalstoffenmaatschappij voor het Vlaams Gewest

Orchestre national de Belgique — Nationaal Orkest van Belgié

Organisme national des Déchets radioactifs et des Matiéres fissiles — Nationale Instelling voor

radioactief Afval en Splijtstoffen

Palais des Beaux-Arts — Paleis voor schone Kunsten
Participatiemaatschappij Vlaanderen

Pool des Marins de la Marine marchande — Pool van de Zeelieden der Koopvaardij

Radio et Telévision belge de la Communauté francaise

Reproductiefonds voor de Vlaamse Musea
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Service d'Incendie et d'Aide médicale urgente de la Région de Bruxelles-Capitale — Brusselse
hoofdstedelijk Dienst voor Brandweer en dringende medische Hulp

Société belge d'Investissement pour les pays en développement - Belgische
Investeringsmaatschappij voor Ontwinkkelingslanden

Société d'Assainissement et de Rénovation des Sites industriels dans I'Ouest du Brabant
wallon

Société de Garantie régionale

Sociaal economische Raad voor Vlaanderen

Société du Logement de la Région bruxelloise et sociétés agréées —Brusselse Gewestelijke
Huisvestingsmaatschappij en erkende maatschappijen

Société publique d'Aide a la Qualité de I'Environnement

Société publique d'Administration des Batiments scolaires bruxellois

Société publique d'Administration des Batiments scolaires du Brabant wallon

Sociéte publique d'Administration des Batiments scolaires du Hainaut

Société publique d'Administration des Batiments scolaires de Namur

Société publique d'Administration des Batiments scolaires de Liege

Société publique d'Administration des Batiments scolaires du Luxembourg

Société publique de Gestion de I'Eau

Société wallonne du Logement et sociétés agréées

Sofibail

Sofibru

Sofico
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Théatre national
Théatre royal de la Monnaie — De Koninklijke Muntschouwburg
Toerisme Vlaanderen

Tunnel Liefkenshoek

Universitair Ziekenhuis Gent

Vlaams Commissariaat voor de Media

Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding
Vlaams Egalisatie Rente Fonds

Vlaamse Hogescholenraad

Vlaamse Huisvestingsmaatschappij en erkende maatschappijen
Vlaamse Instelling voor technologisch Onderzoek

Vlaamse interuniversitaire Raad

Vlaamse Landmaatschappij

Vlaamse Milieuholding

Vlaamse Milieumaatschappij

Vlaamse Onderwijsraad

Vlaamse Opera

Vlaamse Radio- en Televisieomroep

Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elektriciteit- en Gasmarkt
Vlaamse Stichting voor Verkeerskunde

Vlaams Fonds voor de Lastendelging

VIaams Fonds voor de Letteren
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—  Vlaams Fonds voor de sociale Integratie van Personen met een Handicap

—  Vlaams Informatiecentrum over Land- en Tuinbouw

— Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden

—  Vlaams Instituut voor de Bevordering van het wetenschappelijk- en technologisch Onderzoek
in de Industrie

— Vlaams Instituut voor Gezondheidspromotie

—  Vlaams Instituut voor het Zelfstandig ondernemen

—  Vlaams Landbouwinvesteringsfonds

—  Vlaams Promotiecentrum voor Agro- en Visserijmarketing

— Vlaams Zorgfonds

—  Vlaams Woningsfonds voor de grote Gezinnen

Bulgarien

Einrichtungen

— HNxonomuuecku u conmaineH cbBeT (Economic and Social Council)

— Hanmonanen ocurypurenen nactutyT (National Social Security Institute)

— Harmmonanna 3apaBHoocurypuresnna kaca (National Health Insurance Fund)

—  bwarapcku uepsen kpbet (Bulgarian Red Cross)

— brearapcka akagemus Ha Haykute (Bulgarian Academy of Sciences)

— Harmonanen uentsp 3a arpapuu Hayku (National Centre for Agrarian Science)

— Bbearapcku uHcTUTYT 32 crangapTuzanus (Bulgarian Institute for Standardisation)
— Bbrearapcko mHanmonanHo paauo (Bulgarian National Radio)

— brearapcka Harmonanna teneBusus (Bulgarian National Television)

EU/SG/XXX/de 15



Kategorien

Staatliche Unternehmen im Sinne des Artikels 62 Absatz 3 des Twprosckus 3akoH (06H., /IB,
0p.48/18.6.1991):

— Hanumonanna xomnanus "XenesonbTHa nHdpactpykrypa"

- HIT "Tlpucrannmua nadpactpykrypa"

— JI1 "PpKOBOACTBO Ha Bb3AYLIHOTO JBUXKEHUE"

— JIT "CrpourencTBo u Bb3CTaHOBSIBaHE"

— JI1 "TpaHcrnopTHO CTPOUTENICTBO U BH3CTAaHOBSIBaHE"

- JIT "Cho0muTeTHo CTPOUTENICTBO U Bh3CTaHOBSIBaHE"

— JI1 "PagnoakTuBHHU OTIAAbIU"

— A1 "IIpennpusitie 3a ynpaBiieHUE Ha JEHHOCTUTE 110 OMa3BaHE HA OKOJIHATa cpena’
— JI1 "bearapcku cnopTeH ToTanuzarop”

- HIT " IbpkaBHA MapUYHO-TIPEIMETHA JIOTapUs"

— JAII "Kabutok", Illymen

— JI1 "®doup 3atBopHO 11€710"

— JbpxaBHN nUBEYOBBIHU cTaHIMU (State game breeding stations)

Staatliche Hochschulen, die nach Artikel 13 des 3akona 3a Buciiero oopa3zoBanue (00H., /1B,

0p.112/27.12.1995) gegriindet wurden:

—  Arpapen ynuBepcutet — [Inoaus (Agricultural University — Plovdiv)

—  Akajgemus 3a MY3WKaJdHO, TAHIIOBO M H300pa3uTenHo u3kyctBo — IlmoBmue (Academy of
Music, Dance and Fine Arts — Plovdiv)

- Axanemusi Ha MUHHUCTEPCTBOTO Ha BHTPEITHUTE pabOTH
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BenukorspHoBcku yHuBepcuteT "CB. cB. Kupun u Metomuii" (St. Cyril and St. Methodius
University of Veliko Tarnovo)

Bucme BoenHomopcko yumnume "H. Y. Bammapos" — Bapma (N. Y. Vaptsarov Naval
Academy — Varna)

Bucme crpoutenno yuwmme "Jlroben Kapasenos" — Codwust (Civil Engineering Higher
School "Lyuben Karavelov" — Sofia)

Bucmie tpancnoptao yumnuiie "Tomop Kabnemxkos" — Codust (Higher School of Transport
"Todor Kableshkov" — Sofia)

Boenna akagemus "I'. C. PakoBcku" — Codust (Military Academy "G. S. Rakovski"” — Sofia)
Hanuonanna my3ukanna akagemus "[Ipo¢. ITanuo Bnaaurepos" — Codus (State Academy of
Music "Prof. Pancho Vladigerov" — Sofia)

Hxonomuuecku yHuBepcuteT — Bapua (University of Economics — Varna)

Konex mo tenexkomynukanuu u oty — Codus (College of Telecommunications and Posts —
Sofia)

Jlecorexumuecku yauBepcureT - Copus (University of Forestry — Sofia)

Meaununacku yausepcuter "IIpod. n-p [lapackeB MBanoB CrosiHoB" — Bapua (Medical
University "Prof. D-r Paraskev Stoyanov" — Varna)

Menunuucku yausepceureT — [IneBen (Medical University — Pleven)

Menunuacku yHuBepceutet — [lnosaus (Medical University — Plovdiv)

Memununcku yausepeutet — Cogust (Medical University — Sofia)

MunHo-Treonoxku yausepcuter "CB. UBan Puicku" — Codust (University of Mining and
Geology "St. Ivan Rilski" — Sofia)

Hamonanen Boenen yHuBepcuteT "Bacui Jlecku" — Benuko TwpHoBO (National Military

University "Vasil Levski" — Veliko Tarnovo)
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Hanmonanna akagemus 3a teatpasiHo U ¢uiamoBo u3KycTBO "Kpwserho Capador" — Codust
(National Academy of Theatre and Film Arts "Krasyo Sarafov" — Sofia)

Harmonanna cnoptha akagemus "Bacun JleBcku" — Codus (National Sports Academy "Vasil
Levski" — Sofia)

Hanmonanna xyaoxecrBena akagemust — Codust (National Academy of Arts — Sofia)
[InoBauBckn  ynuBepcuter "[lancuit  Xwunenpapcku" (Plovdiv  University "Paisiy
Hilendarski™)

Pycencku ynusepcuter "Anren Kpaues" (Ruse University "Angel Kanchev")

Codwiicku yausepcuteT "CB. Kimument Oxpuacku" (Sofia University "St. Kliment Ohridski")
Crienianu3upaHo BUCILIE YUWIMIIE O OMOIMOTEeKO3HAHUE U MH(POPMALITMOHHU TEXHOJIOTHUH —
Codus (Specialised Higher School on Library Science and Information Technologies — Sofia)
Cronancka akagemus "JI. A. llenoB" — CBumoB (Academy of Economics "D. A. Tsenov" —
Svishtov)

Texunuecku yHuBepcuret — Bapha (Technical University — Varna)

Texunvecku yHuBepcutet — ['adpoBo (Technical University — Gabrovo)

Texunvecku yauepcutet — Codus (Technical University — Sofia)

Tpaxkuiicku yuusepcutet - Crapa 3aropa (Trakia University — Stara Zagora)

VYuusepcutet "IIpod. a-p Acen 3natapos" — byprac (University "Prof. D-r Asen Zlatarov" —
Burgas)

YHUBEpCHUTET 332 HAIMOHATHO U CBETOBHO cTonmaHcTBO — Codwust (University of National and
World Economy — Sofia)

VYHHUBEPCUTET MO apXUTeKTypa, crpoutesictBo u reomesuss — Codus (University of
Architecture, Civil Engineering and Geodesy — Sofia)

Yuusepcurer mo xpanutenau texHonorun — [Inosmus (University of Food Technologies —

Plovdiv)
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XUMHUKO-TeXHOIOTHYeH U MeTanyprudeH yHuBepcuteT - Codwus (University of Chemical
Technology and Metallurgy — Sofia)

Hlymenckn yuuBepcureT "Emmckon Koncrantun IIpecnaBcku" (Shumen University
"Konstantin Preslavski")

IOrozananen yausepcuret "Heodur Puiicku" — binaroesrpan (South-West University "Neofit
Rilski" — Blagoevgrad)

Staatliche und kommunale Schulen im Sinne des 3akona 3a Hapoanara npocseta (00H., 1B, Op.
86/18.10.1991)

Kulturinstitute im Sinne des 3akona 3a 3akpuiia u pa3BUTHE Ha KyJarypata (00H., 1B,

6p.50/1.6.1999):

Haponna OuGmmoreka "CB. cB. Kupmn m Meroamit" (National Library St. Cyril and St.
Methodius)

brearapcka nanmonanna gonoreka (Bulgarian National Records Library)

bwarapcka Hanuonanua punmoreka (Bulgarian National Film Library)

Hanwmonanen ¢onx "Kynrypa" (National Culture Fund)

HarnuonaneH WHCTHTYT 3a aMmeTHurmMTe Ha Kynrypara (National Institute for Monuments of
Culture)

Teatpu (Theatres)

Onepu, ¢punxapmonuu u ancam6iu (Operas, philharmonic orchestras, ensembles)

Mys3eu u ranepun (Museums and galleries)

VYuunuma no u3kycrBara u Kyarypara (Art and culture schools)

Bbwirapcku kyntypHu HHCTHTYTH B 4ykOmnHa (Bulgarian cultural institutes abroad)
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Staatliche und/oder kommunale medizinische Einrichtungen, die in Artikel 3 Absatz 1 des 3akona

3a nedeOHuUTEe 3aBeaeHus (o0H., /1B, 6p.62/9.7.1999) genannt sind

Medizinische Einrichtungen, die in Artikel 5 Absatz 1 des 3akona 3a sieueOHUTE 3aBeieHus (00H.,
1B, 6p.62/9.7.1999) genannt sind:

JlomoBe 3a meamko-commanHu rpwxu 3a nena (Medical and social care institutions for
children)

JleueGHu 3aBeneHusi 3a crauMoHapHa ncuxuarpuyHa nomoln (Medical institutions for
inpatient psychiatric care)

LenTpose 3a cnemrna meaunuacka momoi (Centres for emergency medical care)

Lentpose 3a Tpancdysnonna xemarosorus (Centres for transfusion haematology)

bomnuna "Jlozenen" (Hospital "Lozenets")

Boennomemuirnacka akagemus (Military Medical Academy)

MenuuuHCKH UHCTUTYT Ha MUHHUCTEpPCTBO Ha BbhTpemHuTe padotu (Medical Institute to the
Ministry of the Interior)

JleueOnn 3aBeneHuss kbM MunuctepcTBOoTO Ha mpaBochaueto (Medical institutions to the
Ministry of Justice)

JleueOnn 3aBeneHuss kbM MuHHcTepcTBOTO Ha TpaHcmopra (Medical institutions to the

Ministry of Transport)

Juristische Personen ohne gewerblichen Charakter, die gegriindet wurden, um im

Allgemeininteresse liegende Aufgaben nach dem 3akoHa 3a ropuIUYeCKUTE JTUIA C HECTOMIAHCKA

e (06H., JIB, 6p.81/6.10.2000) zu erfullen, und die die VVoraussetzungen von 8 1 Nummer 21 des

3akoHa 3a o01ecTBeHnTe nMopbuku (00H., B, Op. 28/6.4.2004) erfiillen.
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Tschechische Republik

— Pozemkovy fond und sonstige staatliche Fonds

— Ceska narodni banka

— Ceska televize

— Cesky rozhlas

— Rada pro rozhlasové a televizni vysilani

- Vieobecna zdravotni pojistovna Ceské republiky
— Zdravotni pojitovna ministerstva vnitra CR

— Hochschulen

und sonstige juristische Personen, die durch besonderes Gesetz gegriindet worden sind und die nach
den Haushaltsvorschriften fur ihre Tatigkeit Mittel aus dem Staatshaushalt, staatlichen Fonds,
Beitragen internationaler Einrichtungen, dem Haushalt der Bezirksverwaltung oder den Haushalten

selbstverwalteter Gebietskorperschaften verwenden.
Dénemark

Einrichtungen

- Danmarks Radio

— Det landsdaekkende TV2

- Danmarks Nationalbank
— Sund og Belt Holding A/S
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—  AJS Storebelt

—  AJ/S @resund

—  @resundskonsortiet

— Metroselskabet 1/S

— Arealudviklingsselskabet I/S

— Statens og Kommunernes Indkgbsservice
—  Arbejdsmarkedets Tillegspension

—  Arbejdsmarkedets Feriefond

- Lgnmodtagernes Dyrtidsfond

— Naviair

Kategorien

— De Almene Boligorganisationer (Sozialwohnungsorganisationen)

— Andre forvaltningssubjekter (andere VVerwaltungsorgane)

—  Universiteterne, jf. lovbekendtggrelse nr. 1368 af 7. december 2007 af lov om universiteter
(Hochschulen, siehe Konsolidierungsgesetz Nr. 1368 vom 7. Dezember 2007 Uber

Hochschulen)
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Deutschland

Kategorien

Juristische Personen des 6ffentlichen Rechts

Bundes-, landes- und gemeindeunmittelbare Kdrperschaften, Anstalten und Stiftungen des

offentlichen Rechts, insbesondere in folgenden Bereichen:

(1)

Korperschaften

Wissenschaftliche Hochschulen und verfasste Studentenschaften — (universities and
established student bodies),

berufsstandige Vereinigungen (Rechtsanwalts-, Notar-, Steuerberater-, Wirtschaftsprifer-,
Architekten-, Arzte- und Apothekerkammern) — [professional associations representing
lawyers, notaries, tax consultants, accountants, architects, medical practitioners and
pharmacists],

Wirtschaftsvereinigungen (Landwirtschafts-, Handwerks-, Industrie- und Handelskammern,
Handwerksinnungen, Handwerkerschaften) — [business and trade associations: agricultural
and craft associations, chambers of industry and commerce, craftmen's guilds, tradesmen's
associations],

Sozialversicherungen (Krankenkassen, Unfall- und Rentenversicherungstrager)— [social

security institutions: health, accident and pension insurance funds],
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- kassenarztliche Vereinigungen — (associations of panel doctors),

- Genossenschaften und Verbénde — (cooperatives and other associations).

(2)  Anstalten und Stiftungen

Der staatlichen Kontrolle unterliegende und im Allgemeininteresse tatige Einrichtungen ohne

gewerblichen Charakter, insbesondere in folgenden Bereichen:

- Rechtsfahige Bundesanstalten — (Federal institutions having legal capacity),
— Versorgungsanstalten und Studentenwerke — (pension organisations and students' unions),

— Kultur-, Wohlfahrts- und Hilfsstiftungen — (cultural, welfare and relief foundations).
Juristische Personen des Privatrechts

Der staatlichen Kontrolle unterliegende und im Allgemeininteresse tatige Einrichtungen ohne

gewerblichen Charakter, einschliel3lich der kommunalen Versorgungsunternehmen:

— Gesundheitswesen (Krankenhé&user, Kurmittelbetriebe, medizinische
Forschungseinrichtungen, Untersuchungs- und Tierkdrperbeseitigungsanstalten) — [health:
hospitals, health resort establishments, medical research institutes, testing and carcase-

disposal establishments],
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Kultur (6ffentliche Blhnen, Orchester, Museen, Bibliotheken, Archive, zoologische und
botanische Garten) — [culture: public theatres, orchestras, museums, libraries, archives,

zoological and botanical gardens],

Soziales (Kindergarten, Kindertagesheime, Erholungseinrichtungen, Kinderund Jugendheime,
Freizeiteinrichtungen, Gemeinschafts- und Bilrgerhduser, Frauenhduser, Altersheime,
Obdachlosenunterkiinfte) — [social welfare: nursery schools, children's playschools, rest-
homes, children's homes, hostels for young people, leisure centres, community and civic

centres, homes for battered wives, old people's homes, accommodation for the homeless],

Sport (Schwimmbader, Sportanlagen und -einrichtungen) — [sport: swimming baths, sports

facilities],

Sicherheit (Feuerwehren, Rettungsdienste) — [safety: fire brigades, other emergency services],

Bildung (Umschulungs-, Aus-, Fort- und Weiterbildungseinrichtungen, Volksschulen)

[education: training, further training and retraining establishments, adult evening classes],
Wissenschaft, Forschung und Entwicklung (GroRforschungseinrichtungen, wissenschaftliche

Gesellschaften und Vereine, Wissenschaftsforderung) — [science, research and development:

large-scale research institutes, scientific societies and associations, bodies promoting science],
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Entsorgung (Strallenreinigung, Abfall- und Abwasserbeseitigung) — [refuse and garbage

disposal services: street cleaning, waste and sewage disposal],

Bauwesen und Wohnungswirtschaft (Stadtplanung, Stadtentwicklung,
Wohnungsunternehmen soweit im Allgemeininteresse tatig, Wohnraumvermittlung) —
[building, civil engineering and housing: town planning, urban development, housing,

enterprises (insofar as they operate in the general interest), housing agency services],

Wirtschaft (Wirtschaftsforderungsgesellschaften) — (economy: organizations promoting

economic development),
Friedhofs- und Bestattungswesen — (cemeteries and burial services),
Zusammenarbeit mit den Entwicklungsléandern (Finanzierung, technische Zusammenarbeit,

Entwicklungshilfe, Ausbildung) — [cooperation with developing countries: financing,
technical cooperation, development aid, training].

Estland

Eesti Kunstiakadeemia;
Eesti Muusika- ja Teatriakadeemia;
Eesti Maalilikool;

Eesti Teaduste Akadeemia;
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- Eesti Rahvusringhaaling;
—  Tagatisfond;

— Kaitseliit;

— Keemilise ja Bioloogilise Fuisika Instituut;
- Eesti Haigekassa;

— Eesti Kultuurkapital;

- Notarite Koda;

— Rahvusooper Estonia;

- Eesti Rahvusraamatukogu;
—  Tallinna Ulikool;

- Tallinna Tehnikaulikool;
—  Tartu Ulikool;

— Eesti Advokatuur;

— Audiitorkogu;

- Eesti To0tukassa;

— Eesti Arengufond,

Kategorien

Sonstige juristische Personen des 6ffentlichen Rechts und juristische Personen des Privatrechts nach
Artikel 10 Absatz 2 des Gesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen
(RT 1 vom 21.7.2007, 15, 76)

EU/SG/XXX/de 27



Irland

Einrichtungen

- Enterprise Ireland [Marketing, technology and enterprise development]
— Forfas [Policy and advice for enterprise, trade, science, technology and innovation]
— Industrial Development Authority

— FAS [Industrial and employment training]

- Health and Safety Authority

— Bord Féilte Eireann — [Tourism development]

—  CERT [Training in hotel, catering and tourism industries]

— Irish Sports Council

- National Roads Authority

— Udaras na Gaeltachta — [Authority for Gaelic speaking regions]

—  Teagasc [Agricultural research, training and development]

—  AnBord Bia - [Food industry promotion]

- Irish Horseracing Authority

- Bord na gCon — [Greyhound racing support and development]

— Marine Institute

— Bord lascaigh Mhara — [Fisheries Development]

—  Equality Authority

- Legal Aid Board

— Forbas [Forbairt]
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Kategorien

— Health Service Executive (Verwaltung des Gesundheitsdienstes)

— Hospitals and similar institutions of a public character (Krankenhduser und &hnliche
Einrichtungen mit 6ffentlichem Charakter)

— Vocational Education Committees (Berufsausbildungsausschiisse)

— Colleges and educational institutions of a public character (Colleges und
Bildungseinrichtungen mit 6ffentlichem Charakter)

- Central and Regional Fisheries Boards (zentrale und regionale Fischereibehdrden)

— Regional Tourism Organisations (Regionale Tourismusorganisationen)

- National Regulatory and Appeals bodies (Nationale Aufsichts- und Beschwerdegremien)
[u. a. in Bereichen wie Telekommunikation, Energie und Planung]

—  Agencies established to carry out particular functions or meet needs in various public sectors
(Einrichtungen, die zur Erfillung bestimmter Aufgaben oder zur Deckung des Bedarfs in
verschiedenen Offentlichen Sektoren gegriindet wurden) [z. B. Healthcare Materials
Management Board, Health Sector Employers Agency, Local Government Computer Services
Board, Environmental Protection Agency, National Safety Council, Institute of Public
Administration, Economic and Social Research Institute, National Standards Authority]

— sonstige Offentliche Einrichtungen, die unter die Definition der Einrichtung des 6ffentlichen

Rechts fallen.
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Griechenland

Kategorien

(a) Offentliche Unternehmen und Stellen

(b)  Juristische Personen des Privatrechts, die in staatlichem Eigentum stehen oder die nach den
geltenden Vorschriften regelmaRig mindestens 50 % ihres Jahresbudgets in Form von
staatlichen Subventionen erhalten oder an deren Kapital der Staat zu mindestens 51 %
beteiligt ist.

(c) Juristische Personen des Privatrechts, die im Eigentum juristischer Personen des Offentlichen

Rechts, lokaler Behorden auf jeder Ebene einschlie3lich des Griechischen Zentralverbands
lokaler Behorden (K.E.AK.E.), lokaler Verbinde von Gemeinden (lokale
Verwaltungsbereiche) oder offentlicher Unternehmen oder Stellen oder juristischer Personen
im Sinne von Buchstabe b stehen oder die nach den geltenden Vorschriften oder ihrer Satzung
regelmaRig mindestens 50 % ihres Jahresbudgets in Form von Subventionen dieser
juristischen Personen erhalten, oder juristische Personen wie zuvor genannt, die am Kapital

solcher juristischen Personen des 6ffentlichen Rechts zu mindestens 51 % beteiligt sind.
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Spanien

Kategorien

— Einrichtungen und Stellen des 6ffentlichen Rechts, die nach Artikel 3 des ,,.Ley 30/2007 de
30 de octubre, de Contratos del sector publico“ [Gesetz iiber das oOffentliche
Beschaffungswesen] unter dieses Gesetz fallen und bei denen es sich nicht um Einrichtungen
oder Stellen der Administracion General del Estado (allgemeine staatliche Verwaltung), der
Administracion de las Comunidades Autonomas (Verwaltung der autonomen Regionen) oder
der Corporaciones Locales (lokale Gebietskdrperschaften) handelt.

— Entidades Gestoras y Servicios Comunes de la Seguridad Social (Verwaltungsstellen und

gemeinsame Dienste des Gesundheits- und Sozialwesens).

Frankreich

Einrichtungen

- Compagnies et établissements consulaires, chambres de commerce et d’industrie (CCI),

chambres des métiers et chambres d’agriculture.
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Kategorien

(1) Nationale 6ffentliche Einrichtungen:
—  Académie des Beaux-arts
— Académie francaise
— Académie des inscriptions et belles-lettres
—  Académie des sciences
—  Académie des sciences morales et politiques
- Banque de France
— Centre de coopération internationale en recherche agronomique pour le développement
— Ecoles d'architecture
- Imprimerie Nationale
— Institut national de la consommation
— Reunion des musées nationaux
— Thermes nationaux — Aix-les-Bains
— Ecole Technique professionelle agricole et forestiére de Meymac (Corréze)
- Ecole de Sylviculture de Crogny
— Ecole de Viticulture et d'cenologie de la Tour Blanche (Gironde)
- Groupements d'intérét public; exemples:
—  Agence EduFrance
- ODIT France (observation, développement et ingénierie touristique)

— Agence nationale de lutte contre Il'illettrisme
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(2) Offentliche Einrichtungen mit Verwaltungscharakter auf der Ebene der Regionen,
Departements und Gemeinden:

- Colleges

- Lycées

- Etablissements publics locaux d'enseignement et de formation professionnelle agricole

— Etablissements publics hospitaliers (z. B. I'H6pital Départemental Dufresne-Sommeiller)

—  Offices publics de I'nabitat

(3) Verbénde von Gebietskorperschaften:
— Etablissements publics de coopération intercommunale
- Institutions interdépartementales et interrégionales

—  Syndicat des transports d'lle-de-France
Italien

Einrichtungen

- Societa Stretto di Messina S.p.A.

— Mostra d'oltremare S.p.A.

— Ente nazionale per I'aviazione civile - ENAC

—  Societa nazionale per l'assistenza al volo S.p.A. - ENAV
—  ANASSpA
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Kategorien

— Consorzi per le opere idrauliche (Konsortien fur Wasserbau)

— Universita statali, gli istituti universitari statali, i consorzi per i lavori interessanti le universita
(staatliche Universitaten, staatliche Universitatsinstitute, Konsortien fiir den Ausbau der
Universitaten)

- Le istituzioni pubbliche di assistenza e di beneficenza (6ffentliche Wohlfahrts- und
Wohltétigkeitseinrichtungen)

- Gli istituti superiori scientifici e culturali, gli osservatori astronomici, astrofisici, geofisci o
vulcanologici (hohere Wissenschafts- und Kulturinstitute, Observatorien fur Astronomie,
Astrophysik, Geophysik und Vulkanologie)

— Enti di ricerca e sperimentazione (Forschungs- und Versuchseinrichtungen)

- Enti che gestiscono forme obbligatorie di previdenza e di assistenza (Einrichtungen zur
Verwaltung sozialer Pflichtversicherungen)

—  Consorzi di bonifica (Konsortien fiir Wiedergewinnung von Land)

— Enti di sviluppo o di irrigazione (Einrichtungen fiir Entwicklung und Bewasserung)

- Consorzi per le aree industriali (Konsortien fur Industriegebiete)

- Enti preposti a servizi di pubblico interesse (Einrichtungen zur Erbringung von im
offentlichen Interesse liegenden Dienstleistungen)

—  Enti pubblici preposti ad attivita di spettacolo, sportive, turistiche e del tempo libero
(6ffentliche Einrichtungen, die Unterhaltungs-, Sport-, Tourismus- und Freizeitaktivitaten
erbringen)

— Enti culturali e di promozione artistica (Einrichtungen zur Forderung kultureller und

klnstlerischer Aktivitaten)
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Zypern

— Apyn PadrotmAedpaong Kompov

— Emitpomn Keparaiayopdc Kompov

— Enitpomoc PvBuicemwc Hiextpovikmv Emkovaovioy ko Toyvopopeiov
— PvOstucy Apym Evépyeiog Kompov

— Epoprakd Zvpufoviio

— Xvpupovro Eyypaerg kot EAEyyov Epyoinntav
- Avowt6 [avemotuo Konpov

— [Havemotuo Konpov

— Teyvoroykod Iavemomuo Konpov

—  'Evoon Auwv

- ‘Evoon Kowottov

— Avanto&loxn Etapeio Adpvaxog

— Tapeio Kowvmvikng Zvvoyng

— Tapeio Kowvovikaov Acpaiicemv

— Tapeio [TAeovalovtoc [Tpocwmikon

- Kevtpwo Tapeio Adsimv

— AvtivapkoTtikd Zoppodio Kompov

— Oyxoroyikd Kévtpo g Tpdaneloc Konpov

— Opyaviopog Acediong Yyeiag

- Ivetitovto Nevetikng kot Nevporoyiog

— Kevtpum Tpanelo g Kompov

— Xpnuotomplo A&iwv Kompov

— Opyaviopog XpnuatodoToems XTEYNG

- Kevtpwkog Popéag lodtiung Katavoung Bapav
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Topopa Kpoatikov Yrotpopidrv Kompoo

Kvumprokdc Opyoviopodc Aypotikodv [Iinpoucdv
Opyaviopog 'ewpyikng Acpdiiong

Ewdwo Tapeio Avavedopov Inyov Evépyelag ko EEotkovounong Evépyetag
Svpupovito Edatoxopikadv Ipoidvrwv

Opyaviopog Kumpiaxng IN'odaxtokopkng Bliopnyaviog
Zvppovio Aumeloowikmv [poidvimv

Svpupovio Epmopiag Kunprokav [Hoatatomv
Evponaiko Ivotitouto Konpov

Padopmviko Tépopa Kompov

Opyaviopog Neoraiog Kompov

Kvurpraxov Hpaxtopeiov Ednoemv

Ocatpikdg Opyaviopodg Konpov

Kvunpiaxog Opyaviopog AGAnticpon

Apyn Avantoéng AvBpaomivov Avvaptkov Korpov
Apyn Kpatikaov Exfésewv Kvmpov

Eleyktikn Yanpeoio Xvvepyatikov Etaipeumy
Kvunprokog Opyaviopog Tovpiopod

Kvunpraxog Opyaviopodg Avortoéemg I'ng

YvpPooio Amoyetevoewv (Diese Kategorie umfasst die nach dem Amoyetevtikdv

Yvomudtov Nopov N.I(I) von 1971 eingerichteten und betriebenen Zvpfoviia

Amoyetevoemv.)

Zvppovia Xeayeiov (Diese Kategorie umfasst die nach dem Zoayeiov Nopov N.26(1) von

2003 eingerichteten und betriebenen Kevtpucd kor Kowvotikd Xvpufovia Zeayeiov, die von

Gemeinden geleitet werden.)
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— Yyonkég Epopeieg (Diese Kategorie umfasst die nach dem Zyolkov Epopeimv Nopov N.108
von 2003 eingerichteten und betriebenen ZyoAikéc Epopeieg.)

— Tapeio Onpoag

— Kvurpraxog Opyaviopog Awayeipiong AmoBepdrov [etpelorogdmv

—  Idpopa Teyvoroyiag Kompov

- Idpopa [TpomOnong Epevvag

—  Idpopa Evépyerag Kdmpov

— E1dwo Tapeio Mapayodpnong Emoouatog Altakiviong Avammpwv

- Tapeio Evnuepiog EOvoppovpov

- Idpopa [MoMticpov Kompov

Lettland

- Stellen des privaten Rechts, die Beschaffungen nach dem ,Publisko iepirkumu likuma

prasibam tatigen.

Litauen

— Einrichtungen fir Forschung und Lehre (Hochschulinstitute, Einrichtungen fir
wissenschaftliche Forschung, Forschungs- und Technologieparks sowie sonstige
Einrichtungen, die im Bereich der Evaluierung oder Organisation von Forschung und Lehre
tatig sind)

— Bildungseinrichtungen (Hochschuleinrichtungen, berufsbildende Schulen, allgemeinbildende
Schulen, Vorschuleinrichtungen, Einrichtungen fur informelle Bildung,
Sonderbildungseinrichtungen und sonstige Einrichtungen)
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- Kultureinrichtungen (Theater, Museen, Bibliotheken und sonstige Einrichtungen)

- Nationale Einrichtungen des litauischen Gesundheitswesens (Einrichtungen der individuellen
Gesundheitsvorsorge, Einrichtungen der offentlichen Gesundheitsvorsorge, Einrichtungen mit
pharmazeutischen Té&tigkeiten und sonstige Einrichtungen in diesem Bereich)

- Einrichtungen der sozialen Versorgung

— Einrichtungen fur Korperkultur und Sport (Sportclubs, Sportschulen, Sportzentren,
Sportanlagen und sonstige Einrichtungen)

— Einrichtungen des Systems der Landesverteidigung

- Einrichtungen fur Umweltschutz

— Einrichtungen flr die Gewéhrleistung der 6ffentlichen Sicherheit und Ordnung

— Einrichtungen des Zivilschutzes und der Rettungssysteme

—  Tourismusdienstleister (Tourismusinformationszentren und sonstige Einrichtungen, die
Tourismusdienstleistungen erbringen)

— Sonstige Personen des o6ffentlichen und privaten Rechts, die die Voraussetzungen des
Artikels 4 Absatz 2 des Gesetzes iiber das offentliche Beschaffungswesen (,,Valstybés zinios*
(Amtsblatt) Nr. 84-2000, 1996; Nr. 4-102, 2006) erfillen.

Luxemburg

— Etablissements publics de I'Etat placés sous la surveillance d'un membre du gouvernement:

—  Fonds d'Urbanisation et d'’Aménagement du Plateau de Kirchberg

- Fonds de Rénovation de Quatre 116ts de la Vieille Ville de Luxembourg

— Fonds Belval

—  Etablissements publics placés sous la surveillance des communes.

—  Syndicats de communes crées en vertu de la loi du 23 février 2001 concernant les syndicats de

communes.
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Ungarn

Einrichtungen

- Egyes koltségvetési szervek (bestimmte Haushaltsorgane)

— Az elkiilonitett allami pénzalapok kezeldje (Managementstellen fiir die gesonderten
Staatsfonds)

—  Akozalapitvanyok (6ffentliche Stiftungen)

— A Magyar Nemzeti Bank

— A Magyar Nemzeti Vagyonkezeld Zrt.

— A Magyar Fejlesztési Bank Részvénytarsasag

— A Magyar Tévirati Iroda Részvénytarsasag

— A kozszolgalati musorszolgaltatok (6ffentliche Rundfunkanstalten)

— Azok a kozmiisor-szolgaltatok, amelyek miikodését tobbségi részben allami, illetve
onkormanyzati koltségvetésbol finanszirozzadk (Offentliche Rundfunkanstalten, die zum
groften Teil aus dem Staatshaushalt finanziert werden)

— Az Orszéagos Radio és Televizio Testilet

Kategorien

—  Organisationen ohne gewerblichen Charakter, die gegrindet wurden, um im
Allgemeininteresse liegende Aufgaben zu erfiillen, und die unter der Kontrolle ¢ffentlicher

Stellen stehen oder zum groRten Teil von Offentlichen Stellen (aus dem Staatshaushalt)

finanziert werden
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- Organisationen, die durch ein Gesetz zur Festlegung ihrer ¢ffentlichen Aufgaben und ihrer
Arbeitsweise gegrindet wurden und die unter der Kontrolle 6ffentlicher Stellen stehen oder
zum groBten Teil von 6ffentlichen Stellen (aus dem Staatshaushalt) finanziert werden

—  Organisationen, die von Offentlichen Stellen zur Ausiibung bestimmter Basistatigkeiten

gegrundet wurden und unter der Kontrolle der 6ffentlichen Stellen stehen

Malta

—  Uffic¢cju tal-Prim Ministru (Office of the Prime Minister)

Kunsill Malti Ghall-1zvilupp Ekonomiku u Socjali (Malta Council for Economic and
Social Development).
—  Awtorita tax-Xandir (Broadcasting Authority)
- Industrial Projects and Services Ltd.
— Kunsill ta' Malta ghax-Xjenza u Teknologija (Malta Council for Science and
Technology)
— Ministeru tal-Finanzi (Ministry of Finance)
—  Awtorita ghas-Servizzi Finanzjarji ta' Malta (Malta Financial Services Authority)
— Borza ta' Malta (Malta Stock Exchange)
— Awtorita dwar Lotteriji u I-Loghob (Lotteries and Gaming Authority)
—  Awtorita tal-Istatistika ta' Malta (Malta Statistics Authority)
—  Sezzjoni ta’ Konformita mat-Taxxa (Tax Compliance Unit)
- Ministeru tal-Gustizzja u 1-Intern (Ministry for Justice & Home Affairs)
— Centru Malti tal-Arbitragg (Malta Arbitration Centre)

- Kunsilli Lokali (Local Councils)
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Ministeru tal-Edukazzjoni, Zghazagh u Impjiegi (Ministry of Education, Youth and

Employment)

- Junior College

— Kullegg Malti ghall-Arti, Xjenza u Teknologija (Malta College of Arts Science and
Technology)

- Universita® ta' Malta (University of Malta)

—  Fondazzjoni ghall-Istudji Internazzjonali (Foundation for International Studies)

— Fondazzjoni ghall-Iskejjel ta' Ghada (Foundation for Tomorrow's Schools)

— Fondazzjoni ghal Servizzi Edukattivi (Foundation for Educational Services)

— Korporazzjoni tal-Impjieg u t-Tahrig (Employment and Training Corporation)

—  Awtorita’ tas-Sahha u s-Sigurta (Occupational Health and Safety Authority)

— Istitut ghalStud;ji Turisti¢i (Institute for Tourism Studies)

— Kunsill Malti ghall-Isport

— Bord tal-Koperattivi (Cooperatives Board)

—  Pixxina Nazzjonali tal-Qroqq (National Pool tal-Qroqq)

Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministry for Tourism and Culture)

— Awtorita Maltija-ghat-Turizmu (Malta Tourism Authority)

- Heritage Malta

— Kunsill Malti ghall-Kultura u I-Arti (National Council for Culture and the Arts)

—  Centru ghall-Kreativita fil-Kavallier ta' San Gakbu (St. James Cavalier Creativity
Centre)

- Orkestra Nazzjonali (National Orchestra)

— Teatru Manoel (Manoel Theatre)
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—  Centru tal- Konferenzi tal-Mediterran (Mediterranean Conference Centre)

—  Centru Malti ghar-Restawr (Malta Centre for Restoration)

— Sovrintendenza tal-Patrimonju Kulturali (Superintendence of Cultural Heritage)

- Fondazzjoni Patrimonju Malti

Ministeru tal-Kompetittivita u |-Komunikazzjoni (Ministry for Competitiveness and
Communications)

—  Awtorita” ta' Malta dwar il-Komuikazzjoni (Malta Communications Authority)

—  Awtorita” ta' Malta dwar I-Istandards (Malta Standards Authority)

Ministeru tar-Rizorsi u Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure)

—  Awtoritd” ta' Malta dwar ir-Rizorsi (Malta Resources Authority)

— Kunsill Konsultattiv dwar I-Industija tal-Bini (Building Industry Consultative Council)
Ministeru ghal Ghawdex (Ministry for Gozo)

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Komunita (Ministry of Health, the Elderly and
Community Care)

Fondazzjoni ghas-Servizzi Medi¢i (Foundation for Medical Services)

Sptar Zammit Clapp (Zammit Clapp Hospital)

Sptar Mater Dei (Mater Dei Hospital)

Sptar Monte Carmeli (Mount Carmel Hospital)

Awtorita dwar il-Medicini (Medicines Authority)

- Kumitat tal-Welfare (Welfare Committee)

Ministeru ghall-Investiment, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministry for
Investment, Industry and Information Technology)

— Laboratorju Nazzjonali ta' Malta (Malta National Laboratory)

- MGI/Mimcol
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—  Gozo Channel Co. Ltd.

- Kummissjoni dwar il-Protezzjoni tad-Data (Data Protection Commission)

- MITTS

—  Sezzjoni tal-Privatizzazzjoni (Privatization Unit)

- Sezzjoni ghan-Negozjati Kollettivi (Collective Bargaining Unit)

— Malta Enterprise

— Malta Industrial Parks

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u |-Ambjent (Ministry for Rural Affairs and the

Environment)

— Awtorita ta' Malta ghall-Ambjent u I-Ippjanar (Malta Environment and Planning
Authority).

—  Wasteserv Malta Ltd.

Ministeru ghall-1zvilupp Urban u Toroq (Ministry for Urban Development and Roads)

Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta Socjali (Ministry for the Family and Social Solidarity)

—  Awtorita tad-Djar (Housing Authority).

— Fondazzjoni ghas-Servizzi So¢jali (Foundation for Social Welfare Services)

- Sedqa.

- Appogg.

— Kummissjoni Nazzjonali Ghal Persuni b'Dizabilita (National Commission for Disabled
Persons)

— Sapport

Ministeru ghall-Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs)

— Istitut Internazzjonali tal-Anzjani (International Institute on Ageing)
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Niederlande

Einrichtungen

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (Ministry of the Interior)

Nederlands Instituut voor Brandweer en rampenbestrijding (Netherlands Institute for the
Fire Service and for Combating Emergencies) (NIBRA)

Nederlands Bureau Brandweer Examens (Netherlands Fire Service ExaminationBoard)
(NBBE)

Landelijk Selectie- en Opleidingsinstituut Politie National Institute for Selection and
Education of Policemen) (LSOP)

25 afzonderlijke politieregio's — (25 individual police regions)

Stichting ICTU (ICTU Foundation)

Voorziening tot samenwerking Politie Nederland (Cooperation Service Police
Netherlands)

Ministerie van Economische Zaken (Ministry of Economic Affairs)

Stichting Syntens — (Syntens)

Van Swinden Laboratorium B.V. — (NMi van Swinden Laboratory)

Nederlands Meetinstituut B.V. — (Nmi Institute for Metrology and Technology)
Nederland Instituut voor Vliegtuigontwikkeling en Ruimtevaart (NIVR) — (Netherlands
Agency for Aerospace Programmes)

Nederlands Bureau voor Toerisme en Congressen (Netherlands Board of Tourism and

Conventions)
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Samenwerkingsverband Noord Nederland (SNN) (Cooperative Body of the provincial
governments of the Northern Netherlands)

Ontwikkelingsmaatschappij Oost Nederland N.V.(Oost N.V.) — Development Agency
East Netherlands

LIOF (Limburg Investment Development Company LIOF)

Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij (NOM) — (NOM Investment Development)
Brabantse Ontwikkelingsmaatschappij (BOM) — (North Brabant Development Agency)
Onafhankelijke Post en Telecommunicatie Autoriteit (Opta) — (Independent Post and
Telecommunications Authority)

Centraal Bureau voor de Statistiek (Central Bureau of Statistics) (CBS)
Energieonderzoek Centrum Nederland — (Energy Research Centre of The Netherlands)
(ECN)

Stichting  PUM (Programma Uitzending Managers) (Netherlands Management
Consultants Programme)

Stichting  Kenniscentrum  Maatschappelijk  Verantwoord Ondernemen (CSR
Netherlands: Centre of Expertise) (MVO)

Kamer van Koophandel Nederland (Netherlands Chamber of Commerce)

Ministry of Finance

De Nederlandse Bank N.V. — (Netherlands Central Bank)

Autoriteit Financiéle Markten — (Netherlands Authority for the Financial Markets)
Pensioen- & Verzekeringskamer — (Pensions and Insurance Supervisory Authority of
the Netherlands)

EU/SG/XXX/de 45



Ministry of Justice

Stichting Reclassering Nederland (SRN) — (Netherlands Rehabilitation Agency)
Stichting VEDIVO — (VEDIVO Agency, Association for Managers in the (Family)
Guardianship)

Voogdij- en gezinsvoogdij instellingen — (Guardianship and Family Guardianship
Institutions)

Stichting Halt Nederland (SHN) — (Netherlands Halt (the alternative) Agency)
Particuliere Internaten — (Private Boarding Institutions)

Particuliere Jeugdinrichtingen — (Penal Institutions for Juvenile Offenders)

Schadefonds Geweldsmisdrijven — (Damages Fund for Violent Crimes)

Centraal orgaan Opvang Asielzoekers (COA) — (Agency for the Reception of Asylum
Seekers)

Landelijk Bureau Inning Onderhoudsbijdragen (LBIO) — (National Support and
Maintenance Agency)

Landelijke organisaties slachtofferhulp — (National Victim Compensation
Organisations)

College Bescherming Persoongegevens — (Netherlands Data Protection Authority
Raden voor de Rechtsbijstand — (Legal Assistance Councils)

Stichting Rechtsbijstand Asiel — (Asylum Seekers Legal Advice Centres)

Stichtingen Rechtsbijstand — (Legal Assistance Agencies)

Landelijk Bureau Racisme bestrijding (LBR) — (National Bureau against Racial
Discrimination)

Clara Wichman Instituut — (Clara Wichman Institute)
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Ministry of Agriculture, Nature and Food Quality

- Bureau Beheer Landbouwgronden — (Land Management Service)

- Faunafonds — (Fauna Fund)

—  Staatsbosbeheer — (National Forest Service)

- Stichting Voorlichtingsbureau voor de Voeding — (Netherlands Bureau for Food and
Nutrition Education)

—  Universiteit Wageningen — (Wageningen University and Research Centre)

—  Stichting DLO — (Agricultural Research Department)

- (Hoofd) productschappen — (Commaodity Boards)

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschap (Ministry of Education, Culture and

Science)

Die zustandigen Behorden fur:

Offentliche oder offentlich finanzierte Privatschulen fur den Primarschulunterricht im Sinne
des Wet op het primair onderwijs (Gesetz tiber den Primarschulunterricht);

offentliche oder 6ffentlich finanzierte Privatschulen fur den Sonderprimarschulunterricht im
Sinne des Wet op het primair onderwijs (Gesetz tber den Primarschulunterricht);

Offentliche oder o6ffentlich finanzierte Privatschulen und Einrichtungen fir den Sonder- und
den Sekundarschulunterricht im Sinne des Wet op de expertisecentra (Gesetz uber
Ressourcenzentren);

Offentliche oder offentlich finanzierte Privatschulen und Einrichtungen fir den
Sekundarschulunterricht im Sinne des Wet op het voortgezet onderwijs (Gesetz Uber den

Sekundarschulunterricht);
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Offentliche oder oOffentlich finanzierte private Einrichtungen im Sinne des Wet Educatie en
Beroepsonderwijs (Gesetz tber allgemeine und berufliche Bildung);

offentlich finanzierte Universititen und Hochschuleinrichtungen, die ,,Open University” und
Universitatskrankenh&user im Sinne des Wet op het hoger onderwijs en wetenschappelijk
onderzoek (Gesetz Uiber Hochschulunterricht und wissenschaftliche Forschung);
Schulberatungsdienste im Sinne des Wet op het primair onderwijs (Gesetz Uber den
Primarschulunterricht) und des Wet op de expertisecentra (Gesetz Uiber Ressourcenzentren);
Nationale Lehrerzentren im Sinne des Wet subsidiéring landelijke onderwijsondersteunende
activiteiten (Gesetz Uber Subventionen fur staatliche Unterstitzungsmalinahmen im
Bildungswesen);

Rundfunkanstalten im Sinne des Mediawet (Mediengesetz), insofern als diese Anstalten zu
mehr als 50 % vom Ministerium fur Bildung, Kultur und Wissenschaft finanziert werden;
Dienste im Sinne des Wet Verzelfstandiging Rijksmuseale Diensten (Gesetz Uber die
Privatisierung von Dienstleistungen in staatlichen Museen);

sonstige Organisationen und Einrichtungen im Bereich Bildung, Kultur und Wissenschaft, die
zu mehr als 50 % vom Ministerium flr Bildung, Kultur und Wissenschaft finanziert werden;
alle Organisationen, die zu mehr als 50 % vom Ministerium fir Bildung, Kultur und
Wissenschaft finanziert werden, z. B.:

— Bedrijfsfonds voor de Pers (BvdP);

- Commissariaat voor de Media (CvdM);

- Informatie Beheer Groep (IB-Groep);
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Koninklijke Bibliotheek (KB);

Koninklijke Nederlandse Academie van Wetenschappen (KNAW);
Vereniging voor Landelijke organen voor beroepsonderwijs (COLO);
Nederlands Vlaams Accreditatieorgaan Hoger Onderwijs (NVAO);
Fonds voor beeldende kunsten, vormgeving en bouwkunst;

Fonds voor Amateurkunsten en Podiumkunsten;

Fonds voor de scheppende toonkunst;

Mondriaanstichting;

Nederlands fonds voor de film;

Stimuleringsfonds voor de architectuur;

Fonds voor Podiumprogrammering- en marketing;

Fonds voor de letteren;

Nederlands Literair Productie- en Vertalingsfonds;

Nederlandse Omroepstichting (NOS);

Nederlandse Organisatie voor Toegepast Natuurwetenschappelijk Onderwijs (TNO);
Nederlandse Organisatie voor Wetenschappelijk Onderzoek (NWO);
Stimuleringsfonds Nederlandse culturele omroepproducties (STIFO);
Vervangingsfonds en bedrijfsgezondheidszorg voor het onderwijs (VF);
Nederlandse organisatie voor internationale samenwerking in het hoger onderwijs
(Nuffic);

Europees Platform voor het Nederlandse Onderwijs;

Nederlands Instituut voor Beeld en Geluid (NIBG);

Stichting ICT op school;

Stichting Anno;

Stichting Educatieve Omroepcombinatie (EduCom);
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Stichting Kwaliteitscentrum Examinering (KCE);

Stichting Kennisnet;

Stichting Muziek Centrum van de Omroep;

Stichting Nationaal GBIF Kennisknooppunt (NL-BIF);

Stichting Centraal Bureau voor Genealogie;

Stichting Ether Reclame (STER);

Stichting Nederlands Instituut Architectuur en Stedenbouw;
Stichting Radio Nederland Wereldomroep;

Stichting Samenwerkingsorgaan Beroepskwaliteit Leraren (SBL);
Stichting tot Exploitatie van het Rijksbureau voor Kunsthistorische documentatie
(RKD);

Stichting Sectorbestuur Onderwijsarbeidsmarkt;

Stichting Nationaal Restauratiefonds;

Stichting Forum voor Samenwerking van het Nederlands Archiefwezen en
Documentaire Informatie;

Rijksacademie voor Beeldende Kunst en VVormgeving;

Stichting Nederlands Onderwijs in het Buitenland;

Stichting Nederlands Instituut voor Fotografie;

Nederlandse Taalunie;

Stichting Participatiefonds voor het onderwijs;

Stichting Uitvoering Kinderopvangregelingen/Kintent;

Stichting voor Vluchteling-Studenten UAF;

Stichting Nederlands Interdisciplinair Demografisch Instituut;
College van Beroep voor het Hoger Onderwijs;

Vereniging van openbare bibliotheken NBLC;

Stichting Muziek Centrum van de Omroep;
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Nederlandse Programmastichting;

Stichting Stimuleringsfonds Nederlandse Culturele Omroepproducties;
Stichting Lezen;

Centrum voor innovatie van opleidingen;

Instituut voor Leerplanontwikkeling;

Landelijk Dienstverlenend Centrum voor studie- en beroepskeuzevoorlichting;
Max Goote Kenniscentrum voor Beroepsonderwijs en VVolwasseneneducatie;
Stichting Vervangingsfonds en Bedrijfsgezondheidszorg voor het Onderwijs;
BVE-Raad;

Colo, Vereniging kenniscentra beroepsonderwijs bedrijfsleven;

Stichting kwaliteitscentrum examinering beroepsonderwijs;

Vereniging Jongerenorganisatie Beroepsonderwijs;

Combo, Stichting Combinatie Onderwijsorganisatie;

Stichting Financiering Struktureel VVakbondsverlof Onderwijs;

Stichting Samenwerkende Centrales in het COPWO;

Stichting SoFoKles;

Europees Platform;

Stichting mobiliteitsfonds HBO;

Nederlands Audiovisueel Archiefcentrum;

Stichting minderheden Televisie Nederland;

Stichting omroep allochtonen;

Stichting Multiculturele Activiteiten Utrecht;

School der Poézie;

Nederlands Perscentrum;

Nederlands Letterkundig Museum en documentatiecentrum;

Bibliotheek voor varenden;

Christelijke bibliotheek voor blinden en slechtzienden;
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Federatie van Nederlandse Blindenbibliotheken;
Nederlandse luister- en braillebibliotheek;
Federatie Slechtzienden- en Blindenbelang;
Bibliotheek Le Sage Ten Broek;

Doe Maar Dicht Maar;

ElHizjra;

Fonds Bijzondere Journalistieke Projecten;

Fund for Central and East European Bookprojects;

Jongeren Onderwijs Media;

Ministry of Social Affairs and Employment

Sociale Verzekeringsbank — (Social Insurance Bank)

Sociaal Economische Raad (SER) — (Social and Economic Council in the Netherlands)
Raad voor Werk en Inkomen (RWI) — (Council for Work and Income)

Centrale organisatie voor werk en inkomen — (Central Organisation for Work and
Income)

Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen — (Implementing body for employee

insurance schemes)

Ministry of Transport, Communications and Public Works

RDW, Dienst Wegverkeer
Luchtverkeersleiding Nederland (LVVNL) — (Air Traffic Control Agency)
Nederlandse Loodsencorporatie (NLC) — (Netherlands maritime pilots association)

Regionale Loodsencorporatie (RLC) — (Regional maritime pilots association)

Ministry of Housing, Spatial Planning and the Environment

Kadaster — (Public Registers Agency)
Centraal Fonds voor de Volkshuisvesting — (Central Housing Fund)

Stichting Bureau Architectenregister — (Architects Register)

EU/SG/XXX/de 52



Ministry of Health, Welfare and Sport

Commissie Algemene Oorlogsongevallenregeling Indonesié (COAR)

College ter beoordeling van de Geneesmiddelen (CBG) — (Medicines Evaluation Board)
Commissies voor gebiedsaanwijzing

College sanering Ziekenhuisvoorzieningen — (National Board for Redevelopment of
Hospital Facilities)

Zorgonderzoek Nederland (ZON) — (Health Research and Development Council)
Inspection bodies under the Wet medische hulpmiddelen — (Law on Medical
Appliances)

N.V. KEMA/Stichting TNO Certification — (KEMA/TNO Certification)

College Bouw Ziekenhuisvoorzieningen (CBZ) — (National Board for Hospital
Facilities)

College voor Zorgverzekeringen (CVZ) — (Health Care Insurance Board)

Nationaal Comité 4 en 5 mei — (National 4 and 5 May Committee)

Pensioen- en Uitkeringsraad (PUR) — (Pension and Benefit Board)

College Tarieven Gezondheidszorg (CTG) — (Health Service Tariff Tribunal)

Stichting Uitvoering Omslagregeling Wet op de Toegang Ziektekostenverzekering
(SUO)

Stichting tot bevordering van de Volksgezondheid en Milieuhygiéne (SVM) -
(Foundation for the Advancement of Public Health and Envireonment)

Stichting Facilitair Bureau Gemachtigden Bouw VWS

Stichting Sanquin Bloedvoorziening — (Sanquin Blood Supply Foundation)

College van Toezicht op de Zorgverzekeringen organen ex artikel 14, lid 2c, Wet BIG
(Supervisory Board of Health Care Insurance Committees for registration of
professional health care practices)

Ziekenfondsen — (Health Insurance Funds)

Nederlandse Transplantatiestichting (NTS) — (Netherlands Transplantation Foundation)
Regionale Indicatieorganen (RI1O's) — (Regional bodies for Need Assessment).
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Osterreich

— Alle Einrichtungen ohne gewerblichen Charakter, die der Haushaltskontrolle durch den
Rechnungshof (Court of Auditors) unterliegen

Polen

1. Offentliche Universitaten und Hochschulen

— Uniwersytet w Biatymstoku

—  Uniwersytet w Gdansku

—  Uniwersytet Slaski

— Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie

— Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego
— Katolicki Uniwersytet Lubelski

—  Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej

— Uniwersytet £odzki

- Uniwersytet Opolski

- Uniwersytet im. Adama Mickiewicza

— Uniwersytet Mikotaja Kopernika

— Uniwersytet Szczecinski

—  Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie
- Uniwersytet Warszawski

— Uniwersytet Rzeszowski

—  Uniwersytet Wroctawski

—  Uniwersytet Zielonogorski

- Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy
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Akademia Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-Biate;j
Akademia Gorniczo-Hutnicza im, St Staszica w Krakowie
Politechnika Bialostocka

Politechnika Czestochowska

Politechnika Gdanska

Politechnika Koszalinska

Politechnika Krakowska

Politechnika Lubelska

Politechnika t.6dzka

Politechnika Opolska

Politechnika Poznanska

Politechnika Radomska im, Kazimierza Putaskiego
Politechnika Rzeszowska im. Ignacego Lukasiewicza
Politechnika Szczecinska

Politechnika Slaska

Politechnika Swictokrzyska

Politechnika Warszawska

Politechnika Wroctawska

Akademia Morska w Gdyni

Wyzsza Szkota Morska w Szczecinie

Akademia Ekonomiczna im. Karola Adamieckiego w Katowicach
Akademia Ekonomiczna w Krakowie

Akademia Ekonomiczna w Poznaniu

Szkota Gtéwna Handlowa

Akademia Ekonomiczna im. Oskara Langego we Wroctawiu
Akademia Pedagogiczna im. KEN w Krakowie

Akademia Pedagogiki Specjalnej Im. Marii Grzegorzewskiej
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Akademia Podlaska w Siedlcach

Akademia Swietokrzyska im. Jana Kochanowskiego w Kielcach
Pomorska Akademia Pedagogiczna w Stupsku

Akademia Pedagogiczna im. Jana Diugosza w Czgstochowie
Wyzsza Szkota Filozoficzno-Pedagogiczna "Ignatianum” w Krakowie
Wyzsza Szkota Pedagogiczna w Rzeszowie

Akademia Techniczno-Rolnicza im. J. J. Sniadeckich w Bydgoszczy
Akademia Rolnicza im. Hugona Kottataja w Krakowie
Akademia Rolnicza w Lublinie

Akademia Rolnicza im. Augusta Cieszkowskiego w Poznaniu
Akademia Rolnicza w Szczecinie

Szkota Giéwna Gospodarstwa Wiejskiego w Warszawie
Akademia Rolnicza we Wroctawiu

Akademia Medyczna w Biatymstoku

Akademia Medyczna imt Ludwika Rydygiera w Bydgoszczy
Akademia Medyczna w Gdansku

Slaska Akademia Medyczna w Katowicach

Collegium Medicum Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie
Akademia Medyczna w Lublinie

Uniwersytet Medyczny w Lodzi

Akademia Medyczna im. Karola Marcinkowskiego w Poznaniu
Pomorska Akademia Medyczna w Szczecinie

Akademia Medyczna w Warszawie

Akademia Medyczna im, Piastow Slaskich we Wroctawiu
Centrum Medyczne Ksztatcenia Podyplomowego
Chrzescijanska Akademia Teologiczna w Warszawie

Papieski Fakultet Teologiczny we Wroctawiu
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Papieski Wydzial Teologiczny w Warszawie

Instytut Teologiczny im. Blogostawionego Wincentego Kadtubka w Sandomierzu
Instytut Teologiczny im. Swigtego Jana Kantego w Bielsku-Biate;

Akademia Marynarki Wojennej im. Bohateréw Westerplatte w Gdyni

Akademia Obrony Narodowej

Wojskowa Akademia Techniczna im. Jarostawa Dabrowskiego w Warszawie
Wojskowa Akademia Medyczna im. Gen. Dyw. Bolestawa Szareckiego w Lodzi
Wyzsza Szkota Oficerska Wojsk Ladowych im. Tadeusza Kosciuszki we Wroctawiu
Wyzsza Szkota Oficerska Wojsk Obrony Przeciwlotniczej im. Romualda Traugutta
Wyzsza Szkota Oficerska im. gen. Jozefa Bema w Toruniu

Wyzsza Szkota Oficerska Sit Powietrznych w Deblinie

Wyzsza Szkota Oficerska im. Stefana Czarnieckiego w Poznaniu

Wyzsza Szkota Policji w Szczytnie

Szkota Gtéwna Stuzby Pozarniczej w Warszawie

Akademia Muzyczna im. Feliksa Nowowiejskiego w Bydgoszczy

Akademia Muzyczna im. Stanistawa Moniuszki w Gdansku

Akademia Muzyczna im. Karola Szymanowskiego w Katowicach

Akademia Muzyczna w Krakowie

Akademia Muzyczna im. Grazyny i Kiejstuta Bacewiczow w Lodzi

Akademia Muzyczna im, Ignacego Jana Paderewskiego w Poznaniu

Akademia Muzyczna im. Fryderyka Chopina w Warszawie

Akademia Muzyczna im. Karola Lipinskiego we Wroctawiu

Akademia Wychowania Fizycznego i Sportu im. Jedrzeja Sniadeckiego w Gdansku
Akademia Wychowania Fizycznego w Katowicach

Akademia Wychowania Fizycznego im. Bronistawa Czecha w Krakowie

Akademia Wychowania Fizycznego im. Eugeniusza Piaseckiego w Poznaniu
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Akademia Wychowania Fizycznego Jozefa Pitsudskiego w Warszawie

Akademia Wychowania Fizycznego we Wroctawiu

Akademia Sztuk Pigknych w Gdansku

Akademia Sztuk Pieknych Katowicach

Akademia Sztuk Pieknych im, Jana Matejki w Krakowie

Akademia Sztuk Pigknych im, Wiadystawa Strzeminskiego w Lodzi

Akademia Sztuk Pigknych w Poznaniu

Akademia Sztuk Pigknych w Warszawie

Akademia Sztuk Pigknych we Wroctawiu

Panstwowa Wyzsza Szkota Teatralna im. Ludwika Solskiego w Krakowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Filmowa, Telewizyjna i Teatralna im, Leona Schillera w Lodzi
Akademia Teatralna im. Aleksandra Zelwerowicza w Warszawie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Jana Pawta II w Biatej Podlaskie;j
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Chetmie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Ciechanowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Elblagu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Glogowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Gorzowie Wielkopolskim

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Ks, Bronistawa Markiewicza w Jarostawiu
Kolegium Karkonoskie w Jeleniej Gorze

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Prezydenta Stanistawa Wojciechowskiego w
Kaliszu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Koninie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Kros$nie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Witelona w Legnicy

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Jana Amosa Kodenskiego w Lesznie
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Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Saczu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Targu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nysie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Stanistawa Staszica w Pile
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Ptocku

Panstwowa Wyzsza Szkota Wschodnioeuropejska w Przemyslu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Raciborzu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Jana Grodka w Sanoku
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Sulechowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Prof. Stanistawa Tarnowskiego w Tarnobrzegu
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Tarnowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Angelusa Silesiusa w Watbrzychu
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa we Wloctawku

Panstwowa Medyczna Wyzsza Szkota Zawodowa w Opolu

Panstwowa Wyzsza Szkota Informatyki i Przedsigbiorczo$ci w Lomzy
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Gnieznie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Suwatkach

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Watczu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w O$wigcimiu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Zamos$ciu

Kulturinstitute selbstverwalteter regionaler und lokaler Gebietskdérperschaften
Nationalparks

Babiogdrski Park Narodowy

Biatowieski Park Narodowy

Biebrzanski Park Narodowy
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Bieszczadzki Park Narodowy
Drawienski Park Narodowy

Gorczanski Park Narodowy

Kampinoski Park Narodowy

Karkonoski Park Narodowy

Magurski Park Narodowy

Narwianski Park Narodowy

Ojcowski Park Narodowy

Park Narodowy "Bory Tucholskie™

Park Narodowy Gor Stotowych

Park Narodowy "Ujscie Warty"

Pieninski Park Narodowy

Poleski Park Narodowy

Roztoczanski Park Narodowy

Stowinski Park Narodowy

Swietokrzyski Park Narodowy
Tatrzanski Park Narodowy

Wielkopolski Park Narodowy

Wigierski Park Narodowy

Wolinski Park Narodowy

Offentliche Primar- und Sekundarschulen
Offentliche Rundfunk- und Fernsehanstalten
Telewizja Polska S.A. (Polish TV)
Polskie Radio S.A. (Polish Radio)
Offentliche Museen, Theater, Bibliotheken und andere 6ffentliche Kultureinrichtungen
Muzeum Narodowe w Krakowie

Muzeum Narodowe w Poznaniu
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Muzeum Narodowe w Warszawie

Zamek Krolewski w Warszawie

Zamek Krolewski na Wawelu — Panstwowe Zbiory Sztuki
Muzeum Zup Krakowskich

Panstwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau
Panstwowe Muzeum na Majdanku

Muzeum Stutthof w Sztutowie

Muzeum Zamkowe w Malborku

Centralne Muzeum Morskie

Muzeum "Lazienki Krolewskie"

Muzeum Patac w Wilanowie

Muzeum Lowiectwa i Jezdziectwa w Warszawie
Muzeum Wojska Polskiego

Teatr Narodowy

Narodowy Stary Teatr Krakow

Teatr Wielki — Opera Narodowa

Filharmonia Narodowa

Galeria Zacheta

Centrum Sztuki Wspotczesnej

Centrum Rzezby Polskiej w Oronsku
Miedzynarodowe Centrum Kultury w Krakowie
Instytut im. Adama Mickiewicza

Dom Pracy Tworczej w Wigrach

Dom Pracy Twdrczej w Radziejowicach
Instytut Dziedzictwa Narodowego

Biblioteka Narodowa
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— Instytut Ksigzki

- Polski Instytut Sztuki Filmowej

— Instytut Teatralny

- Filmoteka Narodowa

- Narodowe Centrum Kultury

— Muzeum Sztuki Nowoczesnej w Warszawie

— Muzeum Historii Polski w Warszawie

— Centrum Edukacji Artystycznej

7. Offentliche Forschungseinrichtungen, Forschungs- und Entwicklungseinrichtungen und
sonstige Forschungseinrichtungen

8.  Offentliche autonome Verwaltungseinheiten im Gesundheitswesen, die von einer
selbstverwalteten regionalen oder lokalen Gebietskdrperschaft oder einem Verband regionaler

oder lokaler Gebietskdrperschaften eingerichtet wurden

9.  Sonstige

— Polska Agencja Informacji i Inwestycji Zagranicznych — (Polish Information and Foreign
Investment Agency)

Portugal

— Institutos publicos sem caracter comercial ou industrial — (Public institutions without
commercial or industrial character)

- Servicos publicos personalizados — (Public services having legal personality)

— Fundagdes publicas — (Public foundations)

— Estabelecimentos publicos de ensino, investigacdo cientifica e satude — (Public institutions for

education, scientific research and health)
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- INGA (National Agricultural Intervention and Guarantee Institute/Instituto Nacional de
Intervencdo e Garantia Agricola)

— Instituto do Consumidor — (Institute for the Consumer)

— Instituto de Meteorologia — (Institute for Meteorology)

- Instituto da Conservacdo da Natureza — (Institute for Natural Conservation)

— Instituto da Agua — (Water Institute)

— ICEP / Instituto de Comércio Externo de Portugal

— Instituto do Sangue — (Portuguese Blood Institute)

Ruménien

— Academia Roména (Romanian Academy)

— Biblioteca Nationald a Romaniei (Romanian National Library)

- Arhivele Nationale (National Archives)

— Institutul Diplomatic Romén (Romanian Diplomatic Institute)

— Institutul Cultural Roman (Romanian Cultural Institute)

- Institutul European din Romania (European Institute of Romania)

- Institutul de Investigare a Crimelor Comunismului (Investigation Institute of Communism
Crimes)

—  Institutul de Memorie Culturala (Institute for Cultural Memory)

— Agentia Nationala pentru Programe Comunitare in Domeniul Educatiei si Formarii
Profesionale (National Agency for Education and Training Community Programs)

— Centrul European UNESCO pentru Invatamantul Superior (UNESCO European Centre for
Higher Education)
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Comisia Nationala a Romaniei pentru UNESCO (Romanian National Commission for
UNESCO)

Societatea Romana de Radiodifuziune (Romanian Radio-Broadcasting Company)

Societatea Roména de Televiziune (Romanian Television Company)

Societatea Nationala pentru Radiocomunicatii (National Radio Communication Company)
Centrul National al Cinematografiei (National Cinematography Centre)

Studioul de Creatie Cinematografica (Studio of Cinematography Creation)

Arhiva Nationala de Filme (National Film Archive)

Muzeul National de Arta Contemporana (National Museum of Contemporary Art)

Palatul National al Copiilor (National Children’s Palace)

Centrul National pentru Burse de Studii in Strdinatate (National Centre for Scholarships
Abroad)

Agentia pentru Sprijinirea Studentilor (Agency for Student Support)

Comitetul Olimpic si Sportiv Roman (Romanian Olympic and Sports Committee)

Agentia pentru Cooperare Europeand in domeniul Tineretului (EUROTIN) (Agency for
Youth European Cooperation)

Agentia Nationald pentru Sprijinirea Initiativelor Tinerilor (ANSIT) (National Agency for
Supporting Youth Initiatives)

Institutul National de Cercetare pentru Sport (National Research Institute for Sports)

Consiliul National pentru Combaterea Discriminarii (National Council for Combating
Discrimination)

Secretariatul de Stat pentru Problemele Revolutionarilor din Decembrie 1989 (State

Secretariat for December 1989 Revolutionaries Problems)
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Secretariatul de Stat pentru Culte (State Secretariat for Cults)

Agentia Nationald pentru Locuinte (National Agency for Housing)

Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asigurari Sociale (National House of Pension and
Other Social Insurance Right)

Casa Nationala de Asigurari de Sanatate (National House of Health Insurance)

Inspectia Muncii (Labor Inspection)

Oficiul Central de Stat pentru Probleme Speciale (Central State Office for Special Problems)
Inspectoratul General pentru Situagii de Urgentd (General Inspectorate for Emergency
Situations)

Agentia Nationala de Consultanta Agricola (National Agency for Agricultural Counseling)
Agentia Nationald pentru Ameliorare si Reproductie in Zootehnie (National Agency for
Improvement and Zoo-technical Reproduction)

Laboratorul Central pentru Carantind Fitosanitard (Central Laboratory of Phytosanitary
Quarantine)

Laboratorul Central pentru Calitatea Semintelor si a Materialului Saditor (Central Laboratory
for Seeds and Planting Material Quality)

Insitutul pentru Controlul produselor Biologice si Medicamentelor de Uz Veterinar (Institute
for the Control of Veterinary Biological Products and Medicine)

Institutul de Igiend si Sandtate Publica si Veterinard (Hygiene Institute of Veterinary Public
Health)

Institutul de Diagnostic si Sdnatate Animala (Institute for Diagnosis and Animal Health)
Institutul de Stat pentru Testarea si Inregistrarea Soiurilor (State Institute for Variety Testing

and Registration)
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Banca de Resurse GeneticeVegetale (Vegetal Genetically Resources Bank)

Agentia Nationald pentru Dezvoltarea si Implementarea Programelor de Reconstructie a
Zonele Miniere (National Agency for the Development and the Implementation of the Mining
Regions Reconstruction Programs)

Agentia Nationald pentru Substante si Preparate Chimice Periculoase (National Agency for
Dangerous Chemical Substances)

Agentia Nationald de Controlul Exporturilor Strategice si al Interzicerii Armelor Chimice
(National Agency for the Control of Strategic Exports and Prohibition of Chemical Weapons)
Administratia Rezervatiei Biosferei "Delta Dunarii" Tulcea (Administration for Natural
Biosphere Reservation "Danube-Delta” Tulcea)

Regia Nationala a Padurilor (ROMSILVA) (National Forests Administration)

Administratia Nationald a Rezervelor de Stat (National Administration of State Reserves)
Administratia Nationala Apele Romane (National Administration of Romanian Waters)
Administratia Nationald de Meteorologie (National Administration of Meteorology)

Comisia Nationald pentru Reciclarea Materialelor (National Commission for Materials
Recycling)

Comisia Nationala pentru Controlul Activitatilor Nucleare (National Commission for Nuclear
Activity Control)

Agentia Manageriala de Cercetare Stiintifica, Inovare si Transfer Tehnologic (Managerial
Agency for Scientific Research, Innovation and Technology Transfer- AMCSIT)

Oficiul pentru Administrare si Operare al Infrastructurii de Comunicatii de Date "RoEduNet"

(Office for Administration and Operation of Data Communication Network — RoEduNe)
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Inspectia de Stat pentru Controlul Cazanelor, Recipientelor sub Presiune si Instalatiilor de
Ridicat (State Inspection for the Control of Boilers, Pressure Vessels and Hoisting
Equipment)

Centrul Roman pentru Pregatirea si Perfectionarea Personalului din Transporturi Navale
(Romanian Centre for Instruction and Training of Personnel Engaged in Naval Transport)
Inspectoratul Navigatiei Civile (INC) (Inspectorate for Civil Navigation)

Regia Autonomd Registrul Auto Roman (Autonomous Public Service Undertaking -
Romanian Auto Register)

Agentia Spatiala Romana (Romanian Space Agency)

Scoala Superioara de Aviatie Civila (Superior School of Civil Aviation)

Aeroclubul Roméniei (Romanian Air-club)

Centrul de Pregatire pentru Personalul din Industrie Busteni (Training Centre for Industry
Personnel Busteni)

Centrul Roman de Comert Exterior (Romanian Centre for Foreign Trade)

Centrul de Formare si Management Bucuresti (Management and Formation Centre for
Commerce Bucharest)

Agentia de Cercetare pentru Tehnica si Tehnologii militare (Research Agency for Military
Techniques and Technology)

Asociatia Romana de Standardizare (ASRO) (Romanian Association of Standardization)
Asociatia de Acreditare din Romania (RENAR) (Romanian Accreditation Association)
Comisia Nationald de Prognoza (CNP) (National Commission for Prognosis)

Institutul National de Statistica (INS) (National Institute for Statistics)

Comisia Nationald a Valorilor Mobiliare (CNVM) (National Commission for Transferable

Securities)
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Comisia de Supraveghere a Asigurarilor (CSA) (Insurance Supervisory Commission)

Comisia de Supraveghere a Sistemului de Pensii Private (Supervisory Commission of Private
Pensions System)

Consiliul Economic si Social (CES) (Economic and Social Council)

Agentia Domeniilor Statului (Agency of State Domains)

Oficiul National al Registrului Comertului (National Trade Register Office)

Autoritatea pentru Valorificarea Activelor Statului (AVAS) (Authority for State Assets
Recovery)

Consiliul National pentru Studierea Arhivelor Securitatii (National Council for Study of the
Security Archives)

Avocatul Poporului (Peoples’ Attorney)

Institutul National de Administratie (INA) (National Institute of Administration)

Inspectoratul National pentru Evidenta Persoanelor (National Inspectorate for Personal
Records)

Oficiul de Stat pentru Inventii si Marci (OSIM) (State Office for Inventions and Trademarks)
Oficiul Roman pentru Drepturile de Autor (ORDA) (Romanian Copyright Office)

Oficiul National al Monumentelor Istorice (National Office for Historical Monuments)
Oficiul National de Prevenire si Combatere a Spalarii banilor (ONPCSB) (National Office for
Preventing and Combating Money Laundering)

Biroul Roman de Metrologie Legald (Romanian Bureau of Legal Metrology)

Inspectoratul de Stat in Constructii (State Inspectorate for Constructions)

Compania Nationala de Investitii (National Company for Investments)

Compania Nationald de Autostrdzi si Drumuri Nationale (Romanian National Company of

Motorways and National Roads)
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Agentia Nationala de Cadastru si Publicitate Imobiliara (National Agency for Land
Registering and Real Estate Advertising)

Administratia Nationald a Imbunatatirilor Funciare (National Administration of Land
Improvements)

Garda Financiara (Financial Guard)

Garda Nationald de Mediu (National Guard for Environment)

Institutul National de Expertize Criminalistice (National Institute for Criminological
Expertise)

Institutul National al Magistraturii (National Institute of Magistracy)

Scoala Nationala de Grefieri (National School for Court Clerks)

Administratia Generala a Penitenciarelor (General Administration of Penitentiaries)

Oficiul Registrului National al Informatiilor Secrete de Stat (ORNISS) (The National Registry
Office for Classified Information)

Autoritatea Nationald a Vamilor (National Customs Authority)

Banca Nationald a Romaniei (National Bank of Romania)

Regia Autonoma "Monetaria Statului" (Autonomous Public Service Undertaking "State Mint
of Romania™)

Regia Autonomd "Imprimeria Bancii Nationale" (Autonomous Public Service Undertaking
"Printing House of the National Bank™)

Regia Autonoma "Monitorul Oficial" (Autonomous Public Service Undertaking "Official
Gazette™)

Oficiul National pentru Cultul Eroilor (National Office for Heroes Cult)

Oficiul Roman pentru Adoptii (Romanian Adoption Office)

Oficiul Roman pentru Imigrari (Romanian Emigration Office)
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Compania Nationald "Loteria Romana" (National Company "Romanian Lottery")

Compania Nationala "ROMTEHNICA" (National Company "ROMTEHNICA")

Compania Nationala "ROMARM" (National Company "ROMARM")

Agentia Nationala pentru Romi (National Agency for Roms)

Agentia Nationala de Presa "ROMPRESS" (National News Agency "ROMPRESS")

Regia Autonomd "Administratia Patrimoniului Protocolului de Stat" (Autonomous Public
Service Undertaking "Administration of State Patrimony and Protocol™)

Institute si Centre de Cercetare (Research Institutes and Centers)

Institute si Centre de Cercetare (Research Institutes and Centers)

Institutii de Invatamant de Stat (Education States Institutes)

Universitati de Stat (State Universities)

Muzee (Museums)

Biblioteci de Stat (State Libraries)

Teatre de Stat, Opere, Operete, filarmonica, centre si case de Cultura, (State Theaters, Operas,
Philharmonic Orchestras, Cultural houses and Centers)

Reviste (Magazines)

Edituri (Publishing Houses)

Inspectorate Scolare, de Cultura, de Culte (School, Culture and Cults Inspectorates)
Complexuri, Federatii si Cluburi Sportive (Sport Federations and Clubs)

Spitale, Sanatorii, Policlinici, Dispensare, Centre Medicale, Institute medico-Legale, Statii
Ambulanta (Hospitals, sanatoriums, Clinics, Medical Units, Legal-Medical Institutes,
Ambulance Stations)

Unitati de Asistenta Sociala (Social Assistance Units)

Tribunale (Courts)

Judecatorii (Law Judges)

EU/SG/XXX/de 70



Curti de Apel (Appeal Courts)

Penitenciare (Penitentiaries)

Parchetele de pe langa Instantele Judecatoresti (Prosecutor's Offices)
Unitati Militare (Military Units)

Instante Militare (Military Courts)

Inspectorate de Politie (Police Inspectorates)

Centre de Odihna (Resting Houses)

Slowenien

Javni zavodi s podro¢ja vzgoje, izobrazevanja ter Sporta (Public institutes in the area of child
care, education and sport)

Javni zavodi s podrocja zdravstva (Public institutes in the area of health care)

Javni zavodi s podroc¢ja socialnega varstva (Public institutes in the area of social security)
Javni zavodi s podrocja kulture (Public institutes in the area of culture)

Javni zavodi s podroc¢ja raziskovalne dejavnosti (Public institutes in the area of science and
research)

Javni zavodi s podrocja kmetijstva in gozdarstva (Public institutes in the area of agriculture
and forestry)

Javni zavodi s podrocja okolja in prostora (Public institutes in the area of environment and
spatial planning)

Javni zavodi s podroc¢ja gospodarskih dejavnosti (Public institutes in the area of economic

activities)
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—  Javni zavodi s podro¢ja malega gospodarstva in turizma (Public institutes in the area of small
enterprises and tourism)

— Javni zavodi s podrocja javnega reda in varnosti (Public institutes in the area of public order
and security)

—  Agencije (Agencies)

— Skladi socialnega zavarovanja (Social security funds)

— Javni skladi na ravni drzave in na ravni ob¢in (Public funds at the level of the central
government and local communities)

— Druzba za avtoceste v RS (Motorway Company in the Republic of Slovenia)

— Stellen, die vom Staat oder von lokalen Organen geschaffen wurden und unter den Haushalt
der Republik Slowenien oder lokaler Gebietskorperschaften fallen

—  Sonstige juristische Personen, die unter die Definition der staatlichen Person in Artikel 3
Absatz 2 ZJN-2 fallen

Slowakei

—  Jede juristische Person ohne gewerblichen Charakter, die durch eine besondere
Rechtsvorschrift oder einen besonderen Verwaltungsakt gegriindet oder errichtet wurde, um
im Allgemeininteresse liegende Aufgaben zu erfullen und gleichzeitig zumindest eine der

folgenden Voraussetzungen erfullt:

—  sie wird ganz oder teilweise von einem 6ffentlichen Auftraggeber finanziert, d. h. von
einer staatlichen Behorde, einer Gemeinde, einer selbstverwalteten Region oder einer
anderen juristischen Person, die gleichzeitig die Voraussetzungen des Artikels 1
Absatz 9 Buchstabe a, b oder c der Richtlinie 2004/18/EG des Europaischen Parlaments

und des Rates erfillt;
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— sie wird von einem Auftraggeber geleitet oder steht unter dessen Kontrolle, d. h. von
einer staatlichen Behdrde, einer Gemeinde, einer selbstverwalteten Region oder einer
anderen Einrichtung des 6ffentlichen Rechts, die gleichzeitig die VVoraussetzungen des
Artikels 1 Absatz 9 Buchstabe a, b oder ¢ der Richtlinie 2004/18/EG des Europaischen

Parlaments und des Rates erfullt;

— mehr als die Halfte der Mitglieder ihres Leitungs- oder Aufsichtsorgans werden von
einem Auftraggeber, d. h. von einer staatlichen Behorde, einer Gemeinde, einer
selbstverwalteten Region oder einer anderen juristischen Person ernannt oder gewahilt,
die gleichzeitig die Voraussetzungen des Artikels 1 Absatz 9 Buchstabe a, b oder ¢ der
Richtlinie 2004/18/EG des Européischen Parlaments und des Rates erfillt.

Bei diesen Personen handelt es sich um Einrichtungen des 6ffentlichen Rechts, die Téatigkeiten

ausuben wie z. B.

— nach dem Gesetz Nr. 532/2010 Slg. Gber Horfunk und Fernsehen der Slowakei,

- nach dem Gesetz Nr. 581/2004 Slg. uber Krankenversicherungsgesellschaften in der Fassung
des Gesetzes Nr. 719/2004 Slg. tber die offentliche Krankenversicherung nach dem Gesetz
Nr. 580/2004 Slg. uber die Krankenversicherung in der Fassung des Gesetzes

Nr. 718/2004 Slg.,

— geméall Gesetz Nr.121/2005 Slg., durch das der konsolidierte Wortlaut von Gesetz Nr.

461/2003 Slg. Uber Sozialversicherungen (in der geltenden Fassung) bekanntgegeben wurde.

Finnland

Offentliche oder offentlich kontrollierte Einrichtungen und Unternehmen ohne gewerblichen
Charakter.
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Schweden

Alle Einrichtungen ohne gewerblichen Charakter, deren 6ffentliche Auftrage der Aufsicht durch die

schwedische Wettbewerbsbehorde unterliegen, z. B.:

— Nordiska Museet (Nordic Museum)
—  Tekniska Museet (National Museum of Science and Technology)

Vereinigtes Konigreich

Einrichtungen

- Design Council

— Health and Safety Executive

— National Research Development Corporation
— Public Health Laboratory Service Board

—  Advisory, Conciliation and Arbitration Service
— Commission for the New Towns

— National Blood Authority

— National Rivers Authority

—  Scottish Enterprise

- Ordnance Survey

— Financial Services Authority
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Kategorien

— staatlich subventionierte Schulen

— Universitdten und Colleges, die groftenteils von anderen o6ffentlichen Auftraggebern
finanziert werden

— staatliche Museen und Galerien

— Research Councils (Forschungsforderungseinrichtungen)

— Fire Authorities (Feuerwehrbehdrden)

- National Health Service Strategic Health Authorities (strategische Gesundheitsbehérden des
staatlichen Gesundheitsdienstes)

— Police Authorities (Polizeibehdrden)

— New Town Development Corporations (Gesellschaften zur Planung und Entwicklung neuer
Stadte)

— Urban Development Corporations (Gesellschaften fir die stadtische Entwicklung)

Kroatien:

—  Agency Alan d.o.o.

— APIS IT d.o.0 — Information Systems and Information Technologies Support Agency
- National Folk Dance Ensemble of Croatia "Lado"

—  CARnet (Croatian Academic and Research Network)

- Help and care centres

— Social welfare centres

—  Social care homes

- Health care centres

— State archives

- State Institute for Nature Protection
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Fund for Financing the Decommissioning of the Krsko Nuclear Power Plant and the Disposal
of NEK Radioactive Waste and Spent Nuclear Fuel

Fund for Indemnification of Seized Property

Fund for Reconstruction and Development of VVukovar

Fund for Professional Rehabilitation and Employment of People with Disabilities
Environmental Protection and Energy Efficiency Fund

Croatian Academy of Science and Arts

Croatian Bank for Reconstruction and Development

Hrvatska kontrola zra¢ne plovidbe d.o.o. (Croatia Control Ltd.)

Hrvatska lutrija d.o.o. (Croatian Lottery)

Croatian Heritage Foundation

Croatian Chamber of Agriculture

Croatian Radio Television

Croatian Association of Technological Culture

Croatian Audiovisual Centre

Croatian Centre for Horse Breeding — State Stud Farms Pakovo and Lipik
Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs

Croatian Mine Action Centre

Croatian Memorial-Documentation Centre of the Homeland War

Croatian Olympic Committee

Croatian Energy Market Operator

Croatian Paralympic Committee

Croatian Register of Shipping

Croatian Conservation Institute
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Croatian Deaf Sport Federation

Croatian Institute of Emergency Medicine

Croatian National Institute of Public Health

Croatian Institute for Mental Health

Croatian Institute for Pension Insurance

Croatian Standards Institute

Croatian Institute for Telemedicine

Croatian Institute for Toxicology and Anti-doping

Croatian National Institute of Transfusion Medicine

Croatian Employment Service

Croatian Institute for Health Protection and Safety at Work
Croatian Institute for Health Insurance

Croatian Institute for Health Insurance of Occupational Health
Jadrolinija (shipping company)

Public Institution Croatian Olympic Centre

Higher education public institutions

National parks public institutions

Nature parks public institutions

Public scientific institutes

Theatres, museums, galleries, libraries and other institutions in the field of culture established
by the Republic of Croatia or local and regional self-government units
Penitentiaries

Clinical hospitals
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Clinical hospital centres

Clinics

"Miroslav Krleza" Institute of Lexicography

Port Authorities

Sanatoriums

Pharmacies founded by the units of regional self-government

Matica hrvatska (Matrix Croatia)

International Centre for Underwater Archaeology

National and University Library

National Foundation for Support to the Pupil and Student Standard of Living
National Foundation for Civil Society Development

National Foundation for Science, Higher Education and Technological Development of the
Republic of Croatia

National Centre for External Evaluation of Education

National Council for Higher Education

National Council for Science

Official Gazette (Narodne novine d.d.)

Educational/correctional institutes

Educational institutions founded by the Republic of Croatia or units of local and regional
self-government

General hospitals

Plovput d.o.o. (State-owned company in charge of safety of navigation)

Polyclinics
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Special hospitals

Central Register of Insured Persons

University Computing Centre

Sports associations

Sports federations

Emergency medical treatment institutions

Palliative care institutions

Health care institutions

Foundation of Police Solidarity

Prisons

Institute for the Restoration of Dubrovnik

Institute for Seed and Seedlings

Public health institutes

Aeronautical Technical Centre (Zrakoplovno — tehnicki centar d.d.)
County road administrations

Center for Monitoring business activities in the energy sector and investments
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ANHANG 9-C

VERSORGUNGSEINRICHTUNGEN UND SONSTIGE STELLEN,

DIE BESCHAFFUNGEN NACH MARGABE

DIESES ABKOMMENS VORNEHMEN

TEIL 1

VERPFLICHTUNGEN SINGAPURS

Waren (nach Mal3gabe des Anhangs 9-D) Schwellenwert:  400.000 SZR
Dienstleistungen (nach MaRgabe des Anhangs 9-E) Schwellenwert:  400.000 SZR
Bauleistungen (nach Mal3gabe des Anhangs 9-F) Schwellenwert: 5000 000 SZR

Liste der Beschaffungsstellen:

Accounting and Corporate Regulating Authority
Agency for Science, Technology and Research
Agri-Food & Veterinary Authority

Board of Architects

Building and Construction Authority

Casino Regulatory Authority

Central Provident Fund Board

Civil Aviation Authority of Singapore
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Civil Service College

Competition Commission of Singapore
Council for Estate Agents

Council for Private Education

Economic Development Board

Energy Market Authority

Health Promotion Board

Health Sciences Authority

Hotels Licensing Board

Housing and Development Board
Info—-communications Development Authority of Singapore
Inland Revenue Authority of Singapore
Institute of Southeast Asian Studies
Institute of Technical Education
International Enterprise Singapore
Intellectual Property Office of Singapore
Land Transport Authority of Singapore
Jurong Town Corporation

Maritime and Port Authority of Singapore
Media Development Authority
Monetary Authority of Singapore
Nanyang Technological University
Nanyang Polytechnic

National Arts Council

National Environment Agency

National Heritage Board
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National Library Board

National Parks Board

National University of Singapore

Ngee Ann Polytechnic

Preservation of Monuments Board

Professional Engineers Board

Public Transport Council

Public Utilities Board?

Republic Polytechnic

Science Centre Board

Sentosa Development Corporation

Singapore Corporation of Rehabilitative Enterprises
Singapore Examinations and Assessment Board
Singapore Land Authority

Singapore Nursing Board

Singapore Polytechnic

Singapore Sports Council

Singapore Tourism Board

Singapore Workforce Development Agency
Standards, Productivity and Innovation Board
Temasek Polytechnic

Traditional Chinese Medicine Practioners Board

Urban Redevelopment Authority
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Anmerkungen zu Anhang 9-C:

1.  Dieses Abkommen gilt nicht fiir Beschaffungen durch eine einschldgige Beschaffungsstelle
im Namen einer nicht unter das Abkommen fallenden Beschaffungsstelle.

2.  Dieses Abkommen gilt nicht fir Beschaffungen von Waren oder Dienstleistungen durch das
Public Utilities Board, falls diese:

(@ zum Zwecke einer wirksamen, geeigneten und zuverldassigen Wasserversorgung im
Falle unerwartet auftretender Engpédsse in der Wasserversorgung oder der damit
zusammenhangenden Infrastruktur  Singapurs erfolgen, wie z.B. anhaltende
Dirreperioden, Kontaminierung der  Wasserversorgung oder der damit
zusammenhéangenden Infrastruktur bzw. Stérungen der Wassereinfuhren Singapurs,

oder

(b) ganz oder teilweise im Zusammenhang mit dem Aufbau, der Erweiterung oder
Instandsetzung auBerhalb Singapurs befindlicher, jedoch fiir die Wasserversorgung

Singapurs genutzter oder damit im Zusammenhang stehender Wasserinfrastruktur

stehen.
TEIL 2
VERPFLICHTUNGEN DER UNION
Waren (nach MaRgabe des Anhangs 9-D) Schwellenwert: 400 000 SZR
Dienstleistungen (nach MaRgabe des Anhangs 9-E) Schwellenwert: 400 000 SZR
Bauleistungen (nach Mal3gabe des Anhangs 9-F) Schwellenwert: 5 000 000 SZR
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Alle Auftraggeber im Sinne der EU-Sektorenrichtlinie®, die 6ffentliche Auftraggeber (z. B.
diejenigen, die unter Anhang 9-A und 9-B fallen) oder 6ffentliche Unternehmen? sind und eine oder

mehrere der folgenden Tatigkeiten austben:

a) das Bereitstellen oder Betreiben von festen Netzen zur Versorgung der Offentlichkeit im
Zusammenhang mit der Gewinnung, der Fortleitung oder der Abgabe von Trinkwasser

oder die Versorgung dieser Netze mit Trinkwasser;

(b) das Bereitstellen oder Betreiben von festen Netzen zur Versorgung der Offentlichkeit im
Zusammenhang mit der Erzeugung, der Ubertragung oder der Verteilung von Strom oder

die Versorgung dieser Netze mit Strom;

Fiir die Zwecke dieses Anhangs ist mit der ,,Sektorenrichtlinie der Union* die Richtlinie

2004/17/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 31. Marz 2004 Uber die

Koordinierung der Verfahren zur Vergabe 6ffentlicher Bauauftrége, Lieferauftrage und

Dienstleistungsauftrage, ABI. L 134 vom 30.4.2004, in ihrer ge&dnderten Fassung gemeint.

Gemal der EU-Sektorenrichtlinie ist ein ,,6ffentliches Unternehmen® ein Unternehmen, auf

das offentliche Stellen aufgrund ihres Eigentums oder ihrer finanziellen Beteiligung an dem

Unternehmen oder aufgrund der fur das Unternehmen geltenden Vorschriften direkt oder

indirekt einen beherrschenden Einfluss austiben kdnnen.

Ein beherrschender Einfluss 6ffentlicher Behérden wird vermutet, wenn diese direkt oder

indirekt:

- die Mehrheit des gezeichneten Kapitals des Unternehmens besitzen, oder

- uber die Mehrheit der mit den Anteilen des Unternehmens verbundenen Stimmrechte
verfiigen oder

- mehr als die Halfte der Mitglieder des VVerwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsorgans
des Unternehmens bestellen kénnen.
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(c) die Versorgung von Luftverkehrsunternehmen mit Flughéfen oder anderen

Terminaleinrichtungen;

(d) die Versorgung von See- oder Binnenschifffahrtsunternehmen mit See- oder Binnenhafen

oder anderen Terminaleinrichtungen;
(e) das Bereitstellen oder Betreiben von Netzen® zur Versorgung der Offentlichkeit im Bereich
des Nahverkehrs per Schiene, automatische Systeme, Stral’enbahn, Oberleitungsbus, Bus

oder Seilbahn.

0] das Bereitstellen oder Betreiben von Netzen zur Versorgung der Offentlichkeit im Bereich

des Schienenverkehrs.?

Nachfolgend werden unverbindliche Listen der Offentlichen Auftraggeber und o6ffentlichen

Unternehmen, die die oben festgelegten Kriterien erfullen, aufgefihrt.
Anmerkungen zu Anhang 9-C:

1.  Dieses Abkommen gilt nicht fiir Auftrdge zur Ausiibung einer der oben angegebenen

Tatigkeiten unter Wettbewerbsbedingungen auf dem betreffenden Markt.

Im Verkehrsbereich gilt ein Netz als vorhanden, wenn die Verkehrsleistung gemaR den von
einer zustandigen Behorde eines EU-Mitgliedstaats festgelegten Bedingungen erbracht wird;
dazu gehdren die Festlegung der Strecken, der Transportkapazitaten und der Fahrplane.

z. B. das Bereitstellen oder Betreiben von Netzen (im Sinne der Ful3note 4) zur Versorgung
der Offentlichkeit im Bereich des Verkehrs mit Hochgeschwindigkeitsziigen oder Ziigen
konventioneller Art.
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Dieses Abkommen gilt nicht flir die Beschaffung durch die in diesem Anhang aufgefiihrten

Beschaffungsstellen in folgenden Fallen:

—  fir den Erwerb von Wasser und fur die Lieferung von Energie oder von Brennstoffen

zur Energieproduktion;

—  fur andere Zwecke als die in diesem Anhang aufgelisteten Tatigkeiten oder fur die
Ausiibung dieser Tatigkeiten in  einem Land aulerhalb des Europdischen

Wirtschaftsraums; oder

— zum Zweck des Wiederverkaufs oder der Vermietung an Dritte, sofern die
Beschaffungsstelle keine besonderen oder ausschliellichen Rechte fur den
Wiederverkauf oder die Vermietung des Gegenstands solcher Auftrdge geniefit und
andere Einrichtungen diesen unter den gleichen Bedingungen wiederverkaufen oder

vermieten kdnnen.

Die Bereitstellung von Trinkwasser oder Strom fiir Netze zur Versorgung der Offentlichkeit
durch eine andere Beschaffungsstelle als einen 6ffentlichen Auftraggeber wird nicht als eine

Tatigkeit im Sinne von Buchstabe a oder b dieses Anhangs betrachtet, sofern:

— die Gewinnung von Trinkwasser oder Erzeugung von Strom durch die betreffende
Beschaffungsstelle stattfindet, weil deren Verbrauch zur Ausibung einer anderen

Tatigkeit, als in den Buchstaben a bis f dieses Anhangs angegeben, erforderlich ist

— die Abgabe an das offentliche Netz ausschliellich vom Eigenverbrauch der
Beschaffungsstelle abhéngt und im Durchschnitt der vorangegangenen drei Jahre unter
Einschluss des laufenden Jahres 30 % der Gesamtproduktion (an Trinkwasser und

Energie) nicht liberschreitet.
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a)  Sind die Voraussetzungen des Buchstabens b erfllt, gilt dieses Abkommen nicht fiir die

Beschaffungen:

(i) die von einer Beschaffungsstelle an ein verbundenes Unternehmen* vergeben

werden, oder

(if)  die von einem gemeinsamen Unternehmen, das von mehreren Beschaffungsstellen
ausschlieBlich zu dem Zweck gegrindet wurde, Tatigkeiten im Sinne von
Buchstabe a bis f dieses Anhangs auszuiiben, an ein mit einer dieser

Beschaffungsstellen verbundenes Unternehmen vergeben werden.

b)  Buchstabe a gilt fir Dienstleistungs- oder Lieferauftrage, sofern mindestens 80 % des
durchschnittlichen Umsatzes des verbundenen Unternehmens im Zusammenhang mit
Dienstleistungen oder Lieferungen in den vorangegangenen drei Jahren auf die
Erbringung solcher Dienstleistungen bzw. Bereitstellung solcher Lieferungen an

Unternehmen entfallen, mit denen es verbunden ist.?

Ein ,,verbundenes Unternehmen* ist ein Unternehmen, dessen Jahresabschliisse mit
denjenigen der Beschaffungsstelle im Einklang mit den Bestimmungen der

Richtlinie 83/349/EWG des Rates tiber konsolidierte Abschlisse konsolidiert werden bzw.,
bei Unternehmen, die nicht unter diese Richtlinie fallen, ein Unternehmen, auf das die
Beschaffungsstelle unmittelbar oder mittelbar einen beherrschenden EinfluR austben kann
oder das seinerseits einen beherrschenden Einflul auf die Beschaffungsstelle ausuben kann
oder das ebenso wie die Beschaffungsstelle dem beherrschenden EinfluR eines dritten
Unternehmens unterliegt, sei es durch Eigentum, finanzielle Beteiligung, Satzung oder
sonstige Bestimmungen, die die Tatigkeit der Unternehmen regeln.

Liegen fir die letzten drei Jahre keine Umsatzzahlen vor, weil das verbundene Unternehmen
gerade gegriindet wurde oder erst vor kurzem seine Téatigkeit aufgenommen hat, genlgt es,
wenn das Unternehmen, vor allem durch Prognosen tiber die Téatigkeitsentwicklung,
glaubhaft macht, dass die Erreichung des in diesem Absatz genannten Umsatzziels
wahrscheinlich ist.
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5.  Dieses Abkommen gilt nicht fur die Beschaffungen:

a) die von einem Gemeinsamen Unternehmen, das von mehreren Beschaffungsstellen
ausschlieBlich zu dem Zweck gegriindet wurde, Tatigkeiten im Sinne von Buchstabe a
bis f dieses Anhangs auszutiben, an eine dieser Beschaffungsstellen vergeben werden,

oder

b)  die eine Beschaffungsstelle an ein solches gemeinsames Unternehmen vergibt, an dem
sie beteiligt ist, sofern das gemeinsame Unternehmen errichtet wurde, um die
betreffende Tatigkeit wahrend eines Zeitraums von mindestens drei Jahren
durchzufihren, und in dem Rechtsakt zur Griindung des gemeinsamen Unternehmens
festgelegt wird, dass die dieses Unternehmen bildenden Beschaffungsstellen dem

Unternehmen zumindest wahrend des gleichen Zeitraums angehoren werden.

Eine unverbindliche Liste der 6ffentlichen Auftraggeber und der 6ffentlichen Unternehmen,
die die in Anhang 9-C festgelegten Kriterien erfillen

l. Gewinnung, Fortleitung oder Abgabe von Trinkwasser

Belgien

- Gemeinden und Gemeindeverbénde, was diesen Teil ihrer Tatigkeit anbelangt

- Société Wallonne des Eaux

—  Vlaams Maatschappij voor Watervoorziening
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Bulgarien

— "Tysnymka ropa" — EOO/l, AHTOHOBO

- "B U K — barak" — EOO/I, barak

- "B u K — benoso" — EOO/I, benoso

— "BogocnabasBane u kananuzanus bepkosuna" — EOO/, bepkouia
— "BonocnabasBane u kananusanus”" — EOO/], braroesrpan

— "B u K- beopem" — EOO/I, boreBrpan

- "Undpactpoit" — EOO/, bparuroso

— "Bogocnabassane" — EOO/l, bpesnuk

— "BonocHabasBane u kananu3anus' — EAJ], Byprac

— "Jlykoin Hedroxum byprac" AJl, Byprac

- "bbp3uiicka Boga" — EOO/l, bbp3us

— "BogocnabasBane u kananuzanus' — OO/], Bapna

- "BuK" OO/, x.x. 3naTHu nChlUU

- "BogocHaOasBaHe U KaHanu3anus MoBkosmu" — 00/, Benuko TspHOBO
— "BomocHabasiBaHe, KaHamU3amusa U TeputoprasieH BogounrkeHepunr” — EOO/], Benunrpan
— "BUK" — EOO/], Buaun

— "BogocnabasBane u kananu3anus” — OO/], Bpama

— "B U K" - OO/, I'abporo

- "B 1 K" - OO/, InmutpoBrpan

— "BomocnabasiBane u kananuzamnusa" — EOO/], Jloopuu

— "BogocHabasBane u kananuzanus — ynauna" — EOO/, lynauma
— YIICOB, B.c. Enenn

- "BonmocuabasBane u kananuzamus' — OO/, Mcnepux

- "AcnapyxoB Bain" EOO/I, Kuexa

— "B U K — Kpecna" — EOO/I, Kpecna
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"Menen knanenen" — EOO/], Kyopar

"BUK" — OO, Kbpmxanu

"BonocuabasBane u kananu3anus'" — OO/, KrocTtenauin
"BonocrabasBane n kananm3anusa' — OO/1, JIoBeu

"B u K — Crpumon" — EOO/I, MukpeBo
"BonocuabasBane u kananmu3anus" — OOJl, MoHTaHa
"BonocnabasBane u kananu3zanus — [1" — EOO/I, I1anartopure
"BonmocnabasBane u kananuzamus" — OO/, [lepank

"B U K" — EOO/, Iletpuu

"BogocHnabasBane, kananu3zanus u crpoutenctso’ — EOO/, Iemepa
"BomocHaOasBane u kananuzanus" — EOO/JI, IlieBen
"BonocrabasBane n kanamm3anusa" — EOO/I, Ilnopaus
"Bomocnaoasieane—/lynas" — EOO/I, Pa3rpan

"BKTB" — EOO/I, PakutoBo

ET "Epnysan Yaksp", PakoBcku

"BonmocnabasiBane u kananuzamnus' — OO/, Pyce
"Exonpoext-C" OO/1, Pyce

"VBEKC" — EOO/I, Canmancku

"BuK-ITannuume" EOO/], CanapeBa GaHs
"BomocHaOasBane u kananuzanusa" — EAJI, CBumoB
"bsma" — EOO/I, CernueBo

"BomocHabasBane u kananuzanusa" — OO/1, Cumuctpa
"B u K" - OO/l, CnuBen

"BomocnaOasBane u kananusanus" — EOOJI, CmoustH
"Codumiicka Boga" — AJl, Codus

"BomocuabasBane u kananuzamnus” — EOOJ, Codus
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- "Crambo010B0" — EOO/I, Ctamb0110B0

— "BogocnabasBane u kananuzanus”" — EOO/], Ctapa 3aropa

— "BonocnabasBane u kananuzanusi-C" — EOO/], Ctpenua

- "BonocnabasBane u kananmm3anusa — TereBern" — EOO/I, TereBen
- "B u K — Crenero" — EOO/, Tposn

— "BogocnabasBane u kananuzanus" — OO/l, Tepropuiie

- "BomocHaOasBane u kananuzanus" — EOOJI, XackoBo

- "BonmocnabasBane u kananuzamusa" — OO/, Hlymen

— "BonocnabasBane u kananm3anus" — EOO/I, SImOon

Tschechische Republik

Alle Auftraggeber in den Sektoren, die Dienstleistungen im Bereich der Wasserwirtschaft im Sinne
des Abschnitts 4 Absatz 1 Buchstaben d und e des Gesetzes Nr. 137/2006 Slg. Uber das 6ffentliche
Beschaffungswesen erbringen.

Beispiele fur Auftraggeber:

— Veolia Voda Ceska Republika, a.s.

—  Prazské vodovody a kanalizace, a.s.

— Severoceska vodarenska spolecnost a.s.

- Severomoravske vodovody a kanalizace Ostrava a.s.

—  Ostravské vodarny a kanalizace a.s.Severoceska vodarenska spolecnost a.s.
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Déanemark

— Stellen, die die Wasserversorgung im Sinne von 8 3 Absatz 3 des lov om vandforsyning m.v.
(siehe konsolidierte Fassung des Gesetzes Nr. 71 vom 17. Januar 2007) vornehmen.

Deutschland

—  Stellen, die nach den Eigenbetriebsverordnungen oder -gesetzen der Lander Wasser gewinnen
oder abgeben (kommunale Eigenbetriebe)

— Stellen, die nach den Gesetzen Uber die kommunale Gemeinschaftsarbeit oder
Zusammenarbeit der Lander Wasser gewinnen oder abgeben

—  Stellen, die nach dem Gesetz tiber Wasser- und Bodenverbénde vom 12. Februar 1991, zuletzt
geédndert am 15. Mai 2002, Wasser gewinnen

— Regiebetriebe, die nach den Kommunalgesetzen, insbesondere den Gemeindeverordnungen
der Lander, Wasser gewinnen oder abgeben

— Unternehmen nach dem Aktiengesetz vom 6. September 1965, zuletzt gedndert am 5. Januar
2007, oder dem GmbH-Gesetz vom 20. April 1892, zuletzt geandert am 10. November 2006,
oder in der Rechtsform einer Kommanditgesellschaft, die aufgrund eines besonderen

Vertrages mit regionalen oder lokalen Gebietskdrperschaften Wasser gewinnen oder abgeben
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Estland

Stellen, die nach Artikel 10 Absatz 3 des Gesetzes Uber das Offentliche Beschaffungswesen

(RT 1 21.02.2007, 15, 76) und Artikel 14 des Wetthewerbsgesetzes (RT | 2001, 56 332) tétig

sind:

Irland

AS Haapsalu Veevark;
AS Kuressaare Veevark;
AS Narva Vesi;

AS Paide Vesi;

AS Parnu Vesi;

AS Tartu Veevark;

AS Valga Vesi;

AS Voru Vesi.

Stellen im Bereich der Gewinnung oder Verteilung von Wasser nach dem Local Government
(Sanitary Services) Act 1878 to 1964

Griechenland

- "Etapeia  Yopevoewg kar Amoyetevoemg Ilpotevovong A.E." ("E.Y.A.AIL" oder

"E.Y.A.A.Il. A.E."). Fir die Rechtsform des Unternehmens sind das Konsolidierte Gesetz
Nr. 2190/1920, das Gesetz Nr. 2414/1996 sowie erganzend das Gesetz Nr. 1068/80 und das
Gesetz Nr. 2744/1999 maRgebend.
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‘Etarpeion "Ydpevong kor Amoyétevong ®socarovikng A.E.” (‘E.Y.A.®. A.E.’) nach dem
Gesetz Nr. 2937/2001 (Griechisches Amtsblatt 169 A") und dem Gesetz Nr. 2651/1998
(Griechisches Amtsblatt 248 A')

‘Anuotikry  Emyeipnon  "Yopevong «ar  Amoyétevong Meilovog Ileproyng Boiov’
(‘AEYAMB"), tatig nach dem Gesetz Nr. 890/1979

‘Anpotikég  Emiyepnosg Yopesvong — Amoyétevormg’, (kommunale Betriebe fiir
Wasserversorgung und Abwasserentsorgung), die nach dem Gesetz Nr. 1069/80 vom
23. August 1980 Wasser gewinnen und abgeben

‘Xovdeopol Yopevons', (Gemeinde- und Gemeinschaftswasserversorgungsverbande), die
nach der Prasidialverordnung Nr. 410/1995 titig sind, in Ubereinstimmung mit dem K®dikog
Apov kou Kowvotitav

‘Anpot ko Kowdtreg’, (Gemeinden und Gemeinschaften), die nach der Prisidialverordnung

Nr. 410/1995 titig sind, in Ubereinstimmung mit dem Kdducog Afjpov kot Kowotitov

Spanien

Mancomunidad de Canales de Taibilla.

Aigues de Barcelona S.A., y sociedades filiales

Canal de Isabel Il

Agencia Andaluza del Agua

Agencia Balear de Agua y de la Calidad Ambiental

Andere offentliche Stellen, die Teil der ,,Comunidades Autonomas® und der ,,Corporaciones
locales* sind oder von ihnen abhingen und auf dem Gebiet der Trinkwasserversorgung titig
sind

Andere private Stellen, denen von den ,Corporaciones locales* besondere oder

ausschlieRliche Rechte auf dem Gebiet der Trinkwasserversorgung gewahrt worden sind
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Frankreich

Regionale oder lokale Gebietskorperschaften und andere 6ffentlich-rechtliche Stellen, die

Trinkwasser gewinnen oder abgeben:

- Régies des eaux, (Beispiele: Régie des eaux de Grenoble, régie des eaux de Megéve, régie
municipale des eaux et de I'assainissement de Mont-de-Marsan, régie des eaux de Venelles)

—  Wasserfortleitungs, -lieferungs- und -gewinnungsstellen (Beispiele: Syndicat des eaux d'lle de
France, syndicat départemental d'alimentation en eau potable de la VVendée, syndicat des eaux
et de l'assainissement du Bas-Rhin, syndicat intercommunal des eaux de la région
grenobloise, syndicat de lI'eau du Var-est, syndicat des eaux et de l'assainissement du Bas-
Rhin)

Italien

—  Stellen, die nach dem Testo unico delle leggi sull'assunzione dei pubblici servizi da parte dei
comuni e delle province, genehmigt durch das Regio Decreto Nr. 2578 vom 15. Oktober
1925, D.P.R. Nr.°902 vom 4. Oktober 1986 und das Gesetzesdekret Nr.°267 vom 18. August
2000, in dem der konsolidierte Text der Gesetze uber den Aufbau der Gemeinden und
Provinzen festgeschrieben ist, und insbesondere nach dessen Artikeln 112 und 116 fir die

Verwaltung der verschiedenen Phasen der Wasserversorgung zustandig sind.

— Acquedotto Pugliese S.p.A. (D.lgs. 11.5.1999 Nr. 141)
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- Ente acquedotti siciliani, eingerichtet durch das Legge Regionale Nr.°2/2 vom 4. September
1979 und das Lege Regionale Nr.°81 vom 9. August 1980, in Liquidation nach dem Legge
Regionale Nr. N°9 vom 31. Mai 2004 (Artikel 1)

- Ente sardo acquedotti e fognature, eingerichtet durch das Gesetz Nr. 9 vom 5. Juli 1963. Poi
ESAF S.p.A. nel 2003 — confluita in ABBANOA S.p.A.: ente soppresso il 29.7.2005 e posto
in liquidazione con L.R. 21.4.2005 n°7 (art. 5, comma 1) — Legge finanziaria 2005

Zypern

— Ta ZvpPoviia Ydatompounbetog, Wasserversorgung in kommunalen und anderen Gebieten

nach dem mepi Ydatompopunfetag Anpotikodv kow AAlov Ieproywdv Nopov, Kee. 350.
Lettland
—  Stellen des offentlichen und des privaten Rechts, die Trinkwasser gewinnen, fortleiten und an

feste Netze abgeben und die Kédufe nach dem Gesetz "Sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju

iepirkumu likums" tatigen
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Litauen

— Stellen, die die Voraussetzungen des Artikels 70 Absdtze 1 und 2 des Gesetzes Uber das
Offentliche Beschaffungswesen der Republik Litauen (Amtsblatt Nr. 84-2000, 1996; Nr. 4-
102, 2006) erfillen und die nach dem Gesetz iber Trinkwasser und Abwasserentsorgung der
Republik Litauen (Amtsblatt Nr. 82-3260, 2006) Trinkwasser gewinnen, fortleiten oder
abgeben

Luxemburg

— Kommunale Stellen, die fur die Wasserversorgung zusténdig sind

—  Gemeindeverbénde, die nach dem Loi concernant la création des syndicats de communes vom
23. Februar 2001 (in der durch das Gesetz vom 23. Dezember 1958 und das Gesetz vom
29. Juli 1981 geédnderten und erganzten Fassung) sowie nach dem Loi ayant pour objet le
renforcement de Il'alimentation en eau potable du Grand-Duché du Luxembourg a partir du
réservoir d'Esch-sur-Stre vom 31. Juli 1962 Wasser gewinnen oder abgeben:
- Syndicat de communes pour la construction, I'exploitation et I'entretien de la conduite

d'eau du Sud-Est — SESE

— Syndicat des Eaux du Barrage d'Esch-sur-Sire — SEBES
—  Syndicat intercommunal pour la distribution d'eau dans la région de I'Est — SIDERE
—  Syndicat des Eaux du Sud — SES
- Syndicat des communes pour la construction, I'exploitation et I'entretien d'une

distribution d'eau a Savelborn-Freckeisen
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- Syndicat pour la distribution d'eau dans les communes de Bous, Dalheim, Remich,
Stadtbredimus et Waldbredimus — SR

- Syndicat de distribution d'eau des Ardennes — DEA

—  Syndicat de communes pour la construction, I'exploitation et I'entretien d'une
distribution d'eau dans les communes de Beaufort, Berdorf et Waldbillig

— Syndicat des eaux du Centre — SEC

Ungarn

— Stellen, die nach den Artikeln 162-163 des 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrol
und dem 1995. évi LVII. torvény a vizgazdalkodasrol Trinkwasser gewinnen, fortleiten oder
abgeben

Malta

—  Korporazzjoni ghas-Servizzi ta’ I-llma (Water Services Corporation)

— Korporazzjoni ghas-Servizzi ta’ Desalinazzjoni (Water Desalination Services)

Niederlande

Stellen, die nach dem Waterleidingwet Wasser gewinnen oder abgeben

Osterreich

Gemeinden und Gemeindeverbande, die nach den Wasserversorgungsgesetzen der neun

Bundeslander Trinkwasser gewinnen, fortleiten oder abgeben
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Polen

Wasserversorgungs- und Abwasserentsorgungsgesellschaften im Sinne des ustawa z dnia 7 czerwca
2001 r., 0 zbiorowym zaopatrzeniu w wodg 1 zbiorowym odprowadzaniu $ciekow, die als
wirtschaftliche Tatigkeit die Bevélkerung mit Wasser versorgen oder

Abwasserentsorgungsdienstleistungen fir die Bevoélkerung erbringen, u. a.:

- AQUANET S.A., Poznan

— Gornoslaskie Przedsigbiorstwo Wodociggow S.A. w Katowicach

— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociagdéw i1 Kanalizacji S.A. w Krakowie

— Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociagéw i Kanalizacji Sp. z 0. 0. Wroclaw

— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociggdéw 1 Kanalizacji w Lublinie Sp. z o.0.

— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociggdéw i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
—  Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagdw i1 Kanalizacji w Tychach S.A,

— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagoéw i Kanalizacji Sp. z 0.0. w Zawierciu
— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociggow 1 Kanalizacji w Katowicach S.A.

— Wodociagi Ustka Sp. z 0.0.

— Zaktad Wodociaggdéw i1 Kanalizacji Sp. z 0.0. £6dZ

— Zaktad Wodociagow i1 Kanalizacji Sp. z 0.0., Szczecin
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Portugal

Interkommunale Systeme — Unternehmen mit einer Mehrheitsbeteiligung staatlicher oder
anderer Offentlicher Stellen und private Unternehmen nach dem Decreto-Lei Nr. 379/93 vom
5. November 1993, geédndert durch das Decreto-Lei Nr. 176/99 vom 25. Oktober 1999, das
Decreto-Lei Nr. 439-A/99 vom 29. Oktober 1999 und das Decreto-Lei Nr. 103/2003 vom
23. Mai 2003. Die direkte Verwaltung durch den Staat ist zulassig.

Kommunale Systeme — Gemeinden, Gemeindeverbande, Gemeindedienststellen,
Unternehmen, deren Kapital ganz oder mehrheitlich im Eigentum der 6ffentlichen Hand steht,
oder private Unternehmen nach dem Gesetz 53-F/2006 vom 29. Dezember 2006 und dem
Decreto-Lei Nr. 379/93 vom 5. November 1993, gedndert durch das Decreto-Lei Nr. 176/99
vom 25. Oktober 1999, das Decreto-Lei Nr.439-A/99 vom 29. Oktober 1999 und das
Decreto-Lei Nr. 103/2003 vom 23. Mai 2003

Ruménien

Departamente ale Autoritatilor locale si Companii care produc, transporta si distribuie apa

(Gemeindedienststellen und Unternehmen, die Wasser gewinnen, fortleiten und abgeben), z. B.:

S.C. APA -C.T.T.A. S.A. Alba lulia, Alba
S.C. APA —-C.T.T.A. S.A. Filiala Alba lulia SA., Alba lulia, Alba
S.C. APA -C.T.T.A. S.AFiliala Blaj, Blaj, Alba
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Compania de Apa Arad

S.C. Aquaterm AG 98 S.A. Curtea de Arges, Arges
S.C. APA Canal 2000 S.A. Pitesti, Arges

S.C. APA Canal S.A. Onesti, Bacau

Compania de Apa-Canal, Oradea, Bihor

R.A.J.A. Aguabis Bistrita, Bistrita-Nasaud

S.C. APA Grup SA Botosani, Botosani

Compania de Apa, Brasov, Brasov

R.A. APA, Braiila, Briila

S.C. Ecoaquasa Sucursala Calarasi, Calarasi, Calarasi
S.C. Compania de Apa Somes S.A., Cluj, Cluj-Napoca
S.C. Aquasom S.A. Dej, Cluj

Regia Autonoma Judeteana de Apa, Constanta, Constanta
R.A.G.C. Targoviste, Dambovita

R.A. APA Craiova, Craiova, Dolj

S.C. Apa-Canal S.A., Bailesti, Dolj

S.C. Apa-Prod S.A. Deva, Hunedoara

R.A.J.A.C. Iasi, lasi

Directia Apa-Canal, Pascani, lasi

Societatea Nationald a Apelor Minerale (SNAM)
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Slowenien

Stellen, die aufgrund einer nach dem Zakon o varstvu okolja (Uradni list RS, 32/93, 1/96) erteilten

Konzession und nach MaRgabe der Beschlusse der Gemeinden Trinkwasser gewinnen, fortleiten

oder abgeben:

Code Bezeichnung Postleitzahl Gemeinde

5015731 Javno Komunalno Podjetje Komunala Trbovlje 1420 Trbovlje
D.O.0.

5067936 | Komunala D.O.0. Javno Podjetje Murska Sobota 9000 Murska Sobota

5067804 Javno Komunalno Podjetje Komunala Kocevje 1330 Kogevie
D.O.0.

5075556 Loska Komunala, Oskrba Z Vodo In Plinom, D.D. 4220 $kofja Loka
Skofja Loka
Komunalno Podjetje Velenje D.O.0O. Izvajanje .

5222109 Komunalnih Dejavnosti D.O.O. 3320 Velenje

5072107 gnglcé) Komunalno Podjetje Komunala Kocevje 2380 Slovenj Gradec

1122959 Koml_J_naIa Javno Komunalno Podjetje D.O.O. 3342 Gornji Grad
Gornji Grad

1332115 | Rezijski Obrat Obcine Jezersko 4206 Jezersko

1332155 | Rezijski Obrat Ob¢ine Komenda 1218 Komenda

1357883 | Rezijski Obrat Ob¢ine Lovrenc Na Pohorju 2344 Lovre_nc Na

Pohorju

1563068 Komun_ala Javno Komunalno Podjetje D.O.O. 9231 Beltinci
Beltinci

1637177 | PindZa Javno Komunalno Podjetje D.O.O. Petrovci | 9203 Petrovci

1683683 Jvavnf) Pogljetje EdS - Ekoloska Druzba, D.O.O. 8310 Sentjerne
Sentjerne;j
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Code Bezeichnung Postleitzahl Gemeinde
Javno Podjetje Kovod Postojna, Vodovod, .
5015367 Kanalizacija, D.O.O., Postojna 6230 Postojna
Komunalno Podjetje Vrhnika Proizvodnja In .
5015707 Distribucija Vode, D.D. 1360 Vrhnika
5016100 | Komunalno Podjetje Ilirska Bistrica 6250 Ilirska Bistrica
5046688 quno_ Podjetje Vodovod — Kanalizacija, D.O.O. 1000 Ljubljana
Ljubljana
5062403 | Javno Podjetje Komunala Crnomelj D.O.O. 8340 Crnomelj
Komunala Radovljica, Javno Podjetje Za "
5063485 Komunalno Dejavnost, D.O.O. 4240 Radovljica
5067731 | Komunala Kranj, Javno Podjetje, D.O.O. 4000 Kranj
5067758 | Javno Podjetje Komunala Cerknica D.O.O. 1380 Cerknica
5068002 JDaér\]/? Komunalno Podjetje Radlje D.O.0. Ob 2360 Radlje Ob Dravi
5068126 Jkp,_J_avno Komunalno Podjetje D.O.O. Slovenske 3910 Slov_gnske
Konjice Konjice
5068134 | Javno Komunalno Podjetje Zalec D.O.O. 3310 Zalec
5073049 | Komunalno Podjetje Ormoz D.O.O. 2270 Ormoz
5073103 go(;)) é?vno Komunalno Podjetje Zagorje Ob Savi, 1410 Zagorje Ob Savi
5073120 | Komunala Novo Mesto D.O.0O., Javno Podjetje 8000 Novo Mesto
5102103 | Javno Komunalno Podjetje Log D.O.O. 2390 Ravnfe Na
Koroskem
Okp Javno Podjetje Za Komunalne Storitve y .
5111501 Rogaska Slatina D.0.0. 3250 Rogaska Slatina
5112141 qu_r)o Podjetje Komunalno Stanovanjsko Podjetje 1970 Litija
Litija, D.O.O.
5144558 | Komunalno Podjetje Kamnik D.D. 1241 Kamnik
5144574 | Javno Komunalno Podjetje Grosuplje D.O.O. 1290 Grosuplje
5144728 Ksp Hrastnik Komunalno - Stanovanjsko Podjetje 1430 Hrastnik

D.D.
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Code Bezeichnung Postleitzahl Gemeinde
5145023 | Komunalno Podjetje Trzi¢ D.O.O. 4290 Trzi¢
5157064 | Komunala Metlika Javno Podjetje D.O.O. 8330 Metlika
5210461 i});l;léréléaillrll;) Stanovanjska Druzba D.O.O. 5270 Ajdovicina
5213258 | Javno Komunalno Podjetje Dravograd 2370 Dravograd
5221897 | Javno Podjetje Komunala D.O.O. Mozirje 3330 Mozirje
5227739 | Javnho Komunalno Podjetje Prodnik D.O.O. 1230 Domzale
5243858 | Komunala Trebnje D.O.O. 8210 Trebnje
5254965 | Komunala, Komunalno Podjetje D.O.O.,Lendava 9220 tgzgs\éa )
5321387 | Komunalno Podjetje Ptuj D.D. 2250 Ptuj
5466016 | Javno Komunalno Podjetje Sentjur D.O.O. 3230 Sentjur
5475988 | Javno Podjetje Komunala Radece D.O.O. 1433 Radece

Radenska-Ekoss, Podjetje Za Stanovanjsko,
5529522 | Komunalno In Ekolosko Dejavnost, Radenci 9252 Radenci

D.0.0.
5777372 I\D/(;tjjlzj)e%%% .Vltanje; Komunala Vitanje, Javno 3205 Vitanje
5827558 | Komunalno Podjetje Logatec D.O.O. 1370 Logatec
5874220 | Rezijski Obrat Obcine Osilnica 1337 Osilnica
5874700 | Rezijski Obrat Obc¢ine Turnisce 9224 Turnisce
5874726 | Rezijski Obrat Ob¢ine Crensovci 9232 Crensovci
5874734 | Rezijski Obrat Ob¢ine Kobilje 9223 Dobrovnik
5881820 | Rezijski Obrat Obc¢ina Kanal Ob Soci 5213 Kanal
5883067 | Rezijski Obrat Obcina TiSina 9251 TiSina
5883148 | Rezijski Obrat Ob¢&ina Zelezniki 4228 Zelezniki
5883342 | Rezijski Obrat Obcine Zrece 3214 Zrece
5883415 | Rezijski Obrat Obéina Bohinj 4264 gfﬁ::‘ggka
5883679 | Rezijski Obrat Obéina Crna Na Koroskem 2393 ma e
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Code Bezeichnung Postleitzahl Gemeinde
5914540 Voc_iovod - Kanalizacija Javno Podjetje D.O.O. 3000 Celje
Celje
5926823 Jeko - In, Javno Komunalno Podjetje, D.O.O., 4270 Jesenice
Jesenice
5945151 | Javno Komunalno Podjetje Brezovica D.O.O. 1352 Preserje
5156572 Kovstak, Komunalno In Stavbno Podjetje D.D. 8970 Kriko
Krsko
Vodokomunalni Sistemi [zgradnja In VzdrZevanje . .
1162431 VVodokomunalnih Sistemov D.O.O. Velike Lasce Velike Lasce
1314297 | Vodovodna Zadruga Golnik, Z.0.0. 4204 Golnik
1332198 | Rezijski Obrat Obéine Dobrovnik 9223 Dobrovnik -
Dobronak
1357409 | Rezijski Obrat Obgine Dobje 3224 Dobje Pri
Planini
1491083 Pungrad_, Javno Komunalno Podjetje D.O.O. 9265 Bodonci
Bodonci
1550144 | Vodovodi In Kanalizacija Nova Gorica D.D. 5000 Nova Gorica
1672860 | Vodovod Murska Sobota Javno Podjetje D.O.O. 9000 Murska Sobota
5067545 | Komunalno Stanovanjsko Podjetje BreZice D.D. 8250 BreZice
Javno Podjetje - Azienda Publica Rizanski Koper -
5067782 Vodovod Koper D.O.O. - S.R.L. 6000 Capodistria
5067880 | Mariborski Vodovod Javno Podjetje D.D. 2000 Maribor
5068088 | Javno Podjetje Komunala D.O.0O. Sevnica 8290 Sevnica
5072999 | Kraski Vodovod Sezana Javno Podjetje D.O.O. 6210 Sezana
5073251 | Hydrovod D.O.O. Kocevje 1330 Kocevje
5387647 Komunalno-Stanovanjsko Podjetje Ljutomer 9240 Ljutomer
D.0.0.
5817978 | Vodovodna Zadruga Preddvor, Z.B.O. 4205 Preddvor
5874505 | Rezijski Obrat Obcina Lasko Lasko
5880076 | Rezijski Obrat Obc¢ine Cerkno 5282 Cerkno
5883253 | Rezijski Obrat Obc¢ine Race Fram 2327 Race
5884624 | Vodovodna Zadruga Lom, Z.0.0. 4290 Trzi¢
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Code Bezeichnung Postleitzahl Gemeinde
5918375 | Komunala, Javno Podjetje, Kranjska Gora, D.O.O. | 4280 Kranjska Gora
5939208 | Vodovodna Zadruga Seni¢no, Z.0.0. 4294 Krize
1926764 | Ekoviz D.O.O. 9000 Murska Sobota
5077532 | Komunala Tolmin, Javno Podjetje D.O.O. 5220 Tolmin
5880289 | Obcina Gornja Radgona 9250 Gornja Radgona
1974783 g(;[?aWassertechnlk Gmbh, Podruznica Kranjska 4280 Kranjska Gora
1785966 | Wte Bled D.O.O. 4260 Bled
1806599 | Wte Essen 3270 Lasko
5073260 | Komunalno Stanovanjsko Podjetje D.D. Sezana 6210 Sezana

Javno Podjetje Centralna Cistilna Naprava y
5227747 Domzale - Kamnik D.O.O. 1230 DomZzale
1215027 | Aquasystems Gospodarjenje Z Vodami D.O.O. 2000 Maribor
1534424 | Javno Komunalno Podjetje D.O.O. Mezica 2392 Mezica
1639285 | Cistilna Naprava Lendava D.O.O. 9220 Lendava -
Lendva
5066310 | Nigrad Javno Komunalno Podjetje D.D. 2000 Maribor
Javno Podjetje-Azienda Pubblica Komunala Koper, Koper -
5072255 D.0.0.-S.R.L. 6000 Capodistria
Javno Podjetje Komunala Izola, D.O.O. Azienda
S156858 | b hplica Komunala Isola, S.R.L. 6310 Izola - Isola
5338271 Go_p Gradbena, Organizacijska In Prodajna 8233 Mirna
Dejavnost,D.O.0.
5708257 | Stadij, D.O.O., Hrusevje 6225 Hrusevje
5144647 Komunala, Javno Komunalno Podjetje Idrija, 5980 \drija
D.O.0.
5105633 | Javno Podjetje Okolje Piran 6330 Piran - Pirano
5874327 | Rezijski Obrat Ob¢ina Kranjska Gora 4280 Kranjska Gora
1197380 Pungrad, Javno_KomunaIno Podjetje D.O.O. 9226 Mora_\vske
Moravske Toplice Toplice
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Slowakei

— Stellen, die offentliche Wasserversorgungssysteme im Zusammenhang mit der Gewinnung
oder der Fortleitung und Abgabe von Trinkwasser an die Bevolkerung auf der Grundlage
einer Handelslizenz und einer Bescheinigung tber die fachliche Kompetenz fur den Betrieb
Offentlicher ~ Wasserversorgungssysteme  betreiben, die aufgrund des Gesetzes
Nr. 442/2002 Slg. (ge&ndert durch die Gesetze Nr.525/2003 Slg., Nr. 364/2004 Slg.,
Nr. 587/2004 Slg. und Nr. 230/2005 Slg.) erteilt wurden.

— Stellen, die unter den im Gesetz Nr.364/2004 Slg. (geéndert durch die Gesetze
Nr. 587/2004 Slg. und Nr. 230/2005 Slg.) genannten Bedingungen auf der Grundlage einer
nach dem Gesetz Nr.135/1994 Slg. (gedndert durch die Gesetze Nr.52/1982 Slg.,
Nr.595/1990 Slg.,  Nr. 128/1991 Slg.,  Nr. 238/1993 Slg., ~ Nr. 416/2001 Slg.  und
Nr. 533/2001 Slg.) erteilten Zulassung Wasserversorgungsanlagen betreiben und die
gleichzeitig die Fortleitung oder Abgabe von Trinkwasser an die Bevolkerung nach dem
Gesetz Nr. 442/2002 Slg. (geandert durch die Gesetze Nr. 525/2003 Slg., Nr. 364/2004 Slg.,
Nr. 587/2004 Slg. und Nr. 230/2005 Slg.) sicherstellen.

Beispiele:

— Bratislavska vodarenska spolo¢nos', a.s.

—  Zapadoslovenska vodarenska spolo¢nos', a.s.
— Povazské vodarenska spoloc¢nos', a.s.

—  Severoslovenske vodarne a kanalizacie, a.s.
— Stredoslovenska vodarenska spolo¢nos', a.s.
— Podtatranska vodarenska spolo¢nos', a.s.

—  Vychodoslovenské vodarenska spoloc¢nos', a.s.
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Finnland

—  Wasserversorgungsbehorden nach § 3 des vesihuoltolaki/lag om vattentjénster (119/2001)

Schweden

Gemeinden und kommunale Betriebe, die nach dem lag (2006:412) om allmédnna vattentjanster

Trinkwasser gewinnen, weiterleiten oder abgeben

Vereinigtes Konigreich

- Ein Unternehmen, das nach dem Water Industry Act 1991 als ,,water undertaker* oder als
»sewerage undertaker mit der Wasserversorgung bzw. der Abwasserentsorgung beauftragt ist
1991

— Eine nach Abschnitt 62 des Local Government etc (Scotland) Act 1994 eingerichtete ,,water

and sewerage authority*

The Department for Regional Development (Northern Ireland)
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Kroatien

Auftraggeber im Sinne des Artikels 6 des Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11)
(Gesetz Uber das offentliche Beschaffungswesen, Amtsblatt Nr. 90/11), d. h. ¢ffentliche
Auftraggeber oder Beschaffungsstellen, die geméall Sondervorschriften Tatigkeiten der
Bereitstellung oder des Betriebs fester Netze zur Versorgung der Allgemeinheit im Zusammenhang
mit der Gewinnung, Fortleitung und Abgabe von Trinkwasser und Té&tigkeiten der Belieferung
dieser Netze mit Trinkwasser ausuben, wie die von den lokalen Gebietskorperschaften
eingerichteten Auftraggeber, die nach dem Wassergesetz (Amtsblatt 153/09 und 130/11) als

offentliche Anbieter von Dienstleistungen der Wasserversorgung und Abwasserentsorgung agieren.
II.  Erzeugung, Ubertragung oder Verteilung von Strom

Belgien

Gemeinden und Gemeindeverbéande, was diesen Teil ihrer Tatigkeit anbelangt

- Société de Production d'Electricité / Elektriciteitsproductie Maatschappij

- Electrabel / Electrabel
- Elia
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Bulgarien

Einrichtungen mit einer Lizenz zur Erzeugung, Ubertragung, Verteilung oder Lieferung von Strom
an die Offentlichkeit durch Endhandler nach Artikel 39 Absatz 1 des Energiegesetzes (3akona 3a
eHeprerukata (06H., /IB, 6p.107/09.12.2003)):

- AEII Kosnonayit - EA/]

— bonkan Enepmxu Al

- bpuxken - EA/]

- brvarapcko akuuonepHo apy:xectso I'panuronn A/l
- Hesen AJ]

- EBH bwoirapusa Enekrpopasnpenenenue A/l
- EBH bawarapus Enexrpocnabassane AJl

— EN 1 EC — 3C Mapuua Hstoxk 1

— Enepruitna komnanus Mapuna U3toxk 11 - AJ]
- Enepro-npo bearapus - AJ]

- EOH bwarapus Mpexu A/l

- EOH boarapus [pogaxou AJ]

— EPII 3natan nsaceim Al

— ECO EAZ

- ECII ,,3natau msaceum” AJl

— 3naTHU nAcChIU-cepBU3 A/l

— Kanunakpa Yunn [laysp A/]

— HEK EAJ]

— [Tetpor ALl

- ITerpon Cropumx A/l

- [Iupuncka buctpuna-Eneprus Al
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- Pyno-Kazanimbek A/l

— Centpain xunpoenekTpuk 160 bynrapu EOO/]
— Capuues Opsar A/l

— TEIL] - bo6os om EAJ]

- TELI - Bapna EA/]

- TEL] "Mapuna 3" — Al

- TEL] Mapuma M3tok 2 — EAJ]

- Tomnoduxarus ['abposo — EAJ]

— Tomnodpukamus Kazannsk — EAJ]

- Tonnodukanus [lepauk — EAJL

- Tomnodukamus [lnesen — EAJ]

— EBH bwarapus Tomnopukauus — [lnosaus - EAJ]
— Tomnodukamus Pyce — EAJ]

— Tomnoduxanus Cnuser — EAJ]

— Tomnodukanus Copus — EAJ]

- Tomnodukamus [llymen — EAJ]

- Xuapoeneproctpoit EOO/]

- YE3 bwarapus Pasnpenenenue A/l

— YE3 Enextpo bbarapus A/l

Tschechische Republik
Alle Auftraggeber in den Sektoren, die Dienstleistungen im Stromsektor im Sinne des Abschnitts 4

Absatz 1 Buchstabe ¢ des Gesetzes Nr.°137/2006 Slg. liber das offentliche Beschaffungswesen

erbringen.
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Beispiele fur Auftraggeber:

CEPS, a.s.

CEZ, a.s.

Dalkia Ceska republika, a.s.
PREdistribuce, a.s.
Plzenska energetika a.s.

Sokolovské uhelnd, pravni nastupce, a.s.

Danemark

Unternehmen, die auf der Grundlage einer Lizenz nach § 10 des lov om elforsyning (siehe
konsolidierte Fassung des Gesetzes Nr. 1115 vom 8. November 2006) Strom erzeugen
Unternehmen, die auf der Grundlage einer Lizenz nach § 19 des lov om elforsyning (siehe
konsolidierte Fassung des Gesetzes Nr. 1115 vom 8. November 2006) Strom Ubertragen
Ubertragung von Strom durch Energinet Danmark oder dessen 100%ige
Tochtergesellschaften nach § 2 Absdtze 2 und 3 des lov om Energinet Danmark (siehe Gesetz
Nr. 1384 vom 20. Dezember 2004).

Deutschland

Gemeinden, Einrichtungen des 6ffentlichen Rechts oder deren Verbande oder staatliche

Unternehmen, die Energie an andere liefern, ein Energieversorgungsnetz betreiben oder an einem

Energieversorgungsnetz als Eigentlimer Verfugungsbefugnis besitzen, nach § 3 Nummer 18 des

Gesetzes Uber die Elektrizitats- und Gasversorgung (Energiewirtschaftsgesetz) vom 24. April 1998,

zuletzt gedndert am 9. Dezember 2006.
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Estland

— Stellen, die nach Artikel 10 Absatz 3 des Gesetzes ber das 6ffentliche Beschaffungswesen
(RT 1 21.02.2007, 15, 76) und Artikel 14 des Wetthewerbsgesetzes (RT | 2001, 56 332) tétig
sind:

— AS Eesti Energia (Estonian Energy Ltd);

—  OU Jaotusvérk (Jaotusvdrk LLC);

—  AS Narva Elektrijaamad (Narva Power Plants Ltd);
—  OU PBhivdrk (Pohivork LLC).

Irland

—  The Electricity Supply Board

— ESB Independent Energy [ESBIE - Vesorgung mit Strom]

— Synergen Ltd. [Erzeugung von Strom]

—  Viridian Energy Supply Ltd. [Versorgung mit Strom]

- Huntstown Power Ltd. [Erzeugung von Strom]

- Bord Gais Eireann [Versorgung mit Strom]

— Stromversorgungs- und -erzeugungsunternehmen mit einer Lizenz nach dem Electricity
Regulation Act 1999

- EirGrid plc

Griechenland
‘Anuocio Emyeipnon Hiektpiopov A.E.’, eingerichtet durch das Gesetz Nr. 1468/1950 (nepi

1Wpvoewc g AEH) und titig nach dem Gesetz Nr. 2773/1999 und der Présidialverordnung
Nr. 333/1999.
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Spanien

—  Red Eléctrica de Espafia, S.A.

— Endesa, S.A.

— Iberdrola, S.A.

— Unién Fenosa, S.A.

—  Hidroeléctrica del Cantébrico, S.A.

— Electra del Viesgo, S.A.

— Andere Stellen, die nach dem Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del Sector eléctrico und den

dazu erlassenen Durchftihrungsvorschriften Strom erzeugen, bertragen und verteilen

Frankreich

— Electricité de France, eingerichtet und betrieben nach dem Loi N°46-628 sur la nationalisation
de I'électricité et du gaz vom 8. April 1946 in der ge&dnderten Fassung

— RTE, Betreiber des Stromiibertragungsnetzes

- Stellen, die nach Artikel 23 des Loi N°46-628 sur la nationalisation de I'électricité et du gaz
vom 8. April 1946 in der geanderten Fassung Strom verteilen (Verteilerunternehmen der
Gemischtwirtschaft, Régies oder &hnliche aus regionalen oder lokalen Gebietskorperschaften
bestehende Dienstleister), zum Beispiel: Gaz de Bordeaux, Gaz de Strasbourg.

- Compagnie nationale du Rhone

- Electricité de Strasbourg
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Italien

— Gesellschaften der Gruppo Enel, die eine Genehmigung zur Erzeugung, Ubertragung und
Verteilung von Strom im Sinne des Decreto Legislativo Nr. 79 vom 16. Marz 1999 und der
spateren Anderungen und Erganzungen besitzen

— TERNA- Rete elettrica nazionale SpA

— Sonstige Unternehmen, die auf der Grundlage von Konzessionen nach dem Decreto
Legislativo Nr. 79 vom 16. Mérz 1999 tétig sind

Zypern

—  H Apyn Hiextpiopod Kompov, eingerichtet durch das nepi Avantoéewg Hiextpiopod Nopo,
Keop. 171

—  Awyeplomg Zvotmpatog Metagopdg, eingerichtet nach Artikel 57 des Ilepi PvOiong g
Ayopbg Hiektpiopod Nopov 122(1) tov 2003

Sonstige Personen, Stellen oder Unternehmen, die eine in Artikel 3 der Richtlinie 2004/17/EG
genannte Tatigkeit ausiiben und auf der Grundlage einer Lizenz nach Artikel 34 des mepi POOuong
g ayopdg Hiektpiopod Nopov tov 2003 (N. 122(1)/2003) tétig sind.

Lettland

VAS ,Latvenergo“ und andere Unternehmen, die Strom erzeugen, iibertragen und verteilen und die

Kéaufe nach dem Gesetz "Sabiedrisko pakalpojumu sniedzg&ju iepirkumu likums" tatigen
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Litauen

Staatliches Unternehmen Kernkraftwerk Ignalina

Akcin¢ bendrove "Lietuvos energija”

Akciné bendrové "Lietuvos elektriné"

Akciné bendrové Ryty skirstomieji tinklai

Akciné bendrové "VST"

Sonstige Stellen, die die Voraussetzungen des Artikels 70 Absétze 1 und 2 des Gesetzes Uber
das offentliche Beschaffungswesen der Republik Litauen (Amtsblatt Nr. 84-2000, 1996;
Nr. 4-102, 2006) erflllen und die nach dem Stromgesetz der Republik Litauen (Amtsblatt
Nr. 66-1984, 2000; Nr. 107-3964, 2004) und dem Kernenergiegesetz der Republik Litauen
(Amtsblatt Nr. 119-2771, 1996) Strom erzeugen, Ubertragen oder verteilen.

Luxemburg

— Compagnie grand-ducale d'électricité de Luxembourg (CEGEDEL) fiir die Stromerzeugung
oder -verteilung nach der mit dem Gesetz vom 4. Januar 1928 gebilligten convention
concernant I'établissement et I'exploitation des réseaux de distribution d'énergie électrique
dans le Grand-Duché du Luxembourg vom 11. November 1927

— Lokale Behorden, die fur die Ubertragung oder Verteilung von Strom zustandig sind

—  Sociéteé électrique de I'Our (SEO).

- Syndicat de communes SIDOR.

XXIXXIXXX/de 37



Ungarn

Stellen, die nach den Artikeln 162-163 des 2003. évi CXXIX. térvény a kdzbeszerzésekrdl und dem
2007. évi LXXXVI. torvény a villamos energiardl Strom erzeugen, Ubertragen oder verteilen.

Malta

Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation)

Niederlande

Stellen, die auf der Grundlage einer von den Provinzbehérden nach dem Provinciewet erteilten

Lizenz (vergunning) Strom verteilen, Beispiele:

- Essent

- Nuon
Osterreich
Stellen, die ein Ubertragungs- oder Verteilernetz nach dem Elektrizitatswirtschafts- und

Organisationsgesetz, BGBI. I Nr. 143/1998 (in der ge&nderten Fassung), oder nach den

Elektrizitatswirtschafts(wesen)gesetzen der neun Bundeslander betreiben.
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Polen

Energieversorgungsunternehmen im Sinne des ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo

energetyczne, unter anderem:

— BOT Elektrownia "Opole" S.A., Brzezie

- BOT Elektrownia Belchatow S.A,

— BOT Elektrownia Turéw S.A., Bogatynia

— Elblagskie Zaktady Energetyczne S.A. w Elblagu
— Elektrocieptownia Chorzow "ELCHO" Sp. z o.0.
—  Elektrocieptownia Lublin - Wrotkéw Sp. z o.0.

— Elektrocieptownia Nowa Sarzyna Sp. z o.0.

— Elektrocieptownia Rzeszow S.A.

—  Elektrocieptownie Warszawskie S.A.

— Elektrownia "Kozienice" S.A.

- Elektrownia "Stalowa "Wola" S.A.

- Elektrownia Wiatrowa, Sp. z 0.0., Kamiensk

- Elektrownie Szczytowo-Pompowe S.A., Warszawa
- ENEA S.A., Poznan

— Energetyka Sp. z 0.0, Lublin

— EnergiaPro Koncern Energetyczny S.A., Wroctaw
— ENION S.A., Krakow

—  @Gornoslaski Zaktad Elektroenergetyczny S.A., Gliwice
— Koncern Energetyczny Energa S.A., Gdansk

— Lubelskie Zaktady Energetyczne S.A.

— Lodzki Zaktad Energetyczny S.A,

— PKP Energetyka Sp. z 0.0., Warszawa
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Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A., Warszawa
Potudniowy Koncern Energetyczny S.A., Katowice
Przedsigbiorstwo Energetyczne w Siedlcach Sp. z o.0.
PSE-Operator S.A., Warszawa

Rzeszowski Zaktad Energetyczny S.A,

Zaktad Elektroenergetyczny "Elsen" Sp. z 0.0,, Cz¢stochowa
Zaktad Energetyczny Biatystok S.A,

Zaktad Energetyczny £.6dz-Teren S,A.

Zaktad Energetyczny Torun S.A.

Zaktad Energetyczny Warszawa-Teren

Zaktady Energetyczne Okregu Radomsko-Kieleckiego S.A.
Zespot Elektrocieptowni Bydgoszez S.A.

Zespot Elektrowni Dolna Odra S.A., Nowe Czarnowo
Zespot Elektrowni Ostroteka S.A.

Zespot Elektrowni Pgtnow-Adamow-Konin S.A.

Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A,

Przedsi¢biorstwo Energetyczne MEGAWAT Sp. Z.o.0.
Zespot Elektrowni Wodnych Niedzica S.A.

Energetyka Potudnie S.A.
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Portugal

1.  Erzeugung von Strom

Stellen, die auf folgender Rechtsgrundlage Strom erzeugen:

Decreto-Lei n°29/2006, de 15 de Fevereiro que estabelece as bases gerais da
organizacao e o funcionamento do sistema eléctrico nacional (SEN), e as bases gerais
aplicaveis ao exercicio das actividades de producdo, transporte, distribuicdo e

comercializacdo de electricidade e a organizacdo dos mercados de electricidade

Decreto-Lei n°® 172/2006, de 23 de Agosto, que desenvolve os principios gerais relativos

a organizacdo e ao funcionamento do SEN, regulamentando o diploma a tras referido

Stellen, die nach einer Sonderregelung auf folgender Rechtsgrundlage Strom erzeugen:
Decreto-Lei n°189/88 de 27 de Maio, com a redaccdo dada pelos Decretos-Lei
n°®168/99, de 18de Maio, n°313/95, de 24 deNovembro, n°538/99, de
13 de Dezembro, n®312/2001 e n°313/2001, ambos de 10 de Dezembro, Decreto-Lei
n® 339-C/2001, de 29 de Dezembro, Decreto-Lei n°® 68/2002, de 25 de Margo, Decreto-
Lei n°33-A/2005, de 16 de Fevereiro, Decreto-Lei n°®225/2007, de 31 de Maio e
Decreto-Lei n°® 363/2007, de 2 de Novembro
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2. Ubertragung von Strom:

Stellen, die auf folgender Rechtsgrundlage Strom (bertragen:

- Decreto-Lei n° 29/2006, de 15 de Fevereiro e Decreto-lei n® 172/2006, de 23 de Agosto

3. Verteilung von Strom

- Stellen, die auf folgender Rechtsgrundlage Strom verteilen: Decreto-Lei n° 29/2006, de
15 de Fevereiro, e Decreto-lei n°® 172/2006, de 23 de Agosto

—  Stellen, die auf folgender Rechtsgrundlage Strom verteilen: Decreto-Lei n°® 184/95, de
27 de Julho, com a redaccdo dada pelo Decreto-Lei n° 56/97, de 14 de Marco e Decreto-
Lei n°®344-B/82, de 1 de Setembro, com a redaccdo dada pelos Decreto-Lei n° 297/86,
de 19 de Setembro, Decreto-Lei n® 341/90, de 30 de Outubro e Decreto-Lei n® 17/92, de

5 de Fevereiro

Rumanien

— Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice Hidroelectrica-SA Bucuresti
(Commercial Company for Electrical Power Production Hidroelectrica — SA Bucharest)

— Societatea Nationala "Nuclearelectrica" SA (Nuclearelectrica S.A. National Company)

— Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice si Termice Termoelectrica SA
(Commercial Company for Electrical Power and Thermal Energy Production
Termoelectrica SA)

- S.C. Electrocentrale Deva S.A. (SC Power Stations Deva SA)
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S.C. Electrocentrale Bucuresti S.A. (SC Power Stations Bucharest SA)

S.C. Electrocentrale Galati SA (SC Power Stations Galati SA)

S.C. Electrocentrale Termoelectrica SA (SC Power Stations Termoelectrica SA)

S.C. Complexul Energetic Craiova SA (Commercial Company Craiova Energy Complex)

S.C. Complexul Energetic Rovinari SA (Commercial Company Rovinari Energy Complex)
S.C. Complexul Energetic Turceni SA (Commercial Company Turceni Energy Complex)
Compania Nationalda de Transport a Energiei Electrice Transelectrica SA Bucuresti
("Transelectrica™ Romanian Power Grid Company)

Societatea Comerciala Electrica SA, Bucuresti

S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice

"Electrica Distributie Muntenia Nord" S.A

S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice

"Electrica Furnizare Muntenia Nord" S.A

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a Energiei Electrice Electrica Muntenia Sud (Electrical
Energy Distribution and Supply Branch Electrica Muntenia Sud)

S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice (Commercial Company for Electrical Energy
Distribution)

"Electrica Distributie Transilvania Sud" S.A

S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice (Commercial Company for Electrical Energy
Distribution)

"Electrica Furnizare Transilvania Sud” S.A

S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice (Commercial Company for Electrical Energy
Distribution)

"Electrica Distributie Transilvania Nord" S.A
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- S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice (Commercial Company for Electrical Energy
Supply)

— "Electrica Furnizare Transilvania Nord" S.A

— Enel Energie

- Enel Distributie Banat

— Enel Distributie Dobrogea

- E.ON Moldova SA

— CEZ Distributie

Slowenien

Stellen, die nach dem Energetski zakon (Uradni list RS, 79/99) Strom erzeugen, tbertragen oder

verteilen.

Code Bezeichnung Postleitzahl | Gemeinde
1613383 | Borzen D.O.O. 1000 Ljubljana
5175348 | Elektro Gorenjska D.D. 4000 Kranj
5223067 | Elektro Celje D.D. 3000 Celje
5227992 | Elektro Ljubljana D.D. 1000 Ljubljana
5229839 | Elektro Primorska D.D. 5000 Nova Gorica
5231698 | Elektro Maribor D.D. 2000 Maribor
5427223 | Elektro - Slovenija D.O.O. 1000 Ljubljana
5226406 | Javno Podjetje Energetika Ljubljana, D.O.O. 1000 Ljubljana
1946510 | Infra D.O.O. 8290 Sevnica
9994389 E?:lzr?éitgrglsll:r gjlir]a)t_eOr 'lgl.strlbucu skega Omrezja Z 2000 Maribor
5045932 | Egs-Ri D.O.O. 2000 Maribor
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Slowakei

Stellen, die auf der Grundlage einer Zulassung und nach dem Gesetz Nr. 656/2004 Slg. Strom
erzeugen, tber ein Ubertragungsnetz befordern, verteilen und tiber ein Verteilernetz an die
Offentlichkeit liefern

Beispiele:

—  Slovenské elektrarne, a.s.

— Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.
—  Zapadoslovenska energetika, a.s.

—  Stredoslovenské energetika, a.s.

—  Vychodoslovenska energetika, a.s.

Finnland

Kommunale Stellen und 6ffentliche Unternehmen, die Strom erzeugen, und Stellen, die auf der
Grundlage einer Lizenz nach Abschnitt 4 oder 16 des séhkomarkkinalaki / elmarknadslag
(386/1995) und nach dem laki vesi- ja energiahuollon, liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien
yksikoiden hankinnoista (349/2007) / lag om upphandling inom sektorerna vatten, energi,
transporter och posttjanster (349/2007) fir den Betrieb der Stromibertragungs- oder verteilernetze

und fir die Ubertragung von Strom oder fiir das Stromsystem zustandig sind.

Schweden

Stellen, die auf der Grundlage einer Konzession nach dem ellagen (1997:857) Strom Ubertragen

oder verteilen
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Vereinigtes Konigreich

— Eine Person mit einer Lizenz nach Abschnitt 6 des Electricity Act 1989

— Eine Person mit einer Lizenz nach Artikel 10 Absatz 1 der Electricity (Northern Ireland)
Order 1992

— National Grid Electricity Transmission plc

— System Operation Northern Irland Ltd

—  Scottish & Southern Energy plc

- SPTransmission plc

Kroatien

Auftraggeber im Sinne des Artikels 6 des Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11)
(Gesetz uber das 6ffentliche Beschaffungswesen, Amtsblatt Nr. 90/11), d. h. 6ffentliche
Unternehmen oder 6ffentliche Auftraggeber, die gemaR Sondervorschriften Tatigkeiten im
Zusammenhang mit dem Bau (der Bereitstellung) oder der Verwaltung von festen Netzen zur
Versorgung der Offentlichkeit im Zusammenhang mit der Erzeugung, Verteilung und Lieferung
elektrischer Energie und der Bereitstellung elektrischer Energie an die festen Netze ausuiben, wie
Auftraggeber die diese Tatigkeiten aufgrund der im Sinne des Energiegesetzes (Amtsblatt 68/01,
177/04, 76/07, 152/08, 127/10) erteilten Konzessionen ausuben.
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I1l.  Flughafeneinrichtungen

Belgien

- Brussels International Airport Company

— Belgocontrol

— Luchthaven Antwerpen

— Internationale Luchthaven Oostende-Brugge
- Société Wallonne des Aéroports

— Brussels South Charleroi Airport

- Liege Airport

Bulgarien

I'maBHa gupeknus "['paxknancka Be3ayxormaBarenna aqmuauctpamus” (General Directorate "Civil

Aviation Administration")

JIT "PBKOBOACTBO Ha BB3yIITHOTO JIBMKEHHUE"

Betreiber ziviler Flughafen fur die 6ffentliche Nutzung, die vom Ministerrat nach Artikel 43
Absatz 3 des 3akoHa Ha rpaxIaHCKOTO Bb3ayxoruiaBane (00H., JIB, 6p.94 vom 1.12.1972)
bestimmt werden:
"Jlerume Codus" EAJL
— "®panopt Tyun Crap Expniopr MenumxMbpHT" AJ]
- "Jletumie Ilnosaus" EAJI
— "Jlerume Pyce" EOO/J]
— "Jletume I'opna Opsxosuna" EAJ]
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Tschechische Republik

Alle Auftraggeber in den Sektoren, die ein bestimmtes geografisches Gebiet flr die Zwecke der
Bereitstellung und des Betriebs von Flughédfen nutzen (Abschnitt 4 Absatz 1 Buchstabe i des

Gesetzes Nr. 137/2006 Slg. Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen in der geanderten Fassung).
Beispiele fur Auftraggeber:

— Ceska sprava letist, s.p.

— Letisté Karlovy Vary s.r.o.

- Letisté Ostrava, a.s.

— Sprava Letisté Praha, s. p.

Déanemark

— Flughéfen, die auf der Grundlage einer Genehmigung nach 8 55 Absatz 1 des lov om luftfart
(siehe konsolidierte Fassung des Gesetzes Nr. 731 vom 21. Juni 2007) betrieben werden

Deutschland

— Flughéfen im Sinne des § 38 Absatz 2 Nummer 1 der Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung vom
19. Juni 1964, zuletzt gedndert am 5. Januar 2007
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Estland

Stellen, die nach Artikel 10 Absatz 3 des Gesetzes ber das Offentliche Beschaffungswesen

(RT I vom 21.2.2007, 15, 76) und Artikel 14 des Wettbewerbsgesetzes (RT 1 2001, 56 332)

tétig sind:

Irland

AS Tallinna Lennujaam (Tallinn Airport Ltd);
Tallinn Airport GH AS (Tallinn Airport GH Ltd).

Flughafen Dublin, Cork und Shannon, verwaltet von Aer Rianta — Irish Airports

Flughédfen mit einer public use licence nach dem Irish Aviation Authority Act 1993 in der
Fassung des Air Navigation and Transport (Amendment) Act 1998, auf denen
Linienflugdienste mit Luftfahrzeugen fir den 6ffentlichen Fluggast-, Post- oder Frachtverkehr

betrieben werden.

Griechenland

“Ymnpeoia [MoMrtikng Aegpomopiog’ (“YIIA’), betrieben gemill Gesetzesdekret Nr. 714/70,
geéndert durch Gesetz Nr. 1340/83. Die Organisation des Unternehmens wird durch
Prasidialerlass Nr. 56/89 mit anschlieRenden Anderungen geregelt.

Unternehmen ‘Awiebviic Agpohuévac Abnvov’ in Spata, das gemall Gesetzesdekret
Nr. 2338/95 Kopwon ZopPacng Avantuéng tov Néov Atebvoig Agpodpopiov g ABnvag
oto Xmita, ‘idpvon g etoupsiog  ‘Aebvic Agpolpévag Abnvov ALE.”  éykpiom

TePIPOALOVTIKOV OpmV Kot dALeC dratatels’ tatig ist.
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- ‘Dopeic Awayeipiong’ nach der Présidialverordnung Nr. 158/02 “Idpuvon, koatoaockevm,
eEomMopog, opydvewon, dtoiknon, Asrtovpyior Kot eKUe- TOAAEVOT TOMTIKOV OEPOAUEVOV
amd QULOIKE TPOCHOTO, VOUKE TPOCOTO 1WIWTIKOL dikaiov kot Opyoaviopotvg Tomikng
Avtodioiknong’ (Griechisches Amtsblatt A 137).

Spanien

— Ente publico Aeropuertos Espafioles y Navegacion Aérea (AENA)

Frankreich

Flughéfen, die von staatlichen Unternehmen nach den Artikeln L.251-1, L.260-1 und L.270-1

des Code de l'aviation civile betrieben werden

— Flughafen, die auf der Grundlage einer vom Staat nach Artikel R.223-2 des Code de I'aviation
civile erteilten Konzession betrieben werden

— Flughéfen, die nach einem Arrété préfectoral portant autorisation d'occupation temporaire
betrieben werden

- Flughéfen, die von einer Behorde errichtet wurden und Gegenstand einer Vereinbarung nach
Artikel L.221-1 des Code de I'aviation civile sind

—  Flughéfen, die nach dem Loi n°2004-809 du 13 ao(t 2004 relative aux libertés et

responsabilités locales, insbesondere nach Artikel 28, regionalen oder lokalen

Gebietskorperschaften oder einer Gruppe regionaler oder lokaler Gebietskorperschaften

Ubereignet wurden:

—  Aérodrome d'Ajaccio Campo-dell'Oro

—  Aérodrome d'Avignon
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—  Aérodrome de Bastia-Poretta

—  Aérodrome de Beauvais-Tillé

—  Aérodrome de Bergerac-Roumaniere

— Aérodrome de Biarritz-Anglet-Bayonne

—  Aérodrome de Brest Bretagne

- Aérodrome de Calvi-Sainte-Catherine

- Aérodrome de Carcassonne en Pays Cathare

—  Aérodrome de Dinard-Pleurthuit-Saint-Malo

—  Aérodrome de Figari-Sud Corse

— Aérodrome de Lille-Lesquin

—  Aérodrome de Metz-Nancy-Lorraine

—  Aérodrome de Pau-Pyrénées

—  Aérodrome de Perpignan-Rivesaltes

- Aérodrome de Poitiers-Biard

—  Aérodrome de Rennes-Saint-Jacques

Staatliche Zivilflughéfen, deren Verwaltung einer Chambre de Commerce et d'Industrie
ubertragen wurde (Artikel 7 des Loi N°2005-357 du 21 avril 2005 relative aux aéroports und
Décret n°2007-444 du 23 février 2007 relatif aux aérodromes appartenant a I'Etat):
— Aérodrome de Marseille-Provence

—  Aérodrome d'Aix-les-Milles et Marignane-Berre

—  Aérodrome de Nice Cote-d'Azur et Cannes-Mandelieu

—  Aérodrome de Strasbourg-Entzheim

— Aérodrome de Fort-de France-le Lamentin

—  Aérodrome de Pointe-a-Pitre-le Raizet

—  Aérodrome de Saint-Denis-Gillot
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—  Andere staatliche Zivilflughdfen, die von der Ubertragung auf regionale und lokale
Gebietskorperschaften nach dem Dekret Nr.2005-1070 vom 24. August 2005 in der
gednderten Fassung ausgenommen sind:

—  Aérodrome de Saint-Pierre Pointe Blanche
—  Aérodrome de Nantes Atlantique et Saint-Nazaire-Montoir

— Aéroports de Paris (Gesetz Nr. 2005-357 vom 20. April 2005 und Dekret Nr. 2005-828 vom

20. Juli 2005)

Italien

— Seit dem 1.Januar 1996 gilt das Decreto Legislativo Nr.497 vom 25. November 1995
(relativo alla trasformazione dell’Azienda autonoma di assistenza al volo per il traffico aereo
generale in ente pubblico economico, denominato ENAV, Ente nazionale di assistenza al
volo), das mehrmals verlédngert und dann in ein Gesetz umgewandelt wurde; durch das Gesetz
Nr. 665 vom 21. Dezember 1996 wurde das Unternehmen schlie3lich mit Wirkung vom
1. Januar 2001 in eine Aktiengesellschaft (S.p.A.) umgewandelt.

—  Verwaltungsstellen, die durch ein besonderes Gesetz eingerichtet wurden

- Stellen, die auf der Grundlage einer Konzession nach Artikel 694 des Codice della
navigazione (Regio Decreto Nr. 327 vom 30. Mdrz 1942) Flughafeneinrichtungen betreiben

— Flughafenbetreiber, einschliellich der Verwaltungsgesellschaften SEA (Mailand) und ADR

(Fiumicino).

Zypern

Lettland

— Valsts akciju sabiedriba "Latvijas gaisa satiksme" (staatliche Aktiengesellschaft "Latvijas

gaisa satiksme").
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— Valsts akciju sabiedriba "Starptautiska lidosta, Riga" (staatliche Aktiengesellschaft
»Internationaler Flughafen, Riga®).

— SIA "Aviasabiedriba "Liepaja" (Aviacompany Liepaja Ltd.).

Litauen

—  Staatliches Unternehmen Vilnius International Airport

—  Staatliches Unternehmen Kaunas Airport

- Staatliches Unternehmen Palanga International Airport

— Staatliches Unternehmen ,,Oro navigacija”

- Kommunales Unternechmen ,,Siauliq oro uostas”

—  Sonstige Stellen, die die Voraussetzungen des Artikels 70 Absétze 1 und 2 des Gesetzes ber
das offentliche Beschaffungswesen der Republik Litauen (Amtsblatt Nr. 84-2000, 1996;
Nr. 4-102, 2006) erfiillen und die nach dem Luftfahrtgesetz der Republik Litauen (Amtsblatt
Nr. 94-2918, 2000) Dienstleistungen im Bereich der Flughafeneinrichtungen erbringen

Luxemburg

—  Aéroport du Findel.

Ungarn

— Flughéafen, die nach den Artikeln 162-163 des 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrol
und dem 1995. évi XCVII. térvény a légikozlekedésrdl betrieben werden

— Budapest Ferihegy Nemzetkozi Repiil6tér unter der Verwaltung von Budapest Airport Rt. auf
der Grundlage des 1995. évi XCVII. térvény a légikozlekedésr6l und dem 83/2006. (XII. 13.)
GKM rendelet a légiforgalmi iranyit6 szolgalatot ellatd és a légiforgalmi szakszemélyzet

képzését végzo szervezetrol
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Malta

— L-Ajruport Internazzjonali ta" Malta (Malta International Airport)

Niederlande

Flughé&fen, die nach den Artikeln 18ff. des Luchtvaartwet betrieben werden, zum Beispiel:

— Luchthaven Schiphol

Osterreich

—  Stellen, die nach dem Luftfahrtgesetz (BGBI. Nr. 253/1957) in der gednderten Fassung zum

Betreiben von Flughafeneinrichtungen befugt sind

Polen

— Offentliches Unternehmen ,,Porty Lotnicze®, das auf der Grundlage des ustawa z dnia
23 pazdziernika 1987 r. 0 przedsigbiorstwie panstwowym "Porty Lotnicze" tétig ist

— Port Lotniczy Bydgoszcz S.A.

—  Port Lotniczy Gdansk Sp. z o.0.

— Gornoslaskie Towarzystwo Lotnicze S.A. Miedzynarodowy Port Lotniczy Katowice

—  Migdzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawta II Krakow - Balice Sp. z 0.0

— Lotnisko £.6dZ Lublinek Sp. z o.0.

—  Port Lotniczy Poznan - Lawica Sp. z o.0.

- Port Lotniczy Szczecin - Goleniow Sp. z 0. o.

- Port Lotniczy Wroctaw S.A.

— Port Lotniczy im. Fryderyka Chopina w Warszawie
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- Port Lotniczy Rzeszow - Jasionka
— Porty Lotnicze "Mazury- Szczytno" Sp. z 0. 0. w Szczytnie

— Port Lotniczy Zielona Géra - Babimost

Portugal

—  ANA - Aeroportos de Portugal, S.A., gegrindet durch das Decreto-Lei Nr. 404/98 vom
18. Dezember 1998.

- NAYV — Empresa Pablica de Navegacdo Aérea de Portugal, E.P., gegriindet durch das Decreto-
Lei Nr. 404/98 vom 18. Dezember 1998.

—  ANAM - Aeroportos e Navegacdo Aérea da Madeira, S.A., gegrundet durch das Decreto-Lei
Nr. 453/91 vom 11. Dezember 1991.

Rumaénien

— Compania Nationala "Aeroporturi Bucuresti" SA (National Company "Bucharest Airports
S.A")

- Societatea Nationald "Aeroportul International Mihail Kogélniceanu-Constanta" (National
Company "International Airport Mihail Kogalniceanu-Constanta" S.A.)

— Societatea Nationalda "Aeroportul International Timisoara-Traian Vuia"-SA (National
Company International "International Airport Timisoara-Traian Vuia"-S.A.)

—  Regia Autonoma "Administratia Roméana a Serviciilor de Trafic Aerian ROMAT SA"
(Autonomous Public Service Undertaking "Romanian Air Traffic Services Administration
ROMAT S.A.")
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Aeroporturile aflate in subordinea Consiliilor Locale (Airports under Local Councils’
subordination)

SC Aeroportul Arad SA (Arad Airport S.A. Commercial Company)

Regia Autonoma Aeroportul Bacau (Autonomous Public Service Undertaking Bacdu Airport)
Regia Autonoma Aeroportul Baia Mare (Autonomous Public Service Undertaking Baia Mare
Airport)

Regia Autonoma Aeroportul Cluj Napoca (Autonomous Public Service Undertaking Cluj
Napoca Airport)

Regia Autonoma Aeroportul International Craiova (Autonomous Public Service Undertaking
International Craiova Airport)

Regia Autonoma Aeroportul Iasi (Autonomous Public Service Undertaking lasi Airport)
Regia Autonoma Aeroportul Oradea (Autonomous Public Service Undertaking Oradea
Airport)

Regia Autonoma Aeroportul Satu-Mare (Autonomous Public Service Undertaking Satu-Mare
Airport)

Regia Autonoma Aeroportul Sibiu (Autonomous Public Service Undertaking Sibiu Airport)
Regia Autonoma Aeroportul Suceava (Autonomous Public Service Undertaking Suceava
Airport)

Regia Autonomad Aeroportul Targu Mures (Autonomous Public Service Undertaking Targu
Mures Airport)

Regia Autonoma Aeroportul Tulcea (Autonomous Public Service Undertaking Tulcea
Airport)

Regia Autonoma Aeroportul Caransebes
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Slowenien

Offentliche Zivilflughafen, die nach dem Zakon o letalstvu (Uradni list RS, 18/01) betrieben

werden
Code Bezeichnung Postleitzahl Gemeinde
1589423 | Letalski Center Cerklje Ob Krki 8263 Cerklje Ob Krki
1913301 | Kontrola Zra¢nega Prometa D.O.O. 1000 Ljubljana
5142768 | Aerodrom Ljubljana D.D. 4210 Brnik-Aerodrom
5500494 | Aerodrom Portoroz, D.O.O. 6333 Secovle -
Sicciole
Slowakei

Stellen, die auf der Grundlage einer Genehmigung der staatlichen Behorden Flughéfen betreiben,
und Stellen, die nach dem Gesetz Nr. 143/1998 Slg. (gedndert durch die Gesetze Nr. 57/2001 Slg.,
Nr. 37/2002 Slg., Nr. 136/2004 Slg. und Nr. 544/2004 Slg.) Telekommunikationsdienstleistungen

fiir den Flugverkehr erbringen

Beispiele:
- Letisko M.R.Stefanika, a.s., Bratislava
- Letisko Poprad — Tatry, a.s.

- Letisko KoSice, a.s.
Finnland
Flughéafen, die von "llmailulaitos Finavia/Luftfartsverket Finavia", einer Gemeinde oder einem

offentlichen Unternehmen nach dem ilmailulaki/luftfartslagen (1242/2005) und dem laki
IImailulaitoksest lag om Luftfartsverket (1245/2005) betrieben werden
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Schweden

Flughafen, die im Eigentum der 6ffentlichen Hand stehen und von ihr nach dem luftfartslagen
(1957:297) betrieben werden
Flughéfen, die im privaten Eigentum stehen und mit einer Betriebslizenz nach dem genannten

Gesetz betrieben werden, soweit diese Lizenz den Kriterien des Artikels 2 Absatz 3 der

Richtlinie entspricht.

Vereinigtes Konigreich

— Eine lokale Gebietskorperschaft, die ein bestimmtes geografisches Gebiet fur die Zwecke der

Bereitstellung von Flughafen- oder anderen Terminaleinrichtungen

Luftverkehrsunternehmen nutzt

— Ein Flughafenbetreiber im Sinne des Airports Act 1986, der einen Flughafen nach der

economic regulation in Teil 1V des genannten Gesetzes verwaltet
— Highland and Islands Airports Limited
- Ein Flughafenbetreiber im Sinne der Airports (Northern Ireland) Order 1994
—  BAALtd.

Kroatien

Auftraggeber im Sinne des Artikels 6 des Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11)
(Gesetz uber das 6ffentliche Beschaffungswesen, Amtsblatt Nr. 90/11), d.h. 6ffentliche
Unternehmen oder 6ffentliche Auftraggeber, die gemaR Sondervorschriften Tatigkeiten im
Zusammenhang mit der Nutzung eines geografisch abgegrenzten Gebiets zum Zwecke der
Bereitstellung von Flughafen und sonstigen Terminaleinrichtungen fiir Luftverkehrsbetreiber
ausiiben, wie die Auftraggeber, die diese Tatigkeiten im Sinne des Gesetzes uber Flughafen
(Amtsblatt Nr. 19/98 und 14/11) ausuben.
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IV. See- oder Binnenhafen- oder andere Terminaleinrichtungen

Belgien

- Gemeentelijk Havenbedrijf van Antwerpen

— Havenbedrijf van Gent

— Maatschappij der Brugse Zeevaartinrichtigen

— Port autonome de Charleroi

— Port autonome de Namur

- Port autonome de Liege

- Port autonome du Centre et de I'Ouest

—  Société régionale du Port de Bruxelles/Gewestelijk Vennootschap van de Haven van Brussel
—  Waterwegen en Zeekanaal

— De Scheepvaart

Bulgarien

JIT "TIpucrannmua naPpacTpykTypa”

Stellen, die auf der Grundlage besonderer oder ausschlielflicher Rechte die in Anhang 1 zu

Artikel 103a des 3akoHa 3a MOPCKHTE TPOCTPAHCTBA, BHTPEIIHUTE BOJHU ITBTHIINA U MPUCTAHUIIIATA
Ha PenyOnuka bwirapus (o6H., [IB, 6p.12 vom 11.2.2000) aufgefiihrten Hiafen von nationaler

Bedeutung oder Teile davon fir den 6ffentlichen Verkehr betreiben:

- "[Ipucrannme Bapua" EAJ]
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- "ITopt bamuuk" AJ]

— "BM Ilopt" A/l

— "ITpucranumie byprac" EAJ]

— "[Ipucranumien kommieke — Pyce" EAJ]
— "[Ipuctanuien komiiekc — Jlom" EA /]
— "[Ipucranume Bugun" EOO/L

— "Jlparaxen ¢aot — Uctop" Al

— "JlyHaBcku UHIycTpuaseH napk" AJl

Stellen, die auf der Grundlage besonderer oder ausschliel3licher Rechte die in Anhang 2 zu
Artikel 103a des 3akoHa 3a MOPCKHTE TPOCTPAHCTBA, BHTPEIIHUTE BOJHU ITHTHINA U IIPUCTAHUIIIATA
Ha PeryOnuka bearapus (06H., JIB, 6p.12 vom 11.2.2000) aufgefiihrten Hafen von regionaler

Bedeutung oder Teile davon fur den 6ffentlichen Verkehr betreiben:

— "®uw [opt" AL

— Kopa6opemonTten 3aBon "Ilopt - Byprac" A/l
- "JInobpTH MeTainc rpyn” A/l

- "Tpancctpoii — byprac" A/l

- "Opecoc IIBM" AJ]

— "Iognbpxane uncToTaTa Ha MOpckuTe Boau" AJl
- "ITonmapuc 8" OO/

- "Jecun" A/l

— "Pomnerpoin — bearapusa" Al

— "bynmapker — /IM" OO /]

- "CBoboana 30Ha — Pyce" EAJ]
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— "IlynaBcku nparaxkes ¢aot" — A/l
— "Hapen" OO/1

- "TELL Cunoza" A/l

—  HEK EAJ — xmon "AEL] — benene"
— "Hadreke [Terpon" EOO/I

— "®epudoren komraekc" AJl

— "lyHaBcku nparaxkeH ¢uot dynum" AJ]
— "OMB bwarapus" EOO/]

— CO MAT A/l — xnon Buaun

— "CBobOoaHa 30Ha — Bugun" EAJ]

— "JlyHaBcku aparaxked ¢giaot Buaun"
— "IlynaB typc" A/l

- "Mexom" OO/]

- "Ily6sn Be Ko" EOO/]

Tschechische Republik

Alle Auftraggeber in den Sektoren, die ein bestimmtes geografisches Gebiet flir die Zwecke der
Bereitstellung und des Betriebs von See- oder Binnenhafen oder anderen Terminaleinrichtungen fir
Verkehrsunternehmen im Luft-, See- oder Binnenschiffsverkehr nutzen (Abschnitt 4 Absatz 1
Buchstabe i des Gesetzes Nr. 137/2006 Slg. Gber das 6ffentliche Beschaffungswesen, in der

geédnderten Fassung).

Beispiele fur Auftraggeber:
— Ceské pristavy, a.s.

XXIXXIXXX/de 61



Déanemark

— Hé&fen im Sinne von § 1 des lov om havne (Gesetz Nr. 326 vom 28. Mai 1999)

Deutschland

— Seehafen, die ganz oder teilweise im Eigentum von Gebietskorperschaften (Landern, Kreisen

oder Gemeinden) stehen

- Binnenhéfen, die nach den Wassergesetzen der Lander der Hafenordnung unterliegen

Estland

- Stellen, die nach Artikel 10 Absatz 3 des Gesetzes Uber das Offentliche Beschaffungswesen
(RT I vom 21.2.2007, 15, 76) und Artikel 14 des Wettbewerbsgesetzes (RT | 2001, 56 332)
tatig sind:

—  AS Saarte Liinid;

—  AS Tallinna Sadam

Irland
- Héfen, die nach den Harbour Acts 1946 bis 2000 betrieben werden

- Port of Rosslare Harbour, der nach dem Fishguard and Rosslare Railways and Harbours Act
1899 betrieben wird
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Griechenland

— ‘Opyavicpog Aévog Borov Avodvoun Etapeio’ (‘O.A.B. A.E.”), nach dem Gesetz
Nr. 2932/01.

— ‘Opyoviopog Awévog Elevoivag Avovoun Etopeia’ (‘O.AE. A.E.”), nach dem Gesetz
Nr. 2932/01.

— ‘Opyavicpog Awévog Hyovpevitoag Avovoun Etapeia” (‘O.A.HI. A.E.”), nach dem Gesetz
Nr. 2932/01.

— ‘Opyovicpog Awévoc Hpakdeiov Avovoun Etopeia’ (‘O.A.H. A.E.”), nach dem Gesetz
Nr. 2932/01.

— "Opyaviopog Awévog Kafdarog Avavoun Etapeia" ("O.A.K. A.E."), nach dem Gesetz
Nr. No 2932/01.

- ‘Opyoviopog Awévoc Képxvpag Avovoun Ertapeia” (‘O.A.KE. A.E.”), nach dem Gesetz
Nr. 2932/01.

— "Opyaviopog Awévog Totpodv Avovoun Etapeia" ("O.ATIA. A.E."), nach dem Gesetz
Nr. 2932/01.

— "Opyoviopog Awévoc Aavpiov Avovoun Eropeia" ("O.A.A. A.E."), nach dem Gesetz
Nr. No 2932/01.

— ‘Opyovicpog Awévog Papnvag Avovoun Etapeia” (‘O.A.P. A.E’), nach dem Gesetz
Nr. 2932/01.

- (Hafenbehdrden)

- Sonstige Héfen, Anuotikd kot Nopopytoxd Toueioo (Gemeinde- und Prafekturhafen), die
unter die Prasidialverordnung Nr. 649/1977, das Gesetz Nr. 2987/02, die Présidialverordnung
Nr. 362/97 und das Gesetz Nr. 2738/99 fallen
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Spanien

— Ente publico Puertos del Estado

—  Autoridad Portuaria de Alicante

—  Autoridad Portuaria de Almeria — Motril

— Autoridad Portuaria de Avilés

—  Autoridad Portuaria de la Bahia de Algeciras
—  Autoridad Portuaria de la Bahia de Cadiz

—  Autoridad Portuaria de Baleares

— Autoridad Portuaria de Barcelona

—  Autoridad Portuaria de Bilbao

—  Autoridad Portuaria de Cartagena

—  Autoridad Portuaria de Castellon

— Autoridad Portuaria de Ceuta

—  Autoridad Portuaria de Ferrol — San Cibrao
—  Autoridad Portuaria de Gijon

—  Autoridad Portuaria de Huelva

—  Autoridad Portuaria de Las Palmas

— Autoridad Portuaria de Malaga

—  Autoridad Portuaria de Marin y Ria de Pontevedra
—  Autoridad Portuaria de Melilla

—  Autoridad Portuaria de Pasajes

— Autoridad Portuaria de Santa Cruz de Tenerife
—  Autoridad Portuaria de Santander

—  Autoridad Portuaria de Sevilla

— Autoridad Portuaria de Tarragona
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—  Autoridad Portuaria de Valencia

— Autoridad Portuaria de Vigo

— Autoridad Portuaria de Villagarcia de Arousa

- Sonstige Hafenbehdrden der ,,Comunidades Auténomas® Andalucia, Asturias, Baleares,

Canarias, Cantabria, Catalufia, Galicia, Murcia, Pais Vasco und Valencia

Frankreich

- Port autonome de Paris, errichtet nach dem Loi n°68-917 relative au port autonome de Paris
vom 24. Oktober 1968

—  Port autonome de Strasbourg, errichtet nach der mit Gesetz vom 26. April 1924 genehmigten
convention entre I'Etat et la ville de Strasbourg relative a la construction du port rhénan de

Strasbourg et a I'exécution de travaux d'extension de ce port vom 20. Mai 1923

— Hafen mit Selbstverwaltung, die nach den Artikeln L. 111-1ff. des code des ports maritimes
betrieben werden und Rechtspersonlichkeit besitzen:
— Port autonome de Bordeaux
— Port autonome de Dunkerque
- Port autonome de La Rochelle
- Port autonome du Havre
— Port autonome de Marseille
— Port autonome de Nantes-Saint-Nazaire
- Port autonome de Pointe-a-Pitre

- Port autonome de Rouen
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staatseigene Hafen ohne Rechtspersonlichkeit (Décret n°2006-330 du 20 mars 2006 fixant la
liste des ports des départements d'outre-mer exclus du transfert prévu a I'article 30 de la loi du
13 aolt 2004 relative aux libertés et responsabilités locales), deren Verwaltung einer Chambre
de Commerce et d'Industrie Ubertragen wurde:

- Port de Fort de France (Martinique)

— Port de Dégrad des Cannes (Guyane)

— Port-Réunion (ile de la Réunion)

—  Ports de Saint-Pierre et Miquelon

Héafen ohne Rechtspersonlichkeit, die regionalen oder lokalen Gebietskorperschaften
ubereignet wurden und deren Verwaltung einer Chambre de Commerce et d'Industrie
ubertragen wurde (Artikel 30 des Gesetzes Nr.°2004-809 vom 13. August 2004 relative aux
libertés et responsabilités locales, gedndert durch das Gesetz Nr.2006-1771 vom
30. Dezember 2006):
- Port de Calais

Port de Boulogne-sur-Mer
- Port de Nice

— Port de Bastia

- Port de Séte

- Port de Lorient

- Port de Cannes

— Port de Villefranche-sur-Mer

Voies navigables de France, 6ffentliche Einrichtung nach Artikel 124 des Gesetzes Nr. 90-

1168 vom 29. Dezember 1990 in der gednderten Fassung

XXIXXIXXX/de 66



Italien

— Staatliche Hafen (porti statali) und sonstige Héfen, die von der Capitaneria di Porto nach dem
Codice della navigazione (Regio Decreto Nr. 327 vom 30. Marz 1942) verwaltet werden
- Héfen mit Selbstverwaltung (enti portuali), errichtet durch besondere Gesetze nach Artikel 19

des Codice della navigazione (Regio Decreto Nr. 327 vom 30. Mérz 1942)

Zypern

H Apyn Aywévov Kompov, errichtet durch das mepi Apyng Apévov Kdmpov Nopo tov 1973

Lettland

Behorden, die nach dem Gesetz ,,Likumu par ostam* Hafen verwalten:
—  Rigas brivostas parvalde

— Ventspils brivostas parvalde

— Liepajas specialas ekonomiskas zona parvalde

— Salacgrivas ostas parvalde

— Skultes ostas parvalde

— Lielupes ostas parvalde

— Engures ostas parvalde

— Mersraga ostas parvalde
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— Pavilostas ostas parvalde

— Rojas ostas parvalde

Andere Einrichtungen, die Kdufe nach dem Gesetz ,,Sabiedrisko pakalpojumu sniedzg€ju iepirkumu

likums* tatigen und nach dem Gesetz ,,Likumu par ostam* Héfen verwalten.

Litauen

- Staatliches Unternehmen ,,Staatliche Seehafenbehorde Klaipéda®, das nach dem Gesetz iiber
die Staatliche Seehafenbehdrde Klaipéda der Republik Litauen tétig ist (Amtsblatt Nr. 53-

1245, 1996).

- Staatliches Unternechmen ,,Vidaus vandens keliy direkcija“, das nach dem Gesetz iiber den
Binnenschiffsverkehr der Republik Litauen tatig ist (Amtsblatt Nr. 105-2393, 1996).

—  Sonstige Stellen, die die Voraussetzungen des Artikels 70 Absétze 1 und 2 des Gesetzes ber
das offentliche Beschaffungswesen der Republik Litauen (Amtsblatt Nr. 84-2000, 1996 und
Nr. 4-102, 2006) erflllen und die nach dem Gesetz Uber den Binnenschiffsverkehr der
Republik Litauen in See- oder Binnenhafen oder anderen Terminaleinrichtungen tatig sind.

Luxemburg

— Port de Mertert, errichtet und betrieben nach dem Loi relative a I'aménagement et a

I'exploitation d'un port fluvial sur la Moselle vom 22. Juli 1963 in der ge&dnderten Fassung
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Ungarn

— Hafen, die nach den Artikeln 162-163 des 2003. évi CXXIX. térvény a kdzbeszerzésekrdl und

dem 2000. évi XLII. torvény a vizi kozlekedésrdl betrieben werden.
Malta
— L-Awtorita’ Marittima ta' Malta (Malta Maritime Authority)
Niederlande
Auftraggeber im Bereich der Seehafen-, Binnenhafen- oder sonstigen Terminalausriistungen, zum
Beispiel:
— Havenbedrijf Rotterdam
Osterreich
- Binnenhéfen, die ganz oder teilweise im Eigentum von Landern und/oder Gemeinden stehen
Polen
Stellen, die auf der Grundlage des ustawa z dnia 20 grudnia 1996 r. o portach i przystaniach
morskich errichtet wurden, unter anderem:

—  Zarzad Morskiego Portu Gdansk S.A,
— Zarzad Morskiego Portu Gdynia S.A.
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— Zarzad Portow Morskich Szczecin i Swinoujscie S.A.
— Zarzad Portu Morskiego Dartowo Sp. z o.0.

— Zarzad Portu Morskiego Elblag Sp. z 0.0.

— Zarzad Portu Morskiego Kotobrzeg Sp. z o.0.

— Przedsiebiorstwo Panstwowe Polska Zegluga Morska

Portugal

—  APDL - Administracdo dos Portos do Douro e Leix0es, S.A., nach dem Decreto-Lei
Nr. 335/98 vom 3. November 1998.

—  APL — Administragcdo do Porto de Lisboa, S.A., nach dem Decreto-Lei Nr.336/98 vom
3. November 1998

—  APS — Administracdo do Porto de Sines, S.A., nach dem Decreto-Lei Nr.337/98 vom
3. November 1998

—  APSS — Administracdo dos Portos de Setubal e Sesimbra, S.A., nach dem Decreto-Lei
Nr. 338/98 vom 3. November 1998

—  APA — Administracdo do Porto de Aveiro, S.A., nach dem Decreto-Lei Nr. 339/98 vom
3. November 1998

— Instituto Portuario dos Transportes Maritimos, 1.P. (IPTM, I.P.), nach dem Decreto-Lei
Nr. 146/2007 vom 27. April 2007

Rumanien

— Compania Nationala "Administratia Porturilor Maritime" SA Constanta

- Compania Nationald "Administratia Canalelor Navigabile SA"
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- Compania Nationald de Radiocomunicatii Navale "RADIONAV" SA

— Regia Autonomad "Administratia Fluviald a Dunarii de Jos"

— Compania Nationala "Administratia Porturilor Dunarii Maritime"

— Compania Nationald "Administratia Porturilor Dunarii Fluviale" SA

- Porturile: Sulina, Braila, Zimnicea si Turnul-Magurele

Slowenien

Seehéfen, die ganz oder teilweise in staatlichem Eigentum stehen und nach dem Pomorski Zakonik

(Uradni list RS, 56/99) wirtschaftliche 6ffentliche Dienstleistungen erbringen.

Code Bezeichnung Postleitzahl Gemeinde
5144353 | LUKA KOPER D.D. 6000 KOPER - CAPODISTRIA
5655170 | Sirio d.o.0. 6000 KOPER

Slowakei

Stellen, die auf der Grundlage einer Genehmigung der staatlichen Behorde oder der Stellen, die von
der staatlichen Behorde nach dem Gesetz Nr. 338/2000 Slg. (geandert durch die Gesetze
Nr. 57/2001 Slg. und Nr. 580/2003 Slg.) fur den Betrieb 6ffentlicher Binnenhéafen eingerichtet

wurden, nichtdffentliche Binnenhéfen fiir den Binnenschiffsverkehr von VVerkehrsunternehmen

betreiben
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Finnland

— Héfen, die nach dem laki kunnallisista satamajarjestyksista ja litkennemaksuista/

— lag om kommunala hamnanordningar och trafikavgifter (955/1976) betrieben werden, und
Héfen, die mit einer Lizenz nach Abschnitt 3 des laki yksityisista yleisista satamista / lag om
privata allménna hamnar (1156/1994) errichtet wurden

— Saimaan kanavan hoitokunta/Forvaltningsndmnden for Saima kanal.

Schweden

Hafen- und Terminalanlagen nach dem lag (1983:293) om inrattande, utvidgning och avlysning av
allman farled och allman hamn und der férordning (1983:744) om trafiken pa Gota kanal.

Vereinigtes Konigreich

— Eine lokale Gebietskorperschaft, die ein bestimmtes geografisches Gebiet fur die Zwecke der
Bereitstellung von See- oder Binnenhafen- oder anderen Terminaleinrichtungen fur See- oder
Binnenschifffahrtsunternehmen nutzt

— Eine Hafenbehtrde im Sinne des Abschnitts 57 des Harbours Act 1964

- British Waterways Board

- Eine Hafenbehdrde im Sinne des Abschnitts 38 Absatz 1 des Harbours Act (Nordirland) 1970

XXIXXIXXX/de 72



Kroatien

Auftraggeber im Sinne des Artikels 6 des Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11)
(Gesetz Uber das Offentliche Beschaffungswesen, Amtsblatt Nr. 90/11), d.h. 6ffentliche
Unternehmen oder ¢ffentliche Auftraggeber, die gemaR Sondervorschriften Tatigkeiten im
Zusammenhang mit der Nutzung eines geografisch abgegrenzten Gebiets zum Zwecke der
Bereitstellung von Seehafen- oder Binnenhafen- oder sonstigen Terminaleinrichtungen fur See-
oder Binnenschiffsverkehrsunternehmen ausiiben, wie die Auftraggeber, die diese Tatigkeiten auf
der Grundlage einer im Sinne des Gesetzes uber den Seebereich und Seehafen (Amtsblatt Nr.
158/03, Nr. 100/04, Nr. 141/06 und Nr. 38/09) erteilten Genehmigung austben.

V.  Auftraggeber im Bereich der Stadtbahn-, StraRenbahn- Oberleitungsbus- und Busdienste

Belgien

—  Société des Transports intercommunaux de Bruxelles/Maatschappij voor intercommunaal
Vervoer van Brussel

- Société régionale wallonne du Transport et ses sociétés d'exploitation (TEC Liege—Verviers,
TEC Namur—Luxembourg, TEC Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC Hainaut) / Société
régionale wallonne du Transport en haar exploitatiemaatschappijen (TEC Liége—Verviers,
TEC Namur—Luxembourg, TEC Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC Hainaut)

—  Vlaamse Vervoermaatschappij (De Lijn)

- Private Unternehmen mit besonderen oder ausschliellichen Rechten
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Bulgarien

— "Metpononuren" EAJl, Codus

— "Cronuuen enexkrporpancnopt” EAJl, Codpus

- "Cronuyen aBrotpancnopt” EAJl, Codus

— "Bypracoyc" EOO/I, byprac

— "I'pancku Tpancnopt” EA/JI, Bapna

— "Tponeibycen Tpancriopt" EOO/], Bpana

- "O6mmHckn mbTHUYeckH Tpancnopt" EOO/], 'abpoBo
— "ABToOyceH Tpancnopt" EOO/I, 1o6puy

— "Tponeiibycen Tpancnopt”" EOO/L, {o6puy

— "Tponeitdycen Tpancnopt" EOO/, I1azapmxuk
- "Tponeiibycen Tpancriopt" EOO/], [lepank

— "ABToOycHU npeo3u" EAJL, IlneBen

— "Tponeiibycen Tpancnopt”" EOO/, IlneBen

— "I'pancku Tpancnopt [lnosaus" EA/L, [1noBnuB
- "I'paacku Tpancnopt" EOO/I, Pyce

- "I[TerHyecku npeBo3un" EAJI, CnuBen

— "ABToOycHu npeso3u" EOO/I, Ctapa 3aropa

— "Tponeibycen Tpancropt" EOO/], XackoBo

Tschechische Republik

Alle Auftraggeber in den Sektoren, die Dienstleistungen im Bereich der Stadtbahn-, Stralenbahn-,

Oberleitungsbus- und Busdienste im Sinne des Abschnitts 4 Absatz 1 Buchstabe f des Gesetzes

N°137/2006 Slg. uber das 6ffentliche Beschaffungswesen erbringen
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Beispiele fur Auftraggeber:

— Dopravni podnik hl.m. Prahy ,akciové spolecnost
— Dopravni podnik mésta Brna, a.s.

— Dopravni podnik Ostrava a.s.

— Plzenské méstské dopravni podniky, a.s.

—  Dopravni podnik mésta Olomouce, a.s.

Danemark

- DSB

— DSB S-tog A/S

—  Auftraggeber, die auf der Grundlage einer Genehmigung nach dem lov om buskearsel (siehe
konsolidierte Fassung des Gesetzes Nr.107 vom 19. Februar 2003) Busdienste im
Offentlichen Personenverkehr (allgemeine Liniendienste) betreiben

— Metroselskabet 1/S

Deutschland
Auftraggeber, die auf der Grundlage einer Genehmigung nach dem Personenbefdrderungsgesetz

vom 21. Mérz 1961, zuletzt ge&dndert am 31. Oktober 2006, Verkehrsleistungen im Offentlichen

Personennahverkehr erbringen
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Estland

— Stellen, die nach Artikel 10 Absatz 3 des Gesetzes Uber das Offentliche Beschaffungswesen
(RT I vom 21.2.2007, 15, 76) und Artikel 14 des Wettbewerbsgesetzes (RT 1 2001, 56 332)
téatig sind.

— AS Tallinna Autobussikoondis;

—  AS Tallinna Trammi- ja Trollibussikoondis;

— Narva Bussiveod AS.

Irland

— larnrod Eireann [lrish Rail]

- Railway Procurement Agency

— Luas [Dublin Light Rail]

—  Bus Eireann [lrish Bus]

—  Bus Atha Cliath [Dublin Bus]

- Stellen, die nach dem geédnderten Road Transport Act 1932 Verkehrsleistungen im

offentlichen Personenverkehr erbringen
Griechenland
"HAextpokivnta Acogopeio Ilepoyng Adnvov - Ilepouwng AE." ("H.AILAIL A.E.").

(Athens-Pireaeus Trolley Buses S.A.), eingerichtet und betrieben nach dem Gesetzesdekret
Nr. 768/1970 (A'273), den Gesetzen Nrn. 588/1977 (A'148) und 2669/1998 (A'283)
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‘Hextpikoi Zidnpodpouor Abnvav — Iepode’ (‘H.XZ.AIL. A.E.”) (Athens-Piraeus Electric
Railways), eingerichtet und betrieben nach den Gesetzen Nrn. 352/1976 (A"147) und
2669/1998 (A"283)

‘Opyoviopog Aotikdv Xvykowvoviov Adnvov AE.” (‘O.A.ZA. A.E.’) (Athens Urban
Transport Organization S.A), eingerichtet und betrieben nach den Gesetzen Nr. 2175/1993
(A"211) und 2669/1998 (A"283)

"Etapeio Oegpuikddv Aewopeiov A.E." ("E.O.E.A. A.E."), (Company of Thermal Buses
S.A.) eingerichtet und betrieben nach den Gesetzen Nrn. 2175/1993 (A'211) and 2669/1998
(A283).

‘Attikd Metpd A.E.” (Attiko Metro S.A), eingerichtet und betrieben nach dem Gesetz
Nr. 1955/1991

‘Opyoviopog Actikav Zvykovoviav Osscarovikng’ (‘O.AX.0.%), eingerichtet und betrieben
nach dem Dekret Nr.3721/1957, dem Gesetzesdekret Nr.716/1970 und den Gesetzen

Nrn. 866/79 und 2898/2001 (A'71)

‘Kowod Tapeio Eilompaéng Asweopeiov’ (‘K.T.E.A.”), betriecben nach dem Gesetz
Nr. 2963/2001 (A"268)

‘Anpotikég Emyeipnoeig Acweopeiov Pédov kot Kw’, auch als ,,POAA* oder ,,AEAYX KQ*
bezeichnet, betrieben nach dem Gesetz Nr. 2963/2001 (A"268)
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Spanien

— Stellen, die auf folgender Rechtsgrundlage Verkehrsleistungen im o6ffentlichen
Personennahverkehr erbringen: ,.Ley 7/1985 Reguladora de las Bases de Régimen Local vom
2. April 1985, Real Decreto legislativo 781/1986, de 18 de abril, por el que se aprueba el texto
refundido de las disposiciones legales vigentes en materia de régimen local“ und

gegebenenfalls entsprechende regionale Vorschriften.

- Stellen, die nach der Ubergangsbestimmung Nr.3 des ,Ley 16/1987, de 30 de julio, de
Ordenacién de los Transportes Terrestres® Busdienste im oOffentlichen Personenverkehr

betreiben

Beispiele:
— Empresa Municipal de Transportes de Madrid
— Empresa Municipal de Transportes de Malaga
—  Empresa Municipal de Transportes Urbanos de Palma de Mallorca
- Empresa Municipal de Transportes Publicos de Tarragona
- Empresa Municipal de Transportes de Valencia
— Transporte Urbano de Sevilla, S.A.M. (TUSSAM)
—  Transporte Urbano de Zaragoza, S.A. (TUZSA)
- Entitat Metropolitana de Transport - AMB
— Eusko Trenbideak, s.a.
— Ferrocarril Metropolita de Barcelona, sa
- Ferrocariles de la Generalitat VValenciana
- Consorcio de Transportes de Mallorca
— Metro de Madrid
- Metro de Malaga, S.A.,
—  Red Nacional de los Ferrocarriles Espafoles (Renfe)
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Frankreich

— Stellen, die nach Artikel 7-11 des Loi d'orientation des transports intérieurs n° 82-1153 vom
30. Dezember 1982 Verkehrsleistungen im 6ffentlichen Personenverkehr erbringen

- Régie des transports de Marseille

- RDT 13 Régie départementale des transports des Bouches du Rhéne

—  Régie départementale des transports du Jura

—  RDTHYV Régie departementale des transports de la Haute-Vienne

- Régie autonome des transports parisiens, Société nationale des chemins de fer francais und
andere Stellen, die auf der Grundlage einer vom Syndicat des transports d'lle-de-France nach
der Verordnung Nr. 59-151 vom 7. Januar 1959 in der gednderten Fassung und den dazu
erlassenen Durchfiihrungsdekreten erteilten Genehmigung zur Personenbeforderung in der
Region lle-de-France Verkehrsleistungen erbringen

— Réseau ferré de France, staatliches Unternehmen, gegriindet durch das Gesetz Nr. 97-135 vom
13. Februar 1997

— Regionale oder lokale Gebietskorperschaften oder Verbande regionaler oder lokaler
Gebietskorperschaften, die eine Organisationsbehdrde fur den Personenverkehr sind (Beispiel:

Communauté urbaine de Lyon)
Italien
Stellen, Gesellschaften und Unternehmen, die Verkehrsleistungen im offentlichen Personenverkehr

durch Eisenbahn, automatische Systeme, Stralenbahn, Oberleitungsbus oder Omnibus erbringen

oder die entsprechende Infrastruktur auf nationaler, regionaler oder lokaler Ebene verwalten
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Dabei handelt es sich beispielsweise um:

— Stellen, Gesellschaften und Unternehmen, die auf der Grundlage einer Zulassung nach dem
Decreto des Ministro dei Trasporti Nr. 316 vom 1. Dezember 2006 (Regolamento recante
riordino dei servizi automobilistici interregionali di competenza statale) Verkehrsleistungen

im offentlichen Personenverkehr erbringen

—  Stellen, Gesellschaften und Unternehmen, die nach Artikel 1 Absatz 4 oder 15 des Regio
Decreto Nr. 2578 vom 15. Oktober 1925 (Approvazione del testo unico della legge
sull'assunzione diretta dei pubblici servizi da parte dei comuni e delle province)

Verkehrsleistungen im 6ffentlichen Personenverkehr erbringen

- Stellen, Gesellschaften und Unternehmen, die nach dem Decreto Legislativo Nr. 422 vom
19. November 1997 (Conferimento alle regioni ed agli enti locali di funzioni e compiti in
materia di trasporto pubblico locale, a norma dell'articolo 4, comma 4, della L. 15 marzo
1997, n. 59), geédndert durch das Decreto Legislativo Nr. 400 vom 20. September 1999 und
durch Artikel 45 des Gesetzes Nr. 166 vom 1. August 2002, Verkehrsleistungen im

offentlichen Personenverkehr erbringen

—  Stellen, Gesellschaften und Unternehmen, die nach Artikel 113 des Testo unico delle leggi
sull'ordinamento degli Enti Locali, genehmigt durch das Gesetz Nr. 267 vom 18. August
2000, gedndert durch Artikel 35 des Gesetzes Nr.448 vom 28. Dezember 2001,

Verkehrsleistungen im 6ffentlichen Personenverkehr erbringen

XXIXXIXXX/de 80



- Stellen, Gesellschaften und Unternehmen, die auf der Grundlage einer Konzession nach
Artikel 242 oder 256 des Regio Decreto Nr. 1447 vom 9. Mai 1912 zur Genehmigung des
»lesto unico delle disposizioni di legge per le ferrovie concesse all'industria privata, le

tramvie a trazione meccanica e gli automobili* titig sind

— Stellen, Gesellschaften und Unternehmen sowie Gemeinden, die auf der Grundlage einer
Konzession nach Artikel 4 des Gesetzes Nr. 410 vom 4. Juni 1949 (Concorso dello Stato per
la riattivazione dei pubblici servizi di trasporto in concessione) tétig sind

— Stellen, Gesellschaften und Unternehmen, die auf der Grundlage einer Konzession nach
Artikel 14 des Gesetzes Nr. 1221 vom 2. August 1952 (Provvedimenti per l'esercizio ed il
potenziamento di ferrovie e di altre linee di trasporto in regime di concessione) tatig sind

Zypern

Lettland

Stellen des 6ffentlichen und des privaten Rechts, die Verkehrsleistungen im 6ffentlichen

Personenverkehr per Bus, Oberleitungsbus und/oder StraRenbahn zumindest in folgenden Stadten

erbringen: Riga, Jurmala, Liepaja, Daugavpils, Jelgava, Rezekne und Ventspils
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Litauen

— Akciné bendrové "Autrolis"

— Uzdaroji akciné bendrové "Vilniaus autobusai"

— Uzdaroji akciné bendrové "Kauno autobusai"

— Uzdaroji akciné bendrové "Vilniaus troleibusai"

— Sonstige Stellen, die die VVoraussetzungen des Artikels 70 Absatze 1 und 2 des Gesetzes uber
das offentliche Beschaffungswesen der Republik Litauen (Amtsblatt Nr. 84-2000, 1996;
Nr. 4-102, 2006) erfillen und die nach dem StraBenverkehrsgesetz der Republik Litauen
(Amtsblatt Nr. 119-2772, 1996) im Bereich der Stadtbahn-, StraRenbahn-, Oberleitungsbus-

und Busdienste tatig sind

Luxemburg

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL).

—  Service communal des autobus municipaux de la Ville de Luxembourg.

—  Transports intercommunaux du canton d'Esch—sur—Alzette (TICE).

- Busunternehmen, die nach dem Reglement grand-ducal du 3 février 1978 concernant les
conditions d'octroi des autorisations d'établissement et d'exploitation des services de

transports routiers réguliers de personnes remunérés tétig sind
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Ungarn

— Stellen, die nach den Artikeln 162-163 des 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrol
und dem 1988.évi I torvény a kozuti kozlekedésrél Linienbusdienste im offentlichen

Personennah- und -fernverkehr betreiben

—  Stellen, die nach den Artikeln 162-163 des 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrol
und dem 2005. évi CLXXXIII. térvény a vasati kozlekedésr6l den nationalen oOffentlichen

Schienenpersonenverkehr betreiben
Malta
- L-Awtorita” dwar it-Trasport ta' Malta (Malta Transport Authority)
Niederlande
Stellen, die nach Kapitel 11 (Openbaar Vervoer) des Wet Personenvervoer Verkehrsleistungen im
offentlichen Personenverkehr erbringen, zum Beispiel:
— RET (Rotterdam)
- HTM (Den Haag)
—  GVB (Amsterdam)
Osterreich
—  Stellen, die nach dem Eisenbahngesetz (BGBI. Nr. 60/1957) in der gednderten Fassung oder

dem Kraftfahrliniengesetz (BGBI. I Nr. 203/1999) in der geanderten Fassung befugt sind,

Verkehrsleistungen zu erbringen.
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Polen

— Stellen, die auf der Grundlage einer Konzession nach dem ustawa z dnia 28 marca
2003 r. o transporcie kolejowym Stadtbahndienste betreiben

— Stellen, die auf der Grundlage einer Genehmigung nach dem ustawa z dnia 6 wrzesnia
2001 r. o transporcie drogowym Busdienste im offentlichen Personennahverkehr betreiben,
und Stellen, die Verkehrsleistungen im Offentlichen Personennahverkehr erbringen
unter anderem:

— Komunalne Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0, Biatystok
— Komunalny Zaktad Komunikacyjny Sp. z 0.0 Biatystok

— Miejski Zaktad Komunikacji Sp. z 0.0 Grudziadz

— Miejski Zaktad Komunikacji Sp. z 0.0 w Zamos$ciu

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne - £.6dZ Sp. z o.0.

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o. o. Lublin

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne S.A., Krakow

— Migjskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne SA., Wroctaw

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Czgstochowa
— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o0.0., Gniezno

— Migjskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0,0., Olsztyn

— Miegjskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Radomsko
— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0, Walbrzych
— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne w Poznaniu Sp. z o0.0.
— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0. 0. w Swidnicy

— Miejskie Zaktady Komunikacyjne Sp. z 0.0, Bydgoszcz
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Miejskie Zaktady Autobusowe Sp. z 0.0., Warszawa

Opolskie Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A. w Opolu
Polbus - PKS Sp. z 0.0., Wroctaw

Polskie Koleje Linowe Sp. z 0.0 Zakopane

Przedsiebiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o0.0., Gliwice
Przedsigbiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z 0.0. w Sosnowcu
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Leszno Sp. z o.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A., Klodzko
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A., Katowice
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Brodnicy S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Dzierzoniowie S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kluczborku Sp. z o.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krosnie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Raciborzu Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Rzeszowie S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Strzelcach Opolskich S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej Wielun Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kamiennej Gorze Sp. z.0.0
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Biatymstoku S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bielsku Biatej S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp. z.0.0.
Przedsi¢biorstwo Przewozu Towaréw Powszechnej Komunikacji Samochodowej S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z.0.0
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Minsku Mazowieckim S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Siedlcach S.A.
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Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej "SOKOLOW" w Sokotowie
Podlaskim S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Garwolinie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lubaniu Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lukowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Wadowicach S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Staszowie Sp. z.0.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krakowie S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Debicy S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zawierciu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zyrardowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Pszczynie Sp. z.0.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Plocku S.A.
Przedsigbiorstwo Spedycyjno-Transportowe ,,Transgor™ Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Stalowej Woli S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jarostawiu S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ciechanowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Mlawie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nysie Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrowcu Swietokrzyskim S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kielcach S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Konskich S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jedrzejowie Spotka Akcyjna
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Otawie Spotka Akcyjna
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Watbrzychu Sp. z.0.0

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Busku Zdroju S.A.
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Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrotece S.A.
Tramwaje Slaskie S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Olkuszu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Przasnyszu S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nowym Saczu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Radomsko Sp. z 0.0
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Myszkowie Sp. z.0.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lublincu Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Gtubczycach Sp. z.0.0.
PKS w Suwatkach S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Koninie S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Turku S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z.0.0
PKS Nowa Sol Sp. z.0.0.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Zielona Gora Sp. z 0.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej Sp. z.0.0, w Przemys$lu
Przedsiebiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Koto
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Bilgoraj
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Czgstochowa S.A.
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Gdansk
Przedsiebiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Kalisz
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Konin
Przedsi¢biorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Nowy Dwaor Mazowiecki
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Starogard Gdanski
Przedsiebiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Torun

Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Warszawa
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Portugal

— Metropolitano de Lisboa, E.P., nach dem Decreto-Lei Nr. 439/78 vom 30. Dezember 1978
- Gemeinden, Gemeindedienststellen und kommunale Unternehmen nach dem Gesetz Nr. 58/98
vom 18. August 1998, die nach dem Gesetz Nr.159/99 vom 14. September 1999

Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Biatymstoku S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp, z.0.0.
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Gnieznie
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Krasnymstawie
Przedsiebiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Olsztynie
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Ostrowie Wlkp.
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Poznaniu
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z.0.0.
Szczecinsko-Polickie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne Sp. z.0.0.

Tramwaje Slaskie S.A., Katowice

Tramwaje Warszawskie Sp. z.0.0.

Zaktad Komunikacji Miejskiej w Gdansku Sp. z.0.0.

Verkehrsleistungen erbringen

— Offentliche Auftraggeber oder ¢ffentliche Unternehmen, die nach dem Gesetz Nr. 10/90 vom

17

- Stellen, die nach Artikel 98 des Regulamento de Transportes em Automoveis (Dekret

Nr. 37272 vom 31. Dezember 1948) Verkehrsleistungen im Offentlichen Personenverkehr

. Mérz 1990 Schienenverkehrsleistungen erbringen

erbringen

XXIXXIXXX/de 88



- Stellen, die nach dem Gesetz Nr. 688/73 vom 21. Dezember 1973 Verkehrsleistungen im
offentlichen Personenverkehr erbringen

— Stellen, die nach dem Decreto-Lei Nr. 38144 vom 31. Dezember 1950 Verkehrsleistungen im
offentlichen Personenverkehr erbringen

- Metro do Porto, S.A., nach dem Decreto-Lei Nr. 394-A/98 vom 15. Dezember 1998, geéndert
durch das Decreto-Lei Nr. 261/2001 vom 26. September 2001

— Normetro, S.A., nach dem Decreto-Lei Nr.394-A/98 vom 15. Dezember 1998, geédndert
durch das Decreto-Lei Nr. 261/2001 vom 26. September 2001

- Metropolitano Ligeiro de Mirandela, S.A., nach dem Decreto-Lei Nr. 24/95 vom 8. Februar
1995

— Metro do Mondego, S.A., nach dem Decreto-Lei Nr. 10/2002 vom 24. Januar 2002

— Metro Transportes do Sul, S.A., nach dem Decreto-Lei Nr. 337/99 vom 24. August 1999

— Gemeinden und kommunale Unternehmen, die nach dem Gesetz Nr.159/99 vom

14. September 1999 Verkehrsleistungen erbringen

Ruménien

- S.C. de Transport cu Metroul Bucuresti — "Metrorex” SA (Bucharest Subway Transport

Commercial Company "METROREX S.A.")

—  Regii Autonome Locale de Transport Urban de Calatori (Local Autonomous Public Service

Undertakings for Urban Passenger Transport)
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Slowenien

Unternehmen, die nach dem Zakon o prevozih v cestnem prometu (Uradni list RS, 72/94, 54/96,

48/98 in 65/99) Busdienste im 6ffentlichen Personennahverkehr betreiben

Code Bezeichnung Postleitzahl Gemeinde
1540564 | AVTOBUSNI PREVOZI RIZANA D.0.0. Dekani | 6271 DEKANI
MURSKA
5065011 | AVTOBUSNI PROMET Murska Sobota D.D. 9000 SOBOTA
5097053 | Alpetour Potovalna Agencija 4000 Kranj
ALPETOUR, Spedicija In Transport, D.D. Skofja SKOFJA
5097061 Loka 4220 LOKA
5107717 | INTEGRAL BREBUS Brezice D.O.O. 8250 BREZICE
5143233 IZLET'NIK QELJE D.D. Prometno In Turisti¢no 3000 CELJE
Podjetje Celje
5143373 AVRIGO DRUZBA ZA AVTOBUSNI PROMET 5000 NOVA
IN TURIZEM D.D. NOVA GORICA GORICA
JAVNO PODJETJE LIJUBLJANSKI POTNISKI
5222966 PROMET D.OO. 1000 LJUBLJANA
5263433 | CERTUS AVTOBUSNI PROMET MARIBOR 2000 MARIBOR
D.D.
5352657 | | & I - Avtobusni Prevozi D.D. Koper 6000 KOPER -
CAPODISTRIA
5357845 | Meteor Cerklje 4207 Cerklje
5410711 | KORATUR Avtobusni Promet In Turizem D.D. 2391 PREVALJE
Prevalje
5465486 | INTEGRAL, Avto. Promet Trzi¢, D.D. 4290 TRZIC
5544378 | KAM-BUS Druzba Za Prevoz Potnikov, Turizem | 1241 KAMNIK
In Vzdrzevanje Vozil, D.D. Kamnik
5880190 | MPOV Storitve In Trgovina D.O.0. Vinica 8344 VINICA
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Slowakei

— Unternehmen, die nach Artikel 23 des Gesetzes Nr. 164/1996 Slg. (ge&ndert durch die
Gesetze Nr.58/1997 Slg., Nr. 260/2001 Slg., Nr. 416/2001 Slg. und Nr. 114/2004 Slg.) auf
der Grundlage einer Lizenz Verkehrsleistungen im o6ffentlichen Personenverkehr per

StraRenbahn, Oberleitungsbus, Spezial- oder Seilbahn erbringen

— Unternehmen, die auf der Grundlage einer Genehmigung zum Betreiben eines Busdienstes
und einer Verkehrslizenz fur die betreffende Strecke, die nach dem Gesetz Nr. 168/1996 Slg.
(geandert durch die Gesetze Nr. 386/1996 Slg., Nr.58/1997 Slg., Nr. 340/2000 Slg.,
Nr. 416/2001 Slg., Nr. 506/2002 Slg., Nr. 534/2003 Slg. und Nr. 114/2004 Slg.) erteilt
werden, Linienbusdienste im Offentlichen Personenverkehr im Hoheitsgebiet der
Slowakischen Republik oder auch in einem Teil des Hoheitsgebiets eines anderen Staates

oder in einem bestimmten Teil des Hoheitsgebiets der Slowakischen Republik betreiben

Beispiele:
- Dopravny podnik Bratislava, a.s.
— Dopravny podnik mesta Kosice, a.s.
— Dopravny podnik mesta PreSov, a.s.

—  Dopravny podnik mesta Zilina, a.s.
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Finnland

Stellen, die nach dem luvanvaraisesta henkildliikenteest tiella annettu laki / lag om tillstandspliktig
persontrafik pa vag (343/1991) auf der Grundlage einer besonderen oder ausschlieRlichen Lizenz
Linienbusdienste im 6ffentlichen Personenverkehr betreiben, sowie kommunale Verkehrsbetriebe
und offentliche Unternehmen, die Verkehrsleistungen im 6ffentlichen Personenverkehr per Bus,
Eisenbahn oder U-Bahn erbringen oder ein fur die Erbringung dieser Verkehrsleistungen

bestimmtes Netz betreiben

Schweden

—  Stellen, die nach dem lag (1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik und dem lag
(1990:1157) séakerhet vid tunnelbana och sparvag Stadtbahn- oder StraRenbahndienste
betreiben

— Offentliche oder private Stellen, die nach dem lagen (1997:734) om ansvar for viss kollektiv
persontrafik und yrkestrafiklagen (1998:490) Oberleitungsbus- oder Busdienste betreiben

Vereinigtes Konigreich

— London Regional Transport

- London Underground Limited

—  Transport for London

— Eine Tochtergesellschaft von Transport for London im Sinne des Abschnitts 424 Absatz 1 des
Greater London Authority Act 1999

—  Strathclyde Passenger Transport Executive

— Greater Manchester Passenger Transport Executive
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— Tyne and Wear Passenger Transport Executive

- Brighton Borough Council

— South Yorkshire Passenger Transport Executive

—  South Yorkshire Supertram Limited

- Blackpool Transport Services Limited

— Conwy County Borough Council

— Eine Person, die in London einen Nahverkehrsdienst im Sinne des Abschnitts 179 Absatz 1
des Greater London Authority Act 1999 (Busdienst) auf der Grundlage einer Vereinbarung
mit Transport for London nach Abschnitt 156 Absatz 2 dieses Gesetzes oder einer
Vereinbarung mit einer Tochtergesellschaft nach Abschnitt 169 dieses Gesetzes erbringt

— Northern Ireland Transport Holding Company

— Eine Person mit einer Lizenz fir StraBenverkehrsleistungen nach Abschnitt 4 Absatz 1 des
Transport Act (Northern Ireland) 1967, die zum Betreiben eines Liniendienstes im Sinne

dieser Lizenz berechtigt

Kroatien

Auftraggeber im Sinne des Artikels 6 des Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11)
(Gesetz uber das 6ffentliche Beschaffungswesen, Amtsblatt Nr. 90/11), d.h. 6ffentliche
Unternehmen oder 6ffentliche Auftraggeber, die gemaR Sondervorschriften Tatigkeiten der
Bereitstellung oder des Betriebs von Netzen fur dffentliche Verkehrsdienste durch Stadtbahnen,
automatisierte Systeme, Stralenbahnen, Busse, Oberleitungsbusse und Seilbahnen austiben, wie die
Auftraggeber, die diese Tatigkeiten als 6ffentlicher Dienstleister im Sinne des Gesetzes Uber
Versorgungsunternehmen (Amtsblatt Nr. 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03, 82/04,
110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11) austben.
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VI. Auftraggeber im Bereich der Eisenbahndienste

Belgien

- SNCB Holding / NMBS Holding

— Société nationale des Chemins de fer belges//Nationale Maatschappij der Belgische
Spoorwegen.

- Infrabel

Bulgarien

— Hanunonanna xomnanus "XenesonbTHa nHdpacTpykrypa"
— "bbarapcku appxkaBHu xene3Hunun” EAJL

- "BJIK — ITpTHMUecku nipeBo3u" EOO/]

— "BJI)K — Taros noasuxkeH cberas (Jlokomotusu)" EOO/]
— "BJIXK — ToBapuu npeso3u" EOO/]

- "buarapcka XeneszonbtHa Komnanus" AJl

- "bynmapker — IM" OO/]
Tschechische Republik
Alle Auftraggeber in den Sektoren, die Dienstleistungen im Eisenbahnverkehr im Sinne des

Abschnitts 4 Absatz 1 Buchstabe f des Gesetzes Nr. 137/2006 Slg. uber das 6ffentliche
Beschaffungswesen erbringen.
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Beispiele fur Auftraggeber:
- CD Cargo, a.s.
— Ceské drahy, a.s

— Spréava Zeleznicni dopravni cesty, statni organizace

Danemark

- DSB
- DSB S-tog A/S
— Metroselskabet 1/S

Deutschland

— Deutsche Bahn AG.

—  Andere Unternehmen, die Schienenverkehrsleistungen fir die Offentlichkeit gemaR Artikel 2
Absatz 1 des Allgemeinen Eisenbahngesetzes vom 27. Dezember 1993, zuletzt gedndert am
26. Februar 2008, ausfiihren

Estland

—  Stellen, die nach Artikel 10 Absatz 3 des Gesetzes uber das Offentliche Beschaffungswesen
(RT I vom 21.2.2007, 15, 76) und Artikel 14 des Wettbewerbsgesetzes (RT 1 2001, 56 332)
tatig sind).

—  AS Eesti Raudtee;

—  AS Elektriraudtee.

Irland

— larnrod Eireann [Irish Rail]

- Railway Procurement Agency
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Griechenland

— "Opyavicpog Xidnpodpouwv EArdsoc A.E." ("O.X.E. A.E."), nach dem Gesetz Nr. 2671/98.
"EPT'OXE A.E." nach dem Gesetz Nr. 2366/95.

Spanien

Ente pablico Administracion de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF).
- Red Nacional de los Ferrocarriles Espafioles (Renfe)

— Ferrocarriles de Via Estrecha (FEVE).

— Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya (FGC).

—  Eusko Trenbideak (Bilbao).

- Ferrocariles de la Generalitat VValenciana (FGV).

— Serveis Ferroviaris de Mallorca (Ferrocarriles de Mallorca).

— Ferrocarril de Soller

- Funicular de Bulnes

Frankreich

—  Société nationale des chemins de fer francais und andere der Offentlichkeit zugangliche
Schienennetze gemaR loi d'orientation des transports intérieurs n° 82-1153 vom 30. Dezember
1982, Titel Il, Kapitel 1.

— Réseau ferré de France, staatliches Unternehmen, gegriindet durch das Gesetz Nr. 97-135 vom
13. Februar 1997.
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Italien

— Ferrovie dello Stato S. p. A.einschlieBlich le Societa partecipate

- Stellen, Gesellschaften und Unternehmen, die auf der Grundlage einer Konzession nach
Artikel 10 des Kdniglichen Dekrets Nr. 1447 vom 9. Mai 1912 zur Genehmigung des ,,Testo
unico delle disposizioni di legge per le ferrovie concesse all'industria privata, le tramvie a

trazione meccanica e gli automobili* Schienenverkehrsleistungen bereitstellen

— Stellen, Gesellschaften und Unternehmen, die auf der Grundlage einer Konzession nach
Artikel 4 des Gesetzes Nr. 410 vom 4. Juni 1949 (Concorso dello Stato per la riattivazione dei

pubblici servizi di trasporto in concessione) Schienenverkehrsleistungen bereitstellen.

— Stellen, Gesellschaften und Unternehmen oder kommunale Behorden, die aufgrund einer
Konzession laut Artikel 14 der legge n. 1221 vom 2. August 1952 - Provvedimenti per
I'esercizio ed il potenziamento di ferrovie e di altre linee di trasporto in regime di concessione

- Schienenverkehrsleistungen erbringen.

— Stellen, Gesellschaften und Unternehmen, die im Sinne der Artikel 8 und 9 des decreto
legislativo Nr. 422 vom 19. November 1997 - Conferimento alle regioni ed agli enti locali di
funzioni e compiti in materia di trasporto pubblico locale, a norma dell'articolo 4, comma 4,
della L. 15 marzo 1997, n. 9 - geadndert durch decreto legislativo Nr. 400 vom 20. September
1999 und durch Artikel 45 des Gesetzes Nr.166 vom 1. August 2002 oOffentliche

Verkehrsleistungen erbringen.
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Zypern

Lettland

— Valsts akciju sabiedriba "Latvijas dzelzcel§"

— Valsts akciju sabiedriba "Pasazieru vilciens"

Litauen

—  Akciné bendrové "Lietuvos gelezinkeliai"

— Sonstige Stellen, die die VVoraussetzungen des Artikels 70 Absatze 1 und 2 des Gesetzes uber
das offentliche Beschaffungswesen der Republik Litauen (Amtsblatt Nr. 84-2000, 1996;
Nr. 4-102, 2006) erftllen und die gemaR dem Kodex Uber Eisenbahntransport der Republik
Litauen (Amtsblatt Nr. 72-2489, 2004) Eisenbahndienstleistungen erbringen.

Luxemburg

- Chemins de fer luxembourgeois (CFL).
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Ungarn

— Stellen, die o6ffentliche Eisenbahntransportdienstleistungen gemaR Artikel 162-163 des 2003
évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrol und 2005. évi CLXXXIII. torvény a vasuti
kozlekedésrél und aufgrund einer Zulassung gemal 45/2006. (VII. 11.) GKM rendelet a

vasuti tarsasagok miitkodésének engedélyezésérdl erbringen.

Beispiel:
—  Magyar Allamvasutak (MAV)

Malta

Niederlande

Auftraggeber im Bereich der Eisenbahndienste, zum Beispiel:

- Nederlandse Spoorwegen
— ProRail

Osterreich
— Osterreichische Bundesbahn.
— Schieneninfrastrukturfinanzierungs-Gesellschaft mbH sowie

—  Stellen, die gem&R dem Eisenbahngesetz, BGBI. Nr. 60/1957, in der jeweils geltenden
Fassung, zur Erbringung von Verkehrsleistungen befugt sind
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Polen

Stellen, die 6ffentliche Eisenbahntransportdienstleistungen auf folgender Grundlage erbringen:
ustawa o komercjalizacji, restrukturyzacji i prywatyzacji przedsigbiorstwa pafistwowego ,,Polskie

Koleje Panstwowe* z dnia 8 wrzes$nia 2000 r.; darunter:

— PKP Intercity Sp. z.0.0.

— PKP Przewozy Regionalne Sp. z.0.0.

- PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.

— "Koleje Mazowieckie - KM" Sp. z.0.0.

—  PKP Szybka Kolej Miejska w Trojmiescie Sp. z.0.0.
— PKP Warszawska Kolej Dojazdowa Sp. z.0.0.

Portugal

— CP - Caminhos de Ferro de Portugal, E.P., gemal} Decreto-Lei Nr.109/77 vom 23. Marz
1977.

- REFER, E.P., geméal Decreto-Lei Nr. 104/97 vom 29. April 1997

— RAVE, S.A., gemaR Decreto Lei Nr. 323-H/2000 vom 19. Dezember 2000.

—  Fertagus, S.A., gemal Decreto Lei Nr. 78/2005 vom 13. April (2005).

- Offentliche Auftraggeber oder 6ffentliche Unternehmen, die nach dem Gesetz Nr. 10/90 vom
17. Marz 1990 Schienenverkehrsleistungen erbringen.

— Private  Unternehmen, die nach dem Gesetz Nr.10/90 vom 17. Marz 1990
Schienenverkehrsleistungen erbringen, sofern sie tiber spezielle oder ausschlielfliche Rechte

verfugen.
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Rumanien

— Compania Nationala Cai Ferate — CFR;
— Societatea Nationala de Transport Feroviar de Marfa "CFR — Marfa";

— Societatea Nationala de Transport Feroviar de Calatori "CFR — Calatori"

Slowenien
Code Bezeichnung Postleitzahl Gemeinde
5142733 | Slovenske zeleznice, d. o. o. 1000 LJUBLJANA
Slowakei

- Stellen, die Eisenbahnen und Seilbahnen und damit verbundene Einrichtungen auf folgender
Rechtsgrundlage betreiben: Gesetz Nr. 258/1993 Slg., geéndert durch die Gesetze Nr.
152/1997 Slg. und Nr. 259/2001 Slg.

—  Stellen, die Beforderungsunternehmen sind und den oOffentlichen Eisenbahntransport auf
folgender Rechtsgrundlage betreiben: Gesetz Nr. 164/1996 Slg., gedandert durch die Gesetze
Nr. 58/1997 Slg., Nr.260/2001 Slg., Nr.416/2001 Slg. und Nr. 114/2004 Slg. sowie
Regierungsdekret Nr. 662 vom 7. Juli 2004.

Beispiele:

— Zeleznice Slovenskej republiky, a.s.

— Zelezni¢na spolocnost’ Slovensko, a.s.

Finnland

VR Osakeyhtid/ /VR Aktiebolag
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Schweden

— Offentliche Stellen, die Eisenbahndienstleistungen auf folgender Rechtsgrundlage betreiben:
jarnvagslagen (2004:519) und jarnvagsforordningen (2004:526). Regionale und lokale
offentliche Einrichtungen, die geméalR lagen (1997:734) om ansvar for viss Kkollektiv

persontrafik den Regional- und Nahverkehr gewahrleisten

— Privatwirtschaftliche Unternehmen, die aufgrund einer Genehmigung geméaR foérordningen
(1996:734) om statens sparanlaggningar Eisenbahnverkehrsleistungen erbringen, sofern diese

Genehmigungen Artikel 2 Absatz 3 der Richtlinie entsprechen

Vereinigtes Konigreich

— Network Rail plc

— Eurotunnel plc

— Northern Ireland Transport Holding Company

- Northern Ireland Railways Company Limited

- Eisenbahndienstleister, die auf der Grundlage von besonderen oder ausschlieflichen Rechten
tatig sind, die vom Verkehrsministerium oder einer sonstigen zustdndigen Behorde erteilt

werden

Kroatien

Offentliche Unternehmen als Auftraggeber im Sinne des Artikels 6 des Zakon o javnoj nabavi
(Narodne novine broj 90/11) (Gesetz uber das 6ffentliche Beschaffungswesen, Amtsblatt Nr.
90/11), die gemal Sondervorschriften Tatigkeiten der Bereitstellung oder des Betriebs der Netze fiir

Offentliche Eisenbahndienste ausiiben.
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ANHANG 9-D

WAREN

TEIL 1
VERPFLICHTUNGEN SINGAPURS
Wenn nicht anderweitig im Abkommen festgelegt, gilt dieses Kapitel flr die Beschaffung aller
Waren, die von den in den Anhangen 9-A bis 9-C aufgelisteten Stellen beschafft werden.
TEIL 2
VERPFLICHTUNGEN DER UNION
1. Wenn nicht anderweitig in diesem Abkommen festgelegt, gilt dieses Abkommen fiir die
Beschaffung aller Waren, die von den in den Anh&ngen 9-A bis 9-C aufgelisteten Stellen
beschafft werden.
2. Dieses Abkommen gilt nur fir Waren, die in den unten angegebenen Kapiteln der
Kombinierten Nomenklatur beschrieben werden, und die von den

Verteidigungsministerien und den Agenturen fiir Verteidigung und Sicherheit der

Mitgliedstaaten der Union beschafft werden:
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Kapitel 25: Salz; Schwefel; Steine und Erden; Gips, Kalk und Zement

Kapitel 26: Erze sowie Schlacken und Aschen

Kapitel 27: Mineralische Brennstoffe, Mineral6le und Erzeugnisse ihrer Destillation;
bitumindse Stoffe; Mineralwachse

ausgenommen:
ex 27.10: Spezialbenzine

Kapitel 28: Anorganische chemische Erzeugnisse; organische oder anorganische Verbindungen
von Edelmetallen, von Seltenerdmetallen, von radioaktiven Elementen oder von
Isotopen. ausgenommen:

ex 28.09: Sprengstoffe
ex 28.13: Sprengstoffe
ex 28.14: Tranengas

ex 28.28: Sprengstoffe
ex 28.32: Sprengstoffe
ex 28.39: Sprengstoffe
ex 28.50: Giftige Stoffe
ex 28.51: Giftige Stoffe
ex 28.54: Sprengstoffe

Kapitel 29: Organische chemische Erzeugnisse
ausgenommen:

ex 29.03: Sprengstoffe
ex 29.04: Sprengstoffe
ex 29.07: Sprengstoffe
ex 29.08: Sprengstoffe
ex 29.11: Sprengstoffe
ex 29.12: Sprengstoffe
ex 29.13: Giftige Stoffe
ex 29.14: Giftige Stoffe
ex 29.15: Giftige Stoffe
ex 29.21: Giftige Stoffe
ex 29.22: Giftige Stoffe
ex 29.23: Giftige Stoffe
ex 29.26: Sprengstoffe
ex 29.27: Giftige Stoffe
ex 29.29: Sprengstoffe
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Kapitel 30: Pharmazeutische Erzeugnisse

Kapitel 31: Diungemittel

Kapitel 32: Gerb- und Farbstoffausziige; Tannine und ihre Derivate; Farbstoffe, Pigmente und
andere Farbmittel; Anstrichfarben und Lacke; Kitte; Tinten

Kapitel 33: Atherische Ole und Resinoide; zubereitete Riech-, Kérperpflege- oder
Schonheitsmittel

Kapitel 34: Seifen, organische grenzflachenaktive Stoffe, zubereitete Waschmittel, zubereitete
Schmiermittel, kunstliche Wachse, zubereitete Wachse, Schuhcreme,
Scheuerpulver und dergleichen, Kerzen und dhnliche Erzeugnisse,
Modelliermassen, ,,Dentalwachs‘ und Zubereitungen fiir zahnarztliche Zwecke auf
der Grundlage von Gips

Kapitel 35: Eiweilistoffe; modifizierte Starke; Klebstoffe; Enzyme

Kapitel 37: Erzeugnisse zu fotografischen oder kinematografischen Zwecken

Kapitel 38: Verschiedene Erzeugnisse der chemischen Industrie
ausgenommen:
ex 38.19: Giftige Stoffe

Kapitel 39: Kunststoffe, Zellulosedther und —ester und Waren daraus
ausgenommen:
ex 39.03: Sprengstoffe

Kapitel 40: Kautschuk und Waren daraus
ausgenommen:
ex 40.11: Schussfeste Reifen

Kapitel 41: Haute, Felle (andere als Pelzfelle) und Leder

Kapitel 42: Lederwaren; Sattlerwaren; Reiseartikel, Handtaschen und dhnliche Behaltnisse;
Waren aus Darmen

Kapitel 43: Pelzfelle und kiinstliches Pelzwerk; Waren daraus

Kapitel 44: Holz und Holzwaren; Holzkohle

Kapitel 45: Kork und Korkwaren

Kapitel 46: Flechtwaren und Korbmacherwaren

Kapitel 47: Halbstoffe aus Holz oder anderen zellulosehaltigen Faserstoffen; Papier und Pappe

(Abfalle und Ausschuss) zur Wiedergewinnung
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Kapitel 48: Papier und Pappe; Waren aus Papierhalbstoff, Papier oder Pappe

Kapitel 49: Biicher, Zeitungen, Bilddrucke und andere Erzeugnisse des grafischen Gewerbes;
hand- oder maschinengeschriebene Schriftstiicke und Pléne

Kapitel 65: Kopfbedeckungen und Teile davon

Kapitel 66: Regenschirme, Sonnenschirme, Gehstdcke, Sitzstocke, Peitschen, Reitpeitschen
und Teile davon

Kapitel 67: Zugerichtete Federn und Daunen und Waren aus Federn oder Daunen; kiinstliche
Blumen; Waren aus Menschenhaaren

Kapitel 68: Waren aus Steinen, Gips, Zement, Asbest, Glimmer oder ahnlichen Stoffen

Kapitel 69: Keramische Waren

Kapitel 70: Glas und Glaswaren

Kapitel 71: Echte Perlen oder Zuchtperlen, Edelsteine oder Schmucksteine, Edelmetalle,
Edelmetallplattierungen und Waren daraus; Fantasieschmuck;

Kapitel 73: Eisen und Stahl und Waren daraus

Kapitel 74: Kupfer und Waren daraus

Kapitel 75: Nickel und Waren daraus

Kapitel 76: Aluminium und Waren daraus

Kapitel 77: Magnesium und Beryllium und Waren daraus

Kapitel 78: Blei und Waren daraus

Kapitel 79: Zink und Waren daraus

Kapitel 80: Zinn und Waren daraus

Kapitel 81: Andere unedle Metalle; Cermets; Waren daraus

Kapitel 82: Werkzeuge, Schneidwaren und Essbestecke, aus unedlen Metallen; Teile davon,

aus unedlen Metallen, Teile davon
ausgenommen:

ex 82.05: Werkzeuge

ex 82.07: Werkzeuge, Teile
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Kapitel 83: Verschiedene Waren aus unedlen Metallen
Kapitel 84: Kessel, Maschinen, Apparate und mechanische Gerdate; Teile davon
ausgenommen:
ex 84.06: Motoren
ex 84.08: sonstige Motoren
ex 84.45: Maschinen
ex 84.53: Automatische Datenverarbeitungsmaschinen
ex 84.55: Teile von Maschinen der Position 84.53
ex 84.59: Kernreaktoren
Kapitel 85: Elektrische Maschinen, Apparate, Gerate und andere elektrotechnische Waren,
Teile davon
ausgenommen:
ex 85.13: Telekommunikationsgerate
ex 85.15: Sendegeréte
Kapitel 86: Schienenfahrzeuge, ortsfestes Gleismaterial, nicht elektrische mechanische
Signalvorrichtungen fur Verkehrswege
ausgenommen:
ex 86.02: Gepanzerte Lokomotiven, elektrisch
ex 86.03: Andere gepanzerte Lokomotiven
ex 86.05: Gepanzerte Wagen
ex 86.06: Reparaturwagen
ex 86.07: Wagen
Kapitel 87: Zugmaschinen, Kraftwagen, Kraftrader, Fahrrader und andere nicht

schienengebundene Landfahrzeuge, Teile davon
ausgenommen:

ex 87.08: Panzer und andere gepanzerte Fahrzeuge
ex 87.01: Zugmaschinen

ex 87.02: Militarfahrzeuge

ex 87.03: Abschleppwagen

ex 87.09: Kraftrader

ex 87.14: Anhénger
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Kapitel 89: Wasserfahrzeuge und schwimmende Vorrichtungen
ausgenommen:
ex 89.01 A: Kriegsschiffe
Kapitel 90: Optische, fotografische oder kinematografische Instrumente, Apparate und Gerate;
Mess-, Prif- oder Prazisionsinstrumente, -apparate und -gerate; medizinische und
chirurgische Instrumente, Apparate und Gerate; Teile und Zubehor fiir diese
Instrumente, Apparate und Gerate
ausgenommen:
ex 90.05: Fernrohre
ex 90.13: Verschiedene Instrumente, Laser
ex 90.14: Fernmessgerate
ex 90.28: Elektrische und elektronische Messinstrumente
ex 90.11: Mikroskope
ex 90.17: Medizinische Instrumente
ex 90.18: Apparate und Geréte fur Mechanotherapie
ex 90.19: Orthopé&dische Apparate
ex 90.20: Rontgengerate
Kapitel 91: Uhrmacherwaren
Kapitel 92: Musikinstrumente; Teile und Zubehor fir diese Instrumente; Tonaufnahme- oder
Tonwiedergabegerate, Bild- und Tonaufzeichnungs- oder wiedergabegeréate fur das
Fernsehen, Teile und Zubehor fir diese Geréte
Kapitel 94: Mobel und Teile davon; medizinisch-chirurgische Mobel; Bettausstattungen und
ahnliche Waren
ausgenommen:
ex 94.01 A: Flugzeugsitze
Kapitel 95: Bearbeitete Schnitz- und Formstoffe, Waren aus Schnitz- und Formstoffen
Kapitel 96: Birstenwaren, Puderquasten und Siebwaren
Kapitel 98: Verschiedene Waren
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ANHANG 9-E

DIENSTLEISTUNGEN

TEIL 1

VERPFLICHTUNGEN SINGAPURS

Folgende der im Dokument MTN.GNS/W/120 aufgefuhrten Dienstleistungen sind einbezogen

(andere sind ausgenommen):

CPC Beschreibung
61 Verkaufs-, Wartungs- und Reparaturdienstleistungen an Kraftfahrzeugen
633 Reparaturdienste fir personliche und Haushaltsgegenstéande

641-643 | Hotel- und Restaurantdienstleistungen (einschliel}lich Catering)

712 Sonstige Landverkehrsdienstleistungen

74710 Dienstleistungen von Reiseagenturen und Reiseveranstaltern

7472 Dienstleistungen von Fremdenfiihrern

7512 Kurierdienste

7523 E-Mail-Dienste

7523 Sprachspeicherdienste

7523 Online-Informations- und Datenbankabfrage
7523 Elektronischer Datenaustausch

81 Finanzdienstleistungen®*

82 Dienstleistungen von Immobilienmaklern
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84 Computer- und verwandte Dienstleistungen

862 Dienstleistungen von Rechnungslegern, Wirtschaftspriifern und Buchhaltern

8671 Dienstleistungen von Architekten

864 Dienstleistungen im Rahmen der Markt- und Meinungsforschung

865 Managementberatung

866 Mit der Managementberatung verwandte Leistungen

8672 Ingenieurdienstleistungen

8673 Integrierte Ingenieurdienstleistungen

86742 Dienstleistungen von Landschaftsarchitekten

8675 Mit Ingenieursdienstleistungen verwandte wissenschaftliche und technische
Beratung

8676 Technische Tests und Analysen

871 Dienstleistungen im Rahmen der Werbung

87201 Suche von Fuhrungskraften

87202 Vermittlung von Buropersonal und sonstigem Personal

87203 Vermittlung von Buropersonal

874 Geb&udereinigung

87905 Ubersetzungs- und Dolmetschdienstleistungen

88442 Druck und Verdffentlichung auf Honorar- oder Vertragsbasis®

924 Dienstleistungen im Bereich Erwachsenenbildung

932 Tierarztliche Dienstleistungen

94 Abwasser- und Abfallbeseitigung, Sanierung und andere Dienstleistungen des
Umweltschutzes.

96112 Dienstleistung der Produktion von Film- oder Videoprogrammen

96113 Dienstleistung des Vertriebs von Film- oder Videoprogrammen

96121 Filmtheaterdienstleistungen
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96122 Videofilmvorfihrleistungen in Filmtheatern

9619 Sonstige Unterhaltungsdienstleistungen
96311 Bibliotheksdienste
964 Dienstleistungen im Bereich Sport und Freizeit’

- Dienstleistungen im Bereich Biotechnologie

- Ausstellungsdienstleistungen

- Dienstleistungen der kommerziellen Marktforschung

- Dienstleistungen von Innenarchitekten, ausgenommen Architekten

- Kommerzielle Beratungsdienstleistungen im Bereich Landwirtschaft,
Forstwirtschaft, Fischerei und Bergbau, einschlielich Olfelddienstleistungen

- Telekommunikationsdienste®

Basistelekommunikationsdienste®, einschlieRlich Weiterverkauf (infrastrukturbasiert und
dienstleistungsbasiert):

a) offentliche leitungsvermittelte Dienstleistungen’® (lokal und international)
b) Mietleitungsdienste (lokal und international)

Mobilfunkdienste', einschlieRlich Weiterverkauf (infrastrukturbasiert und
dienstleistungsbasiert):

a) offentliche mobile Datendienste (PMDS)

b) 6ffentliche Blindelfunkdienste (PTRS)

c) 6ffentliche Funk-Pagingdienste (PRPS)

d) offentliche zellulare Mobiltelefondienste (PCMTYS)

Anmerkungen zu Anhang 9-E:

1.  Das Angebot im Zusammenhang mit den Dienstleistungen unterliegt den in Anhang 8-B und
den dazugehorigen Anlagen festgelegten Beschrankungen und Bedingungen.
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10.

11.

Dieses Abkommen gilt nicht flir Beschaffungen durch eine einschlégige Beschaffungsstelle

im Namen einer nicht unter das Abkommen fallenden Beschaffungsstelle.

Mit Ausnahme von Dienstleistungen im Bereich der Vermégensverwaltung und anderen
Finanzdienstleistungen durch das Finanzministerium und die Wéhrungsbehorde von Singapur
zum Zwecke der Verwaltung offizieller Wahrungsreserven und anderer auslandischer

Vermdgenswerte der Regierung Singapurs.

Mit Ausnahme von Dienstleistungen im Bereich der Vermégensverwaltung und anderen

Finanzdienstleistungen durch das Central Provident Fund Board.

Gilt nur fur Beratungsdienstleistungen im Bereich Immobilien sowie Auktions- und

Bewertungsdienstleistungen.

Ausgenommen Druckdienstleistungen fur Gesetze und das Amtsblatt.

Ausgenommen Dienstleistungen des Spiel-, Wett- und Lotteriewesens.

Die Telekommunikationsdienste umfassen keine Rundfunkdienste, d. h. Dienstleistungen, die
in der ununterbrochenen drahtgebundenen oder drahtlosen Ubertragung bestehen, die fiir den
Empfang und/oder die Anzeige von Audio- und/oder Videoprogrammsignalen durch die

Offentlichkeit oder Teile davon erforderlich sind.

Die Bereitstellung von Basistelekommunikationsdiensten kann unter Verwendung der

Satellitentechnologie erfolgen.

Umfasst Sprachtelefonie-, Daten- und Telefaxdienste.

Die Bereitstellung von Mobilfunkdiensten kann unter Verwendung der Satellitentechnologie

erfolgen.

XXIXXIXXX/de 4



TEIL 2

VERPFLICHTUNGEN DER UNION

Dieses Abkommen betrifft die nachfolgend aufgefiihrten Dienstleistungen, die gemaR der

Vorlaufigen Zentralen Gltersystematik der Vereinten Nationen (CPC) in der Fassung des

Dokuments MTN.GNS/W/120* definiert werden:

Gegenstand

CPC-Nr.

Instandhaltungs- und Reparaturarbeiten

6112, 6122, 633, 886

Dienstleistungen des Landverkehrs, einschlieBlich
Dienstleistungen im Zusammenhang mit gepanzerten
Fahrzeugen und Kurierdienstleistungen, ausgenommen
Befdrderung von Postsendungen

712 (mit Ausnahme von
71235), 7512, 87304

Befdrderung von Postsendungen, ausgenommen Beforderung im | 71235, 7321
Eisenbahn- und im Luftverkehr
Telekommunikationsdienste 752
Finanzdienstleistungen ex 81

a) Versicherungsdienstleistungen 812, 814

b) Bankdienstleistungen und Wertpapiergeschafte**
Computer- und verwandte Dienstleistungen 84
Dienstleistungen im Rahmen der Rechnungsprifung und 862
Buchfiihrung
Dienstleistungen im Rahmen der Markt- und 864
Meinungsforschung
Dienstleistungen im Rahmen der Unternehmensberatung und 865, 866***

damit verbundene Dienstleistungen

Dienstleistungen in den Bereichen Architektur, technische
Beratung und Planung, integrierte technische Leistungen, Stadt-
und Landschaftsplanung, zugehdrige wissenschaftliche und
technische Beratung, technische Versuche und Analysen

8671, 8672, 8673,
86742, 8675, 8676

Dienstleistungen im Rahmen der Werbung

871

Dienstleistungen im Rahmen der Reinigung von Gebauden,
Inventar und Verkehrsmitteln

874, 82201 bis 82206

Druck und Veroffentlichung auf Honorar- oder Vertragsbasis

88442

Dienstleistungen im Rahmen der Abwasser- und
Abfallbeseitigung und der sonstigen Entsorgung

94
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Anmerkungen zu Anhang 9-E:

3.*

5 **k*

Unbeschadet der Anmerkung 6 zu diesem Anhang umfassen die Verpflichtungen der

Union keine Dienstleistungskonzessionen im Sinne von Anhang 9-I.

Die Verpflichtungen der Union hinsichtlich Dienstleistungen unterliegen den in Kapitel 8
(Dienstleistungen, Niederlassung und elektronischer Geschéftsverkehr) festgelegten
Beschréankungen und Bedingungen.

Ausgenommen Dienstleistungen, die die Beschaffungsstellen nach dem ausschlieRlichen
Recht gemal verdffentlichter, mit dem Vertrag tbereinstimmender Rechts- oder
Verwaltungsvorschriften tiber andere Stellen beschaffen massen.

Ausgenommen die Beschaffung oder der Erwerb von Zahlstellen- oder
Wertpapierverwahrungsdienstleistungen, Liquidations- und Verwaltungsdienstleistungen
fur regulierte Finanzinstitute und Verkaufs-, Tilgungs- und Vertriebsdienstleistungen fir
offentliche Schuldetitel, einschlielich Darlehen und Staatsanleihen, Schuldverschreibungen

und anderer Wertpapiere.

- In Schweden mussen Zahlungen staatlicher Stellen und Zahlungen an staatliche Stellen

Uber das schwedische Postgirosystem (Postgiro) vorgenommen werden.

Ausgenommen Schieds- und Schlichtungsdienstleistungen.
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Sollte es im Zuge der laufenden Uberarbeitung der EU-Rechtsvorschriften tiber das
offentliche Beschaffungswesen zu einer Erweiterung des Umfangs der Dienstleistungen
und Dienstleistungskonzessionen im vollen Geltungsbereich dieser Rechtsvorschriften
kommen, Uberprifen die Vertragsparteien auf Antrag einer Vertragspartei die Moglichkeit
eines erweiterten Zugangs zu Dienstleistungen und Dienstleistungskonzessionen unter
Wahrung ausgewogener Marktzugangsmaglichkeiten fir beide Vertragsparteien. Die
Vertragsparteien konnen, durch einen Beschluss des geméal Artikel 16.2
(Sonderausschiisse) eingerichteten Ausschusses ,,Dienstleistungshandel, Investitionen und
offentliches Beschaffungswesen* ihre in diesem Anhang festgelegten Verpflichtungen an

die Ergebnisse einer solchen Uberpriifung anpassen.

Sollte es im Zuge der laufenden Uberarbeitung der EU-Rechtsvorschriften tiber das
offentliche Beschaffungswesen zu einer weiteren Klarung oder Ausarbeitung der fur
Dienstleistungen und Dienstleistungskonzessionen geltenden Rechtsvorschriften kommen
und sollten die Vertragsparteien eine erfolgreiche Uberpriifung moglicher weiterer
Marktzugangsmoglichkeiten im Zusammenhang mit Dienstleistungskonzessionen auf der
Grundlage der Anmerkung 6 weiter oben durchfuhren, wird die Union auf Antrag
Singapurs priifen, ob diesen Entwicklungen in Kapitel Neun (Offentliche Beschaffung)
oder in diesem Anhang Rechnung getragen werden kann. Die Vertragsparteien konnen,
durch einen Beschluss des geméR Artikel 16.2 (Sonderausschiisse) eingerichteten
Ausschusses ,,Dienstleistungshandel, Investitionen und 6ffentliches Beschaffungswesen
die in Kapitel Neun (Offentliche Beschaffung) oder in Anhang 9-F festgelegten
Verpflichtungen mit Bezug zu Dienstleistungskonzessionen an die Ergebnisse einer

solchen Uberpriifung anpassen.
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ANHANG 9-F

BAULEISTUNGEN UND BAUKONZESSIONEN

TEIL 1

VERPFLICHTUNGEN SINGAPURS

Folgende im Dokument MTN.GNS/W/120 aufgefiihrten Bauleistungen im Sinne der Abteilung 51

der Zentralen Gutersystematik sind einbezogen (andere sind ausgenommen):

Liste der einbezogenen Bauleistungen:

CPC Beschreibung

512 Hochbauarbeiten

513 Tiefbauarbeiten

514,516 Installationsarbeiten

517 Sonstige Bauleistungen und Ausbauarbeiten

511,515,518  Sonstige Leistungen
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Anmerkungen zu Anhang 9-F:

1. Das Angebot im Zusammenhang mit den Bauleistungen unterliegt den in Anhang 8-B und
den dazugehdrigen Anlagen festgelegten Beschrankungen und Bedingungen.

2. Dieses Abkommen gilt nicht fur Beschaffungen durch eine einschlagige

Beschaffungsstelle im Namen einer nicht unter das Abkommen fallenden

Beschaffungsstelle.

TEIL 2

VERPFLICHTUNGEN DER UNION

A. Bauleistungen

Liste der Abteilung 51, CPC:
Alle in der Abteilung 51 aufgefiihrten Dienstleistungen.

B. Baukonzessionen
Fur Baukonzessionsvertrége die von den in Anhang 9-A und Anhang 9-B aufgelisteten Stellen

vergeben werden, und deren Wert mindestens 5 000 000 SZR betragt, gilt der Grundsatz der
Inlanderbehandlung.
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Anmerkungen zu Anhang 9-F:

1.  Beider Vergabe von Baukonzessionsvertragen gewahren die in den Anhangen 9-A und 9-B
aufgefiihrten Beschaffungsstellen der Union Dienstleistungen und Anbietern aus Singapur,
einschlieBlich gebietsansassiger Anbieter aus Singapur, eine Behandlung, die nicht weniger
gunstig ist als die Behandlung, die sie einheimischen Dienstleistungen und Anbietern gemaf
der eigenen Regelung der Union fiir Baukonzessionen gewdhren (im Folgenden ,,Grundsatz
der Inldnderbehandlung*), wenn der Wert solcher Vertrage mindestens 5 000 000 SZR
betragt.

Gemal’ dem Grundsatz der Inlanderbehandlung tragt die Union, einschlief3lich ihrer
Mitgliedstaaten und ihrer Beschaffungsstellen, Sorge dafiir, dass:

(@) bei der Vergabe von Baukonzessionsvertradgen Transparenz gewahrt ist, darunter auch

durch die Veroffentlichung der Bekanntmachung anvisierter Baukonzessionen, und
(b) ein wirksames Uberpriifungsverfahren verfigbar ist, mit dessen Hilfe die Anbieter,

darunter auch Anbieter der anderen Vertragspartei, Entscheidungen im Zusammenhang

mit der Vergabe von Baukonzessionsvertragen anfechten konnen.
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2. Sollte es im Zuge der laufenden Uberarbeitung der EU-Rechtsvorschriften tiber das

offentliche Beschaffungswesen zu einer weiteren Klarung oder Ausarbeitung der fur

Baukonzessionen geltenden Rechtsvorschriften kommen, Gberprift die Union auf Antrag

Singapurs die Moglichkeit, diesen Entwicklungen in diesem Anhang Rechnung zu tragen.

Die Vertragsparteien kénnen, durch einen Beschluss des gemaR Artikel 16.2

(Sonderausschiisse) eingerichteten Ausschusses ,,Dienstleistungshandel, Investitionen und

offentliches Beschaffungswesen®, die in Kapitel Neun (Offentliche Beschaffung) oder in

ihren in diesem Anhang festgelegten Verpflichtungen an die Ergebnisse einer solchen

Uberpriifung anpassen.

Liste der Abteilung 51 CPC

Gruppe Klasse | Unterklasse Titel Entslpsrgclhung
ABSCHNITT BAULEISTUNGEN UND BAUTEN,;
5 LAND
ABTEILUNG BAULEISTUNGEN
51
511 Vorbereitende Baustelleneinrichtung
5111 51110 Baustellenerkundung 4510
5112 51120 Abbrucharbeiten 4510
5113 51130 Spreng- und Enttrimmerungsarbeiten 4510
5114 51140 Aushub- und Erdbewegungsarbeiten 4510
5115 51150 Aufschlieung von Lagerstatten 4510
5116 51160 Geristbau 4520
512 Bauleistungen im Hochbau
5121 51210 Bauleistungen an Geb&uden mit einer 4520
oder zwei Wohnungen
5122 51220 Bauleistungen an Gebduden mit drei oder 4520
mehr Wohnungen
5123 51230 Bauleistungen an Lagern und 4520

Industriebauten
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ISCI-

Gruppe Klasse | Unterklasse Titel Entsprechung
5124 51240 Bauleistungen an Geschaftsbauten 4520
5125 51250 Bauleistungen an Vergniigungsstatten 4520
5126 51260 Bauleistungen an Hotels, Restaurants und 4520

ahnlichen Geb&uden
5127 51270 Bauleistungen an Unterrichtsgebduden 4520
5128 51280 Bauleistungen an 4520
Gesundheitseinrichtungen
5129 51290 Bauleistungen an sonstigen Geb&uden 4520
513 Tiefbauarbeiten
5131 51310 Bauleistungen an Autobahnen, StraRen, 4520
Wegen, Bahnverkehrsstrecken sowie an
Start- und Landebahnen (ausgenommen
Hochstral3en)
5132 51320 Bauleistungen an Briicken, Hochstralien, 4520
Tunneln und Unterfihrungen
5133 51330 Bauleistungen an Wasserstrallen, Hafen, 4520
Dé&mmen und andere Wasserbauarbeiten
5134 51340 Bauleistungen an Rohrfernleitungen, 4520
Fernmelde- und
Energieubertragungsleitungen
(Kabelnetze)
5135 51350 Bauleistungen an kommunalen 4520
Rohrleitungs- und Kabelnetzen
(einschlieRlich zugehdriger Arbeiten)
5136 51360 Bauleistungen an Bergwerken und 4520
industriellen Produktionsanlagen
5137 Bauleistungen an Sport- und
Freizeitanlagen
51371 Bauleistungen an Stadien und 4520
Sportplatzen
51372 Bauleistungen an sonstigen Sport- und 4520
Freizeitanlagen (z. B. Schwimmbader,
Tennis- und Golfplatze)
5139 51390 Sonstige allgemeine Hoch- und 4520

Tiefbauarbeiten, a. n. g.
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ISCI-

Gruppe Klasse | Unterklasse Titel Entsprechung
514 5140 51400 Bauleistungen an Fertigteilbauten 4520
515 Spezialbauarbeiten

5151 51510 Herstellen von Fundamenten, 4520
einschlieBlich Rammarbeiten
5152 51520 Brunnenbau 4520
5153 51530 Dachdeckungs- und Abdichtungsarbeiten 4520
5154 51540 Betonarbeiten 4520
5155 51550 Stahlbauarbeiten einschliel}lich Biege- 4520
und Schweil3arbeiten
5156 51560 Maurerarbeiten 4520
5159 51590 Sonstige Spezialbauarbeiten 4520
516 Bauinstallationsarbeiten
5161 51610 Arbeiten an Heizungs-, Liftungs- und 4530
Klimaanlagen
5162 51620 Arbeiten im Rahmen der Installation von 4530
Wasser- und Abwasseranlagen
5163 51630 Gasinstallationsarbeiten 4530
5164 Elektroinstallationsarbeiten
51641 Installation von elektrischen Leitungen 4530
und Armaturen
51642 Installation von Feuermeldeanlagen 4530
51643 Installation von Einbruchsicherungen 4530
51644 Installation von Hausantennen 4530
51649 Sonstige Elektroinstallationsarbeiten 4530
5165 51650 Isolierungsarbeiten (elektrische 4530
Leitungen, Wasser, Warme, Schall)
5166 51660 Einrichtungen von Zaunen und 4530

Gelandern
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ISCI-

Gruppe Klasse | Unterklasse Titel Entsprechung
5169 Sonstige Installationsarbeiten
51691 Einbau von Aufziigen und Rolltreppen 4530
51699 Sonstige Installationsarbeiten, a. n. g. 4530
517 Sonstige Bauleistungen und
Ausbauarbeiten
5171 51710 Verglasungsarbeiten 4540
5172 51720 Stuck-, Gips- und Verputzarbeiten 4540
5173 51730 Malerarbeiten 4540
5174 51740 Verlegen von FulRboden- und 4540
Wandfliesen oder -platten
5175 51750 Sonstige FuBbodenverlegearbeiten, 4540
Tapezieren und sonstige
Wandverkleidearbeiten
5176 51760 Bautischlerarbeiten mit und ohne Metall 4540
sowie Zimmererarbeiten
5177 51770 Raumausstattungsarbeiten 4540
5178 51780 Dekorative Arbeiten 4540
5179 51790 Sonstige Baufertigstellungs- und 4540
Ausbauarbeiten
518 5180 51800 Leistungen bei der Vermietung von 4550

Baumaschinen und -geraten mit
Bedienungspersonal
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ALLGEMEINE ANMERKUNGEN UND AUSNAHMEN
ZU DEN BESTIMMUNGEN DES ARTIKELS 9.4
(ALLGEMEINE GRUNDSATZE)

TEIL 1

VERPFLICHTUNGEN SINGAPURS

Keine.
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TEIL 2
VERPFLICHTUNGEN DER UNION
Dieses Abkommen gilt nicht fir:
— die Beschaffung landwirtschaftlicher — Erzeugnisse zur  Unterstiitzung  von
landwirtschaftlichen  Forderprogrammen und  Nahrungsmittelprogrammen  (z. B.

Nahrungsmittelhilfe einschlieBlich Soforthilfsmalinahmen) und

— Beschaffung zum Zwecke von Kauf, Entwicklung, Produktion oder Koproduktion von

Programmen durch Rundfunkanstalten sowie Sendezeit.

Beschaffungsauftrage von Beschaffungsstellen nach Anhang 9-A und 9-B, die Tatigkeiten
in den Bereichen Trinkwasser, Energie, Verkehr und Post betreffen, fallen nicht unter
dieses Abkommen, sofern sie nicht in Anhang 9-C behandelt werden.

Finnland behalt sich die Entscheidung bezliglich der Anwendung dieses Abkommens auf

die Alandinseln (Ahvenanmaa) vor.
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ANHANG 9-H

VEROFFENTLICHUNGSORGANE

Europaische Union:

Informationssystem flr die Europdische 6ffentliche Auftragsvergabe:

http://simap.europa.eu/index_en.html

Amtsblatt der Europaischen Union

Fur Singapur:

a) fiir Artikel 9.5 Absatz 2 Buchstabe a (Informationen iber das Beschaffungswesen):

The Republic of Singapore Government Gazette

b) fur Artikel 9.5 Absatz 2 Buchstabe b (Informationen Gber das Beschaffungswesen):

The Government Electronic Business portal (GeBlZ)

http://www.gebiz.gov.sg/
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ANHANG 9-1

OFFENTLICH-PRIVATE PARTNERSCHAFTEN

Die Vertragsparteien teilen die Auffassung, dass die Bezeichnung 6ffentlich-private
Partnerschaften (im Folgenden ,,OPP*) auf eine vertragliche Vereinbarung zwischen einer
Beschaffungsstelle und einem Anbieter verweist, bestimmte Dienstleistungen zu erbringen,
wobei dem Anbieter eine wichtige Rolle zukommt, insbesondere indem die normalerweise
vom offentlichen Sektor getragenen Risiken (z. B. Betriebsrisiken oder finanzielle Risiken)

teilweise oder vollstdndig von den Anbietern ibernommen werden.
Madgliche Vereinbarungstypen bei 6ffentlich-privaten Partnerschaften

Fur die Zwecke des Kapitels Neun (6ffentliche Beschaffung) und dieses Anhangs umfassen

offentlich-private Partnerschaften vor allem folgende Typen von Vereinbarungen:

a) BOT-Vertrag: jede vertragliche Vereinbarung, deren Hauptziel es ist, fur den Bau oder
die Wiederherstellung der physischen Infrastruktur sowie von Anlagen, Geb&uden,
Einrichtungen oder anderen staatlichen Bauwerken zu sorgen, und in deren Rahmen
eine Beschaffungsstelle dem Anbieter als Gegenleistung fir die Ausfiihrung einer
vertraglichen Vereinbarung fiir eine bestimmte Frist ein vorlbergehendes Eigentum
oder das Recht gewéhrt, derartige Bauwerke wéhrend der Laufzeit des Vertrags zu

kontrollieren und zu betreiben und flr deren Nutzung eine Zahlung zu verlangen;
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b) BROT-/BLOT-Vertrage (Build-rent-own-transfer/build-lease-operate-transfer): ein
privater Betreiber kann die Anlage nach dem Transfer an die Beschaffungsstelle mieten

oder leasen;

c) DFBO-Vertrdage (Design-Finance-Build-Operate): ein privater Betreiber entwirft, baut,
entwickelt, betreibt und verwaltet die Anlage, ohne dass ein Transfer der Anlage am

Vertragsende erforderlich ist; oder

d) LDO-Vertrage (Lease-Develop-Operate): ein privater Betreiber least eine vorhandene

Anlage, wobei sie moglicherweise erweitert oder ausgebaut wird, und betreibt sie.

Behandlung o6ffentlich-privater Partnerschaften

im jeweiligen Rechtsrahmen der Union und Singapurs

Fur die Zwecke des Kapitels Neun (6ffentliche Beschaffung) und dieses Anhangs gelten

folgende Bestimmungen:

(@) Fdrdie Union fallen die 6ffentlich-privaten Partnerschaften in zwei Kategorien:
oOffentliche Bauauftrage/offentliche Dienstleistungsvertrage oder 6ffentliche Bau-
/Dienstleistungskonzessionen, gemal den Bestimmungen der einschlagigen
Rechtsvorschriften der Union Uber 6ffentliches Beschaffungswesen;

(b) fur Singapur werden die 6ffentlich-privaten Partnerschaften in den Bestimmungen des

Government Procurement Act und der nachgeordneten Rechtsvorschriften geregelt,

wenn sie die dort festgelegten Kriterien erfullen.
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Geltungsbereich und Regelungen im Zusammenhang

mit 6ffentlich-privaten Partnerschaften

Die offentlich-privaten Partnerschaften werden unter Kapitel Neun (6ffentliches
Beschaffungswesen), vorbehaltlich des Artikels 9.2 (Anwendungs- und Geltungsbereich)
behandelt.

Die Verpflichtungen in Kapitel Neun (6ffentliche Beschaffung) gelten nur fiir OPP-Vertrage
selbst, die zwischen einer einschlégigen Beschaffungsstelle und einem Anbieter geschlossen
werden, dem ein OPP-Vertrag gewahrt wird. Die Bestimmungen des Kapitels Neun

(6ffentliches Beschaffungswesen) gelten nicht fir:

(@) die internen Regelungen des Anbieters, wobei unter Anbieter eine Gruppe von Personen

verstanden wird, die Dienstleistungen erbringen oder dies anstreben; oder

b)  den Erwerb von Waren, Bauleistungen oder sonstigen Dienstleistungen oder allen
Kombinationen dieser Elemente durch den Anbieter, der den Zuschlag fiir den OPP-

Vertrag erhélt.
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